
  
    
      
    
  


  
    
      
        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        
      
    
  


  První kapitola


  


  Celý den bylo dusné vedro, ani větříček se nepohnul avzduch se tetelil sluncem. Teď už bylo nebe vysoké ačisté aprávě hrálo růžovou atmavomodrou barvou. Rudý terč slunce se chystal za chvíli zapadnout někde nad ostrovem Ven, večerní větřík začínal čeřit pruhy vhladině Öresundu avnášet do malmöských ulic slabé závany osvěživého chládku. Lehký vítr nesl ssebou také zápach hnijících chaluh ařas iodpadků, které voda vyplavovala na ribersborský břeh azanášela do přístavu ido průplavů.


  Město ani moc švédsky nevypadá, hlavně díky zeměpisné poloze. Je odtud blíž do Říma než kpůlnočnímu slunci, na obzoru bývají často vidět světla dánského pobřeží, ai když je pravda, že zima tu bývá mokrá avětrná, je taky pravda, že léto bývá stejně často nebo ještě častěji dlouhé ateplé, zpívají tu slavíci avoní bujná zeleň rozsáhlých parků asadů.


  Právě takhle to taky vypadalo onoho krásného letního večera začátkem července 1969. Kromě toho byl všude klid aticho, ulice byly skoro liduprázdné. Mezinárodní turistika se ještě nijak výrazně neprojevila - což se tady ostatně stává málokdy -, nemytých mladých hašišáků ze všech koutů světa sem zatím taky dorazila jen občas nějaká ta předsunutá hlídka ao moc víc už jich tu spatřit ani neměli, protože hlavní síly nedojdou stejně nikdy dál než do Kodaně.


  Dokonce ive velkém hotelu přímo naproti nádraží vpřístavní čtvrti bylo ticho. Vrecepci se dohadovalo několik zahraničních obchodníků orezervovaných pokojích, garderobiérku nikdo nerušil, atak se kdesi vhloubi šatny pohroužila do jakéhosi klasika, av polopřítmí vbaru bylo jen několik poklidných štamgastů abarman vsáčku bílém jak padlý sníh.


  Ve velké klasické jídelně vpravo od hotelové haly byl ruch taky omezený, ikdyž přece jen trochu větší. Několik málo stolů bylo obsazených, většinou osamělými, mlčenlivými hosty, aklavírista měl zrovna přestávku. Před létacími dveřmi do kuchyně postával číšník srukama za zády azadumaně vyhlížel otevřenými velkými okny, zřejmě zcela zaujat myšlenkami na nepříliš vzdálené písečné pláže.


  Na samém konci jídelny seděla sedmičlenná společnost, znamenitě oblečené aslavnostně vyhlížející shromáždění osob různého pohlaví avěku. Stůl oplýval sklem alahůdkami akolem dokola stály kbelíčky na chlazení šampaňského. Personál se diskrétně ztratil vpozadí, protože hostitel povstal achystal se pronést řeč.


  Hostitel byl statný muž zralého věku, měl na sobě tmavomodrý šantungový oblek, byl ocelově prošedivělý avelice opálený.


  Hovořil klidně arutinovaně, modulovaným hlasem anevzrušeně humornými obraty. Ostatních šest hostů kolem stolu mlčelo adívalo se na něj, jen jedna zpřítomných kouřila.


  Otevřenými okny byl slyšet zvuk projíždějících automobilů avlaků šíbujících na druhé straně průplavu, kde se mimochodem nachází největší seřazovací nádraží vseverní Evropě, ve vjezdu do přístavu zahoukala osobní loď zKodaně ana břehu průplavu se hihňalo nějaké děvčátko.


  Takhle tedy vypadala situace vtuto vlahou, teplou červencovou středu. Bylo asi půl deváté večer. Je nutno zdůraznit slůvko asi, protože se nikdy nepodařilo přesně určit, kdy se to vlastně stalo. Oto snadnější je však říct, co se stalo.


  Hlavním vchodem vešel muž, podíval se krecepci na zahraniční obchodníky ana ofrakovaného vrátného, okamžitě zatočil doprava, prošel kolem šatny iúzké, protáhlé haly před barem avkráčel do jídelny, klidně acílevědomě, nenápadným, neuspěchaným krokem.


  Zatím na tomto člověku nebylo nic pozoruhodného, nikdo se na něho nepodíval aon se také nijak nerozhlížel.


  Prošel kolem elektrofonických varhan aklavíru iservírovacího stolku svýbavou nablýskaných serepetiček, apokračoval dál kolem dvou velkých sloupů, které nesly strop jídelny. Pořád stejně cílevědomě zamířil přímo ke společnosti vrohu, hostitel stál zády kněmu ahovořil. Když byl asi pět metrů od stolu, strčil pravou ruku pod sako, jedna zžen ustolu se na něho podívala ařečník pootočil hlavu, aby se podíval, co ji vyrušilo. Vrhl na muže, který se kněmu blížil, zběžný, lhostejný pohled aokamžitě se začal zase obracet khostům, ani na vteřinku přitom nepřerušil svůj výklad. Vtom vytáhl nově příchozí zpod saka ocelově modrý předmět srýhovanou pažbou adlouhou hlavní, pečlivě zamířil astřelil řečníka do hlavy. Rána to nebyla ani tak otřesně hlasitá, znělo to spíš jako mírumilovné plesknutí vzduchovky na pouťové střelnici.


  Střela zasáhla řečníka přímo za levé ucho, zhroutil se na stůl, levou tváří do vroubkované bramborové kaše obklopující vybranou zadělávanou rybičku á la Frans Suell. Střelec zastrčil zbraň, zároveň se zprudka otočil doprava, udělal těch několik kroků, které ho dělily od nejbližšího otevřeného okna, levou nohou si stoupl na parapet, přehoupl se přes spuštěné okno, stoupl do truhlíku skvětinami venku, seskočil na chodník azmizel.


  Asi padesátiletý host ustolu otři okna dál ztuhl azůstal užasle civět, sklínku swhisky na půli cesty ke rtům. Před sebou měl otevřenou knihu, před chvílí ještě dělal, že si vní čte.


  Opálený muž všantungovém obleku nebyl mrtev.


  Pohnul se avypravil ze sebe:


  "Au. Bolí to."


  Mrtví obyčejně nenaříkají. Kromě toho se zdálo, že ani nekrvácí.


  


  Konec první kapitoly


  Druhá kapitola


  


  Per Mänsson seděl utelefonu ve svém mládeneckém doupěti amluvil smanželkou. Byl kriminálním inspektorem umalmöské policie, apřestože byl ženatý, žil pět dní vtýdnu jako starý mládenec.


  Když měl vsobotu av neděli volno, byl pohromadě se svou ženou, dohodli se na tom před více než deseti léty azatím jim to oběma ještě pořád vyhovovalo.


  Přimáčkl si sluchátko kuchu levým ramenem apravou rukou si přitom míchal jednoho pořádného gripenberga. Byl to jeho nejoblíbenější nápoj askládal se docela jednoduše zdecky ginu, drceného ledu agrapefruitového toniku, to vše ve vysoké sklenici na grog.


  Jeho žena se vrátila zbiografu avyprávěla mu děj Severu proti Jihu.


  Nějaký čas už to trvalo, ale Mänsson ji trpělivě poslouchal, protože měl vúmyslu, jakmile skončí, jí říct, že vsobotu av neděli kněmu nebude moct přijít, ato pod záminkou, že bude muset pracovat. Ato byla lež.


  Bylo dvacet jedna hodin dvacet minut.


  Mänsson se potil, ikdyž byl nalehko, měl na sobě síťové tílko akostkované spodky. Když začali mluvit, zavřel dveře na balkón, aby ho nerušil rámus zulice, apřestože už večerní slunce dávno zašlo za střechami domů naproti, bylo vpokoji ještě pořád horko.


  Míchal si drink vidličkou, kterou - je to hanba, ale nedá se to tajit - ukradl nebo náhodou odnesl zrestaurace jménem Uplukovníka. Může člověk náhodou odnést vidličku? Uvažoval Mänsson apřitom říkal:


  "Ano, sleduju tě. Takže to Leslie Howard... Aha, ten ne. Clark Gable? To jo..."


  Po pěti minutách skončila, on přednesl svou nehoráznou lež azavěsil.


  Telefon zazvonil.


  Mänsson ho nezvedl hned. Má volno achce mít volno dál. Pomalu dopil gripenberga, hleděl na tmavnoucí večerní nebe apřitom pomalu zvedl telefon aohlásil se:


  "Prosím, Mänsson."


  "Tě bůh, tady Nilsson. To byl teda nekonečný hovor. Už ti volám půl hodiny."


  Nilsson byl kriminální asistent aměl tuto noc službu na policejním velitelství na Davidshallském náměstí. Mänsson vzdychl.


  "No jo," zabručel. "Tak co se děje?"


  "V jídelně hotelu Savoj zastřelili hosta. Bohužel tě budu muset poprosit, abys tam zajel."


  Mänsson zvedl prázdnou, ale ještě příjemně studenou sklenici adlaní si ji převaloval po čele.


  "Je mrtvý?" zeptal se.


  "Nevím," odpověděl Nilsson.


  "Nemůžeš tam poslat Skackeho?"


  "Ten má volno. Není ksehnání. Ještě pořád ho hledám. Teď je tam Backlund, ale asi bys přece jenom měl..."


  Mänsson sebou trhl aodložil sklenici.


  "Backlund, jo? Tak já už jedu," řekl.


  Okamžitě vytočil číslo taxislužby, sluchátko položil na stůl, akdyž se oblékal, poslouchal chrchlavý hlas, jak vpravidelných intervalech opakuje "Taxislužba, jste vpořadí", až se jeho hovor konečně dostal ktelefonistce.


  Před Savojem stálo několik nedbale zaparkovaných policejních vozů apřed vchodem dva hlídkaři svysílačkami zadržovali rostoucí dav zvědavců na večerní procházce, kteří se tlačili pod schodištěm.


  Mänsson platil taxík apřitom výjev pozoroval, připadalo mu, že jeden zpolicistů si počíná poněkud příliš rázně, akdyž strkal do kapsy stvrzenku, říkal si ustaraně, že za chvíli už bude mít malmöská policie právě tak mizernou pověst jako páni kolegové ze Stockholmu.


  Ale neřekl nic, jen pokývl aprošel kolem uniformovaných policistů do hotelové haly. Byl tam hrozný rámus, zaměstnanci zrůzných oddělení hotelu mluvili jeden přes druhého ipřes hosty, kteří se sem nahrnuli zgrilu. Obraz doplňovalo několik policistů. Vypadali bezradně vnezvyklém prostředí, bylo vidět, že jim nikdo neřekl, jak se mají chovat aco se od nich vůbec očekává, že budou dělat.


  Mänsson byl rozložitý chlap kolem padesátky. Oblečen byl nedbale, měl letní košili, světlé plátěné kalhoty asandály. Zkapsičky ukošile si vytáhl párátko astrčil si ho do pusy. Chvíli ho žvýkal arozvážně pozoroval situaci. Párátko bylo americké výroby amělo mentolovou příchuť, sebral ho na trajektu Hrad Malmö, kde takové věci byly kdispozici cestujícím.


  Udveří do velké jídelny stál uniformovaný policista jménem Elofsson, toho Mänsson považoval přece jen za trochu rozumnějšího než ty druhé. Šel kněmu azeptal se:


  "Co se tady vlastně děje?"


  "Vypadá to, že tu někoho zastřelili."


  "Jaké jste dostal rozkazy?"


  "Vůbec žádné."


  "Co dělá Backlund?"


  "Vyslýchá svědky."


  "Kde je oběť?"


  "V nemocnici, aspoň myslím."


  Elofsson se trochu začervenal. Pak dodal:


  "Sanitka přijela zřejmě dřív než policie."


  Mänsson vzdychl ašel do jídelny.


  Backlund stál ustolu snaleštěnými stříbrnými mísami avyslýchal číšníka. Byl to postarší človíček sbrýlemi avypadal naprosto všedně. Jakýmsi záhadným způsobem se mu podařilo stát se kriminálním asistentem první třídy. Teď tedy držel vruce otevřený notýsek, vyptával se číšníka apilně zapisoval. Mänsson se zastavil na doslech, ale neříkal nic.


  "A kdy se to stalo?"


  "Mnó, asi tak nějak kolem půl deváté."


  "Asi?"


  "No, přesně to nevím."


  "Tedy jinými slovy, nevíte, kolik bylo hodin."


  "Přesně tak."


  "Velice podivné," zabručel Backlund.


  "Jako co?"


  "Říkám, že mi to připadá velice podivné. Máte na ruce hodinky, ne?"


  "To mám..."


  "A tamhle na zdi jsou hodiny, jestli mě neklamou oči."


  "To jo, ale..."


  "Ale co?"


  "No jdou špatně, oboje dvoje. Taky mě nenapadlo podívat se na hodinky."



  Backlunda tahle odpověď zřejmě zcela ohromila. Odložil notes atužku azačal si čistit brýle. Pak se zhluboka nadechl, vzal notes apustil se do toho znovu.


  "Přestože jste tedy měl kdispozici dvoje hodiny, nevíte, kolik bylo."


  "Ale jo, tak zhruba."


  "Vědět něco zhruba nám není nic platné."


  "Kromě toho taky nejdou ty hodiny stejně. Moje jdou napřed atamhlety pozadu."


  Backlund se podíval na svůj chronometr.


  "Podivné," zamručel aněco si zapsal.


  Mänsson přemýšlel, co asi.


  "Takže vy jste tedy stál zde, když pachatel prošel kolem?"


  "Ano."


  "Můžete mi ho co nejpodrobněji popsat?"


  "Když já jsem se na něj vlastně nedíval."


  "Vy jste pachatele neviděl?" žasl Backlund.


  "Ale jo, když lezl oknem ven."


  "Jak vypadal?"


  "To nevím. Je to přece jenom dost daleko astůl jsem měl zakrytý sloupem."


  "Chcete tedy říct, že nevíte, jak vypadal?"


  "Ano."


  "Ale tak co měl aspoň na sobě?"


  "Hnědé sako, aspoň myslím."


  "Vy myslíte!"


  "No, vždyť jsem ho zahlíd jen na okamžik."


  "Tak co ještě měl na sobě. Například kalhoty."


  "No, to měl."


  "A to víte jistě?"


  "Jinak by to přece vypadalo poněkud... řekněme podivně. Myslím, kdyby jako neměl kalhoty."


  Backlund zapisoval ostošest. Mänsson si obrátil párátko vpuse azahučel: "Poslyš, Backlunde."


  Backlund se otočil apodrážděně se na něho zamračil.


  "Provádím právě výslech důležitého svědka..."


  Zarazil se anakvašeně zabručel:


  "Jo to jsi ty."


  "Co se tu vlastně stalo?"


  "Byl tu postřelen člověk," prohlásil Backlund pochmurně. "A víš kdo?"


  "Ne."


  Ředitel Viktor Palmgren," pravil Backlund důrazně.


  "Jo ten," zabručel Mänsson.


  Apomyslel si: no nazdar, to je nadělení. Nahlas řekl:


  "Stalo se to tedy před více než hodinou aten, co ho střelil, vylezl oknem aodešel?"


  "Vypadá to tak."


  Backlund si nebyl nikdy ničím jist.


  "Proč tady venku stojí šest policejních vozů?"


  "Nařídil jsem to tu uzavřít."


  "Jako co? Celou čtvrť?"


  "Místo činu."


  "Okamžitě zařiď aby veškeré uniformované mužstvo zmizelo," unaveně vzdychl Mänsson. "V hotelu jsou asi celí bez sebe nadšením, když se jim vhale ina chodníku hemží policajti! Kromě toho je určitě budeme víc potřebovat jinde. Apak se pokus získat popis pachatele. Určitě tu budou lepší svědci než tenhle chlapík."


  "Vyslechneme je samozřejmě všechny," namítl Backlund.


  "Ano, později," odpověděl Mänsson. "Ale nezadržuj tady nikoho, kdo neví nic podstatného. Úplně stačí, když si zapíšeš jména aadresy."


  Backlund se na něho nedůvěřivě zadíval apronesl:


  "Co chceš dělat ty?"


  "Telefonovat."


  "Kam?"


  "Například do novin, abych se dozvěděl, co se stalo."


  "To má být vtip?" ohradil se Backlund.


  "Přesně tak," zabručel Mänsson roztržitě arozhlížel se kolem dokola.


  Vjídelně se potulovalo několik novinářů afotografů. Většina jich tu určitě byla mnohem dřív než policie, anení vyloučené, že nejmíň jeden tady posedával vgrilu nebo vbaru, už když padl ten famózní výstřel. Jak je zná.


  "Ale systematika vyžaduje..." spustil Backlund.


  Vtom se do jídelny přihnal Benny Skacke. Byl kriminální asistent abylo mu teprve třicet. Dříve sloužil uoddělení pro vyšetřování vražd ve Stockholmu, ale pak zažádal opřeložení vdůsledku poněkud pochybného zásahu, kterým jednoho svého nadřízeného málem připravil oživot. Byl pracovitý, svědomitý atrošku naivní aMänssonovi se docela zamlouval.


  "Můžeš si vzít na pomoc Skackeho," prohodil.


  "Stockholmana," zavrčel Backlund skepticky.


  "Přesně tak," pokývl Mänsson. "A nezapomeň na ten popis. To je teď jediná důležitá věc."


  Rozžvýkané párátko odhodil do popelníku ašel do haly. Namířil ktelefonu přímo naproti vrátnému.


  Mänsson vykonal vrychlém sledu celkem pět hovorů. Pak zavrtěl hlavou ašel do baru.


  "No ne, to se podívejme, dobrý den, pěkně vítám," usmíval se barman.


  "Ahoj," řekl Mänsson ausadil se.


  "Tak čím dneska posloužíme? Jako obvykle?"


  "Ne. Jenom tonik. Musím přemýšlet."


  Někdy to vypadá všecko na levačku, říkal si Mänsson. Atohle už taky snad hůř ani začít nemohlo. Zaprvé byl Viktor Palmgren osoba velice známá avýznamná. Těžko říct tak docela přesně proč, ale jedno je jisté: měl fůru peněz abyl přinejmenším milionář.


  Skutečnost, že ho střelili vjedné znejznámějších evropských restaurací, záležitost taky zrovna neusnadňovala. Tenhle případ vyvolá značnou pozornost, akdo ví, jaké nevypočitatelné důsledky by ztoho mohly vyplynout. Jakmile padl výstřel, odnesl personál zraněného do televizního salónku, kde připravili improvizovaná nosítka. Zároveň zavolali záchranku apolicii. Sanitka přijela velice brzy, zraněného naložila aodvezla do Všeobecné nemocnice.


  Policie se zpočátku neobjevila vůbec. Ato vzdor tomu, že jedna rádiová hlídka se zrovna vyskytovala uhlavního nádraží, tedy ani ne dvě stě metrů od místa činu. Jak se to mohlo stát? Odpověď na tuhle otázku už sice měl, ale lichotivá pro policii zrovna nebyla. Nejdřív kdosi poplach špatně pochopil ausoudil, že záležitost tak nespěchá. Uniformovaní muži na nádraží tedy využili času ktomu, aby zabásli naprosto neškodného ochmelku.


  Teprve když byla policie zalarmována podruhé, nakomandovali khotelu horempádem větší množství vozů auniformovaného mužstva sBacklundem včele. Další postup vyšetřování byl zřejmě naprosto neplánovitý. Mänsson sám dřepěl doma ačtyřicet minut plácal se ženou oSeveru proti Jihu. Kromě toho vypil dva koktejly, takže musel čekat na taxík. Akdyž na místo dorazil první policista, uplynulo už od chvíle, kdy byl vypálen výstřel, půl hodiny. Pokud se týkalo Viktora Palmgrena, byla situace podobně nejasná. VMalmö na ambulanci ho vyšetřili apak ho dali převézt na neurochirurgii do Lundu. To je asi dvacetikilometrová vzdálenost, takže vtuto chvíli bude sanitka patrně ještě na cestě. Vsanitce jede také jeden znejdůležitějších svědků, totiž Palmgrenova žena. Ustolu seděla patrně naproti němu, aproto měla nejlepší možnost vidět střelce zblízka.


  Ateď už uplynula skoro hodina. Promrhaná hodina ve chvílích, kdy každá vteřina je drahá.


  Mänsson znovu zavrtěl hlavou apodíval se na hodiny vbaru. Půl desáté.


  Připochodoval Backlund se Skackem vpatách.


  "Ty sedíš tady?" vyhrkl Backlund vúžasu. Krátkozrace na Mänssona upíral oči.


  "Jak to vypadá stím popisem?" zeptal se Mänsson. "Spěchá to."


  Backlund se přehraboval vnotýsku, pak ho položil na bar, sundal brýle azačal si je čistit.


  "Tady," začal chrlit Skacke, "víc toho vtuhle chvíli dohromady nedáme. Střední výška, hubený obličej, řídké tmavohnědé vlasy sčesané dozadu. Hnědé sako, pastelová košile, asi žlutá nebo zelená, tmavá kravata, tmavě šedivé kalhoty, černé nebo hnědé polobotky. Věk kolem čtyřiceti."


  "Dobrý," pokývl Mänsson. "Rozešli to. Okamžitě. Stavět všechno na hlavních silnicích, kontrola vlaků, letadel alodí."


  "Jasné," přikývl Skacke.


  "Nesmí se dostat pryč změsta," dodal Mänsson.


  Skacke odběhl.


  Backlund si nasadil brýle, podíval se na Mänssona azopakoval hlubokomyslnou otázku:


  "Ty sedíš tady?"


  Podíval se na sklenici adodal sještě mocnějším úžasem:


  "A piješ?"


  Na to Mänsson neodpověděl.


  Backlund obrátil svou pozornost khodinám vbaru, porovnal jejich údaj se svými hodinkami apravil:


  "Tady ty hodiny jdou taky špatně."


  "Ano," přisvědčil barman. "Jdou trochu napřed. Služba zákazníkům, kteří pospíchají na vlak nebo na loď."


  "Ach, ach, ach," vzdychal Backlund. "Tohleto nemůžeme zvládnout.


  Jak máme určit přesně čas činu, když nemůžeme spoléhat ani na hodiny?"


  "To jistě, bude to potíž," přisvědčil Mänsson roztržitě.


  Skacke se vrátil.


  "Tak, je to zařízené."


  "Asi skřížkem po funuse," pokývl Mänsson.


  "Co to tady, prosím vás, vykládáte?" reptal Backlund anatáhl se po notýsku. "Pokud jde otoho číšníka..." Mänsson odmítavě zvedl ruku ařekl:


  "Počkej. Na to dojde později. Benny, jdi zavolat na policii do Lundu, ať pošlou někoho do nemocnice na neurochirurgii. Aať si ssebou ten maník vezme magnetofon, aby mohl natočit, co mu Palmgren poví. Pokud se probere. Ataky musí vyslechnout paní Palmgrenovou." Skacke opět odešel.


  "Pokud jde speciálně tady otoho číšníka, tak vám můžu říct, že ten by si nevšiml vůbec ničeho, ikdyby do jídelny přilít sám Drákula," uchechtl se barman.


  Backlund zachovával prodrážděné mlčení. Mänsson neříkal nic apočkal, až se vrátí Skacke. Jelikož formálně byl Backlund Skackův nadřízený, opatrně používal druhé osoby množného čísla.


  "Kdo je podle vás nejlepší svědek?"


  "Chlápek jménem Edvardsson," řekl Skacke. "Seděl jen otři stoly dál. Jenže..."


  "Jenže co?"


  "Není ve střízlivém stavu."



  "Alkohol je prokletí," poznamenal Backlund.


  "Dobře, tak stím tedy počkáme do zítřka," pokrčil Mänsson rameny. "Kdo mě může zavézt na velitelství?"


  "Já," hlásil se Skacke.


  "Já zůstanu tady," pravil Backlund paličatě. "Formálně patří tenhle případ mně."



  "No jo," řekl Mänsson. "Tak ahoj."


  Vautě zamumlal: "Vlaky alodě..."


  "Myslíš, že pláchnul?" zeptal se Skacke nejistě.


  "Možné to je," bručel Mänsson. "Tak či onak budeme muset telefonovat spoustě lidí. Vnejhorším je vzbudíme, to se nedá nic dělat."


  Skacke po Mänssonovi jen pošilhával. Komisař si vzal čerstvé párátko. Vůz vjel do dvora policejního velitelství. "Letadla," říkal si Mänsson pro sebe. "Tohle bude asi dost zlá noc."


  Policejní velitelství vypadalo vtuto chvíli mohutně, pochmurně aliduprázdně. Byla to impozantní budova ajejich kroky se na širokých kamenných schodištích strašidelně rozléhaly.


  Jak byl Mänsson velký, tak byl náturou flegmatik. Zlé noci se mu hnusily akromě toho měl svou životní kariéru vpodstatě za sebou.


  Se Skackem to bylo přesně obráceně, byl odvacet let mladší, kariéra mu velice ležela na srdci, byl energický actižádostivý.


  Díky svým minulým zkušenostem upolicie byl však také opatrný atoužil každému vyhovět.


  Takže se vlastně znamenitě doplňovali.


  Mänsson okamžitě zotevíral okna ve své kanceláři, vedla na asfaltovaný dvůr policejního velitelství. Pak klesl do židle upsacího stolu aněkolik minut seděl beze slova azamyšleně přitom točil válcem stařičké underwoodky. Konečně promluvil:


  "Zařiď aby nám všechny rádiové zprávy itelefony dávali sem nahoru. Všecko si vezmi na svůj telefon." Skacke měl kancelář na druhé straně chodby, přímo naproti Mänssonovi.


  "Dveře můžeš nechat otevřené," prohodil Mänsson. Aza chviličku jemně ironicky dodal:


  "Aspoň budeme mít zařízený hlavní stan pátrací skupiny."


  Skacke odešel do své kanceláře azačal telefonovat. Mänsson přišel za chvíli za ním. Zůstal stát ve dveřích, párátko vkoutku úst aopíral se ramenem orám.


  "Přemýšlel jsi otom, Benny?" zeptal se.


  "Zatím moc ne," odpověděl Skacke opatrně. "Nějak mi to připadá nepochopitelné."


  Nepochopitelné je to pravé slovo," přikývl Mänsson. "Jaká může například být motivace?"


  "Myslím, že zatím se na motivaci můžeme vykašlat asoustředit se radši na to, jak to celé proběhlo." Zazvonil telefon. Skacke si něco poznamenal.


  "Ten člověk, který na Palmgrena vystřelil, měl jen pár procent naděje, že se mu pak podaří vůbec dostat zjídelny. Jeho jednání až do chvíle, kdy padl výstřel, naznačuje, že to byl nějaký fanatik."


  "Něco jako politický atentát?"


  "Přesně. Jenže potom? Co se stane? Naprostým zázrakem se mu podaří uniknout, ato už nejedná jako fanatik, to už propadne panice."


  "A proto si myslíš, že se pokusí zmizet změsta?"


  "Mimo jiné. Prostě přijde, vystřelí aje mu fuk, co bude dál. Ale pak, jako většina pachatelů, podlehne panice. Prostě má strach achce se dostat pryč, ato co nejdál aco nejrychleji."


  Je to teorie, pomyslel si Skacke. Ještě navíc spočívá na dost chatrných základech.


  Ale neřekl nic.


  "Pochopitelně je to jen takzvaná teorie," pokračoval Mänsson.


  "Dobrý policajt si nemá lámat hlavu teoriemi. Ale já vtuhle chvíli nevidím jiný směr, kterým bychom mohli postupovat."


  Zazvonil telefon.


  Postupovat, říkal si Mänsson. Tohle je mi teda divný postup.


  Kromě toho má vlastně volno.


  Noc to byla zlá, protože se vlastně nic nedělo. Na výpadovkách ana nádraží zadrželi řadu lidí, kteří jakž takž odpovídali popisu. Zdálo se, že nikdo znich nemá spřípadem nic společného, ale pro jistotu si policie zaznamenala jejich jména.


  Vnula nula čtyřicet odjel zhlavního nádraží poslední vlak.


  Vjednu čtyřicet pět ohlásila lundská policie, že Palmgren žije.


  Ve tři nula nula přišla další zpráva ztéhož pramene. Paní Palmgrenová je všoku, takže je těžké provést patřičný výslech.


  Střelce však viděla naprosto zřetelně aje si jistá, že by ho poznala.


  "Zřejmě se snaží, náš člověk vLundu," zívl Mänsson.


  Krátce po čtvrté se lundská policie ozvala znovu. Tým lékařů, kteří Palmgrena ošetřují, se rozhodl prozatím neoperovat. Střela vnikla do hlavy za levým uchem av tuto chvíli se nedá říci, jaké způsobila zranění. Vzhledem kokolnostem je možno pacientův celkový stav označit za uspokojivý.


  Mänssonův stav uspokojivý nebyl. Mlátila jím ospalost, měl vyschlo vkrku aznovu aznovu chodil na záchod alil do sebe vodu.


  "To se dá žít skulkou vhlavě?" divil se Skacke.


  "Ano," řekl Mänsson. "Někdy se to stane. Kulka se zapouzdří ve vazivu apacient se uzdraví. Kdyby se doktoři bývali pokusili ji vytáhnout, už by asi naživu nebyl."


  Backlund se vSavoji zřejmě pořádně zakousl, protože vpůl páté telefonoval aoznámil, že dal uzavřít jistou oblast, dokud technické oddělení neprovede prohlídku místa činu. ak tomu může dojít až za několik hodin.


  "Ptá se, jestli ho tady budeme potřebovat," přikryl Skacke mluvítko.


  "Jediné místo, kde ho někdo potřebuje, aspoň doufám, je doma umaminy vposteli," ušklíbl se Mänsson. Skacke to vponěkud upravené verzi vyřídil.


  Za chvíli Skacke prohodil:


  "Letiště už asi můžeme škrtnout. Poslední letadlo startovalo zBulltofty ve třiadvacet nula pět. Popisu nikdo zcestujících neodpovídal. Další letadlo letí vpůl sedmé, je už od předvčerejška vyprodané ana čekačku tam nemají nikoho."


  Mänsson si to chvilku rozmýšlel.


  "Hm," vypravil ze sebe nakonec. "Mám takový dojem, že zavolám jednomu člověku, který tedy určitě nebude rád, že ho budím."


  "Komu? Krajskému náčelníkovi?"


  "Ne, ten jistě nespal onic víc než my. Kde jsi ostatně byl včera večer ty?"


  "V kině," odpověděl Skacke. "Člověk přece nemůže sedět doma ašprtat večer co večer."


  "Já jsem nikdy neseděl doma anešprtal jsem," vzdychl Mänsson.


  "V devět hodin odjížděla zMalmö do Kodaně taková ta raketa.


  Pokus se zjistit, co to bylo za loď."


  Úkol to byl nečekaně obtížný atrvalo půl hodiny, než mu Skacke byl sto ohlásit:


  "Jmenuje se Delfín aje teď vkodaňském přístavu. To bys neřek, jak jsou někteří lidi protivní, když je vzbudíš telefonem."


  "Můžeš se utěšovat tím, že já na tom teď budu ještě hůř," zašklebil se Mänsson.


  Šel do své kanceláře, zvedl sluchátko, vytočil nula nula devět čtyři pět apotom soukromé číslo inspektora kodaňské kriminálky Mogensena. Napočítal, že telefon zazvonil sedmnáctkrát, než huhlavý hlas zavrčel:


  "Mogensen."


  "Ahoj, tady Per Mänsson zMalmö."


  "Páni, jdi do prdele," zasténal Mogensen. "Víš, kolik je hodin?"


  "Vím," vzdychl Mänsson. "Ale tohle je důležitá věc, fakt, rozumíš, významná."


  "No, to teda musí být náramně významná," výhrůžně odpověděl Dán.


  "Včera večer jsme tady vMalmö měli atentát," vysvětloval Mänsson. "Je docela možné, že pachatel utekl do Kodaně. Máme popis."


  Pak mu to celé vylíčil aMogensen se nakvašeně dotázal:


  "Doprčic, to si myslíš, že umím dělat zázraky?"


  "Přesně tak," odtušil Mänsson. "Brnkni mi, když něco zjistíš."


  "Jdi do háje," pravil Mogensen nečekaně čistou švédštinou apráskl sluchátkem.


  Mänsson se otřepal azívl.


  "Jakou jsi to mluvil řečí?" ptal se Skacke zvědavě.


  "Skandinávsky," pravil Mänsson.


  Pak se nedělo nic.


  Apak se událo to, že zavolal Backlund aohlásil, že byl zahájen průzkum místa činu. To bylo osm hodin.


  "Hergot, ten do toho teda šlape," vzdychl Mänsson.


  "Co budem dělat teď?" zeptal se Skacke.


  "Nic. Čekat."


  Vosm čtyřicet zazvonil Mänssonův soukromý telefon. Mänsson zvedl sluchátko, asi minutu poslouchal, pak zavěsil, ani nepoděkoval, ani se nerozloučil, akřikl na Skackeho:


  "Volej Stockholm. Okamžitě! "


  "Co mám říct?"


  Mänsson se podíval na hodinky.


  "To byl Mogensen. Říkal, že na dnešek vnoci si vKastrupu koupil lístek do Stockholmu nějaký Švéd, který uvedl jméno Bengt Stensson. Několik hodin tam pak stál na čekačce. Nakonec odletěl linkou SAS, odlet sedm dvacet pět. Letadlo muselo přistát vArlandě nejpozději před deseti minutami. Popis zřejmě odpovídá.


  "Ať zastaví autobus zletiště před budovou SAS ve městě atoho chlápka seberou."


  Skacke se vrhl na telefon.


  "Ano," hlásil bez dechu za třicet vteřin. "Stockholm to zařídí."


  "S kým jsi mluvil?"


  "S Gunvaldem Larssonem."


  "Aha, stím."


  Čekali. Za půl hodiny zazvonil telefon uSkackeho. Strhl sluchátko, chvíli poslouchal apak zůstal sedět se sluchátkem vruce.


  "Tak to vybouchlo," oznámil.


  "Hm," lakonicky děl Mänsson.


  Ato na to měli dvacet minut, říkal si.


  


  Konec druhé kapitoly


  Třetí kapitola


  


  Obdobné formulace zazněly na stockholmském policejním velitelství vKungsholmské ulici.


  "Jo, tak tam to vybouchlo," ozval se Einar Rönn astrčil do pootevřených dveří kanceláře Gunvalda Larssona zrudlý azpocený obličej.


  "Co jako?" zabručel Gunvald Larsson nepřítomně. Myslel na jiné věci, totiž na tři neobyčejně surové loupeže vmetru vnoci na dnešek. Advě znásilnění. Ašestnáct rvaček. Tohle je Stockholm, poněkud jiné poměry. Ale ani jedna vražda, dokonce ani zabití.


  Díky bohu. Kolik vloupaček akrádeží se odehrálo, nevěděl. Ani kolik narkomanů, zvrhlíků, podloudníků aopilců policie sebrala.


  Nebo kolik policistů zmlátilo více či méně nevinné lidi vhlídkových vozech ana strážnicích. Asi bezpočet. On se stará osvé.


  Gunvald Larsson byl kriminální asistent první třídy uoddělení pro násilné činy. Kromě toho měřil metr dvaadevadesát, byl silný jako býk, měl modré oči ana policajta chodil nezvykle našňořený.


  Toto ráno například měl na sobě lehký, velice světlý šedivý oblek akravatu, boty aponožky naprosto totožné barvy. Chování míval občas trochu zvláštní avelké oblibě se zrovna netěšil.


  "Jo, ten autobus zletiště, uaerolinek," vysvětloval Rönn.


  "Co je sním? Vybouchnul?"


  "Ta rádiohlídka, co měla zkontrolovat cestující, nedojela. Když přišla policie, cestující už dávno vystoupili aodešli aautobus zase odjel."


  Gunvald Larsson se konečně vmyšlenkové činnosti přenesl na tohle aktuální téma, zuřivě na Rönna upřel modré oči anadechl se:


  "Cože? To není možné."


  "Bohužel je," pokrčil Rönn rameny. "Prostě to nestihli."


  "Ty ses snad zjančil."


  "No, víš, já jsem tohle teda na starost neměl," protestoval Rönn.


  "To teda fakt ne."


  Byl klidný adobromyslný, pocházel zArjeplogu na severu Švédska, ai když žil ve Stockholmu už léta, mluvil ještě pořád trochu nářečím.


  Skackův telefon vzal čirou náhodou Gunvald Larsson acelou záležitost skontrolou cestujících vletištním autobusu považoval za běžnou aprostinkou záležitost. Teď se vztekle zamračil.


  "Vždyť já jsem sakra okamžitě volal do Solny atam mi služba řekla, že mají zrovna hlídkový vůz na Karlově třídě. To je kaerolinkám tak nejvýš tři minuty. Aměli na to nejmíň dvacet minut. Co se stalo?"


  "Někdo je zřejmě po cestě obtěžoval."


  "Obtěžoval?"


  "Jo, museli po cestě zasáhnout. Akdyž dorazili na místo, byl autobus už zase pryč."


  "Zasáhnout?"


  Rönn si nasadil brýle apodíval se na kus papíru, který měl vruce.


  "Ano, souhlasí. Autobus se jmenoval Beata. Normálně jezdí zletiště Bromma."


  "Beata? Který debil začal pojmenovávat autobusy?"


  "No, já teda ne," poznamenal Rönn tiše.


  "A ti dva géniové vautě se taky nějak jmenovali?"


  "Patrně ano. Ale jak, to nevím."


  "Tak to zjisti. Když můžou mít jména autobusy, tak se snad proboha ipolicajti můžou nějak jmenovat. Vlastně by měli mít spíš jen čísla."


  "Nebo obrázky."


  "Obrázky?"


  "No, jako děti ve školce přece. Lodička, autíčko, ptáček, hříbek, muška, pejsek atak."


  "Já jsem do školky nechodil," zavrčel odmítavě Gunvald Larsson.


  "Jdi to zjistit. Ten Mänsson zMalmö se potrhá smíchy, jestli se to nedá nějak rozumně vysvětlit." Rönn šel.


  "Pejsek atak," zasyčel Gunvald Larsson. Aza chvíli:


  "Všichni se zbláznili."


  Vrátil se zase kloupežným přepadením vmetru ašťoural se přitom vzubech nožem na papír.


  Odeset minut později se vrátil Rönn, brýle na červeném nose akus papíru vruce.


  "Tak už to mám," hlásil. "Vůz číslo tři ze stanice vSolně.


  Posádka Karl Kristiansson aKurt Kvant." Gunvaldem Larssonem to trhlo, že málem spáchal sebevraždu nožem na papír.


  "Cože? No to jsem si moh myslet. Tihle dva kreténi mě pronásledujou. Ještě navíc jsou ze Skäne, balíci. Okamžitě je chci mít tady. Tohle se musí objasnit."


  Kristiansson aKvant měli co vysvětlovat. Historie to byla spletitá avůbec ne snadná. Kromě toho měli zGunvalda Larssona smrtelný děs apodařilo se jim raport na policejním velitelství odložit skoro odvě hodiny. To ovšem byla zásadní chyba, protože Gunvald Larsson zatím stačil provést vlastní avysoce úspěšná šetření.


  Konečně tedy stáli před ním, uniformovaní, vyparádění, čepice vruce. Byli plavovlasí aramenatí, měřili metr šestaosmdesát aprkenně na Gunvalda Larssona zírali prázdnýma modrýma očima. Vhloubi duše uvažovali, proč právě on je výjimkou znepsaného, leč zlatého pravidla, podle něhož policisté navzájem nekritizují své jednání ajeden proti druhému nesvědčí.


  "Dobrého dne," děl Gunvald Larsson vlídně. "To jsem rád, že jste si na mě udělali čas."


  "Brý den," váhavě ze sebe vypravil Kristiansson.


  "Ahoj," vzdorovitě zabručel Kvant.


  Gunvald Larsson na něho vrhl vražedný pohled, vzdechl apravil:


  "To vy jste měli zkontrolovat cestující vtom autobusu uaerolinek, že ano?"


  "Ano," řekl Kristiansson. Azamyslel se. Pak dodal:


  "Ale přijeli jsme pozdě."


  "Nestihli jsme to," vylepšil to Kvant.


  "Slyšel jsem," pokývl Gunvald Larsson. "Taky jsem se dozvěděl, že když jste dostali rozkaz, stáli jste zrovna na Karlově třídě.


  Odtamtud je to kaerolinkám tak dvě, nanejvýš tři minuty. Co máte za auto?"


  "Plymoutha," nervózně přešlápl Kristiansson.


  "Okoun uplave dva kilometry za hodinu," pravil Gunvald Larsson.


  "Je to nejpomalejší ryba vůbec. Apřece by ten kus cesty urazil dřív než vy."


  Odmlčel se. Pak zařval:


  "Tak proč jste to do prdele nestihli?"


  "Museli jsme po cestě provést zásah," děl odměřeně Kvant.


  "Okoun by si patrně vymyslel taky lepší výmluvu," odevzdaně prohodil Gunvald Larsson. "No, tak jak to bylo stím zásahem?"


  "Byli jsme... byli jsme vystaveni urážkám," pípl Kristiansson.


  "Slovní útok na úřední osobu," kategoricky prohlásil Kvant.


  "A jak ktomu došlo?"


  "Projel kolem nás cyklista anadával nám."


  Kvant se ještě stále držel předpisově, zato Kristiansson zmlkl apůsobil čím dál vyděšeněji.


  "A to vám teda zabránilo provést rozkaz, který jste právě dostali?"


  Kvant mu nezůstal odpověď dlužen.


  "Policejní ředitel sám veřejně prohlásil, že každé napadení úřední osoby, zvlášť uniformované úřední osoby, je nutno bezpodmínečně trestat. Policista nesmí být nikomu pro smích."


  "Ne?"


  Otázal se Gunvald Larsson. Oba hlídkaři na něho nechápavě civěli.


  Pokrčil rameny apokračoval.


  "Je fakt, že ten potentát, co jste si ho vzali do huby, se svými řečmi na veřejnosti proslavil, ale takovou kravinu nemoh říct ani on. Tak co, jakpak zněly ty nadávky?"


  "Policie vhlíně ryje," pravil Kvant.


  "A to považujete za urážlivé?"


  "Rozhodně," prohlásil Kvant.


  Gunvald Larsson inkvizitorsky pohlédl na Kristianssona, ten zamumlal:


  "No tak já bych řek, že jo."


  "Jasně," začal Kvant, "i Siv by řekla..."


  "Co je to Siv?" přerušil ho Gunvald Larsson. "To je taky autobus?"


  "Moje žena," důstojně pravil Kvant.


  Gunvald Larsson roztáhl prsty apoložil obě obrovité chlupaté pracky na desku stolu.


  "Takže to proběhlo takto," pravil. "Stáli jste se zaparkovaným vozem na Karlově třídě. Právě jste obdrželi rozkaz. Vtom jel kolem vás někdo na kole akřikl na vás - Policie vhlíně ryje!


  -


  Museli jste proti němu zakročit, aproto jste nedorazili včas kaerolinkám."


  "Přesně tak," přisvědčil Kvant.


  "Jo," přidal se Kristiansson.


  Gunvald Larsson je dlouho pozoroval. Konečně polohlasem pronesl:


  "Je to pravda?"


  Nikdo neodpověděl. Kvant se začal tvářit nedůvěřivě. Kristiansson si jednou rukou nervózně pohrával spouzdrem na pistoli adruhou si za pomoci lodičky utíral pot zčela.


  Gunvald Larsson nechal ticho působit, hluboce adlouze. Pak najednou zvedl ruce apráskl dlaněmi do stolu, až se celá místnost otřásla.


  "Lež je to!" zařval. "Slovo od slova lež, avy to moc dobře víte.


  Zastavili jste se ustánku spárkama. Jeden zvás stál vedle vozu ajedl párek. Pravda je, že jel kolem někdo na kole aněkdo že na vás něco volal. Jenže to nevolal ten cyklista, ale jeho syn, kterého táta vezl na nosiči. Anevolal - Policie vhlíně ryje, - ale - Policie pomo pije -. Jsou mu totiž teprve tři roky aještě neumí pořádně mluvit."


  Gunvald Larsson se najednou odmlčel.


  Kristiansson aKvant krvavě zrudli. Konečně Kristiansson nejasně zamumlal:


  "Proboha živýho, jak to můžete vědět?"


  Gunvald Larsson zničujícím pohledem přejel zjednoho na druhého.


  "No, tak který zvás si dával do nosu, co?"


  "Já ne," zabručel Kristiansson.


  "Zvíře jedno líný, podělaný," zasyčel Kvant.


  "Teď vám odpovím na otázku," unaveně dodal Gunvald Larsson. "Vím to proto, že ten cyklista si nedal jen tak líbit, aby na něj dva paviáni vuniformě přes čtvrt hodiny řvali kvůli něčemu, co řeklo tříleté dítě. Takže si stěžoval, amoc dobře udělal. Tím spíš, že utoho byli svědci. Bylo ostatně kpárečku pomo?"


  Kristiansson pochmurně přikývl.


  Kvant se pokusil zaujmout poslední obranné postavení.


  "Jeden se snadno přeslechne anerozumí, když má pusu plnou pá..."


  Gunvald Larsson zvedl pravou ruku apřerušil ho. Pak si přitáhl trhací blok, znáprsní kapsy vytáhl tužku avelkými písmeny napsal:


  JDĚTE DO HAJZLU!


  Papír odtrhl apřistrčil ho po stole knim. Kristiansson ho vzal, podíval se na něj, zrudl ještě sytěji apředal papír Kvantovi.


  "Nechce se mi říkat to ještě jednou," ušklíbl se Gunvald Larsson.


  Kristiansson aKvant odkráčeli is písemným sdělením.


  


  Konec třetí kapitoly


  Čtvrtá kapitola


  


  Otom všem nevěděl Martin Beck nic.


  Byl ve své kanceláři na jižním policejním velitelství na Västberské třídě abyl zaujat zcela jinými problémy. Židli měl odstrčenou od stolu, nohy natažené aopřené opovytaženou spodní zásuvku. Kousal do papírového náustku čerstvě zapálené floridky, ruce měl zaražené hluboko vkapsách amžoural zokna. Přemýšlel.


  Jelikož byl komisařem státní komise pro vyšetřování vražd, dalo by se předpokládat, že přemýšlí třeba oté vraždě sekerou, která se odehrála před týdnem vJižní čtvrti aještě stále nebyla vyřešena. Nebo ototožnosti neznámé ženy, jejíž mrtvolu předešlého dne vylovili zRiddarfjärdského zálivu. Ale nebylo tomu tak.


  Uvažoval, co by měl koupit pro hosty, které měl pozvané na večeři.


  Koncem května dostal Martin Beck dvoupokojový byt vKupecké ulici aodstěhoval se zdomova. Byl sIngou ženat osmnáct let, ale manželství už dávno ztroskotalo, akdyž se vlednu jejich dcera Ingrid sebrala aodstěhovala se ke kamarádce, promluvil si sženou anavrhl jí, aby se rozešli. Nejdřív protestovala, ale když byla hotová nájemní smlouva aInga stála před hotovou věcí, jeho rozhodnutí přijala. Jejímu miláčkovi Rolfovi bylo teprve čtrnáct aMartin Beck měl dojem, že je nakonec docela ráda, že bude schlapcem sama.


  Byt byl příjemný, ani malý, ani veliký, akdyž si konečně uspořádal těch pár věcí, které si přinesl ze společného domova vtristním předměstském bytě vBagarmossenu, adokoupil, co chybělo, pozval vnávalu nezvyklé pýchy tři nejlepší přátele na večeři. Vzhledem ktomu, že jeho kuchařské schopnosti se dokázaly povznést tak nanejvýš kčaji avajíčku natvrdo, byl to čin poněkud neuvážený, to už mu teď bylo jasné. Pokoušel se vzpomenout si, co dělávala Inga, když měli hosty, ale podařilo se mu ve vzpomínkách vyvolat jen tříšť obrázků smísami sytých pokrmů, ale zčeho se skládaly ajak se vařily, to pro něho zůstávalo neproniknutelným tajemstvím.


  Martin Beck si zapálil další cigaretu anapadlo ho několik zmatených pojmů jako kambala á la Walewska nebo telecí filet Oskar. Už vůbec nemluvě ocoeur de filet provencale. Ještě jednu věc ostatně nevzal vúvahu, když si tak nerozvážně vymyslel to pozvání. Vživotě nepoznal takové jedlíky jako své tři hosty.


  Lennart Kollberg, jeho nejbližší spolupracovník, byl nejen jedlík, ale ilabužník, jak Martin Beck zjišťoval, když se jednou za čas odvážil sejít do kantýny. Kromě toho ijeho rozměry naznačovaly, že má nemalý zájem opožitky, které poskytuje dobré stolování. Dokonce ani velice ošklivá bodná rána do břicha, kterou utrpěl asi před rokem, tuhle jeho vlastnost nikterak nezmírnila. Gun Kollbergová neměla sice rozměry svého manžela, ale chuť kjídlu neměla onic menší. AÄsa Torellová, která se stala jeho kolegyní, když po policejní škole dostala místo umravnostní policie, byla úplný Gargantua.


  Ještě si živě pamatoval, jak malá, hubená adroboučká byla před půl druhým rokem, když jejího muže, nejmladšího kriminálního asistenta voddělení Martina Becka, zastřelil vautobusu hromadný vrah.teď už se ztoho nejhoršího zotavila, měla opět chuť kjídlu, adokonce už se itrošku zakulatila. Musí mít skvělý metabolismus.


  Chvíli uvažoval, že by mohl Äsu poprosit, aby přišla otrochu dřív apomohla mu, ale pak to zase zavrhl.


  Na dveře zabušila masitá pěst, vzápětí se dveře rozlétly avešel Kollberg.


  "O čempak tady takhle osamoceně uvažuješ?" zeptal se ahodil sebou do křesílka pro návštěvníky, které pod jeho váhou povážlivě zapraštělo.


  Nikoho by nenapadlo, že Kollberg zná víc zlodějských fíglů anásilníka umí vyřídit vědečtěji než všichni ostatní členové sboru.


  Martin Beck dal nohy ze zásuvky na zem apřistrčil si židli blíž ke stolu. Pečlivě uhasil cigaretu ateprve pak odpověděl:


  "O té vraždě sekerou vJelení oboře," lhal. "Nic nového , se nevyskytlo?"


  "Viděl jsi výsledek pitvy? Vyplývá zní, že chlápek umřel hned po první ráně. Měl neobvykle tenkou lebku."


  "Ano, to jsem viděl," přikývl Martin Beck.


  "Budeme se muset pokusit promluvit znovu sjeho ženou," pokračoval Kollberg. "Ráno říkali vnemocnici, že je pořád ještě všoku aže je to sní vážné. Kdo ví, třeba ho zabila ona."


  Vstal ašel otevřít okno.


  "Zavři," řekl Martin Beck.


  Kollberg okno zavřel.


  "Jak tady můžeš vydržet," bědoval. "Vždyť tady máš jak vpeci."


  "Radši se upeču, než otrávím," filozoficky poznamenal Martin Beck.


  Jižní velitelství mělo okna přímo na Essinskou magistrálu, akdyž byl hustší provoz, jako třeba teď, na začátku prázdnin, bylo jasně znát, jak je vzduch prosycen výfukovými plyny.


  "Tak to teda jen na vlastní nebezpečí," loudal se Kollberg ke dveřím. "Hlavně abys přežil do večera. Říkal jsi vsedm?"


  "Ano, vsedm," odpověděl Martin Beck.


  "Už si šetřím hlad," provokativně zahalekal Kollberg.


  "Budeš vítán," řekl Martin Beck, ale to už za Kollbergem zabouchly dveře.


  Za chvíli začaly zvonit telefony, musel podepisovat papíry, číst hlášení aodpovídat na otázky, atak spřemýšlením ovečerním jídelníčku byl zatím konec.


  Ve tři čtvrtě na čtyři odešel zpráce, metrem odjel na Senovážné náměstí av nákupním středisku nakupoval tak dlouho, až si musel vzít na Staré Město taxík, aby vůbec stihl všechno připravit.


  Pět minut před sedmou měl prostřeno, stál nad stolem akontroloval stav tabule.


  Měl tam marinované matjesy na kopru, kyselou smetanu apažitku.


  Misku kaviáru svěnečkem jemně nakrájené cibulky, koprem aplátky citrónu. Tenké plátky uzeného lososa rozložené na křehkých salátových listech. Nakrájená vajíčka natvrdo. Uzené sledě.


  Uzeného platejze. Salám uherský, salám polský, salám finský asalám játrový. Velkou mísu salátu sčerstvými krevetkami. Na ten byl obzvlášť pyšný, protože ho udělal sám aprotože byl kupodivu idobrý. Šest druhů sýra na speciálním prkénku. Ředkvičky aolivy. Chléb pumprnikl, chléb tmavý alehounce rozpečený chléb bílý. Máslo vkameninové máselničce. Na sporáku pobublávaly nové brambory avydechovaly malé obláčky koprové vůně. Vledničce se chladily čtyři láhve plesportského falkenbergu, plechovky dánského carlsberského av mrazáku čekala láhev akvavitu značky Löjten.


  Martin Beck pociťoval nad výsledkem svých snah značné uspokojení.


  Teď už chybí jen hosté.


  První přišla Äsa Torellová. Martin Beck namíchal pro ni apro sebe campari se sodou, ase skleničkou vruce se vydali na obhlídku bytu.


  Skládal se zložnice, obývacího pokoje, kuchyně, koupelny, záchodu apředsíně. Pokoje byly malé, súklidem práce skoro žádná, ahlavně příjemné.


  "Ani se tě asi nemusím ptát, jestli jsi tady spokojený," usmála se Äsa Torellová.


  "Jako většině rodilých Stockholmanů se mi asi vživotě nesnilo, že bych mohl mít byt na Starém Městě," řekl Martin Beck. "Taky je výborné být svým vlastním pánem."


  Äsa přikývla. Opřela se ookenní parapet, nohy měla křížem askleničku držela oběma rukama. Byla malá aštíhlá, měla velké hnědé oči, tmavé krátké vlasy, byla opálená avypadala zdravě, klidně aodpočatě. Martin Beck měl radost, že tak dobře vypadá, protože se dlouho nemohla ze smrti Äkeho Stenströma vzpamatovat.


  "A co ty?" zeptal se. "Ty ses přece taky nedávno přestěhovala."


  "Přijď se někdy podívat, uvidíš, jaké to tam mám," usmála se Asa.


  Když Stenström umřel, bydlela Asa nějaký čas uGun aLennarta Kollbergových, aprotože se nechtěla vrátit do bytu, kde bydlívala smanželem, vyměnila ho za dva plus jedna na Kungsholmském nábřeží. Taky odešla zcestovní kanceláře apřihlásila se do policejní školy.


  Večeře se ohromně vydařila. Martin Beck sice moc nejedl, jako ostatně většinou, nebo lépe řečeno vždycky, ale přesto šlo jídlo na odbyt jedna radost. Strachoval se, jestli toho snad nekoupil málo, ale když hosté vstali od stolu, zdálo se, že se najedli dobře ajsou spokojení, Kollberg si dokonce diskrétně rozepjal knoflík ukalhot. Äsa aGun dávaly přednost akvavitu apivu před vínem, akdyž bylo po jídle; byl už iakvavit pryč.


  Ke kávě podával Martin Beck koňak. Pozvedl skleničku apravil:


  "Tak ateď musíme koukat, abychom si na zítřek obstarali pořádnou kocovinu, když máme pro jednou všichni volno."


  "Já volno nemám," namítla Gun. "V pět ráno mi Bodil skočí na břicho abude chtít snídani."


  Bodil byla Kollbergovic dvouletá dceruška.


  "Na to nemysli," mávl Kollberg rukou. "Já se oni zítra postarám, ať už budu mít kocovinu, nebo ne. Anikdo ať tady dneska nemluví opráci. Kdybych býval sehnal nějaký slušný flek, tak jsem stím loni po té nakládačce seknul."


  "Teď na to nemysli," řekl Martin Beck.


  "Jen kdyby to šlo," zatvářil se Kollberg kysele. "Dřív nebo později se celý sbor stejně rozloží zevnitř. Stačí se podívat na ty mouly zvylidněných oblastí, jak si vykračujou vtěch svých uniformách anevědí, co mají dělat. Apak, to velení!"


  "Jo, jo," sáhl Martin Beck po koňaku, aby odvedl hovor jinam.


  Ijemu to dělalo starosti, zvláště politizace acentralizace, knimž ve sboru došlo po posledních reorganizacích. Kvalita mužstva, které vykonává hlídkovou službu, je čím dál ubožejší, ao to je všecko ještě horší. Ale tohle není ta nejlepší příležitost otakových věcech debatovat, rozhodl se.


  "Jo jo," opakoval trudnomyslně apozvedl skleničku. Po kávě chtěly jít Äsa aGun umýt nádobí, akdyž Martin Beck protestoval, prohlásily, že všude jinde než doma se po mytí nádobí můžou utlouct. Tak je ktomu pustil avzal do pokoje whisky avodu.


  Zazvonil telefon.


  Kollberg se podíval na hodinky.


  "Čtvrt na jedenáct," řekl. "Tak to je na beton Malm ahodlá nám sdělit, že přece jen budeme muset zítra do rachoty. Já tady nejsem."


  Malm byl šéfkomisař anastoupil na místo jejich bývalého šéfa Hammara, který před nedávnem odešel do důchodu. Malm přišel odnikud, to znamená ze státního policejního ředitelství, ajeho zásluhy byly zřejmě jen ajen politické. Trochu tajemně to tedy skutečně vypadalo.


  Martin Beck zvedl sluchátko.


  Nebyl to Malm, byl to policejní ředitel achrčivě pravil:


  "Něco se stalo, takže tě musím požádat, abys zítra ráno odjel do Malmö."


  Pak dodal, poněkud opožděně: "Promiň, jestli ruším."


  Na to Martin Beck neodpověděl ařekl:


  "Do Malmö? Aco se stalo?"


  Kollberg si právě míchal whisky svodou, ale na tohle zvedl oči azavrtěl hlavou. Martin Beck se na něj zničeně podíval aukázal na svou skleničku.


  "Je ti známo jméno Viktor Palmgren?"


  "Co se mu říká ředitel? Ten papaláš?"


  "Ano."


  "No, samozřejmě jsem oněm slyšel, ale vlastně oněm nevím nic víc, než že má spoustu různých podniků aže je to ukrutný pracháč. Jo, ataky že snad má mladou krásnou ženu, dělávala manekýnku nebo co. Co je sním?"


  "Je mrtev. Umřel dnes večer na neurochirurgii vLundu. Nějaký zatím neznámý muž ho vjídelně hotelu Savoj vMalmö střelil do hlavy. Včera večer. Vy tam uvás na Starém Městě nemáte noviny?"


  Martin Beck opět radši neodpověděl. Místo toho řekl:


  "To si stím vMalmö nedokážou poradit sami?"


  Vzal si skleničku swhisky, kterou mu Kollberg podal, anapil se.


  "Copak není ve službě Per Mänsson?" pokračoval. "Ten by si přece dokázal..."


  Policejní ředitel ho netrpělivě přerušil.


  "Jistě, jistě, Mänsson ve službě je, ale já bych rád, abys tam zajel apomohl mu stím. Nebo, přesněji řečeno, převzal celý případ sám. Achtěl bych, abys odjel, jak nejdřív budeš moct."


  To určitě, pomyslel si Martin Beck. ZBrommy sice letí jeden spoj ve tři čtvrtě na jednu vnoci, ale ten nehodlal ani vnejmenším použít.


  "A chtěl bych, abys vyrazil hned ráno," dodal policejní ředitel.


  Letový řád tedy zřejmě nezná.


  "Je to velice obtížná achoulostivá záležitost amusíme to vyřešit co nejrychleji."


  Chvilku bylo ticho. Martin Beck upil ze skleničky ačekal.


  Nakonec ředitel pokračoval:


  "Je to také přání zvyšších míst, abys ten případ převzal ty."


  Martin Beck nakrčil čelo avšiml si, jak se na něho Kollberg tázavě dívá.


  "To byl tak důležitý, ten Palmgren?" zeptal se.


  "Samozřejmě že byl. Vjistých oblastech jeho podnikání jsou velice podstatné zájmy."


  Nemohl bys tyhle žvásty přeskočit aříct to rovnou? pomyslel si Martin Beck. Jaké zájmy ajaké jisté oblasti jakého podnikání?


  Jenže tady bylo zřejmě nutné vyjadřovat se krypticky.


  "Já bohužel nemám příliš jasnou představu, jakému podnikání se ten člověk věnoval," pravil.


  "O tom se ti dostane podrobnějších informací později," ubezpečil ho policejní ředitel. "Nejdůležitější je, abys co nejdřív odjel do Malmö. Mluvil jsem sMalmem, je ochoten tě uvolnit. Musíme nasadit všechny síly atoho chlapa dostat. Aaž budeš mluvit snovinami, tak velice opatrně. Chápeš asi, že psát se otom bude hodně. Mno, takže kdy budeš moct vyrazit?"


  "Myslím, že letí něco vdevět padesát dopoledne," pravil Martin Beck váhavě.


  "Výborně. Tak tím poletíš."


  Pravil policejní ředitel azavěsil.


  


  Konec čtvrté kapitoly


  Pátá kapitola


  


  Viktor Palmgren zemřel ve čtvrtek večer vdevatenáct hodin třicet tři minut. Ještě půl hodiny před oficiálním oznámením jeho úmrtí prohlašovali lékaři, kteří se starali ojeho tělesné blaho, že má velice silnou konstituci aže onen často zmiňovaný celkový stav není tak zlý.


  Vpodstatě jediný háček byl, že měl vhlavě střelu.


  Vokamžiku úmrtí byli přítomni jeho žena, dva mozkoví chirurgové, dvě zdravotní sestry ajeden kriminální asistent od lundské policie.


  Odborníci se shodli, že operace by byla příliš riskantní, což laickému sluchu znělo rozumně.


  Palmgren se totiž několikrát probral, ajednu chvilku byl dokonce natolik při vědomí, že se sním dalo komunikovat.


  Speciálně vyslaný kriminalista si tou dobou už připadal víc mrtvý než živý, ale stačil mu položit dvě otázky: "Viděl jste zřetelně toho člověka, který na vás vystřelil?"


  A: - Znáte ho?" -


  Odpovědi byly naprosto jednoznačné, na první kladná, na druhou záporná. Palmgren útočníka viděl, leč poprvé anaposledy vživotě.


  Tím se tedy případ nestal zrovna omoc pochopitelnější, takže vMalmö se Mänsson tvářil vážně atrudnomyslně aprudce toužil po posteli, nebo aspoň po čisté košili.


  Bylo nesnesitelné horko apolicejní velitelství nebylo ani vnejmenším klimatizované.


  Jedinou maličkou stopu, které by se býval mohl chytit, mu zbabrali.


  Jo, Stockholmáci, říkal si Mänsson.


  Nahlas to ale neřekl, ato zohledu na Skackeho, jenž byl nátura citlivá.


  Za co ostatně ta stopa stála? Nevěděl. Možná za nic.


  Ikdyž přece možná. Dánská policie vyslechla posádku takzvané rakety jménem Delfín ajedna stevardka si při cestě ve dvacet jedna nula nula zMalmö všimla jednoho cestujícího především proto, že po první část pětatřicetiminutové cesty tvrdošíjně zůstával stát nahoře na zadní palubě. Jeho vzhled, tedy hlavně oblečení, jakžtakž souhlasilo schudičkým popisem.


  Aspoň něco tedy patrně souhlasí.


  Na palubě těchhle vznášedel, která vpodstatě připomínají spíš letadlo než loď, totiž nikdo jinak moc nepostává. Je ostatně krajně pochybné, že by se tam vůbec během cesty smělo stát na čerstvém vzduchu. Však taky tenhle člověk za chvíli slezl dolů ausadil se na sedadle. Nekoupil si cla prostou čokoládu, alkohol ani cigarety, atak po sobě nezanechal nic písemného. Každý kupující musí totiž vyplnit tištěný objednávkový lístek.


  Proč se tedy dotyčný snažil zůstat co nejdéle venku na palubě?


  Třeba aby měl možnost hodit něco do vody. Aco asi tak?


  Zbraň. Jestli tedy šlo otéhož člověka. Ajestli se vtom případě chtěl zbavit zbraně.


  Jestli se třeba neobával, že dostane mořskou nemoc, anedával přednost čerstvému vzduchu.


  "Jestli, jestli, jestli," mumlal si Mänsson pod vousy apřekousl poslední párátko.


  Byl to odporný den. Za prvé bylo vedro úplně knevydržení, zvlášť když musel člověk dřepět vkanceláři. Ještě ktomu za okny naprosto nechráněnými před žhoucím odpoledním sluncem. Aza druhé tohleto nečinné čekání. Čekat na hlášení, čekat na svědky, kteří musejí někde být, ale kteří ne ane se přihlásit.


  Vyšetřování na místě činu taky nic nepřineslo. Našly se stovky otisků prstů, ale nebylo nejmenšího důvodu se domnívat, že některé znich mohly pocházet od člověka, který zastřelil Viktora Palmgrena. Největší naděje vkládali technici do okna, ale na skle bylo otisků jen pár abyly tak rozmazané, že se vůbec nedaly sejmout.


  Backlunda nejvíc rozčilovalo, že nemůže najít prázdnou nábojnici.


  Několikrát kvůli tomu telefonoval.


  "Nejde mi do hlavy, kam se ztratila," syčel podrážděně.


  Mänssonovi připadalo, že odpověď na tuhle otázku je tak prostinká, že snad iBacklund by na to mohl přijít sám abez pomoci. Proto smírňoučkou ironií pravil:


  "Až na to budeš mít nějakou teorii, tak brnkni."


  Stopy nohou taky nebyly knalezení. Přirozeně, protože se po jídelně couralo takových lidí, akromě toho se na kobercích ode zdi ke zdi stejně žádné pořádné stopy najít nedají. Než seskočil na chodník, šlápl muž venku před oknem do truhlíku skvětinami.


  Mezi kytkami nadělal sice paseku pěknou, ale technici ztoho nevyčetli nic.


  "Takže teď ta hostina," pravil Skacke.


  "No, co je sní?"


  "Zřejmě to bylo spíš nějaké obchodní jednání než soukromá slavnost."


  "Může být," pokývl Mänsson. "Máš tady ten seznam hostů?"


  "Ano." Studovali ho spolu.


  Viktor Palmgren, 56, ředitel, Malmö Charlotta Palmgrenová, 32, manželka Hampus Broberg, 43, sekční šéf, Stockholm Helena Hanssonová, 26, sekretářka, Stockholm Ole Hoff-Jensen, 48, sekční šéf, Kodaň Berthe Hoff-Jensenová, 43, manželka Mats Linder, 30, tajemník ředitelství, Malmö "Všichni jsou pochopitelně zaměstnaní vPalmgrenově koncernu," poznamenal Mänsson.


  "Vypadá to tak," přisvědčil Skacke. "Bude nutné je ještě jednou pořádně vyslechnout."


  Mänsson vzdychl apředstavil si ty vzdálenosti. Manželé Jensenovi se už minulý večer vrátili do Dánska. Hampus Broberg aHelena Hanssonová odletěli ráno do Stockholmu aCharlotta Palmgrenová je umanželova úmrtního lože na neurochirurgii vLundu. Jen Mats Linder je ještě pořád vMalmö. Aani na to není možné se spolehnout. Byl Palmgrenova pravá ruka ahodně cestuje.


  Pak tedy skličující novinky toho dne vyvrcholily zprávou oPalmgrenově úmrtí, která knim dospěla vdevatenáct čtyřicet pět arázem proměnila případ ve vraždu.


  Ale čekaly je ještě horší věci.


  Bylo půl jedenácté, seděli ustolu, nevyspalí, oči vpadlé, apili kávu. Zazvonil telefon aMänsson zvedl sluchátko.


  "Kriminální inspektor Mänsson, prosím."


  Aza chvíli:


  "Rozumím."


  Třikrát to slovo ještě zopakoval, než se rozloučil azavěsil.


  Podíval se na Skackeho apravil:


  "Tak,teď už tenhle případ nepatří nám. Posílají sem člověka zkomise pro vyšetřování vražd."


  "Snad ne Kollberga," zneklidněl Skacke.


  "Ne, přijede sám velký Beck. Zítra dopoledne ho tu máme."


  "Co budeme dělat teď?"


  "Půjdeme domů spát," pravil Mänsson avstal.


  


  Konec páté kapitoly


  Šestá kapitola


  


  Když stockholmské letadlo přistálo na letišti Bulltofta vMalmö, bylo Martinu Beckovi pěkně mizerně.


  Klétání měl odjakživa vyslovenou nechuť ajelikož tohoto pátečního rána ještě navíc trpěl následky večírku zpředešlého dne, byla cesta obzvlášť nepříjemná. Sotva vystoupil zpoměrného chládku vletadle, opřel se do něho horký nehnutý vzduch, takže ještě než došel po schůdkách dolů, začal se potit. Šel khale pro vnitrostátní linky aasfalt pod podrážkami mu připadal rozměklý.


  Taxík měl otevřená okna, ale přesto byl ve voze vzduch jak vsauně, koženka na zadním sedadle pálila skrz tenkou látku letní košile.


  Věděl, že ho Mänsson očekává na policejním velitelství, ale přesto se rozhodl jet nejdřív do hotelu, osprchovat se apřevléknout. Tentokrát si nezamluvil pokoj vhotelu Sv. Jörgen, jak měl ve zvyku, ale vSavoji.


  Vrátný ho vítal stak překypující srdečností, že se Martina Becka na okamžik zmocnilo podezření, jestli si ho snad nespletl snějakým dávno očekávaným významným štamgastem.


  Pokoj byl vzdušný, okno měl na sever, byl tam chládek abyl odtamtud vidět průliv ahlavní nádraží, aza přístavem aKockumovou loděnicí se právě vmodravém oparu ztrácelo bílé vznášedlo na cestě přes průliv do Kodaně.


  Martin Beck se svlékl, chodil nahý po pokoji avybaloval si kufr.


  Pak odešel do koupelny adlouho se sprchoval studenou vodou.


  Vzal si čisté prádlo ikošili, akdyž byl hotov, viděl, že hodiny na nádraží ukazují přesně poledne. Taxíkem odjel na policejní velitelství ašel rovnou kMänssonovi do kanceláře.


  Mänsson měl okna dokořán, vedla do dvora atam byl touhle dobou stín. Seděl vkošili svyhrnutými rukávy, pil pivo alistoval vhromadě papírů.


  Pozdravili se, Martin Beck si svlékl sako, usadil se vlenošce, zapálil si floridku aMänsson mu papíry podal.


  "Pro začátek si můžeš přečíst tadyhle ty hlášení. Ahned uvidíš, že tenhle případ je zbabraný od samého začátku."


  Martin Beck si papíry pečlivě přečetl, chvílemi se na něco zeptal aMänsson doplňoval podrobnosti, které zhlášení nevyplývaly.


  Rovněž popsal Rönnem poněkud upravené líčení přínosu Kristianssona aKvanta na Karlově třídě. Gunvald Larsson odmítl mít nadále stouto záležitostí cokoli společného.


  Když Martin Beck dočetl, odložil kopie hlášení před sebe na stůl ařekl:


  "Zřejmě se budeme muset nejdřív ze všeho snažit znovu pečlivě vyslechnout svědky. Tady ztoho člověk moc moudrý není. Co ostatně znamená tadyhle ta podivná formulace?"


  Vytáhl jeden zpapírů ačetl:


  " - Odchylky různých, na místě činu nacházejících se hodin od správného času vdobě spáchání zločinu... - Má to nějaký význam?"


  Mänsson pokrčil rameny.


  "To je Backlund," ušklíbl se. "Ty neznáš Backlunda?"


  "Jo toho. Tak to už chápu," přikývl Martin Beck.


  SBacklundem už měl tu čest. Jednou. Před léty. Stačilo to.


  Do dvora vjelo auto azastavilo pod oknem Mänssonovy kanceláře.


  Bylo slyšet bouchání dveří, pobíhání ahlasité výkřiky vněmčině.


  Mänsson se rozvážně zvedl od stolu apodíval se ven.


  "Asi byl zátah na náměstí Gustava Adolfa," prohodil. "Nebo vpřístavu utrajektů. Máme tam posílené hlídky, ale většinou seberou jen pár mladíčků, co si přivezou pytlík marjánky pro vlastní potřebu. Velké dodávky anebezpečné šmelináře chytnou málokdy."


  "Jako unás."


  Mänsson zavřel okno asedl si.


  "Jak to vypadá se Skackem?" zeptal se Martin Beck.


  "Fajn," odpověděl Mänsson. "Je to ctižádostivý kluk. Po večerech vysedává doma aštuduje. Je šikovný iv práci, velice pečlivý aneukvapuje se. Asi se tehdy opravdu poučil. Ohromně se mu mimochodem ulevilo, když se dozvěděl, že přijedeš ty, ane Kollberg."


  Ani ne orok dřív Skacke víceméně přímo způsobil, že Kollberg utrpěl hlubokou bodnou ránu do břicha od člověka, kterého spolu jeli zatknout na letiště Arlanda.


  "Taky vydatná posila pro fotbalové mužstvo, jak jsem se doslechl," dodal Mänsson.


  "Hm," zabručel Martin Beck bez zájmu. "Co dělá ostatně teď?"


  "Snaží se najít člověka, který seděl sám několik stolů od Palmgrenovy společnosti. Jmenuje se Edvardsson aje korektorem vdeníku Práce. Ve středu byl jak slíva, takže jsme ho nemohli vyslechnout, avčera nebyl ksehnání. Asi vyspával doma kocovinu aodmítal otevřít."


  "Jestli byl opilý, tak nám asi jako svědek nebude moc platný," prohodil Martin Beck. "Kdy si ostatně budeme moct promluvit sPalmgrenovou ženou?"


  Mänsson se napil piva autřel si pusu hřbetem ruky.


  "Odpoledne, aspoň doufám. Nebo zítra. Vezmeš si ji na starost?"


  "Možná bude lepší, když tam zajdeš ty. Určitě znáš Palmgrena líp než já."


  "To bych neřek," zakroutil Mänsson hlavou. "Ale budiž, máš to tu na povel. Ty si můžeš zatím promluvit sEdvardssonem, tedy jestli ho Skacke sežene. Mám takový pocit, že je to přece jenom zatím náš nejdůležitější svědek. Nedáš si ostatně pivo? Je úplně teplé."


  Martin Beck zavrtěl hlavou. Měl sice příšernou žízeň, ale teplé pivo ho nelákalo.


  "Pojď si radši dát do kantýny minerálku," navrhl.


  Vypili vstoje upultu každý jednu apak se vrátili zase do Mänssonovy kanceláře. Vkřesílku pro návštěvy seděl Benny Skacke ačetl si ve svém zápisníku. Jakmile vešli, vyskočil apotřásl si rukou sMartinem Beckem.


  "Tak co, sehnal jsi Edvardssona?" zeptal se Mänsson.


  "Ano, nakonec se mi to přece jen podařilo. Teď je vtiskárně, ale kolem třetí by měl být doma," hlásil Skacke.


  Podíval se do poznámek. "Berní ulice číslo dvě."


  "Zavolej mu ařekni, že přijdu ve tři," pravil Martin Beck.


  Dům vBerní vypadal jako první zřady projektovaných nových paneláků, nízké staré baráčky na druhé straně ulice byly prázdné, zřejmě měly už brzy padnout za obět buldozerům, aby uvolnily místo novým avětším činžákům.


  Edvardsson bydlel vnejhořejším patře adveře se otevřely, jakmile Martin Beck zazvonil. Bylo mu kolem padesáti, měl inteligentní obličej, výrazný nos ahluboké vrásky kolem úst.


  Chvíli na Martina Becka mžoural, pak otevřel dokořán ařekl:


  "Pan komisař Beck? Pojďte dál."


  Šel napřed do skrovně zařízeného pokoje. Po stěnách byly knihovny ana psacím stole uokna stál psací stroj snapůl popsaným listem papíru.


  Edvardsson sebral hromadu novin zjediného křesla vpokoji.


  "Sedněte si, já dojdu pro něco kpití. Mám vlednici vychlazené pivo."


  "Jedno bych si dal," přijal nabídku Martin Beck. Edvardsson šel do kuchyňského koutu avrátil se sdvěma lahvičkami piva askleničkami.


  "Beck's Bier," zasmál se. "To se docela hodí."


  Nalil do sklenic, sedl si na gauč ajednu ruku natáhl na opěradlo.


  Martin Beck se zhluboka napil, pivo bylo studené av dusném vedru chutnalo. Pak pravil:


  "Ano, tak vy vlastně víte, oco se mi jedná."


  Edvardsson přikývl azapálil si.


  "Jo, oPalmgrena. Nemůžu tvrdit, že by mi to zrovna rvalo srdce."


  "Vy jste ho znal?"


  "Osobně? Ne, vůbec ne. Ale tomu člověku jste se nemohl vyhnout, musel jste oněho zakopnout málem na každém rohu. Na mě dělal dojem hrubý anepříjemný, já ostatně lidi jeho druhu odjakživa nesnáším."


  "Co to znamená? Lidi jeho druhu?"


  "Lidi, pro které peníze znamenají všecko akteří se neštítí ničeho, aby je získali."



  "Rád si oPalmgrenovi poslechnu později, když budete tak hodný apovíte mi, co si oněm myslíte, ale nejdřív bych chtěl vědět něco jiného. Viděl jste toho člověka, který na něho vystřelil?"


  Edvardsson si přihladil vlasy, začínaly šedivět anad čelem mu dělaly vlnu.


  "To vám bohužel asi moc nepomůže. Já jsem totiž četl avlastně jsem zareagoval, až když byl chlápek skoro zokna venku.


  Soustředil jsem pozornost na Palmgrena, atoho, co na něj vystřelil, jsem viděl jen tak jako koutkem oka. Zmizel ohromně rychle, akdyž mě napadlo podívat se zokna, byl už pryč."


  Martin Beck vytáhl zkapsy pomačkaný balíček floridek azapálil si.


  "Vůbec žádný vizuální dojem zněho nemáte?" zeptal se.


  "Mám takový pocit, jako bych si vzpomínal, že měl na sobě něco tmavého, asi oblek nebo sako anějaké jiné kalhoty, aže to nebyl žádný mladík. Ale je to opravdu jen takový dojem, mohlo mu být třicet, čtyřicet nebo padesát, ale mladší nebo starší asi nebyl."


  "Palmgrenova společnost už seděla ustolu, když jste do restaurace přišel?"


  "Ne," odpověděl Edvardsson. "Když přišli, byl jsem už po večeři aměl už jsem jednu whisky. Já totiž žiju sám arád si občas sednu někam do hospody ačtu, no ato se pak stává, že tam zkysnu dost dlouho."


  Odmlčel se adodal:


  "Jenže to pochopitelně příšerně leze do peněz."


  "Znal jste vté společnosti ještě někoho jiného než Palmgrena?"


  "Jeho ženu atoho mladíka, co snad má - tedy měl být -


  Palmgrenova pravá ruka. Ty ostatní neznám, ale vypadalo to, že jsou uPalmgrena zaměstnaní. Dva znich mluvili dánsky."


  Edvardsson vytáhl zkapsy ukalhot kapesník aotřel si pot zčela. Měl na sobě bílou košili skravatou, světlé terylenové kalhoty ačerné polobotky. Košile byla úplně propocená. Martin Beck cítil, jak se ijemu začíná košile vlhce lepit na tělo.


  "Neslyšel jste náhodou, očem se ustolu mluvilo?" zeptal se.


  "Když mám říct pravdu, tak slyšel. Já jsem totiž strašně zvědavý ahrozně mě baví studovat lidi, takže jsem si tam potají tak trochu poslouchal. Palmgren aten Dán projednávali nějaké obchodní věci, nerozuměl jsem tak úplně, oco šlo, ale několikrát mluvili oRhodesii. Kdepak Palmgren, ten měl nějakých želízek vohni, sám jsem slyšel, jak to říká, ane jednou, ataky dělal různé podezřelé kšefty, aspoň co jsem slyšel. Paničky povídaly otakových těch věcech, co onich takovéhle paničky povídají, šaty, cestování, společné známosti, večírky atak. Paní Palmgrenová ata mladší ztěch dvou ženských se bavily onějaké další, která si nechala operovat prsa, aby jí nevisely bůhvíkam, takže je teď má jak tenisáky atrčí jí rovnou pod bradou. ACharlotta Palmgrenová vykládala ovečírku vnewyorském klubu Twentyone, byl tam taky Frank Sinatra, aněkdo, komu říkala Kámoš, tam celou noc platil šampus. Afůru takových řečí. Báječná podprsenka od Twilfitů za pouhých pětasedmdesát korun. Aže je strašné vedro, takže se nedá nosit paruka ačlověk musí každý den ke kadeřníkovi."


  Martin Beck si říkal, že ten večer toho Edvardsson asi moc nepřečetl.


  "A ostatní pánové? Mluvili taky oobchodech?"


  "Ani moc ne. Zřejmě ještě před večeří měli nějakou poradu, aspoň ten čtvrtý, tedy ne ten Dán, ani ten mladý, se otom zmínil. Ne, to taky nebyl žádný rozhovor na úrovni. Tak třeba dlouho mluvili oPalmgrenově kravatě, já ji bohužel neviděl, protože seděl zády ke mně. Musela to být nějaká obzvláštní specialita, protože ji všichni obdivovali, aPalmgren říkal, že ji koupil vPaříži na Champs Elysées za pětadevadesát franků. Aten čtvrtý zase vykládal, že má starost anemůže vnoci spát. Dcera mu totiž chodí sčernochem. Palmgren navrhl, aby ji poslal do Švýcarska, tam že černoši snad vůbec nejsou."


  Edvardsson vstal, odnesl prázdné láhve do kuchyňského koutu apřinesl další dvě. Byly orosené avypadaly krajně lákavě.


  "No," pravil Edvardsson. "Tolik si asi tak zhruba pamatuju zté jejich konverzace. Moc vám to asi nepomůže, co?"


  "Ne," odpověděl Martin Beck podle pravdy. "Co vlastně oPalmgrenovi vůbec víte?"


  "Moc ne. Bydlel vnejvětší vile vté boháčské čtvrti kolem Limhamnu. Vydělával spoustu prachů aspoustu taky utrácel, mimo jiné na manželku ana tu starou vilu."


  Edvardsson seděl chvíli mlčky. Pak ion položil otázku:


  "A co víte oPalmgrenovi vy?"


  "O moc víc ne."


  "To nám tedy pomoz pánbůh, když policie ví olidech jako Viktor Palmgren stejně málo jako já," vzdychl Edvardsson azhluboka se napil piva.


  "Palmgren zrovna držel řeč, když ho ten člověk střelil, že?"


  "Ano, to si pamatuju, vstal ažvastal takové ty obvyklé sračky.


  Že všechny pěkně vítá aže jim děkuje za jejich velké pracovní úsilí, obracel se na dámy adělal opičky. Zřejmě byl zkušený řečník, znělo to všecko náramně srdečně. Číšníci se ztratili, aby nerušili, dokonce ikapela přestala hrát. Obsluha jako by se do země propadla, takže jsem si toho vizoura musel moc amoc šetřit.


  Vy fakt nevíte, čím se Palmgren zabýval, nebo je to nějaké policejní tajemství?"


  Martin Beck zašilhal po sklenici spivem. Vzal si ji. Opatrně zní upil. ' "Moc toho opravdu nevím," připustil. "Ale jsou tu jiní, ati asi vědí. Rozsáhlé obchodní transakce scizinou abytový podnik ve Stockholmu."


  "No jo," pokývl Edvardsson azřejmě se zamyslel. Po chvíli řekl:


  "To málo, co jsem si otom vrahovi pamatoval, jsem pověděl už předevčírem večer. Dva od policie mě tam zpovídali. Jeden se vjednom kuse vyptával jenom, kolik bylo hodin, apak tam byl ještě jeden, mladší, ten vypadal, že mu to přece jen trochu myslí."


  "Vy jste asi nebyl tak úplně střízlivý, když se to stalo," poznamenal Martin Beck.


  "To bych prosil, že ne. Avčera jsem to ještě trochu přiživil, takže mám ještě pořád kocovinu. To bude tím vedrem."


  Ohromné, říkal si Martin Beck. Detektiv skocovinou vyslýchá svědka skocovinou, velice plodné.


  "Možná ten pocit znáte," dodal Edvardsson.


  "Ano. Znám."


  Pravil Martin Beck. Pak vzal sklenici spivem abez rozmýšlení ji do sebe zvrhl. Vstal ařekl:


  "Děkuju vám. Je možné, že se ještě ozvu."


  Zastavil se apoložil ještě jednu otázku:


  "Mimochodem, zbraně, kterou vrah použil, jste si náhodou nevšiml?"


  Edvardsson se rozmýšlel.


  "A víte, že jo, mám teď takový dojem, že jsem ji zahlédl, než ji zase zastrčil. Já se tedy ve střelných zbraních moc nevyznám, ale tohle byla taková dlouhá avelice úzká věcička. Stakovým tím bubínkem, nebo jak se tomu říká."


  "Válečkový zásobník," přikývl Martin Beck. "Na shledanou adíky za pivo."


  "Jste kdykoli vítán," odpověděl Edvardsson. "Já si teď dám jednoho lomcováka, abych trochu obnovil rovnováhu."


  


  * * *


  


  Mänsson seděl ještě pořád skoro vtéže pozici upsacího stolu.


  "Tak co bys ode mě tak asi chtěl slyšet?" řekl, když Martin Beck vešel. "Jak jsi dopadl?"


  "Výborná otázka. Špatně. Aspoň myslím. Ajak dopadáte vy tady?"


  "Ještě hůř."


  "A co vdova?"


  "Na tu vyrazím zítra. Opatrnost matka moudrosti. To víš, má smutek."


  


  Konec šesté kapitoly


  Sedmá kapitola


  


  Per Mänsson se narodil avyrostl vdělnické čtvrti kolem Móllevánského náměstí vMalmö. Upolicie byl už víc než pětadvacet let anikdo neznal město líp než on, vyrůstal sním, žil sním aještě navíc ho měl irád.


  Jednu čtvrť svého města však nikdy pořádně nepoznal adodnes vněm vyvolávala pocit bezmoci anechuti. Byla to západní předměstí, čtvrti jako Fridhem, Vásterváng aBellevue, kde odjakživa bydlívalo hodně boháčů. Pamatoval si, jak vnuzných dvacátých atřicátých letech jako kluk sám vilovými čtvrtěmi procházel vdřeváčkách cestou kLimhamnu, kde byla přece jen jakás takás naděje, že se mu podaří získat nějakého toho herinka kvečeři. Vzpomínal na luxusní automobily, šoféry vlivrejích, služebné včerných šatech sbílou zástěrou anaškrobeným čepečkem, ana děti zbohatých rodin, oblečené vtylových šatečkách amatrózových oblečcích. Cítil se tam pokaždé jako naprostý cizinec, prostředí mu připadalo pohádkové anepochopitelné - atyhle pocity mu vpodstatě tak či onak zůstaly, ikdyž olivrejovaní řidiči askoro všechny služky zmizeli aděti zbohatých rodin už se zevnějškem od ostatních dětí moc neliší.


  Akdyž se to tak vezme, tak takový herinek sbramborami není vůbec nic špatného, vždyť ipřesto, že byl chudý aneměl otce, vyrostl zněho nakonec velký asilný chlap, musel jít takzvanou trnitou cestou, ale postupně se mu začalo dařit čím dál tím líp.


  Aspoň jemu to tak připadalo.


  Právě vtéhle části města bydlel, dokud ještě žil, Viktor Palmgren, aproto tam ještě pořád musí patrně bydlet ijeho žena.


  Všechny účastníky té osudové večeře znal zatím jen zfotografií amoc toho onich nevěděl. OCharlottě Palmgrenové ale přece jen věděl, že má být neobyčejně krásná aže se kdysi stala Miss něčeho, že by jenom Švédska, nebo snad přímo Všehomíra? Potom se proslavila jako manekýnka anakonec jako paní Palmgrenová, to jí bylo sedmadvacet abyla na vrcholu slávy.teď už jí bylo dvaatřicet, ale vypadala vpodstatě pořád stejně, jak to tak bývá užen, které neporodily jediné dítě amůžou si dovolit věnovat svému zevnějšku neomezené množství peněz afůru času. Viktor Palmgren byl očtyřiadvacet let starší než ona, ato patrně naznačovalo, čím byl jejich sňatek motivován. On chtěl mít pěkný kus, který by mohl předvádět obchodním známostem, ona zase dost peněz, aby už nikdy nemusela dělat nic, co by se bez přehánění dalo označit jako práce. Zlidského hlediska to tak zřejmě opravdu taky dopadlo.


  Ale Charlotta Palmgrenová byla nakonec přece jen vdova aMänsson byl zatížen aspoň jistou dávkou konvenčnosti. Proto si skrajní nechutí navlékl svůj jediný tmavý oblek, vzal si bílou košili avázanku, pak sešel na ulici, sedl do auta avyrazil na krátkou cestu zPlukovní ulice na Bellevue.


  Palmgrenova rezidence zřejmě odpovídala všem Mänssonovým dětským vzpomínkám, které léta přece jen potáhla jistou patinou přehánění. Dům sám nebyl zulice skoro vidět, jen kousek střechy akorouhvička, protože živý plot byl nejen pečlivě stříhaný abujně zelený, ale také vysoký aneproniknutelně hustý. Mänsson si říkal, že jestli se moc neplete, bude za ním asi ještě jeden, ztepaných mříží. Pozemek byl obrovitý azahrada vypadala spíš jako pečlivě udržovaný park. Brána svjezdem se vyznačovala právě takovou neprůhledností jako živý plot, byla měděná, věkem zezelenalá, vysoká aširoká anahoře zdobená cimbuříčkem se spirálovitě točenými věžičkami. Na jedné polovině brány vytvářela řada naddimenzovaných mosazných písmen ne už zcela neznámé jméno Palmgren, na druhé polovině byl otvor na poštu, tlačítko elektrického zvonku apřímo nad ním čtvercová záklopka na okénku, jímž bylo možno si zevnitř podrobněji prohlédnout eventuální hosty arozhodnout, zda mají být vpuštěni. Zde se tedy nedá jen tak beze všeho vejít dovnitř, akdyž Mänsson opatrně stiskl kliku, čekal málem, že někde vevnitř začne vyzvánět poplašný zvonec. Brána byla pochopitelně zamčená azáklopka hermeticky uzavřená. Otvorem na dopisy také nebylo nic vidět, zřejmě ústil do uzavřené kovové schránky.


  Mänsson zvedl ruku ke zvonku, pak si to rozmyslel, ruku zase spustil arozhlédl se kolem.


  Kromě jeho stařičkého wartburgu stály uchodníku zaparkované ještě dva vozy, červený jaguár ažlutý MG. Je pravděpodobné, že by Charlotta Palmgrenová měla stát na ulici dva sportovní vozy?


  Chvíli stál bez hnutí aposlouchal, připadalo mu, že zevnitř zparku slyší hlasy. Pak zvuky zmizely, možná je udusilo vedro astojatý tetelivý vzduch.


  To je ale léto, říkal si. Takové přijde jen jednou za deset let nebo tak nějak. Ačlověk tady stojí jak cvok voblečku skravatou, místo aby se rozvaloval na pláži někde uFalsterbo nebo seděl doma ve spodkách as ledovým drinkem vruce.


  Pak ho napadlo něco jiného. Tohle, říkal si, je stará luxusní vila tak někdy zpřelomu století nebo zdesátých let, patrně za nějaký ten miliónek dva přestavěná azmodernizovaná. Takovéhle baráky mívaly přece na zadní straně branku pro zahradníky, kuchyňské děvečky, komorné, poslíčky achůvy, aby personál mohl vklouznout dovnitř anedráždil panstvo svým zjevem.


  Mänsson vykročil podél živého plotu azabočil do postranní ulice.


  Tenhle pozemek zřejmě zabíral celou čtvrť živý plot byl pořád stejně rovný aneporušený aokem naprosto neproniknutelný.


  Zabočil ještě jednou doprava, dostal se na zadní stranu atam skutečně našel, co hledal. Dvoukřídlou branku ztepaného železa.


  Dům odtud vůbec nebyl vidět, protože byl ukrytý za vysokými stromy abujnými hustými keři, zato se tam tyčila velká, celkem nová garáž astarší, menší domek, asi kůlna na nářadí. Zadní vchod jménem označen nebyl.


  Opřel se oběma rukama okřídla branky azatlačil, až se zhoupla dovnitř aotevřela. Takhle nemusel zjišťovat, jestli byla branka zamčená, nebo ne. Tady, ve stínu stromů, teprve opravdu ucítil, jaké je vedro, pot mu prýštil pod límečkem alechtavým proudem mu stékal mezi lopatkami. Branku za sebou opět opatrně zavřel.


  Na pískem vysypaném příjezdu ke garáži byly vidět stopy auta, ale pěšiny, které se vinuly do hloubi zahrady, byly dlážděné břidlicovými deskami.


  Mänsson vykročil po trávě mezi stromy anamířil kdomu. Šel dál mezi řadami kvetoucího zlatého deště ajasmínu, apřesně jak očekával, dostal se kzadní straně domu, kde bylo všechno tiché aopuštěné, okenice idveře do kuchyně, do sklepa, ido různých záhadných přístavků byly pozavírané. Zvedl hlavu apodíval se na dům, ale moc zněho neviděl, protože byl příliš blízko. Dal se cestičkou doprava, prošel záhonkem květin, vyhlédl za roh anehnutě strnul mezi skvostnými pivoňkami.


  Výjev na něj udělal dojem, ato hned zněkolika důvodů. Trávník byl velice rozlehlý, sytě zelený aposekaný spečlivostí, jaké se dostává greenu na anglickém golfovém hřišti. Uprostřed trávníku byl bazén ledvinovitého tvaru. Kachlíky byly světle modré, voda jiskřivě zelená. Za bazénem byl domek se saunou atělocvičné zařízení, ribstol akruhy. Vedle sauny tréninkový bicykl na stojanu. To tady si Viktor Palmgren zřejmě vypěstoval svůj vyhlášený celkový stav. Uokraje bazénu vjakémsi modernistickém křesle á la Bruno Mathsson seděla nebo spíš ležela Charlotta Palmgrenová, nahá, oči zavřené. Byla velmi opálená, ato pravidelně, po celém těle, aměla blond vlasy. Kdyby někdo náhodou pojal podezření, že není pravá blondýna, přesvědčil by ho skrovný trojúhelník chlupů vrozkroku, byl tak světlý, že na pozadí opálené pleti vypadal skoro bílý. Obličej měl nezajímavé, plytké rysy, čistý profil arovná ústa. Byla velice hubená, měla až nepřirozeně štíhlé boky, útlý pas adívčí ňadra. Bradavky byly malé abledě hnědé, kruhy kolem nich světlejší než ostatní pleť.


  Nic na ní Mänssona nepřitahovalo. Mohla to stejně tak dobře být figurína ve výloze.


  To se podívejme, nahatá vdova.


  Ostatně proč ne. Ivdovy bývají asi občas nahaté. Mänsson stál mezi pivoňkami apřipadal si jako šmírák, což vlastně taky byl.


  Jenže Mänsson nestrnul kvůli tomu, co viděl, ale co slyšel. Někde nablízku, ale mimo jeho zorné pole, bylo slyšet cinkání, někdo se tam pohyboval aněco kutil.


  Pak zazněly kroky aze stínu domu se vynořila mužská postava. Imuž byl opálený, ale ani zdaleka ne tak důkladně jako Charlotta Palmgrenová. Měl na sobě kostkované bermudky anesl dvě sklenice růžové tekutiny. Slámky akostky ledu. Nevypadalo to zle.


  Mänsson muže okamžitě poznal podle fotografií. Byl to Mats Linder, tajemník ředitelství apravá ruka, jakož ifavorit před necelými osmačtyřiceti hodinami zesnulého Viktora Palmgrena.


  Kráčel po trávníku kbazénu. Žena na lehátku zvedla levou nohu apoškrábala se na nártu. Potom, ještě stále se zavřenýma očima, natáhla pravou ruku avzala si od muže sklenici.


  Mänsson ustoupil za roh domu. Poslouchal. První promluvil Linder:


  "Není moc kyselá?"


  "Ne, je fajn," odpověděla žena.


  Slyšel, jak staví sklenici na kachlíkovanou obrubu bazénu.


  "Že jsme ale děsný, viď?" protáhla Charlotta Palmgrenová líně.


  "Ale je to nádhera."


  "To je fakt."


  Hlas byl stále stejně lhostejný.


  Chvíli bylo ticho. Pak pronesla vdova, afektovaně amazlivě:


  "Nemoh by sis ty uhozený kalhoty svlíknout?"


  Mänsson se už nikdy neměl dozvědět, jestli na tohle Linder něco odpověděl, protože okamžitě své místo mezi pivoňkami opustil.


  Rychle atiše se vrátil touž cestou, kudy přišel, přitáhl za sebou branku apokračoval podél živého plotu, dvakrát zabočil za roh ulice azastavil se před zelenou měděnou bránou. Ani vteřinu se nerozmýšlel astiskl tlačítko zvonku.


  Vdálce se rozezněla jakási zvonkohra. Trvalo nanejvýš minutu auslyšel, jak se blíží lehké kroky. Otevřela se špehýrka apohlédlo na něho světlé, zelenomodré oko. Viděl také pramínek světlých vlasů apřehnaně dlouhé, technicky dokonalé řasy.


  Mänsson vytáhl služební průkazku apřidržel ji před špehýrkou.


  "Je mi líto, že vás musím obtěžovat," řekl. "Jmenuju se Mänsson.


  Inspektor kriminální policie."


  "Ách," nadechla se dětinsky. "A tak - policie. Můžete několik minutek počkat?"


  "Jistě. Jdu nevhod?"


  "Co? Ne, vůbec ne. Jen několik minutek, já se hned to..."


  Zřejmě nebyla sto najít nějaké vhodné pokračování, protože špehýrka se zavřela alehké kroky se vzdálily rychleji, než přišly.


  Díval se na hodinky.


  Trvalo opravdu jen tři apůl minuty, než se vrátila aotevřela bránu. Oděna do stříbrných sandálků ajednoduchých šedivých šatů znějaké lehké látky.


  To ani nemohla stihnout vzít si něco pod ně, říkal si Mänsson, stejně to není zapotřebí. Nemá vpodstatě ani co předvádět, ani co skrývat.


  "Prosím, pojďte dál," pravila Charlotta Palmgrenová. "Je mi velmi líto, že jste musel čekat."



  Zamkla bránu ašla před ním do domu. Venku na ulici nastartovalo auto. Zdálo se, že nejen vdova sebou umí hodit.


  Mänssonovi se teď poprvé dostalo příležitosti prohlédnout si vilu celou amálem mu to vyrazilo dech. Nebyla to vlastně vila, spíš jakýsi miniaturní zámek svěžičkami, cimbuříčky aprapodivnými výstupky. Člověk, který tohle dal postavit, musel podle všeho vážně trpět velikášstvím aarchitekt barák očividně navrhl podle pohlednic. Pozdější modernizační pokusy, jako přistavěné balkóny askleněné verandy, celkový dojem taky moc nevylepšily. Pohled to byl příšerný, takže člověk nevěděl, jestli se má smát nebo plakat, nebo přivolat četu pyrotechniků, aby tu nádheru vyhodila do povětří. Budova vypadala strašlivě odolně adynamit patrně bylo to jediné, co by se do ní snad dokázalo opravdu zakousnout.


  Příjezdová cesta byla lemovaná příšernými sochařskými výtvory onoho typu, jaký bylo vídat vNěmecku za kajzra.


  "Ano, pěkná vila je to," pravila Charlotta Palmgrenová.


  "Zmodernizovat ji nebylo ovšem zadarmo, ale teď je všechno vperfektním stavu."


  Mänssonovi se podařilo odtrhnout pohled od domu, takže si mohl prohlédnout iokolí. Park byl - jak už měl ostatně příležitost si povšimnout - dokonale udržovaný.


  Žena sledovala jeho pohled ařekla:


  "Zahradník chodí třikrát týdně."


  "Hm," děl Mänsson.


  "Chcete jít dovnitř, nebo zůstaneme venku?"


  "Na tom nesejde," odpověděl Mänsson.


  Všechny stopy po Matsu Linderovi byly zahlazené, iskleničky zmizely, ale na servírovacím stolku před velkou verandou stál sodovkový sifon, kbelíček sledem aněkolik lahví.


  "Dům koupil tchán," řekla. "Ale ten už léta nežije, umřel dlouho před tím, než jsme se sViktorem poznali."


  "Kde jste se poznali?" zeptal se Mänsson iracionálně.


  "Před šesti lety vNice," odpověděla. "Byla jsem tam smódní přehlídkou."


  Chvíli váhala apak řekla:


  "Měli bychom možná jít dovnitř."


  "Ano," přikývl Mänsson.


  "Nic zvláštního vám nemůžu nabídnout, tedy nějaký drink, to pochopitelně ano."


  "Ne, děkuju, pro mě nic."


  "Abyste rozuměl, jsem tady úplně sama. Služebnictvo jsem poslala domů."


  Mänsson na to neřekl nic aona za chvíli dodala:


  "Po tom, co se stalo, mi připadalo nejlepší být sama. Naprosto sama."


  "Chápu. Upřímnou soustrast."


  Lehce sklonila hlavu, ale nepodařilo se jí vyjádřit nic jiného než zhnusení anaprostou lhostejnost.


  Asi je příliš pitomá, než aby se dokázala aspoň tvářit, jako že truchlí, pomyslel si Mänsson.


  "No," řekla. "Tak půjdeme tedy dovnitř."


  Šel za ní po kamenném schodišti vedle verandy, prošli pochmurnou halou avstoupili do obrovitého salónu přecpaného nábytkem.


  Míchanice stylů byla až groteskní, hypermoderní kusy nábytku vedle starých ušáků anapůl starožitných stolků. Zavedla ho ksedací soupravě, která se skládala ze čtyř křesel, pohovky aohromného stolu se skleněnou deskou. Ten byl úplně nový apěkně drahý.


  "Prosím, posaďte se," vybídla ho konvenčně. Mänsson si sedl.


  Větší křeslo vživotě neviděl, taky do něho zapadl tak hluboko, až měl dojem, že už si nikdy nestoupne na nohy.


  "Opravdu se ničeho nenapijete?"


  "Ne, opravdu ne," řekl Mänsson. "Nechci vás dlouho obtěžovat. Ale bohužel se vás budu muset na pár věcí zeptat. Jak jistě chápete, jde nám oto, abychom toho člověka, který zabil pana ředitele Palmgrena, dopadli co nejrychleji."


  "Ano, ano, jste přece policista. Ano, co vám mám povědět. Je to strašně smutná záležitost. Tragická."


  "Vy jste toho člověka, co vystřelil na pana manžela, viděla, že?"


  "Viděla, ale když ono se to všecko sběhlo tak hrozně rychle.


  Člověk tak nějak stačil zareagovat, až když bylo po všem. Pak teprve mě napadla ta příšerná myšlenka, že mohl zastřelit imě.


  Nás všechny, jak jsme tam seděli."


  "Viděla jste toho člověka někdy předtím?"


  "Ne, nikdy. Mám na tváře paměť, jen jména atakové věci si nikdy nepamatuju. VLundu se mě na tohle policie taky ptala."


  "Vím, ale to jste byla pochopitelně všoku."


  "Ano, bylo to příšerné," pronesla nepříliš přesvědčivě.


  "Jistě jste na to vposledních dnech musela hodně myslet."


  "To jo."


  "A toho člověka jste viděla úplně jasně. Seděla jste čelem kněmu, jen pár metrů daleko. Jak vlastně vypadal?"


  "No, jak bych to řekla. Vlastně vypadal jen tak hrozně obyčejně."


  "Jakým dojmem na vás působil? Vypadal zoufale? Nebo nervózně?"


  "Mno, vypadal tak nějak úplně obyčejně. Docela prostě."


  "Prostě?"


  "Ano, tedy ne jako lidi, skterými se stýkáme my."


  "Jaký jste měla pocit, když jste ho uviděla?"


  "Žádný, dokud nevytáhl tu pistoli. Pak jsem měla strach."


  "Zbraň jste taky viděla?"


  "Ano, jistě. Byla to taková nějaká jako pistole."


  "Jaký typ byste říct nedovedla?"


  "Ve střelných zbraních se naprosto nevyznám. Ale byla to nějaká pistole. Dost dlouhá. Taková, jako bývají vidět ve westernech."


  "A co byste mohla říct oobličeji toho člověka? Jak vypadal?"


  "Nic. Vypadal obyčejně, jak už jsem říkala. Šaty jsem viděla zřetelněji, ale to už jsem všecko vypověděla."


  Mänsson nechal popis popisem. Ženská buď nechce nebo taky nemůže říct víc, než už zní dostali předtím. Rozhlédl se po podivném pokoji. Žena sledovala jeho pohled apak pravila:


  "Elegantní sedací souprava, že?"


  Mänsson přikývl av duchu se ptal, co asi tak mohla stát.


  "Sama jsem ji koupila," řekla sjistou pýchou. "Ve Finncentru."


  "Vy bydlíte pořád tady?" zeptal se Mänsson.


  "A kde bychom měli bydlet, když jsme vMalmö?" zeptala se přihlouple.


  "A když nejste vMalmö?"


  "Máme dům vEstorilu. Tam býváme vždycky vzimě. Viktor míval často vPortugalsku obchodní jednání. Apak je samozřejmě ještě reprezentační byt ve Stockholmu."


  Chvilku se rozmýšlela apak dodala:


  "Ale tam bydlíme, jen když jsme ve Stockholmu."


  "Rozumím. Jezdila jste smanželem, když byl na služebních cestách?"


  "Ano, vždycky jsem jela sním, když šlo oreprezentaci. Ale na porady atak podobně, to ne."


  "Chápu," pravil Mänsson.


  Co chápe? Že fungovala jako vosková figurína, cosi mladého, na co by se daly navěsit drahocenné apro obyčejné lidi nepoužitelné kreace. Že pro lidi jako Viktor Palmgren je žena, která vyvolává všeobecný obdiv, součástí inventáře.


  "Milovala jste svého muže?" zeptal se najednou.


  Překvapena nebyla, ale sodpovědí si dala na čas.


  "Milovat, to zní tak blbě," prohlásila nakonec.


  Mänsson vytáhl párátko apřemýšlivě ho začal žvýkat.


  Překvapeně se na něho zadívala. Poprvé dala najevo něco, co se jakž takž podobalo upřímnému citu.


  "Proč to děláte?" zeptala se zvědavě.


  "Takový zlozvyk, začal jsem stím, když jsem přestal kouřit."


  "Ach tak," řekla. "Jinak cigarety adoutníky jsou tamhle vkrabičce na kuřáckém stolku."


  Mänsson se na ni chvilku díval. Pak začal odjinud.


  "Ta středeční večeře byla vlastně jakási obchodní porada, ne?"


  "Ano. Schůzi měli odpoledne. Ale tam jsem nebyla. To jsem byla doma apřevlékala jsem se. Zúčastnila jsem se předtím pracovního oběda."


  "Víte, očem se na poradě jednalo?"


  "O obchodech, jako obyčejně. Očem konkrétně, to nevím. Viktor měl spoustu želízek vohni. Sám to tak ostatně říkal. Mám spoustu želízek vohni."


  "Vy znáte všechny účastníky té večeře, viďte?"


  "To víte, občas jsem je vídala. Vlastně ne, tu sekretářku, co měl ssebou Hampus Broberg, tu ne. Tu jsem viděla poprvé."


  "Znáte někoho ztěch ostatních blíž?"


  "To se nedá říct."


  "Ani pana ředitele Lindera? Ten přece žije tady vMalmö."


  "Občas jsme se vídali. Při reprezentačních podnicích atak podobně."


  "Soukromě se nestýkáte?"


  "Ne. Jenom prostřednictvím manželovým."


  Odpovídala jednotvárně apůsobila dojmem naprosté pasivity.


  "Váš manžel měl právě projev, když ho ten člověk zastřelil. Očem mluvil?"


  "Ani jsem pořádně neposlouchala. Všechny přivítal aděkoval jim za věrnou spolupráci atak podobně. Vždyť to byli jen zaměstnanci. Kromě toho jsme měli na čas odjet."


  "Odjet?"


  "Ano, na takovou projížďku jachtou podél západního pobřeží, na několik týdnů. Máme chatu vBohuském kraji, to jsem asi zapomněla říct. Apak jsme měli jet do Portugalska."


  "A to znamenalo, že váš manžel své zaměstnance nějaký čas neuvidí?"


  "Právě."


  "A vás taky ne?"


  "Co? Ne, já měla jet sViktorem. Pak jsme měli jet do Portugalska na golf. Do Algarve."


  Mänsson pochopil, že bitvu vpodstatě prohrál. Tahle ženská je tak netečná, že on ani nepozná, kdy lže akdy mluví pravdu, asvoje city taky dobře tají, pokud tedy vůbec nějaké má.


  Zformuloval poslední otázku, ijemu samému připadala praštěná ataky za všech okolností byla úplně nesmyslná. Ale patřila už jednou kběžné rutině.


  "Myslíte, že by si někdo mohl přát smrt vašeho manžela?"


  "Ne. Kdo?"


  Mänsson povstal zfinské superlenošky apravil:


  "Děkuju, už vás nebudu déle zdržovat."


  "To je od vás hezké."


  Šla ho doprovodit kbráně. Dával si pozor, aby se neotočil anepodíval se na dům smutku.


  Podali si ruce. Připadalo mu, že Charlotta Palmgrenová drží ruku nějak podivně, ale teprve když se usadil ve voze, mu to došlo: čekala, že jí ruku políbí.


  Ruce měla úzké, prsty dlouhé aštíhlé. Červený jaguár byl pryč.


  Bylo nesnesitelné vedro.


  "Do prdele práce," zaklel Mänsson polohlasem anastartoval.


  


  Konec sedmé kapitoly


  Osmá kapitola


  


  Martin Beck spal tvrdě, neměl žádné sny avzbudil se vsobotu ráno až pět minut před devátou. Předešlého dne večer jedl sMänssonem vhotelu. Solidní skänská večeře, ještě teď byl málem knokautován tím, co všecko dokáže nabídnout bezesporu nejlepší restaurace vcelé Skandinávii.


  Otevřel oči vpocitu všeobecného blaha, ještě několik minut si ležel auvažoval otom, že od té doby, co odešel od ženy, se mu spravila chuť kjídlu ai jeho nespolehlivý žaludek se začal chovat docela slušně. To znamená, že jeho dlouholeté trápení bylo psychosomatického původu, stejně si odjakživa myslel, že to tak asi bude.


  Večer to byl velmi příjemný ataky velice dlouhý. Mänsson hned zpočátku navrhl, aby zbytečně nepřežvykovali případ Palmgren, když se oněm zatím dá říct tak málo konkrétního. Rozhodnutí to bylo nepochybně správné, však taky oba už potřebovali se jednou vklidu najíst apořádně se celou noc vyspat. Prostě mít pocit, že mají pár hodin volna, anabrat sil kdalšímu pátrání.


  Materiálu bylo poskrovnu aoba měli pocit, že případ to bude komplikovaný avyřešit ho bude nepříjemně obtížné.


  Martin Beck odkopl přikrývku avstal. Vytáhl roletu as potěšením vyhlédl zotevřeného okna. Bylo už teplo, slunce jasně svítilo.


  Za skvostnou poštou Ferdinanda Boberga zroku 1906 viděl průliv, modrý alákavý vzdor špinavé vodě. azářivě bílý trup lodi.


  Trajekt Hrad Malmö se právě velkým obloukem stáčel aobracel před vjezdem do přístavu, aby měl příď natočenou správným směrem.



  Krásná loď vystavěli ji uKockuma vroce 1945 podle starých poctivých zásad.


  Vdobě, kdy ještě lodi vypadaly jako lodi, říkal si Martin Beck.


  Svlékl pyžamo ašel do koupelny.


  Když zazvonil telefon, zrovna se sprchoval.


  Zvonil dlouho, než se Martinu Beckovi podařilo zavřít studenou vodu, omotat kolem sebe osušku, odšourat se knočnímu stolku azvednout sluchátko.


  "Prosím, Beck."


  "Tady Malm. Jak to vypadá?"


  Jak to vypadá. Ta věčná otázka. Martin Beck nakrčil čelo ařekl:


  "Těžko říct vtomto stadiu. Vyšetřování teprve začalo."


  "Volal jsem ti na velitelství, ale tam jsem zastihl jen toho Skackeho," pravil šéfkomisař naříkavě.


  "Hm."


  "Ty jsi ještě spal?"


  Tón byl zároveň užaslý apodezíravý.


  "Ne," pravil Martin Beck podle pravdy. "Nespal."


  "Musíš dopadnout vraha. Bleskově."


  "Aha."


  "Jsem vystaven strašnému tlaku. Jede po mně šéf isám ministr.


  Ateď se do toho zamíchalo izamini."


  Hlas Malmovi zněl ostře anervózně, ale to nebylo nic nového.


  "Proto se to musí zvládnout rychle. Bleskově, jak jsem říkal."


  "Jak to mám zařídit?" pravil Martin Beck.


  Šéfkomisař otázku ignoroval, což se celkem vzato dalo čekat, jelikož jeho znalosti praktické policejní práce se rovnaly nule.


  Sjeho organizačními schopnostmi to taky nebylo slavné.


  Místo toho pravil:


  "Tenhleten hovor jde přes hotelovou centrálu, co?"


  "Předpokládám."


  "Tak to mi budeš muset zavolat zjiného telefonu. Na mé soukromé číslo. Co nejdřív."


  "Myslím, že můžeš klidně mluvit," ušklíbl se Martin Beck. "Čas odposlouchávat lidem telefony má unás stejně jenom policie."


  "Ne, ne, to je vyloučené. Potřebuju ti sdělit věci navýsost důvěrné adůležité. Atenhle případ má přednost před vším ostatním."


  "Proč?"


  "Právě to ti musím vysvětlit. Ale budeš mi muset zavolat znějaké přímé linky. Jdi na velitelství nebo někam. Ahezky rychle. Jsem vnepříjemné situaci. Ani nevíš, jak rád bych se zbavil odpovědnosti za tuhle záležitost."


  "Moulo," zabručel Martin Beck stranou.


  "Neslyším! Co říkáš?"


  "Nic. Zavolám za chvíli."


  Zavěsil, utřel se arozvážným tempem se oblékl. Když uplynula přiměřená doba, zvedl sluchátko, požádal olinku avytočil Malmovo domácí číslo ve Stockholmu.


  "Šéfkomisař Malm, prosím."


  "Beck."


  "Konečně. Tak, teď dobře poslouchej. Poskytnu ti řadu informací oPalmgrenovi ajeho podnikání."



  "Už je pomalu načase."


  "Já za to nemůžu. Dozvěděl jsem se tyto informace teprve včera."


  Mlčel. Bylo slyšet jen nervózní šustění.


  "No," řekl Martin Beck nakonec.


  "Tohle není obyčejná vražda," prohlásil Malm.


  "Žádná vražda není obyčejná."


  Odpovědí ho zřejmě vyvedla zkonceptu. Chvíli se rozmýšlel apak pravil:


  "No, to je přirozeně svým způsobem pravda. Nemám přece jen takové zkušenosti zpráce vterénu jako ty..."


  To nemáš, pomyslel si Martin Beck.


  "...jelikož jsem se většinou zabýval zásadní organizační problematikou."


  "Tak čím se tedy zabýval ten Palmgren?" netrpělivě ho přerušil Martin Beck.


  "Obchody. Dělal velké obchody. Jak víš, jsou jisté země, snimiž máme velice delikátní vztahy."


  "Jako například?"


  "Rhodesie, Jižní Afrika, Biafra, Nigérie, Angola aMozambik, mimo jiné. Pro naši vládu je obtížné udržovat stěmito státy normální kontakty."


  "Angola aMozambik nejsou státy," poznamenal Martin Beck.


  "Přestaň se hnidopišsky párat sdetaily. Palmgren stěmihle zeměmi tedy prostě obchodoval, ataky se spoustou dalších. Značná část jeho podnikání se odehrávala vPortugalsku. Ikdyž oficiálně měl hlavní stan vMalmö, řadu největších anejvýnosnějších obchodů uzavíral zřejmě vLisabonu."


  "S čím obchodoval Palmgren?"


  "Se zbraněmi, mimo jiné."


  "Mimo jiné?"


  "Ano. Zabýval se prakticky vším. Například měl bytový podnik.


  Tady ve Stockholmu mu patří spousta nájemních domů. Firma vMalmö vypadá nejspíš jen jako jakási fasáda, ikdyž samozřejmě velice impozantní."


  "Takže vydělával veliké peníze?"


  "Ano, řečeno velice skromně. Kolik, to se vůbec neví."


  "Co tomu říká daňová správa?"


  "Ledaco. Jenže nic určitého taky nevědí. Řada Palmgrenových podniků je zaregistrována vLichtenštejnsku amá se za to, že většina jeho příjmů chodila na účty ve švýcarských bankách.


  Přestože jeho domácí podnikání bylo dokonale vedené, je každému jasné, že převážná část jeho peněz je pro švédské daňové úřady nedostupná."


  "Odkud pocházejí tyhle informace?"


  "Jednak zministerstva zahraničí, jednak zdaňové správy. Teď už snad chápeš, proč tenhle případ vyvolal na nejvyšších místech takové zneklidnění."


  "Ne. Proč?"


  "To opravdu nechápeš všechny ty možné důsledky?"


  "Řekněme, že tak úplně nevím, kam míříš."


  "Poslechni," začal Malm podrážděně. "Máme tady unás sice malou, ale značně agresivní politickou skupinku, která se velice rozhodně staví proti tomu, aby se Švédsko vůbec nějak zaplétalo se zeměmi, jako jsou ty, co jsem se onich zmínil. Akromě toho ještě podstatně větší skupina lidí věří oficiálnímu ujišťování, že například vRhodesii nebo Mozambiku naprosto žádné švédské zájmy nejsou. Palmgrenova činnost byla aještě pořád je vysoce utajená, ale díky jistým zdrojům náhodou víme, že extremistické skupinky unás jsou oní dost dobře informované aže Palmgrena měly, abych tak řekl, na černé listině. Pokud se tedy mám vyjadřovat tak banálně."


  "Je lepší vyjadřovat se banálně než nejasně," povzbudivě poznamenal Martin Beck. "Jak to, že to náhodou víme? To stou černou listinou?"


  "Případem už se zabývalo bezpečnostní oddělení státní policie.


  Jsou zde velice silné hlasy, které naléhají, aby bezpečnostní oddělení převzalo vyšetřování případu."


  "Počkej chvilku," řekl Martin Beck.


  Odložil sluchátko azačal hledat cigarety. Nakonec našel pomačkanou krabičku vpravé kapse ukalhot. Horečně přitom uvažoval. Bezpečnostní oddělení státní policie neboli Bepo, jak se mu nepopulárně říkalo, byla instituce velice zvláštní, mnoho lidí si ji hnusilo, hlavně však byla proslulá svým směšným počínáním anaprostou neschopností. Když se Bepu zcela výjimečně někdy podařilo něco vyřešit, nebo dokonce dopadnout nějakého špióna, dodala mu ho pokaždé veřejnost svázaného jak pečeného kapouna na pekáči aještě obloženého kompletními důkazy. Dokonce ivojenská kontrašpionáž byla výkonnější. Aspoň se oní málokdy veřejně mluvilo.


  Martin Beck si zapálil avrátil se ktelefonu.


  "Co to tam proboha děláš?" zeptal se Malm podezíravě.


  "Kouřím," pravil Martin Beck.


  Šéfkomisař neřekl nic. Znělo to, jako by býval škytl nebo možná vzdechl samým úžasem.


  "Tak jak je to stím Bepem?" navázal Martin Beck.


  "S bezpečnostním oddělením? Objevil se návrh, aby převzalo vyšetřování. Samo se zřejmě už opřípad zajímá."


  "Rád bych se zeptal na jednu věc. Proč by se oto bezpečnostní oddělení mělo zajímat?"


  "Uvažoval jsi otom, jaký zvolil vrah modus operandi?" děl Malm mnohoznačně.


  Modus operandi. Kdepak si tohle zase přečetl, pomyslel si Martin Beck. Nahlas řekl:


  "Ano, otom jsem uvažoval."


  "Mně připadá, že se naprosto shoduje sklasickým atentátem.


  Prostě fanatik, který myslí jen na jedno jediné, totiž uskutečnit, co si předsevzal, aneláme si hlavu, tím, jestli bude dopaden, nebo ne."


  "Ano, na tom by mohlo něco být." připustil Beck.


  "Leckdo je toho názoru, že by na tom mohlo být hodně. Mimo jiné bezpečnostní oddělení."


  Malm se odmlčel, zřejmě aby dosáhl náležitého účinku. Pak pokračoval:


  "Jak víš, já personálu bezpečnostního oddělení nevelím, atak do jejich záležitostí nevidím. Ale dostal jsem hlášku, že tam posílají jednoho specialistu. Už je ostatně asi na místě, Kromě toho jsou samozřejmě vMalmö imístní bezpečáci."


  Ze samého znechucení uhasil Martin Beck napůl vykouřenou cigaretu.


  "Oficiálně jsme za případ odpovědní my," pravil Malm. "Ale patrně budeme muset počítat stím, že bezpečnostní oddělení povede takříkajíc paralelní vyšetřování."


  "Hm."


  "Ano. Amusíme se samozřejmě vyvarovat jakýchkoli konfliktů."


  "Ano."


  "Ale především ahlavně musíš okamžitě dopadnout vraha."


  Než to udělají bezpečáci, pomyslel si Martin Beck. Vtom případě to tedy tentokrát tolik nepospíchá.


  "Okamžitě," opakoval Malm rozhodným hlasem.


  Apokračoval:


  "Bude to ipro tebe osobně jistě znamenat příznivější vítr do plachet."


  "Já nemám loď."


  "Přestaň laskavě vtipkovat, tohle je příliš vážná záležitost."


  "Ale mohl bych si ji opatřit."


  "Přestaň laskavě vtipkovat," opakoval Malm odmítavě. "Kromě toho to spěchá."


  Martin Beck vrhl zoufalý pohled na sluncem zalité panorama za oknem. Hammar dělával sice někdy potíže, zvlášť vposledních letech, ale přece jen to vždycky byl starý dobrý policajt.


  "Máš nějaký názor na to, jakým směrem by se pátrání mělo zaměřit?" zeptal se mírně.


  Malm se mohutně zamyslel. Nakonec dospěl ktéto formulaci:


  "To je detail, který splnou důvěrou ponechám na tobě atvých spolupracovnících. Máte přece dlouholeté zkušenosti."


  To tedy řekl krásně. Však také hlas pana šéfkomisaře zněl náramně spokojeně, když dodal:


  "Takže nasadíme všechny páky, že?"


  "Jistě, jistě," automaticky řekl Martin Beck. Přemýšlel oněčem jiném. Ařekl:


  "Takže Palmgrenova firma tady vMalmö byla více méně jenom taková zástěrka?"


  "To bych neřekl. Naopak, funguje jistě zcela výborně."


  "Čím se zabývá?"


  "Vývozem adovozem."


  "Čeho?"


  "Sleďů."


  "Sleďů?"


  "Ano," přisvědčil Malm súdivem vhlase. "Tos nevěděl? Skupuje sledě vNorsku ana Islandu apak je vyváží. Kam, to nevím. Pokud vím, jede to celé naprosto otevřeně azákonně."


  "A stockholmská firma?"


  "Především obytné domy, ale..."


  "Ale co?"


  "Odborníci jsou toho názoru, že Palmgren svůj skutečný majetek nahromadil zjiných věcí azpůsobem, který je zcela mimo naši kontrolu ado kterého se nemůžeme vměšovat."


  "Dobrá, chápu."


  "Ještě pár věcí ti musím důrazně připomenout."


  "A sice?"


  "Za prvé, že Palmgren, vzdor svým africkým ajiným zahraničním obchodům, byl osobnost velice silného postavení aměl řadu velmi vlivných přátel."


  "Ano, to už mi došlo."


  "Takže je nutno postupovat opatrně."


  "Rozumím. Adále?"


  "Abys počítal stím, že to může být vražda politická."


  "Ano," pojednou zvážněl Martin Beck. "S tím počítám."


  Tím hovor skončil.


  Martin Beck zavolal na policejní velitelství. Mänsson se ještě neozval. Skacke měl práci aBacklund šel někam ven.


  To byl ostatně dobrý nápad. Jít ven.


  Počasí bylo lákavé akromě toho byla sobota.


  Oněkolik minut později sešel dolů do haly. Bylo tam hlučno, hosté se přihlašovali aodhlašovali vněkolika jazycích, ale vtlačenici před recepcí byla postava, která iv tomhle zmatku musela bezpodmínečně přitahovat všechny pohledy.


  Celkem dost mladý aznačně korpulentní člověk vpepita oblečku moderního amladistvého střihu, pruhované košili, žlutých polobotkách aponožkách téže barvy. Vlásky měl zvlněné alesklé anavíc byl ještě vybaven knírkem se špičatými konci, dozajista navoskovanými akulmou utvářenými. Tento pozoruhodný zjev se nonšalantně opíral opult. Vknoflíkové dírce měl kytku av podpaží držel stočený výtisk časopisu Esquire.


  Vypadal jako reklamní figurka na nějakém diskotékovém plakátu.


  Martin Beck ho znal. Muž se jmenoval Paulsson abyl kriminální asistent první třídy. Ze Stockholmu.


  Když Martin Beck přišel kpultu aodevzdal klíč, vrhl na něho Paulsson pohled tak vybraně prázdný aindolentní, že se po něm otočili hned tři lidé azůstali na něho civět. Bezpečnostní policie byla na místě.


  Martina Becka se najednou zmocnilo téměř neovladatelné nutkání se rozesmát. Na svého tajného kolegu se ani nepodíval, udělal čelem vzad avyšel ven na slunce.


  Uprostřed Mälarského mostu se zastavil apodíval se na hotel.


  Není marný, říkal si, dobře ho udržují azachovávají jeho zvláštní styl, imponující fasádu ivysokou secesní věž, výrazný rys městského panoramatu. Věděl dokonce, kdo hotel svého času postavil, byl to Frans Ekelund.


  Paulsson číhal teď na schodišti před hotelem. Byl zmaškařený tak, že ho žádný nepřátelský živel nemohl nepoznat. Kromě toho rovněž vynikal jedinečnou schopností ukazovat se na televizní obrazovce vsouvislosti sdemonstracemi ajinými veřejnými rvačkami.


  Martin Beck se pousmál apomalu se loudal do přístavu.


  


  Konec osmé kapitoly


  Devátá kapitola


  


  Benny Skacke měl pronajatý pokoj vMilostné ulici, pouhý jeden blok od policejního velitelství. Pokoj byl velký apříjemný, nábytek pohodlný apraktický, ikdyž poněkud ošumělý. Převzal ho po kolegovi, kterého přeložili do Landskrony. Bytná byla milá amateřská postarší paní, vdova po policistovi, apokud se týkalo nájemníků, měla jediný požadavek: aby to byli policisti.


  Do pokoje se vcházelo rovnou zpředsíně, koupelna ikuchyně byly na dosah ak neomezenému použití. Benny Skacke byl muž neměnných zvyků, nebo lépe řečeno pracoval na tom, aby se vněho vytrénoval. Neměl vlastně ani vpovaze rozdělovat si život na malinká políčka, ale domníval se, že bude-li se řídit pevným rozvrhem, dokáže snadněji plnit všechny úkoly, které si stanovil, aby dosáhl svého cíle. Jeho cílem bylo stát se policejním ředitelem.


  Vstával každý den vpůl sedmé, pak cvičil prostná avzpíral činku, poté se osprchoval ledovou vodou, vydrbal se aoblékl.


  Pojedl výživnou snídani, která se zpravidla skládala zkávové smetany avloček, vajíčka naměkko, černého chleba asklenice džusu. Jelikož měl poněkud nepředvídatelnou pracovní dobu, nechával si sportovní trénink na volný čas, který mu během dne vybyl. Nejméně třikrát do týdne chodil plavat, jezdil na dlouhé výlety na kole, občas natáhl tepláky aběhal na hřišti vLimhamnu, apilně se zúčastňoval tréninků fotbalového mužstva malmöské policie, neboť měl vtýmu své pevné místo ahrál vkaždém zápasu na Mariadalském stadiónu. Po večerech studoval práva, na cestě kdoktorátu už zdolal první dvě státnice adoufal, že na podzim bude dostatečně připraven, aby se mohl přihlásit na třetí.


  Každý den vjedenáct dopoledne av devět večer telefonoval své snoubence Monice. Zasnoubili se ve Stockholmu týden předtím, než nastoupil vMalmö. Monika byla státem čerstvě zkoušená rehabilitační sestra apokoušela se dostat taky místo vMalmö, ale nepodařilo se jí proniknout kMalmö blíž než do Helsingborgu.


  Tím se situace přece jen zlepšila, protože teď se aspoň mohli scházet, když se náhodou stalo aměli oba volno právě vtýž den.


  Tuto teplou aslunnou sobotu se však Benny Skacke od pravidelného rozvrhu odchýlil. Vstal totiž ohodinu později avynechal snídani. Místo toho si nalil do termosky studené kakao, strčil ji do chlebníku apřihodil plavky aručník. Cestou na policejní velitelství zašel kpekaři na Davidshallské náměstí akoupil si dva skořicové koláčky ajedno vanilkové srdce. Prošel kolem mosazné brány hlavního vchodu, zabočil do Dílenské ulice avešel do dvora policejního velitelství, kde měl stát kolo. Bylo černé, pocházelo zDánska ana rámu se pyšnilo velkým nápisem POLICIE, který si tam Skacke bílými tiskacími písmeny vlastnoručně vyvedl vnaději, že to odradí eventuální zloděje.


  Schlebníkem na nosiči vyrazil svěží zelení Královských sadů adojel na ribersborské koupaliště. Bylo sice ještě brzy, ale slunce už pěkně připalovalo. Asi hodinu se Skacke koupal aopaloval, pak si sedl do trávy anasnídal se.


  Do kanceláře přišel vpůl desáté. Psací stůl mu zdobil vzkaz od Backlunda:


  Mänsson uvdovy. Beck zatím nadále vSavoji. Hlídej telefon.


  Přijdu ve 12.00.


  Backlund


  


  


  * * *


  


  Skacke si sedl ke stolu ahlídal telefon, který mlčel jako zařezaný, apřemýšlel přitom ovraždě Viktora Palmgrena. Jaký tak asi mohl být motiv? Palmgren byl boháč, takže nejspíš se nabízejí peníze. Nebo moc. Kdo by mohl mít zjeho smrti prospěch?


  Nejbližším a- pokud je mu známo - jediným dědicem peněz je Charlotta Palmgrenová, zatímco kmoci bude mít asi nejblíž Mats Linder. Když vezmeme vúvahu chvalně známou krásu apoměrné mládí paní Palmgrenové, mohla by motivem být ižárlivost. Není samozřejmě vyloučeno, že měla milence aten už měl dost toho fidlat pořád druhé housle. Jenže proč se pak manžela zbavovat takovýmhle prapodivným způsobem? Ať už byl motiv jaký chtěl, působil vrahův postup dojmem krajně neuváženým. Pachatel sice unikl, ale jestliže si to celé naplánoval předem, musel mít naprosto minimální naději, že se mu to povede. Kromě toho zemřela obět teprve po čtyřiadvaceti hodinách, akdyby to bývalo dopadlo opravdu špatně, tedy vlastně dobře, tak by to Palmgren přežil. Taky musel ten člověk vědět, že právě tou dobou bude Palmgren vSavoji, pokud to nebyl nějaký absolutní šílenec, který prostě docela jednoduše napochodoval dovnitř anapálil to do prvního, kdo se mu namanul.


  Zazvonil telefon. Šéfkomisař Malm chtěl mluvit sMartinem Beckem.


  Skacke mu sdělil, že Beck je patrně ještě vhotelu, aMalm zavěsil, ani nepoděkoval, ani se nerozloučil.


  Benny Skacke ztratil nit apohroužil se do snů. Představoval si, že případ vyřešil asám vypátral adopadl vraha. Bude povýšen, no apak už půjde jen oto, vcestě nahoru pokračovat. Místo policejního ředitele už měl vlastně skoro na dosah ruky, když vidiny jeho zářných zítřků přerušil telefon.


  Byla to žena. Zpočátku nerozuměl vůbec, co říká, protože mluvila jakousi odrůdou skänského nářečí pro Stockholmana zvlášť obtížnou. Než Skackeho přeložili do Malmö, vživotě ve Skäne nebyl, atak ho ani nepřekvapovalo, že některým skänským nářečím skoro nerozumí. Ale ještě pořád žasl nad tím, že lidi nerozumějí jemu. Jemu, když mluví takovou čistou švédštinou.


  "No, tak mně jde otu vraždu, jak otom psali vnovinách," slyšel ženu říkat.


  "Ano," odpověděl ačekal.


  "A mluvím prosím skriminální policií?" zeptala se nedůvěřivě.


  "Ano, utelefonu kriminální asistent Skacke."


  "Asistent? Nějaký šéf by tam nebyl?"


  "Ne, ten je momentálně pryč. Ale můžete to klidně povědět mně.


  Já na tom případu taky pracuju. Co máte na srdci?"


  Jemu samému připadalo, že svým tónem musí vzbuzovat ohromnou důvěru, ale ženu osvé způsobilosti zřejmě tak docela nepřesvědčil.


  "Možná že bych měla radši přijít osobně," pravila vážně. "Bydlím docela blízko."


  "Prosím, jen přijďte," ševelil Skacke. "Řekněte, že jdete za kriminálním as..."


  "To už bude pan velitel snad zpátky," dodala azavěsila.



  Trvalo to dvanáct minut. Pak zaklepala na dveře. Jestliže byla do telefonu poněkud skeptická, pak když uviděla Skackeho, začala se chovat ještě nedůvěřivěji.


  "To já jsem si představovala nějakýho staršího," tvářila se kysele, jako by si vybírala zboží vobchodě.


  "Je mi líto," škrobeně pronesl Skacke. "Ale teď tady zrovna mám službu já. Neposadíte se?"


  Přitáhl křesílko blíž ke konci stolu ažena si opatrně sedla na krajíček. Byla malá, baculatá aměla na sobě světle zelený letní kabát ana hlavě bílý slamák.


  Skacke se vrátil na své místo za psacím stolem apravil:


  "Tak prosím, paní..."


  "Gangrenová."


  Může se takhle vůbec někdo jmenovat? ptal se vduchu Skacke.


  Zřejmě ano.


  "Ano, tedy paní Gangrenová, tak co nám můžete povědět oté středeční události?"


  "O té vraždě," opravila ho. "No, totiž abyste věděl, tak já jsem viděla toho vraha. No,teda tehdy jsem nevěděla, že je to on, až dneska ráno, když jsem si přečetla noviny, tak jsem si to uvědomila."


  Skacke se předklonil, ruce měl sepjaté na psací podložce.


  "Povídejte," vybídl ji.


  "No, tak já jsem byla ten den vKodani nakoupit nějaké jídlo apak jsem potkala jednu přítelkyni ašly jsme spolu kBrsnumům na kafe, takže jsem se vrátila dost pozdě. Akdyž přijdu na roh Mälarského mostu, hned naproti Savoji, tak naskočí červený panáček ajá tam stojím ačekám. Anajednou vám vidím nějakého chlápka, jak vyskočí oknem zrestaurace vSavoji, už jsem tam taky mockrát byla, na večeři, víte, se synovcem, tak proto vím, že to okno je právě od restaurace. No, nejdřív si povídám, počkej, ty lumpe, tak ty chceš takhle utéct bez placení. Jenže jsem nemohla nic dělat, protože byla červená anikde nikdo."


  "Viděla jste, kam šel?" zeptal se Skacke.


  "No právě. Šel ktěm stojanům na kola, co jsou vlevo od hotelu, tam si vzal kolo aodjel směrem ke Královnině náměstí. Pak mi naskočila zelená, ale to už jsem ho neviděla, ařekla jsem si, že ředitel té restaurace si nakonec může dovolit onějakých těch pár korun přijít, takže co je mi nakonec vlastně po tom, že jo, ašla jsem domů."


  Trošku se odmlčela.


  "Mohla byste toho člověka trochu blíž popsat?" zeptal se Skacke se špatně utajovanou dychtivostí asáhl po zápisníku.


  "Bylo mu tak třicet čtyřicet let. Asi spíš ke čtyřiceti, protože byl dost plešatý, teda ne tak jako úplně plešatý, to zase ne, měl řídké vlasy. Tmavé. No ana sobě měl něco hnědého apak nějakou žlutou košili akravatu, ale nevím jaké barvy. Boty myslím černé nebo hnědé, jistě hnědé, když měl išaty hnědé."


  "Jak vypadal? Postava, obličej, nějaké nápadné zvláštní rysy?"


  To si zřejmě rozmýšlela.


  "Byl hubený," řekla nakonec. "Postavou iv obličeji. Vypadal tak celkem jako každý, tak akorát veliký bych řekla. No, tedy menší než vy, ale dost veliký. Nevím, co bych ještě tak mohla říct."


  Skacke se na ni chvíli mlčky díval. Pak se zeptal:


  "Kdy jste ho ztratila zdohledu? Kde byl vtu chvíli?"


  "Myslím utěch světel. Jak je křižovatka sTovární ulicí. Tam byla červená. Pak naskočila zelená, já jsem přešla, ale to už byl pryč."


  "Hm," zabručel Skacke. "Viděla jste, jak vypadalo to kolo?"


  "Kolo? No, jako každé jiné, aspoň myslím."


  "Jakou mělo barvu, jste si nevšimla?"


  "Ne," zavrtěla paní Gangrenová hlavou. "To víte, byla tam pořád šňůra aut, byl schovaný za nimi."


  "Jistě," přikývl Skacke. "Pamatujete si ještě něco?"



  "Ne. Aspoň teď zrovna si na nic nemůžu vzpomenout. Je za tohleto nějaká odměna?"


  "Myslím, že ne," odpověděl Skacke. "Je morální povinností obyvatel pomáhat policii. Jen bych si ještě napsal vaši adresu atelefon, abychom se na vás mohli obrátit, kdyby bylo třeba."


  Žena mu dala adresu atelefonní číslo. Pak vstala.


  "No tak teda na shledanou," řekla. "Myslíte, že se dostanu do novin?"


  "Vyloučené to není," pravil Skacke, aby ji trochu povzbudil.


  Vstal ašel ji doprovodit ke dveřím.


  "Na shledanou aděkujeme moc, že jste nám pomohla. Aže jste se obtěžovala."


  Sotva zavřel dveře asedl si kpsacímu stolu, dveře se zase otevřely ažena strčila dovnitř hlavu.


  "Jo vidíte," vyhrkla. "Než si sedl na kolo, vytáhl něco, ze saka, tadyhle na prsou, astrčil to do takové bedýnky nebo krabice, co měl na nosiči. Málem bych na to byla zapomněla."


  "Ale!" řekl Skacke. "Neviděla jste náhodou, co to bylo? Myslím to, co měl pod sakem?"


  "To ne, stál tak jako zády ke mně. Ale ta krabice byla asi takhle veliká. Skoro stejně jako nosič na kole atakových deset centimetrů vysoká, teda zhruba. Viděla jsem ji pak ještě zezadu, když nasedl na kolo aodjel."


  Skacke poděkoval ještě jednou apaní Gangrenová odešla, tentokrát zřejmě definitivně.


  Pak vytočil číslo přístaviště raket.



  Na hřbet svého zápisníku si napsal, když byl nový: Kriminální asistent B. Skacke.


  Čekal, až zvednou telefon, apřitom na konec první řádky připsal:


  1. tř.


  


  Konec deváté kapitoly


  Desátá kapitola


  


  Krátce po jedné hodině vsobotu odpoledne vrazil Martin Beck do Pera Mänssona ve dveřích do kantýny policejního velitelství.


  Martin Beck se dopoledne potuloval vnákladním přístavu, kde bylo vtuhle sobotu odovolených úplně liduprázdno. Zašel až kropnému přístavišti, kde se zrovna nepřečerpávalo, zadíval se na tu zvláštní scenérii jako znějaké science fiction, na stojatou, mléčně zbarvenou vodu vnádržích lemovaných rovnými brázdami vyježděnými vpísku od náklaďáků abuldozerů ažasl, jak se přístav za těch patnáct let co ho viděl po prvé, rozrostl.


  Najednou dostal hlad, ato byl pocit nový apříjemný, takhle pouhý den po pořádné večeři. Člověk si rychle zvykne, pomyslel si spokojeně, akdyž se co nejrychleji, jak to jen vtomhle vedru šlo, vracel do centra, uvažoval, co asi tak mají vpolicejní kantýně na jídelním lístku.


  Mänsson neměl ani tolik hlad jako žízeň. Odmítl sice drink, který mu nabízela Charlotta Palmgrenová, ale když se usadil ve výhni svého rozpáleného vozu, vynořily se mu před očima růžové skleničky vrukou Matse Lindera av uších mu cinkaly kostičky ledu. Chvíli uvažoval, že by mohl odfrčet domů anamíchat si jednoho gripenberga, ale pak dospěl kzávěru, že je přece jen moc brzy, asvoje nároky poněkud zkrotil. Bude muset stačit ledová sodovka vkantýně.


  Martin Beck vešel do kantýny ahned ho hlad skoro úplně přešel, ajelikož si nebyl svým žaludkem moc jistý, objednal si omeletu se šunkou, jedno rajče asodovku. Mänsson si dal totéž. Když se usadili každý se svým táckem, uviděli, jak po nich vrhá zoufalé pohledy Benny Skacke. Naproti němu azády knim seděl Backlund.


  Talíř měl odstrčený stranou ahrozil na Skackeho ukazováčkem. Co říká, neslyšeli, ale soudě podle Skackeho pohledu mu zřejmě uděloval ostrou důtku.


  Martin Beck rychle snědl omeletu, vstal ašel kBacklundovi.


  Položil mu ruku na rameno avlídně pravil:


  "Nebude ti vadit, když si na chvíli půjčím tady Skackeho?


  Potřebuju sním probrat pár věcí."


  Backlunda zřejmě podráždilo, že ho takhle někdo ruší, ale těžko si mohl dovolit, aby protestoval. Když sem holt toho nafoukaného Stockholmáka poslali zcelostátního velení, aby ten případ převzal. Jako by to oni nebyli sto zmáknout sami.


  Skacke vstal, bylo vidět, jak se mu ulevilo, ašel sMartinem Beckem. Mänsson už také dojedl, atak odešli všichni tři aBacklund je sledoval uraženým pohledem.


  Šli kMänssonovi, měl tam vyvětráno ajakž takž chládek. Mänsson si sedl na otočnou židli, zmisky na pera si vzal párátko, rozbalil ho astrčil si ho do koutku úst. Martin Beck si zapálil aSkacke si šel do místnosti naproti pro zápisník. Pak si sedl vedle Martina Becka azápisník si položil na klín.


  Martin Beck si všiml nápisu na hřbetu ausmál se. Skacke uviděl jeho pohled, začervenal se arychle zápisník otevřel. Začal reprodukovat, co mu řekla svědkyně.


  "Opravdu se jmenuje Gangrenová?" zapochyboval Mänsson.


  Když Skacke skončil, řekl Martin Beck:


  "Budeš si to muset zjistit uposádky té lodi. Jestli to byl ten člověk, co ho viděli stát na palubě, museli vidět itu krabici.


  Pokud ji vůbec měl ssebou."


  "Už jsem tam volal," odpověděl Skacke. "Ta stevardka, co ho viděla, nemá dneska službu, ale přijede zítra dopoledne, tak já tam zaskočím azeptám se jí."


  "Výborně," přikývl Martin Beck.


  "Ty snad umíš dánsky?" pochybovačně se opět ozval Mänsson.


  "To je takový problém?" vykulil na něj Skacke oči.


  Apak tedy bylo na Martinu Beckovi, aby jim pověděl otelefonním hovoru sMalmem ao posile, které se jim právě dostalo.


  "Aha, Paulsson se jmenuje," pokývl Mänsson. "To já jsem ho asi viděl vtelevizi. Moc mi ostatně připomíná jednoho bezpečáka tady od nás. Říká se mu tu přísně tajný Persson. Taky bývá takhle oháknutý achodí vprapodivných převlecích. To stím exportem sleďů jsem myslel, že víš, ale kšeftování se zbraněmi atakové věci, to jsem zase nevěděl já."


  "Na tom není taky nic divného," prohodil Martin Beck. "Vždyť oto právě šlo, aby se otom moc nevědělo."


  Mänsson zlomil párátko ahodil ho do popelníčku.


  "No jo, něco takového mě taky napadlo, když mi nahá vdova říkala, že Palmgren měl spoustu obchodních záležitostí vPortugalsku."


  "Nahá vdova?" vyhrkl Martin Beck iSkacke najednou.


  Mänsson si vzal zmisky na pera další párátko azabručel:


  "Vlastně jsem chtěl říct veselá vdova. Jenže to ona nebyla, ani veselá, ani smutná. Vypadala, jako by jí to všechno bylo šumafuk."


  "Ale nahá?" nedal se Martin Beck.


  Mänsson jim pověděl osvé ranní návštěvě vPalmgrenovic vile.


  "To je asi kost, co?" vzdechl Skacke.


  "Ani bych neřek," odfrkl si Mänsson.


  Obrátil se na Martina Becka azeptal se:


  "Měl bys něco proti tomu, abych si popovídal stím Linderem?"


  "Ne," odpověděl Martin Beck. "Ale já bych se sním taky rád seznámil. Bude možná dokonce třeba, abychom na něho byli dva."


  Mänsson přikývl. Za chvíli dodal:


  "Poslyš, ta politická motivace... ty tomu věříš?"


  "Ale jo, proč ne? Jen bych se rád dozvěděl něco víc oPalmgrenových kšeftech vcizině. Do téhle oblasti asi Mats Linder zasvěcený nebude, ten se staral asi hlavně oty herynky. Čím se ostatně zabýval ten Dán?"


  "To zatím ještě nevím," řekl Mänsson. "Bude se to muset zjistit.


  Mogensen to bude určitě vědět."


  Chvíli bylo ticho. Pak řekl Skacke:


  "Jestli ten, co střílel, je ten, co letěl zKodaně do Stockholmu, tak je to určitě Švéd. Ajestli to byla politická vražda, tak byl proti Palmgrenovým obchodům sRhodesií, Angolou, Mozambikem abůhví čím ještě. Ajestli je to tak, byl to určitě nějaký fanatický levicový extremista."


  "Teď mluvíš jak přísně tajný Persson," ušklíbl se Mänsson. "Ten taky vidí fanatické levicové extremisty vkaždém roští. Ale něco na tom, co říkáš, samozřejmě je."


  "Když mám říct pravdu, tak mě něco podobného napadlo, ještě než jsem mluvil sMalmem. Podobnost spolitickým atentátem přímo bije do očí. Co je obzvlášť podivné na tom, jaký zvolil vrah modus operandi..."


  Pravil Martin Beck azarazil se. Použil téhož výrazu jako Malm, astrašně ho to naštvalo.


  "Možná ano, možná ne," soukal ze sebe Mänsson. "Tady unás na jihu se extremisti soustřeďují hlavně kolem Lundu. Já je znám, většinou jsou klidní amírumilovní až až. Jenže Bepo je pochopitelně jiného názoru."


  "Nic přece nenaznačuje, že je tady odtud," namítl Skacke.


  Mänsson zavrtěl hlavou.


  "Zná to tady," řekl. "A pak to kolo, jestli je to tedy pravda."


  "Takhle to kolo najít," optimisticky vyhrkl Skacke.


  Mänsson se na něho dlouze podíval. Pak znovu zavrtěl hlavou adobromyslně zabručel:


  "Hochu milej, najít bicykl..."


  Někdo zaklepal, anež se stačili ozvat, vstoupil Backlund.


  Horlivě si pulíroval brýle.


  "Heleme se, válečná rada," podrážděně se ušklíbl. "Pánové možná zjistili, kde je ta prázdná nábojnice, ne? Hledali jsme ji všude.


  Dokonce iv jídle. Osobně jsem propasíroval itu bramborovou kaši. Prázdná nábojnice prostě není..."


  "Ale jo," unaveně vzdychl Mänsson, "to víš, že je."


  "Ale vždyť on střílel revolverem," řekli Martin Beck aBenny Skacke najednou.


  Backlund vypadal, jako když do něho uhodí.


  


  * * *


  


  Když vneděli dopoledne Benny Skacke seskočil zkola upřístaviště raket, vplouval Delfín právě do přístavu. Klesl už dnem do vody apomalu se blížil knábřežní zdi.


  Bylo ještě pořád krásně, atak jen pramálo cestujících se rozhodlo přepravit se zKodaně vněčem, co ze všeho nejspíš vypadá jako kabina dopravního letadla. Zvnitřností lodi se vyškrábalo nějakých deset nešťastníků, všichni honem přešli můstek aproběhli přístavní budovou, aby se mohli poprat ojediný taxík na stanovišti.


  Skacke čekal na můstku. Za pět minut se na palubě objevila světlovlasá dívka vuniformě stevardky. Šel kní, představil se aukázal jí služební průkazku.


  "Ale vždyť já už jsem policii otom člověku všecko pověděla," namítla. "Tedy kodaňské policii."


  Skacke byl příjemně překvapen. když zjistil, že děvče mluví švédsky, ikdyž se silným dánským přízvukem.


  "Ano, já vím," řekl, "ale na jednu věc se vás tam nezeptali.


  Nevšimla jste si náhodou, jestli ten člověk, co ve středu večer stál na palubě, něco nenesl?"


  Stevardka se kousla do spodního rtu asvraštila obočí. Nakonec váhavě apomalu řekla:


  "No, teď, když to říkáte... vzpomínám si... Ale jo, moment, neměl on vruce nějakou krabici, takový jako karton, černý, asi takhle veliký."


  Ukázala rukama ve vzduchu.


  "Všimla jste si, jestli tu krabici měl, když přišel zpaluby dolů asedl si? Nebo když šel vKodani na břeh?"


  Chvíli uvažovala. Pak rozhodně zavrtěla hlavou.


  "Ne, tak to si nepamatuju. Opravdu, nevím. Jenom jsem viděla, že když stál nahoře na palubě, měl ji vpodpaží."


  "Děkuju vám, je to velice cenná informace. Nevzpomněla jste si ještě na něco otom člověku od té doby, co jste mluvila skodaňskou policií?"


  Ještě jednou zavrtěla hlavou.


  "Ne, vůbec na nic," odpověděla.



  Vrhla na něj profesionální úsměv ařekla:


  "Ne, opravdu ne. Ateď mi prominete, ale musím se připravit na další cestu."


  Skacke nasedl na kolo, vrátil se na Davidshallské náměstí ašel do své kanceláře. Měl sice volno, ale blížila se jedenáctá abyl čas volat Monice.


  Radši volal zkanceláře než zdomova. Jednak si netroufal mluvit sní moc dlouho, protože by to bylo drahé, ajednak byla paní bytná strašně zvědavá, když telefonoval. Akdyž mluvil sMonikou, nechtěl, aby ho někdo rušil.


  Měla taky volno abyla doma, vbytě, který si najala sjednou kolegyní zpráce. Mluvili skoro hodinu, ale kdo by si ztoho něco dělal?


  Zaplatí to policie. Nebo spíš daňoví poplatníci.


  Když Skacke zavěsil, měl vhlavě docela jiné věci než vraždu Viktora Palmgrena.


  


  Konec deváté kapitoly


  Jedenáctá kapitola


  


  Martin Beck se sMänssonem sešli na policejním velitelství vpondělí vosm ráno. Ani jeden, ani druhý nebyli zrovna moc vnáladě, Mänsson byl, jak se zdálo, malátný, pomalý anepodnikavý, Martin Beck zase zasmušilý azadumaný.


  Beze slova listovali každý svými papíry, ale nenašli vnich nic povzbudivého. Vneděli se nestalo nic, jen bylo ještě větší horko aměsto bylo ještě vylidněnější, ajestliže sdělili odpoledníkům avečerníkům, že "stav pátrání je zatím nezměněný", byla tentokrát tahle prázdná aošoupaná fráze kupodivu zcela výstižná.


  Jediný konkrétní přínos byla Skackeho poněkud neurčitá zpráva zDelfínu.


  Červenec je na policejní vyšetřování mizerný měsíc. Akdyž je ještě navíc venku krásně, pak se nehodí na nic jiného než na dovolenou. Švédské království má vpodstatě zavřeno, nic nefunguje, nikoho není možné sehnat ztoho prostého důvodu, že se všichni rozjeli do ciziny nebo na chatu či chalupu. Ato platí téměř ovšech kategoriích, od profesionálních domorodých zločinců až ke státním orgánům, ata hrstka policistů, která je ve službě, se většinou zabývá tím, že kontroluje pestrobarevný proud cizinců achabě se pokouší udržet jakýs takýs pořádek na dálnicích.


  Martin Beck by býval dal bůhvíco za to, aby si mohl promluvit se svým starým kolegou Fredrikem Melanderem, teď už devětačtyřicetiletým inspektorem stockholmské kriminálky, víc než kdy jindy vybaveným zcelého sboru tou daleko nejbezpečnější pamětí na jména, události, situace avšechna další fakta, která se mu podařilo do sebe nasoukat během třicetileté služby. Sčlověkem, který nikdy nic nezapomněl, ajedním zmála lidí, kteří by snad vtéhle podivné záležitosti dokázali vymyslet něco konstruktivního. Ale Melander byl definitivně mimo dosah. Měl dovolenou, ajako vždycky, když měl volno, se absolutně izoloval ve své chatě na ostrově Värmdd. Telefon tam neměl anikdo zjeho kolegů tak docela jistě nevěděl, kde chata vlastně je. Jeho koníčkem bylo štípat dříví, ale právě vtomto měsíci se soustředil na výstavbu nového, dvousedátkového záchůdku, ale otom věděl pořádně jen on sám ajeho úžasně ošklivá avelikánská manželka.


  Jak Martin Beck, tak iMänsson měli právě tento týden rovněž nastoupit dovolenou, ačím jasnější jim bylo, že ji budou muset odložit na neurčito, tím pochmurněji se tvářili.


  Jenže toto pondělí se museli postarat ořadu výslechů, ikdyž jim nebylo moc jasné jak. Martin Beck zavolal do Stockholmu apo dlouhém úsilí se mu podařilo přemluvit Kollberga, aby si vzal na starost Hampuse Broberga aHelenu Hanssonovou.


  "A na co se jich mám ptát?" sklíčeně děl Kollberg.


  "To já tak docela nevím."


  "Kdo vede vyšetřování?"


  "Já."


  "A nevíš to? Tak jak to mám do háje vědět já?"


  "Potřebuju obraz celkové situace."


  "Celkové situace? Ta je pod psa. Umírám na úpal."


  "Schází nám motiv. Nebo přesněji řečeno máme jich spoustu, na výběr. Nálada vPalmgrenově koncernu by nás možná mohla zavést ktomu pravému."


  "Hm," zabručel Kollberg pochybovačně. "Ta Hanssonka, sekretářka, je to aspoň pěkná ženská?"


  "Prý ano."


  "No, aspoň něco. Tak ahoj."


  Martin Beck už málem řekl "zavolej mi", ale vposlední chvíli se zarazil.


  "Ahoj," řekl lakonicky azavěsil. Podíval se na Mänssona ařekl:


  "Stockholmskou stránku zajistí Kollberg."


  Mänsson přikývl: "Fajn, Kollberg ujde."


  Kollberg si zasloužil mnohem lepší úsudek, ale Mänsson ho neznal tak dobře jako Martin Beck.


  Ve skutečnosti byl Kollberg jediný, na koho se Martin Beck mohl naprosto spolehnout, šikovný chlap, schopný zvládnout věci na vlastní pěst, kromě toho člověk sfantazií, systematický aneúprosně logický. Pracovali spolu ostatně už řadu let arozuměli si, ikdyž toho moc nenamluvili.


  Mänsson aMartin Beck se chvíli mlčky asklíčeně přehrabovali vpapírech.


  Chvíli po deváté se zvedli ašli kMänssonovu autu, zaparkovanému na dvoře.


  Na ulicích bylo vpondělí po ránu přece jen trochu živěji, ale itak stačilo Mänssonovi deset minut, aby dojel kvěžáku blízko přístavu, kde byl švédský hlavní stan Viktora Palmgrena akde měl teď vládnout Mats Linder.


  Mänsson zaparkoval krajně nepředpisově asklopil stínidlo, na kterém měl připevněnou lepenkovou ceduli súhledně vyvedeným nápisem POLICIE.


  Výtahem vyjeli do sedmého patra avstoupili do velké kanceláře.


  Na podlaze byl ode zdi ke zdi sytě rudý koberec ana zdech hedvábné tapety. Uprostřed místnosti stál konferenční stolek akolem něho pohodlná křesla. Na stolku byla hromada časopisů, většinou zahraničních, ale také Švédské listy aObchodní zpravodaj. Rovněž tam byly dva velké broušené popelníky, týková krabice scigaretami adoutníky, zapalovač zasazený do ebenu atěžká váza zhutního skla srudými růžemi. Za dlouhým stolem vlevo od nich studovala asi tak třiadvacetiletá plavovlasá hosteska své nablýskané nehty. Před ní byl jeden domácí adva obyčejné telefony, na psací podložce měla zápisník vkovovém rámu apozlacené plnicí pero.


  Postavu měla jako manekýnka aoblečená byla včernobílých minišatech. Punčochy byly proplétané důmyslným černým vzorkem, na nohou měla elegantní střevíčky se stříbrnými přezkami. Rtěnku měla skoro bílou, víčka potažená světlými modravými stíny. Navíc ještě dlouhé stříbrné náušnice, bělostné pravidelné zuby aza dlouhými umělými řasami jasně modré neinteligentní oči. Zřejmě naprosto bezvadná, pokud to člověk má rád na tenhle způsob, pomyslel si Martin Beck.


  Slečna se na ně podívala, poněkud opovržlivě aznačně odmítavě.


  Pak zabodla do zápisníku před sebou dlouhý ašpičatý ukazováček apronesla co nejširším skänským nářečím:


  "Vy budete asi ti od policie, předpokládám." Podívala se na miniaturní hodinky apokračovala: "Jdete skoro odeset minut dřív. Pan Linder telefonuje."


  Pan, říkal si Martin Beck. To znamená, že Mats Linder už učinil krok konomu postavení, kde tituly jsou zbytečné ajsou málem jen přítěž.


  "Mluví sJohannesburgem," dodala. "Můžete se zatím posadit.


  Jakmile domluví, ohlásím vás. Jak jste to říkali, Mänsson aBack, že?"


  "Beck."


  "Aha," pokývla lhostejně.


  Vzala zlaté pero anakreslila na kalendář nonšalantní kudrlinku.


  Pak si je znovu prohlédla, ještě stále se špatně skrývaným zhnusením, aneurčitě ukázala ke stolku srůžemi, broušenými popelníky akuřivem.


  "Zapalte si, prosím."


  Skoro jako když zubař řekne: Vypláchněte si, prosím. Martin Beck byl vtomhle prostředí nesvůj. Zašilhal po Mänssonovi. Ten měl na sobě zmačkanou letní košili přes nevyžehlené šedivé kalhoty ana nohou sandály. Martin Beck sám nebyl asi omoc elegantnější, přestože si vnoci dal kalhoty do postele pod matraci. Jenže Mänssona jako by se to vnejmenším netýkalo. Hodil sebou do jednoho zkřesel, znáprsní kapsičky ukošile vytáhl párátko aasi třicet vteřin listoval vObchodním zpravodaji, pak pokrčil rameny ačasopis odhodil na stolek. Martin Beck si rovněž sedl apečlivě si prohlédl výběr drahého kuřiva votevřené týkové krabičce. Pak vytáhl vlastní floridku, skousl náustek azapálil si vlastní zápalkou.


  Rozhlédl se. Slečna se opět věnovala obdivování svých vlastních nehtů. Vmístnosti bylo absolutní ticho. Něco ho tam nesmírně dráždilo. Za chvíli zjistil, co to je: nebyly tam vidět žádné dveře. Byly tam, ale splývaly se vzorkem tapety tak dokonale, že se člověk musel namáhat, aby je objevil.


  Minuty míjely. Mänsson nepřítomně žvýkal párátko. Martin Beck zamáčkl cigaretu azapálil si další. Vstal ašel ke zdi, do níž bylo vsazené veliké akvárium se zeleně blýskající vodou. Bez hnutí studoval barvami hýřící rybky, až ho přerušilo zašumění domácího telefonu.


  "Pan Linder vás teď přijme," pravila hosteska.


  Za okamžik se otevřely jedny zdobře utajených dveří, objevila se asi pětatřicetiletá tmavovláska apohybem ruky je pozvala dál.


  Pohyby měla svižné apřesné, pohled pevný. Typická ředitelská sekretářka, pomyslel si Martin Beck. Práci tady zřejmě vykonává ona, pokud se vtěchto stěnách tedy vůbec odehrává něco, co by se skutečně dalo nazvat prací. Mänsson vstal atěžce arozvážně vešel napřed do menší kanceláře vybavené psacím stolem, elektrickým psacím strojem, registraturou aspoustou šanonů vyrovnaných na policích podél stěny.



  Tmavovlasá sekretářka otevřela další dveře apřidržela jim je otevřené, ještě pořád beze slova. Vstoupili dovnitř av Martinu Beckovi ještě zesílil pocit, že jsou neohrabaní, neotesaní aže se do tohohle prostředí beznadějně nehodí.


  Mänsson namířil rovnou ke stolu, za ním povstal Mats Linder se sklíčeným, leč vlídným azdvořile ochotným úsměvem, aMartin Beck zatím jednu po druhé studoval tři různé věci: výhled, zařízení ačlověka, snímž si přišli pohovořit.


  Měl velice rychlou pozorovací schopnost atušil, že právě ta je jeho největší výhodou vpovolání, které si zvolil, takže stačil postřehnout všechno podstatné, než Mänsson vytáhl párátko zpusy, položil ho do mosazného popelníku apotřásl si spanem šéfem rukou.


  Výhled zvelkých panoramatických oken byl fantastický. Dole kypěl ruchem přístav, nebo lépe řečeno přístavy se změtí nákladních iosobních lodí, remorkérů, jeřábů, nákladních aut, kontejnerů ašíbujících vlaků. Dál pak byl průliv Öresund aDánsko.


  Viditelnost byla dokonalá, viděl najednou nejmíň dvacet plavidel včetně několika osobních lodí na cestě do nebo zKodaně. Panorama daleko převyšovalo výhled zokna jeho hotelového pokoje, aže ten taky nebyl zrovna špatný. Jenže tady člověk málem zatoužil po pořádném dalekohledu.


  Ten se také mezi zařízením nacházel, byl to námořní dalekohled značky Carl Zeiss zJeny, stál po pravé straně velkého ocelového psacího stolu. Stůl byl postavený tak, že Linder seděl zády ke krátké stěně bez oken, pokryté obrovitou zvětšeninou fotografie rybářské lodi ve vlnobití, vystřikující pěna nad palubou, mohutné kaskády vody kolem přídě. Podél pravobočného zábradlí řada chlapů vnámořnických kloboucích anepromokavých hábitech, jak vrátkem zvedá sít súlovkem. Kontrast bil do očí. Rozdíl mezi tím dobývat avytvářet bohatství založené na dřině těchhle lidí. Bilo to, jak řečeno, do očí, jenže asi nikoli záměrně. Icynismus musí snad mít své hranice. Na dlouhé stěně naproti oknům byly tři litografie. Matisse, Chagall aSalvador Dali. Vmístnosti byla také kožená křesla pro hosty akonferenční stůl obklopený šesti palisandrovými židlemi srovnými opěradly.


  Podle jejich předběžných informací bylo Matsu Linderovi třicet let, ajeho vzhled přesně odpovídal jeho věku ijeho postavení.


  Vysoký, štíhlý, trénovaný, hnědé oči, pečlivě učesaný, rovná pěšinka, hubený obličej, pevný profil arázná brada. Oděn velice střízlivě.


  Martin Beck se podíval na Mänssona apřipadal si pomačkaný aupocený jako nikdy.


  Řekl svoje jméno apodal si sLinderem ruku. Posadili se do kožených křesel.


  Muž za psacím stolem se opřel lokty ostolní desku, zvedl ruce apropletl špičky prstů.


  "Tak jak," pravil. "Dopadli jste vraha?"


  Mänsson aMartin Beck současně zavrtěli hlavou.


  "Jak bych vám, pánové, mohl být nápomocen?"


  "Měl pan ředitel Palmgren nějaké nepřátele?" zeptal se Martin Beck.


  Otázka to byla hloupá aprostoduchá, ale odněkud se začít musí.


  Ale Linder ji, jak se zdálo, vzal až přehnaně vážně apečlivě uvažoval, než odpověděl.


  "Když člověk podniká vtakovém měřítku jako Viktor Palmgren, musí si sem tam někoho znepřátelit, to jinak nejde."


  "Máte na mysli někoho konkrétního?"


  "Já bych jich měl na mysli," bledě se usmál Linder. "Pánové, vobchodním světě se dneska nikdo snikým nemazlí. Při stávající situaci na úvěrovém trhu není místo na nějakou dobročinnost nebo citlivůstkářství. Nejednou stojí otázka tak, zda zabít, nebo se dát zabít sám. Tedy hospodářsky, samozřejmě. Ale..."


  "Ano?"


  "Ale vobchodním apodnikatelském světě používáme jiných metod než po sobě střílet. Proto se domnívám, že sklidným svědomím můžeme zavrhnout teorii onějakém ukřivděném konkurentovi, který připochoduje do prvotřídní restaurace spistolí vruce, aby si takříkajíc udělal soukromou uzávěrku."


  Mänsson se pohnul. Bylo vidět, že si na něco vzpomněl, ale neřekl nic. Martin Beck musel vést hovor nadále sám.


  "Měl jste nějaký určitější dojem ztoho člověka, který zastřelil vašeho šéfa?"


  "Já jsem ho vlastně skoro neviděl, jednak jsem seděl vedle Vikiho, ano, tak jsme mu říkali vužším kruhu, takže jsem byl kvrahovi obrácený zády, ajednak jsem vprvní chvíli vůbec nepostřehl, co se vlastně stalo. Slyšel jsem ránu, ale ta nebyla tak hlasitá anepřipadala mi tedy nějak hrozivá, ale pak se Viki zhroutil na stůl ajá jsem okamžitě vstal asklonil jsem se nad něj. Několik vteřin mi trvalo, než jsem pochopil, že je vážně zraněn. Akdyž jsem se ohlédl, byl ten člověk, co na něj vystřelil, už pryč aze všech stran se hnal personál, všichni chtěli nějak pomoct. To jsem ovšem policii všechno vylíčil hned ten večer."


  "To vím," pravil Martin Beck. "Možná jsem se nevyjádřil dost jasně. Myslel jsem spíš, jestli máte nějaký názor na to, co to mohlo být za člověka."


  "Blázen," nezaváhal Mats Linder ani vteřinu. "Takhle se může chovat jen šílenec."


  "Takže pan ředitel Palmgren byl oběť vybraná jen tak úplně naslepo?"


  Chvilku se rozmýšlel. Pak opět nasadil svůj oblíbený chabý úsměv.


  "To by se snad měla snažit zjistit policie."


  "Pokud jsem informován, podnikal pan Palmgren dosti rozsáhle také vzahraničí?"


  "Ano, to souhlasí. Jeho obchodní zájmy byly velice široce rozvětvené. Ale to, čím se zabýváme tady, je původní činnost firmy, dovoz avývoz ryb sjistým vztahem ke konzervárenskému průmyslu. Firmu založil starý Palmgren, tedy Vikiho otec. Já už jsem ho nepoznal, na to jsem moc mladý. Pokud se týká zahraničních obchodů, nejsem příliš informován."


  Odmlčel se apak dodal: "Ale je velice pravděpodobné, že se do toho budu teď muset vpravit."


  "Kdo převezme hlavní odpovědnost za... koncern?"


  "Charlotta, aspoň předpokládám. Myslím, že je univerzální dědičkou. Děti nejsou, příbuzenstvo taky žádné. Ale to budou všecko muset zjistit naši právníci. Hlavní podnikový právník musel okamžitě přerušit dovolenou. Vrátil se vpátek večer aod té doby probírá se svými asistenty veškerá akta firmy. My tady zatím pokračujeme vpráci jako obvykle."


  Vpráci, pomyslel si Martin Beck.


  "Počítáte stím, že nastoupíte na místo ředitele Palmgrena?" ozval se najednou Mänsson.


  "Ne," odpověděl Linder. "To bych nemohl tvrdit. Nemám ostatně ani zkušenosti, ani nadání, které jsou třeba, když má člověk vést obchodní impé..."


  Zarazil se aMänsson tím směrem nepokračoval. Martin Beck také neříkal nic. Takže začal zase Linder:


  "Prozatím jsem se svým postavením zcela spokojen. Amůžu vás ujistit, že to není postavení zrovna nenáročné."


  "Vynáší to stěmi herynky?" zeptal se Martin Beck.


  Linder se povzneseně usmál.


  "No, náš sortiment nezahrnuje pochopitelně jenom sledě. Ale tak či onak vás, pánové, mohu ujistit, že ipo hospodářské stránce jsme firma velice solidní."


  Martin Beck viděl, že bude nutno začít zase zjiné strany.


  "Předpokládám, že všechny účastníky té večeře znáte osobně?"


  Linder se chviličku rozmýšlel apak řekl:


  "Ano. Až na sekretářku pana ředitele Broberga."


  Objevila se mu ve tváři lehká nevole? Martin Beck ucítil, že se kněčemu stahuje, atak neodbytně pokračoval:


  "Pan ředitel Broberg je podstatně starší než vy, jak věkem, tak islužebními lety vPalmgrenově koncernu, že?"


  "Ano, je mu pětačtyřicet."


  "Třiačtyřicet," upřesnil Martin Beck. "A jak dlouho už pracuje uPalmgrena?"


  "Od poloviny padesátých let. Nějakých patnáct roků."


  Bylo jasné, že tohle téma Matsu Linderovi nevoní.


  "Ale vy máte přece jenom poněkud výsadnější postavení, že?"


  "Přijde na to, co si představujete pod pojmem výsadnější. Hampus Broberg sídlí ve Stockholmu jako správní ředitel bytového podniku. Dozírá také na obchod sakciemi."


  Teď už se Linder tvářil přímo odmítavě. Tady bude teď nutno se pořádně zakousnout, pomyslel si Martin Beck. Dříve či později ho třeba doženou tak daleko, že se prořekne.


  "Ale je zcela zřejmé, že pan ředitel Palmgren choval větší důvěru kvám než kBrobergovi. Přestože pro něho Broberg pracoval patnáct let, avy jenom... no, kolik vlastně?"


  "Skoro pět," pravil Mats Linder.


  "Pan ředitel Palmgren na Broberga snad nespoléhal?"


  "Až příliš na něho spoléhal."


  Pravil Linder asvraštil rty, jako by chtěl odpověď zrušit avyškrtnout ji zprotokolu.


  "Považujete Broberga za nespolehlivého?" zeptal se Martin Beck okamžitě.


  "Na tuto otázku odmítám odpovědět."


  "Docházelo mezi vámi aBrobergem knějakým sporům?"


  Linder chvíli mlčel. Vypadalo to, jako že se snaží ohodnotit situaci.


  "Ano," řekl nakonec.


  "Čeho se ty spory týkaly?"


  "To je zcela interní podniková záležitost."


  "Nechová se podle vás vůči podniku tak docela čestně?"


  Linder neříkal nic. Nezáleželo na tom, protože vzásadě už na tuhle otázku odpověděl.


  "No, budeme si muset pohovořit spanem ředitelem Brobergem sami," zlehka prohodil Martin Beck. Chlapík za stolem vytáhl znáprsní kapsy tenký doutníček, stáhl zněho celofánový obal apečlivě si ho zapálil.


  "Kromě toho vůbec nechápu, co to má společného svraždou mého šéfa," pravil.


  "Třeba vůbec nic," řekl Martin Beck. "To se uvidí."


  "Budou chtít pánové ještě něco vědět?" zabafal Linder zdoutníčku.


  "Vy jste měli ve středu odpoledne poradu, viďte?"


  "Ano, to souhlasí."


  "Kde?"



  "Tady."


  "V téhle kanceláři?"


  "Ne, vzasedačce."


  "O čem se na té poradě jednalo?"


  "O vnitřních záležitostech firmy. Nemohu, ani nechci říct, co se projednávalo. Řekněme, že pan ředitel Palmgren chtěl na nějaký čas předat vedení firmy, atak potřeboval shrnout situaci tady unás ave Stockholmu."


  "Byly při tomto shrnutí uděleny nějaké důtky? Byl pan ředitel Palmgren sněčím nespokojen?"


  Odpověď se ozvala po krátkém zaváhání: "Ne."


  "Ale podle vašeho názoru by bývala nějaká ta důtka zcela na místě?"


  Linder neodpověděl.


  Máte nějaké námitky proti tomu, abychom si promluvili sHampusem Brobergem?"


  "Naopak," zamumlal Linder.


  "Promiňte, nerozuměl jsem, co jste říkal?"


  "Nic."


  Ticho. Martin Beck si říkal, že tímhle směrem už se asi moc daleko nedostane. Něco tady sice někde nehraje, ale na druhé straně nic nenaznačuje, že by to mohlo mít něco společného svraždou.


  Mänsson se choval naprosto pasívně, Linder čekal.


  "Tak či onak se zdá být zcela evidentní, že pan ředitel Palmgren choval větší důvěru kvám než kBrobergovi," konstatoval Martin Beck jako samozřejmost.


  "To je možné," suše poznamenal Linder. "Ale rozhodně to nemá nic společného sjeho smrtí."


  "To se uvidí," řekl Martin Beck.


  Linderovi blýsklo vočích. Zuřil, ajen stěží se mu dařilo to skrývat.


  "No, tak já myslím, že už jsme vás připravili ospoustu vzácného času," pravil Martin Beck.


  "Ano, to máte pravdu. Čím dřív budeme moct tento rozhovor uzavřít, tím lépe. Pro vás ipro mě. Nevidím na tomhle přehrabování skutečně nic konstruktivního."


  "Tak dobře, dejme tomu," pravil Martin Beck achystal se vstát.


  "Děkuji," pronesl Linder.


  Tónem nanejvýš sarkastickým aodměřeným.


  Aprávě vtu chvíli se napřímil Mänsson apomalu řekl: "Rád bych se taky zeptal na pár věcí, jestli proti tomu nebudete nic mít."


  "Jakých věcí?"


  "Jaký je váš vztah kCharlottě Palmgrenové?"


  "Znám ji."


  "Jak dobře ji znáte?"


  "To je moje soukromá věc."


  "To jistě. Ale přesto bych rád, kdybyste mohl na tuto otázku odpovědět."


  "Jakou otázku?"


  "Jestli máte spaní Palmgrenovou poměr."


  Linder se na něho podíval, chladně aodmítavě. Dlouho mlčel, pak rozmáčkl doutník vpopelníčku ařekl:


  "Ano."


  "Milostný poměr?"


  "Sexuální poměr. Spím sní, abych to řekl rovnou aslovy, kterým snad porozumí ipolicista."


  "Trvá tento poměr už dlouho?"


  "Dva roky."


  "Věděl oněm pan ředitel Palmgren?"


  "Ne."


  "A kdyby oněm býval věděl, jak by byl asi reagoval?"


  "To nevím."


  "Býval by měl proti němu námitky?"


  "To není tak jisté. Jsme sCharlottou liberální lidé anemáme předsudky. Viktor Palmgren byl vpodstatě taky takový. Jejich manželství byla ostatně spíš praktická záležitost než nějaký citový vztah."


  "Kdy jste sní byl naposledy?"


  "S Charlottou? Před dvěma hodinami."


  Mänsson sáhl do kapsičky ukošile avytáhl čerstvé párátko.


  "Je dobrá vposteli?"


  Mats Linder na něho vyvalil oči. Nakonec pronesl: "Zbláznil jste se?"


  Vstali aodporoučeli se, odpovědi se jim nedostalo. Energická tmavovlasá sekretářka je vyprovodila do předpokoje, blondýnka za recepčním stolem soukromě vrkala do telefonu.


  Když se usadili vautě, prohodil Mänsson: "Práskaný mládenec."


  "To jo."


  "Dost práskaný, aby řekl pravdu, když ví, že lež by se prošvihla.


  Ten byl tedy pro Palmgrena užitečný, to si piš."


  "Mats Linder má zřejmě dobrou školu," přikývl Martin Beck.


  "Teď ještě, jestli je natolik práskaný, aby nenechal někoho odprásknout," ušklíbl se Mänsson.


  Martin Beck nejistě pokrčil rameny.


  


  Konec jedenácté kapitoly


  Dvanáctá kapitola



  


  Lennart Kollberg si nevěděl rady. Přidělený úkol mu připadal nesmyslný aodpudivý, zato mu vůbec nepřišlo na mysl, že by mohl být zvlášť obtížný nebo zamotaný.


  Měl vyhledat dva lidi apohovořit snimi, ato bylo vše. Chvíli před desátou vyrazil zjižního velitelství ve Västberze. Proč je tady ticho aklid, říkal si Kollberg, inu hlavně proto, že nejsou lidi. Práce je ovšem dost adost, protože zločinnost ve všech podobách atvarech jen kvete, když má tak úrodnou půdu, jako je takzvaný stát blahobytu.


  Příčiny tohoto stavu jsou ovšem skryty ve tmách, aspoň pro ty, kdo vedou avládnou, jakož ipro experty, jimž byl svěřen delikátní úkol zajišťovat, aby společnost fungovala pokud možno bez zádrhelů.


  Za imponující topografickou fasádou apod hladkým, částečně módním povrchem mění se Stockholm postupně ve velkoměstskou džungli, narkomanie azvrhlost tu řádí jako nikdy, bezohlední lichváři tu klidně vytloukají obrovské zisky zté nejšpinavější anejodpornější pornografie, profesionálních zločinců je tu nejen čím dál víc, ale jsou čím dál dokonaleji organizovaní, akromě toho tu, zvlášť mezi staršími lidmi, pomalu vzniká ožebračený proletariát. Inflace způsobila, že ceny jsou tu tak vysoké jako skoro nikde na světě, apodle nejnovějších výzkumů musí se nejeden důchodce živit žrádlem pro psy akočky, aby to vůbec utáhl.


  Že se čím dál víc šíří alkoholismus, který tu odjakživa je vážným problémem, ikriminalita mládeže, může pochopitelně překvapit jen odpovědné činitele na ministerstvech ana vládní úrovni.


  Ostatně, Stockholm.


  Změsta, vněmž se Kollberg narodil avyrostl, už moc nezbývalo.


  Se souhlasem urbanistů zničily bagry realitních spekulantů abuldozery takzvaných dopravních expertů většinu solidní staré zástavby, takže zůstalo pouze něco kulturních rezervací, které už pomalu působí jen ajen dojemně. Charakter města, nálada aživotní styl zmizely, nebo lépe řečeno proměnily se, as tím něco dělat, to není jen tak.


  Zároveň to vpolicejní mašinérii čím dál tím víc skřípe, je přetížená, částečně proto že nejsou lidi, ale hlavně zjiných příčin.


  Nejde ani tolik oto, nabrat víc policajtů, jako spíš lepších policajtů, jenže na to holt nikdo zřejmě nemyslí. Říkal si Lennart Kollberg.


  Dostat se do čtvrti činžáků, které spravoval Hampus Broberg, mu zabralo dost času. Stály totiž na jižním okraji města na pozemcích, kde ještě za Kollbergova mládí byl venkov akam vdětství jezdil na výlety, abyly knerozeznání od všech ostatních staveb vypočítaných na zisk. Izolovaná skupina rychle vyhnaných azfušovaných věžáků, které měly jediný úkol, ato opatřit majiteli co nejvyšší příjem, azároveň přenášely na ty chudáky, kteří vnich byli nuceni bydlet, vestavěné zhnusení abezprizornost. Jelikož se po řadu let uměle udržovala při životě bytová nouze, byly ityhle byty vytoužené anájemné vnich bylo téměř astronomické.


  Bytová správa patrně sídlila vprostorách nejlepších anejpečlivěji postavených, ale dokonce itam prolézala vnějšími zdmi vlhkost adveřní rámy byly zkroucené aodchlíplé od zdiva.


  Největší vada zKollbergova hlediska ovšem byla, že Hampus Broberg nebyl přítomen.


  Kromě soukromé kanceláře Hampuse Broberga, velice prostorné apoměrně pohodlně zařízené, tam byla ještě zasedačka advě menší kanceláře. Tam sídlil jeden správce advě ženské síly, jedna něco přes padesát, druhá mladičká, tak nejvýš devatenáct.


  Starší zžen byla zřejmě opravdová dračice, Kollberg se domýšlel, že její hlavní pracovní náplň je hrozit nájemníkům výpovědí aodmítat dát cokoli opravit. Holka byla nemotorná, ošklivá auhrovitá avypadala uštvaně. Správce působil odevzdaně. Na něm zřejmě spočíval nevděčný úkol starat se, aby jakž takž fungovaly záchody aodtékala voda.


  Kollberg měl za to, že by se měl obrátit nejspíš na dračici.


  Ne, pan ředitel Broberg není přítomen. Od pátečního odpoledne se neukázal. To byl ve své kanceláři asi deset minut aodešel saktovkou.



  Ne, pan ředitel Broberg neřekl, kdy se zase objeví. Ne, ani jedna zdam se nejmenuje Helena Hanssonová ataky ožádné osobě toho jména nikdy neslyšely.


  Pan ředitel Broberg ovšem má ještě jednu kancelář, ve městě.


  Dokonce vKrálovské ulici. Tam asi pana ředitele islečnu Hanssonovou najde.


  Ne, pan ředitel Palmgren neměl ve zvyku starat se okaždodenní správu činžovních domů. Od té doby, co výstavba před čtyřmi lety skončila, se zde ukázal pouze dvakrát, vždycky společně spanem ředitelem Brobergem.


  Čím se tady vkanceláři zabývají? Pochopitelně především vybíráním nájemného akrocením nájemníků.


  "A to není snadná věc," dodala dračice ostrým tónem.


  "Ne, to si dovedu živě představit," pravil Kollberg.


  Ašel.


  Sedl do auta ajel na sever, zpátky do Stockholmu. Po cestě byl vystaven velkému pokušení, neboť projížděl lákavě blízko svého bydliště ve čtvrti Skärmarbrink. Tam byla ijeho rodina, dcera Bodil, už málem dvouletá, azvláště jeho žena Gun, den ze dne krásnější aneodolatelnější. Kollberg byl tvor smyslný aženu si pečlivě vybral, aby byla sto splňovat jeho nemalé požadavky.


  Nicméně zaťal zuby, zhluboka vzdychl, utřel si rukávem pot zčela ajel dál do centra. Zaparkoval vKrálovské avystoupil. Šel do domu, aby se přesvědčil, že je na správné adrese.


  Podle štítků byly vdomě hlavně filmové společnosti aadvokáti, leč bylo tu ito, co hledal on.


  Ve čtvrtém patře totiž nejen HAMPUS BROBERG, a. s., ale iBANKOVNÍ ZÁVOD VIKTOR PALMGREN. Kollberg vyjel stařičkým rozvrzaným výtahem azjistil, že obě firmy jsou na jedněch dveřích barvy šňupavého tabáku. Vzal za kliku azjistil, že je zamčeno. Bylo tam sice tlačítko zvonku, ale on si ho nevšiml avěren zvyku zabušil na dveře zaťatou pěstí.


  Otevřela jakási žena, podívala se na něj velkýma hnědýma očima ařekla:


  "Proboha živého, co se děje?"


  "Jdu za ředitelem Brobergem."


  "Není tady."


  "Jmenujete se Helena Hanssonová?"


  "Nejmenuju. Akdo jste vy?"


  Kollberg se vzpamatoval, sáhl do zadní kapsy avytáhl průkazku.


  "Promiňte," zafuněl. "To bude tím vedrem."



  "Aha," pravila žena, "policie."


  "Souhlasí. Jmenuju se Kollberg. Můžu dál?"


  "Prosím," ustoupila žena stranou, aby mohl projít.


  Vstoupil do místnosti, která vypadala jako docela obyčejná kancelář, byl tam stůl, pořadače, psací stroj, registratura aobvyklé příslušenství. Pootevřenými dveřmi viděl do další kanceláře, zřejmě Brobergovy soukromé. Byla menší než sekretariát, ale elegantnější, zdálo se, že značnou část vní zabírá psací stůl aveliká pokladna.


  Kollberg se rozhlížel ažena zatím zavřela dveře. Teď po něm blýskla očima azeptala se:


  "Proč jste se ptal, jestli se jmenuju Hanssonová?"


  Bylo jí něco přes třicet, štíhlá tmavovláska snápadným obočím akrátce ostříhaná.


  "Myslel jsem, že jste sekretářka pana ředitele Broberga," roztržitě zadrmolil Kollberg.


  "To taky jsem."


  "Ale vtom případě..."


  "Ale nejmenuju se Hanssonová," pokračovala. "A nikdy jsem se tak nejmenovala."


  Zašilhal dolů azjistil, že žena má na prsteníku levé ruky dva široké zlaté prstýnky.


  "A jak se tedy jmenujete?"


  "Sára Mobergová."


  "A nebyla jste vMalmö, když byl zastřelen Viktor Palmgren?"


  "To tedy rozhodně ne."


  "Máme zprávu, že pan ředitel Broberg byl ten den vMalmö aže měl ssebou svou sekretářku."


  "Já jsem to tedy nebyla. Nikdy sním nikam nejezdím."


  "A sekretářka se jmenovala Hanssonová," paličatě pokračoval Kollberg avytáhl zkapsy kus papíru soslíma ušima.


  Zabrejlil na něj apravil:


  "Slečna Helena Hanssonová. Tady je to černé na bílém. "


  "Žádnou takovou neznám. Kromě toho jsem vdaná. Mám dvě děti. Ajak už jsem říkala, nikdy nikam nejezdím."


  "Kdo to tak asi mohl být, ta slečna Hanssonová?"


  "Nemám ponětí."


  "Třeba je zaměstnaná vnějakém jiném odvětví koncernu?"


  "Já jsem oní tedy nikdy neslyšela."


  Ostře se na něho podívala adodala:


  "Do téhle chvíle."


  Pak trochu rozpačitě poznamenala:


  Existují ovšem taky takzvané cestovní sekretářky."


  Kollberg tohle téma nechal spadnout pod stůl.


  "Kdy jste viděla pana ředitele Broberga naposled?"


  "Dnes dopoledne. Přišel po desáté hodině azůstal ve své kanceláři asi dvacet minut. Pak odešel. Myslím, že šel do banky."


  "Kde byste řekla, že je teď?"


  Podívala se na hodinky ařekla: "Bude určitě doma."


  " Kollberg nahlédl do papíru.


  "Bydlí na Lidingö, že?"


  "Ano, vTetřeví ulici,"


  "Má rodinu?"


  "Ano. Ženu asedmnáctiletou dceru. Ale ty nejsou doma. Odjely na dovolenou do Švýcarska."


  "Víte to jistě?"


  "Ano, sama jsem jim objednávala letenky. Vpátek. Zřejmě se to rozhodlo velice narychlo, protože odletěly ještě ten den."


  "Pracoval pan ředitel Broberg od té události vMalmö jako obvykle?"


  "Mno," řekla. "Ne, to se tedy říct nedá. Ve čtvrtek panovala značná nervozita. To jsme nic jistého nevěděli. Že pan ředitel Palmgren zemřel, jsme se dozvěděli až vpátek. Av pátek tu tedy pan ředitel Broberg byl tak nejvýš dvacet minut."


  "Řekl vám, kdy se vrátí?"


  Žena zavrtěla hlavou.


  "Bývá jinak vkanceláři déle?"


  "No jistě, většinou je tady. Ve své kanceláři."


  Kollberg poodešel kzadním dveřím aočima přejel pracovnu Hampuse Broberga. Zaznamenal, že na psacím stole jsou tři černé telefony aže vedle pokladny stojí elegantní cestovní kufr. Nebyl moc velký, ale byl zvepřovice aměl dva solidní řemeny. Vypadal zbrusu nový.


  "Víte, jestli tady pan ředitel Broberg byl vsobotu nebo vneděli?" zeptal se.


  "No, někdo tu tedy byl určitě. Máme vsobotu zavřeno, takže já jsem měla ovíkendu jako vždycky volno. Ale když jsem dnes ráno přišla, okamžitě jsem viděla, že tu někdo svěcmi hýbal."


  "Mohl ten někdo být někdo jiný než Broberg?"


  "Těžko. Klíče máme jen my dva."


  "Myslíte si, že se ještě dnes vrátí?"


  "To nevím. Jel možná do banky apotom domů. To je nejpravděpodobnější."


  "Lidingö," zamumlal Kollberg. "Tetřeví ulice."


  Od domova se neustále vzdaluje.


  "Na shledanou," řekl náhle ašel.


  Ve voze bylo jako ve výhni, cestou na Lidingó zněho jen lilo.


  Když jel po mostě přes záliv Värtan aviděl velké lodi ve Svobodném přístavu astovky plachetnic spolonahými, opálenými lidmi užívajícími dovolené, napadlo ho, že je debilní takhle se honit. Měl zůstat sedět ve své vlastní kanceláři, všecko to pěkně obvolat apozvat si ty lidi do Västbergy. Jenže to by býval nikdo pochopitelně nepřišel aon by byl bez sebe vzteky. Kromě toho řekl Martin Beck, že to spěchá.


  Tetřeví ulice na Lidingó nebyla možná vabsolutní super de luxe kategorii, ale itak byla na světelné roky vzdálena od ohavného sídliště, kde byl předtím. Zde tedy nebydlí ubožáci, kteří nemají na vybranou amusejí ze sebe nechat ždímat prachy lidmi jako Palmgren aBroberg. Po obou stranách ulice stála velká adrahá přízemní sídla vbungalovém stylu av přehnaně pěstěných zahradách.


  Dům Hampuse Broberga vypadal velice zamčeně, jako po vymření. Kvjezdu do garáže se táhly stopy pneumatik, ale když se podíval dovnitř postranním okénkem, zjistil, že garáž je prázdná. Všechno naznačovalo, že tam stávaly dva vozy aže až do nedávna tam opravdu byly. Zvonil abouchal, ale nikdo nepřišel otevřít, ajelikož na všech oknech byly stažené žaluzie, nebylo ani vidět, jak to vypadá vevnitř.


  Kollberg vzdechl ašel zkusit štěstí ksousedům. Dům byl větší avznešenější než Brobergův ana dveřích bylo šlechtické jméno.


  Nebo aspoň šlechticky vypadalo.


  Zazvonil aotevřela mu vysoká plavovláska studeného vzhledu aaristokratického chování.


  Když jí ukázal průkazku, podívala se na něho povýšeně aponěkud opovržlivě aani vnejmenším se neměla ktomu pozvat ho dál.


  Když přednesl, oco mu jde, pravila chladně:


  "Tady nemáme ve zvyku špehovat sousedy. Ředitele Broberga neznám anemohu vám pomoci."


  "To je tedy mrzuté."


  "Pro vás možná, pro mne nikoli."


  "Tak tedy promiňte, že jsem obtěžoval."


  Zkoumavě se na něho podívala apak mu položila ohromující otázku:


  "Kdo vás sem ostatně poslal?"


  Vhlasu ive světle modrých očích bylo cosi podezíravého. Mohlo jí být tak mezi pětatřiceti ačtyřiceti. Velice pěstěná. Nejasně mu kohosi připomínala, ale nemohl si vzpomenout koho.


  "Tak na shledanou," pravil sklesle apokrčil rameny.


  "Na shledanou," pronesla důrazně aodmítavě.


  Kollberg nasedl do vozu apodíval se na svůj papír. Helena Hanssonová udala adresu ve Västeräské ulici ve Vasově čtvrti ajakési telefonní číslo. Zajel tedy na policejní stanici ve Lví ulici na Lidingö. Posedávalo tam několik civilních kolegů, vyplňovali právě sázenky apopíjeli limonádu zplastikových pohárků.


  "Nevíš, co je to Go Ahead Deventer?" zeptal se jeden znich.


  "Nemám ponětí," odpověděl Kollberg.


  "Tak aspoň Young Boys?"


  "Jak jsi říkal, že to je?"


  "Go Ahead Deventer aYoung Boys. Jsou to fotbalové kluby. Tenhle týden se na ně sází. Ale my ani nevíme, odkud jsou. To se to pak těžko sází, ne?"


  Kollberg pokrčil masitými rameny. Fotbal byl jedna zvěcí, které ho zcela určitě nezajímaly.


  "Go Ahead Deventer bude asi zDeventeru," zabručel. "Je to holandské město."



  " "No prosím. To se holt člověk musí obrátit na komisi pro vyšetřování vražd, když se chce něco dozvědět. Co myslíš, jak kopou?"


  "Já jsem si sem přišel jenom zavolat," unaveně řekl Kollberg.


  "Tak jenom volej."


  Kollberg vytočil číslo Heleny Hanssonové aozval se mu odkazovací tón. Zavolal na informace adozvěděl se utěšující zprávu, že stanice byla zrušena.


  "Znáte nějakého ředitele Hampuse Broberga?" zeptal se tipujících kolegů.


  "Jo, ten bydlí vTetřeví. Akdyž někdo bydlí jako on, má peněz jako šlupek."


  "My tady máme jen samé fajnové lidi," poznamenal sázkař.


  "Měli jste sním někdy něco?"


  "Ani ň," řekl druhý apřilil si limonádu. "My tady máme pořádek aklid."


  "To není jako ve Stockholmu," jedovatě dodal první. "A když se tu stane nějaký ten zločin, tak se to odehraje ve vší slušnosti.


  Žádné sekerou do hlavy, to tady neznáme. Taky se nám tu ve křoví nepovalujou staří ožralové amladí narkomani. Já myslím, že přece jenom dáme ten Go Ahead Deventer."


  OKollberga naprosto ztratili zájem.


  "Ahoj," zavrčel temně ašel. Vydal se na dalekou cestu do Vasovy čtvrti ve Stockholmu aříkal si přitom, že iLidingö má pod hladkou fasádou svůj bohatý příděl zločinnosti. Jenže je tam víc bohatých lidí, ati můžou svoje rejdy skrývat za úhlednými kulisami.


  Vdomě ve Västeräské nebyl výtah, takže musel lézt pěšky do pátého patra abrát každé patro dvakrát, protože schodiště bylo rozdělené. Dům byl zchátralý, typický případ, domácí ho zanedbával, mezi popelnicemi na asfaltovaném dvoře pobíhaly tlusté černé krysy.


  Sem tam někde zazvonil, několikrát se dveře otevřely austrašeně na něho civěly neznámé tváře.


  Tady se lidi policie bojí, možná ktomu mají idůvod. Ale po žádné Heleně Hanssonové ani vidu, ani slechu. Nikdo nebyl sto mu říct, jestli tam někdo toho jména bydlí nebo bydlel.


  Poskytovat policii informace, na to si tady nepotrpí, akromě toho osobě vdomech tohohle typu lidi ani moc nevědí.


  Kollberg stál na chodníku před domem autíral si zčela pot kapesníkem, který už byl dávno na ždímání. Chvíli se rozmýšlel.


  Pak to vzdal arozjel se domů.


  Asi ohodinu později se zeptala jeho žena:


  "Co že vypadáš tak zoufale?"


  Mezitím se osprchoval, najedl, lehl si kní, pak se znovu osprchoval, teď seděl zabalený do osušky apomalu upíjel ledové pivo zplechovky.


  "Protože si tak připadám. Zatracená práce..."


  "Měl bys stím praštit."


  "To není jen tak."


  Kollberg byl policajt anemohl za to, že se vždycky snažil být co nejlepší policajt. Měl to jakoby vestavěné do svého psychického mechanismu, bylo to břemeno aon je zjakéhosi záhadného důvodu vláčel životem.


  Úkol, který mu přidělil Martin Beck, byl prostinký, běžná rutina, aon stím prostě shořel. Zatvářil se ještě ustaraněji aprohodil:


  "Poslyš, Gun, co je to vlastně cestovní sekretářka?"


  "Většinou něco jako call-girl, má aktovčičku av ní noční košili, kartáček na zuby aantigest."


  "Takže prostě ajednoduše štětka?"


  "Ano. Taková, co je kdispozici, když má nějaký podnikatel nebo obchodník někam jet aje líný na to, aby si něco obstarával na místě."


  Rozvážil si to adospěl kzávěru, že bude potřebovat pomoc. Tu mu ve Västberze nikdo neposkytne, jsou dovolené anejsou lidi.


  Za chvíli si povzdechl, šel ktelefonu azavolal na stockholmskou kriminálku do Kungsholmské.


  Telefon zvedl člověk, po kterém toužil ze všeho nejmíň. Gunvald Larsson.


  "Jak se mám?" opáčil kysele. "Jak bys řek? Všude hromady bodných ran, rvaček, loupežných přepadení acizinců zfetovaných jako kára. Anikde nikdo. Melander je na Värmdö aRönn odjel vpátek do Arjeplogu. Strömgren je na Mallorce. Kromě toho se zdá, že lidi jsou vtomhle vedru nějak agresívnější. Jako by se úplně pominuli. Takže co sakra chceš?"


  Kollberg si Gunvalda Larssona hnusil. Podle něho to byl přitroublý hromotluk sfrajerskými zvyky. Pokud jde orozum, nebylo očem mluvit. Oten přišel Gunvald Larsson už vkolíbce.


  Říkal si Kollberg.


  Nahlas ovšem řekl:


  "No, jde otu Palmgrenovu aféru."


  "S tou nechci mít nic společného," okamžitě prohlásil Gunvald Larsson. "Už jsem stím měl nepříjemností až až."


  Kollberg mu ale itak začal líčit příběh svého utrpení. Gunvald Larsson vztekle vrčel ajednou ho přerušil:


  "Hele, nemá vůbec cenu, abys mi to vykládal. Můj kšeft to není."


  Ale něco vněm přece jen muselo vzbudit zájem, protože když Kollberg skončil, zabručel:


  "Říkal jsi Tetřeví ulice na Lidingö? Jaké číslo?"


  Kollberg mu číslo zopakoval.


  "Hm," děl Gunvald Larsson. "Tak stím bych možná mohl pohnout."


  "No to je skvělé," přinutil se Kollberg říct.


  "Hele, pro tebe to nedělám," pravil Gunvald Larsson, jako by to myslel doopravdy.


  Taky že myslel.


  Kollberg přemýšlel, proč Gunvald Larsson projevil zájem. Ochota jinak nepatřila mezi jeho vlastnosti.


  "Pokud jde otu kurvu Hanssonovou," pravil Gunvald Larsson pochmurně, "bude asi nejlepší, když si promluvíš smravnostním."


  "Taky jsem si říkal."


  "Ne, vážně? Mně je to jasné, musela se vMalmö legitimovat, když ji tam vyslýchali. Ovšem adresu jim mohla namluvit, jakou chtěla.


  Takže Helena Hanssonová se asi opravdu jmenuje."


  Ito si Kollberg říkal, ale radši už to nijak nekomentoval.


  Zavěsil ahned vytočil další číslo.


  Tentokrát požádal centrálu, aby ho spojila sÄsou Torellovou zmravnostního oddělení.


  


  Konec dvanácté kapitoly


  Třináctá kapitola


  


  Jakmile Gunvald Larsson domluvil, šel na dvůr, sedl do auta avyrazil rovnou na Lidingö.


  Tvářil se zarputile, ale vočích mu blýskal jakýsi krutý šibeniční humor.


  Díval se na svoje velké chlupaté ruce na volantu apobaveně se pochechtával.


  VTetřeví ulici vrhl jen zběžný pohled na Brobergův pořád stejně opuštěný dům, šel kvedlejší vile azazvonil. Otevřela mu táž chladná blondýna, která oněkolik hodin před ním tak potupně zametla sKollbergem.


  Když uviděla obrovitého muže na schodech, začala se chovat trochu jinak.


  "Gunvalde! " vyhrkla vúžasu. "Jak se k... Jak se vůbec odvažuješ tady ukázat?"


  "To víš," řekl škádlivě, "stará láska nerezaví."


  "Neviděla jsem tě přes deset let ajsem za to vděčná."


  "Tos řekla mile."


  "Loni vzimě jsi byl vyfotografovaný vnovinách. Spálila jsem je vkrbu."


  "Fajn, jsi ohromně hodná."


  Podezíravě svraštila světlé obočí.


  "To ty jsi sem dneska poslal toho tlusťocha?"


  "A víš, že ne? Ale jsem tady kvůli stejné věci."


  "Ty ses snad zbláznil."


  "Myslíš?"


  "Stejně ti nemůžu říct nic jiného, než jsem řekla jemu. Já svoje sousedy nešpehuju."


  "Že ne? Tak co, pozveš mě dál? Nebo ti mám ty tvoje palisandrové dveře is alabastrem rozkopat na cucky?"


  "Ty bys měl umřít hanbou. Jenže na to nejsi dost chytrý."


  "Čím dál tím líp."


  "Asi tě budu muset pustit dovnitř, abys mě tady zbytečně nekompromitoval."


  Otevřela dokořán. Gunvald Larsson vešel.


  "Kde je ten vycmrdlík, co sis ho vzala?" dotázal se.


  "Hugold je ve štábu. Má velikou odpovědnost aspoustu práce. Pan generál je na dovolené."


  "Jdi do prdele," pravil Gunvald Larsson. "A to ti nedokázal udělat ani jedno dítě za těch třináct let, nebo jak je to dlouho?"


  "Jedenáct," řekla. "A dávej si pozor. Kromě toho nejsem sama."


  "Ale jdi. Imilence máš? Mladé oficírky?"


  "Ušetři si ty svoje sprosťárny. Přišla se na mě podívat přítelkyně zdětství, je tu na čaji. Soňa. Možná že se na ni pamatuješ."


  "Ne, zaplaťpánbůh ne."


  "Moc dobře se jí nedaří," pravila žena azlehka se dotkla svých plavých vlasů. "Ale má aspoň slušné zaměstnání. Má svou vlastní zubní ordinaci."


  Gunvald Larsson neodpověděl. Šel sní do elegantního velikánského pokoje. Na nízkém stolku byl stříbrný čajový servis ana pohovce seděla vysoká štíhlá brunetka achroustala anglickou sušenku.


  "To je můj starší bratr," pravila blondýna. "Bohužel. Jmenuje se Gunvald. Je... upolicie. Předtím byl prostě jen vandrák.


  Neviděla jsem ho přes deset let, ai předtím jsme se vídali velice zřídka."


  "No, no, koukej se chovat slušně," zabručel Gunvald Larsson.


  "To mi budeš říkat ty? Kde jsi například byl těch posledních šest let, co byl papá naživu?"


  "Na moři. Pracoval jsem. To se oostatních členech naší rodiny říct nedá."


  "Veškerou odpovědnost jsi nechal na nás," řekla trpce.


  "A kdo shrábnul všechny prachy? Aostatní věci?"


  "Ty jsi svůj podíl na dědictví promrhal, ještě než tě vyhodili zválečného námořnictva," pronesla ledově.


  Gunvald Larsson se rozhlédl. "Fujtajbl," ušklíbl se.


  "Co tím chceš říct?"


  "Přesně, co říkám. Fujtajbl. Odkud je třeba tamhleten půlmetrový stříbrný kohout?"


  "Z Portugalska. Koupili jsme ho vLisabonu na cestě kolem světa."


  "Co stál?"


  "Pár tisíc," prohodila lhostejně. "Nepamatuju si tak přesně. Jak si teď říkáš? Strážník?"


  "Kriminální asistent první třídy."


  "Papá se musí obracet vhrobě. To znamená, že ses nestal ještě ani komisařem, nebo jak se to jmenuje. Kolik vyděláváš?"


  "Do toho ti nic není."


  "Co tady chceš? Přišel sis vypůjčit peníze? Nepřekvapilo by mě to."


  Podívala se na přítelkyni, která beze slova hádku sledovala, avěcně dodala:


  "Jeho drzost odjakživa nezná mezí."


  "Právě," přikývl Gunvald Larsson asedl si. "Přines mi taky šálek."


  Vyšla zpokoje. Gunvald Larsson se podíval na přítelkyni zdětství se zábleskem zájmu vočích. Přítelkyně pohled neopětovala aoba mlčeli.


  Sestra se vrátila se skleničkou ve stříbrné objímce, postavené na cizelovaném stříbrném tácku.


  "Co tady chceš?" zeptala se.


  "Vždyť ty víš. Povíš mi všecko, co víš otom Brobergovi ao jeho šéfovi, který se jmenoval Palmgren aminulý čtvrtek umřel."


  "Umřel?"


  "Ano. Ty nečteš noviny?"


  "Třeba ano. Ale tobě do toho nic není."


  "Byl ostatně zavražděn. Zastřelen."


  "Zavražděn? Zastřelen? Takovými odpornostmi se tedy zabýváš?"


  Gunvald Larsson si klidně nalil čaj.


  "Kromě toho už jsem na to odpověděla. Já svoje sousedy nešpehuju.


  To jsem taky řekla tomu obejdovi, kterého jsi sem poslal dnes dopoledne."


  Gunvald Larsson upil čaje. Pak skleničku poněkud prudčeji postavil na stolek.


  "Hele, sestřičko, přestaň dělat opičky. Jsi odjakživa zvědavá jak slepice, co ses naučila chodit. Je mi jasné, že otom Brobergovi víš fůru věcí. OPalmgrenovi ostatně taky. Ajsem skálopevně přesvědčen, že jak ty, tak ita krysa, co máš za muže. je oba dobře znáte. Jen se neboj, já moc dobře vím, jak to vtěch vašich nóbl kruzích chodí."


  "Být vulgární ti vničem nepomůže, nepovím nic. Auž vůbec ne tobě."


  "Ale povíš. Jinak..."


  Odmlčel se. Pohrdlivě se na něho podívala.


  "Jinak co?"


  "Jinak sem přivedu uniformovaného policistu, obejdu sním všechny domy na kilometr daleko avšude se představím avylíčím jim, že mám tak příšerně blbou sestru, že musím žádat opomoc cizí lidi."


  Civěla na něho beze slov. Nakonec ze sebe zdušeně vypravila:


  "Chceš říct, že bys měl tu drzost..."


  "To si piš, že měl. Takže koukej radši honem spustit."


  Přítelkyně zdětství teď už sledovala dialog sdiskrétním, leč očividným zájmem.


  Sestra dlouho stísněně mlčela anakonec odevzdaně vzdechla:


  "Ano, věřím, že ty bys opravdu byl něčeho takového schopen."


  Ahned na to:


  "Co chceš vědět?"


  "Znáš toho Broberga?"


  "Ano."


  "A Palmgrena?"


  "Zběžně. Vídali jsme se občas na nějaké té party. Ale..."


  "Ale co?"



  "To nic."


  "No, tak co podnikal pan Broberg vposledních dnech?"


  "Do toho mně nic není."


  "To máš úplně pravdu. Jenže mně je naprosto jasné, že jsi čuměla za záclonou, jak se někdo vtom baráku objevil nebo odtamtud odjel. Tak jak?"


  "Jeho rodina vpátek odjela."


  "To vím. Adál?"


  "Ten den taky prodal manželčino auto, bílé Ferrari."


  "Jak to víš?"


  "Byl tam nákupčí. Stáli před domem adiskutovali oceně."


  "To se podívejme. Adál?"


  "Myslím, že pan ředitel Broberg posledních několik dní nespí doma."


  "Jak to víš? Bylas to tam uněho zkontrolovat?"


  Zoufale po něm loupla okem.


  "Jsi horší než jindy."


  "Hergot, tak odpověz."


  "Je těžké nevšimnout si, co se děje vsousedním domě."


  "Jo, zvlášť když je člověk zvědavý. Chceš říct, že tu nebyl?"


  "Ale byl, několikrát. Pokud vím, tak si odnášel věci."


  "Byl tam ještě někdo kromě toho obchodníka sautomobily?"


  "No, tedy..."


  "Kdo akdy?"


  "V sobotu sem přijel stakovým blond děvčetem. Byli vdomě několik hodin. Pak naložili spoustu věcí do auta. Kufry atak podobně."


  "A tak. Pokračuj."


  "Včera tam bylo taky několik lidí. Velice distingvovaný pár aještě někdo, zřejmě advokát. Chodili kolem avšecko si prohlíželi, aten, co myslím, že byl advokát, si pořád zapisoval."


  "A jak si to vykládáš?"


  "Jako že se snažil dům prodat. Amyslím, že se mu to podařilo."


  "Slyšela jsi, očem byla řeč?"


  "Nemohla jsem tomu zabránit, sem tam jsem něco zaslechla."


  "Ne, to jistě," poznamenal Gunvald Larsson suše. "A vyplývalo ztoho, že vilu prodává?"


  "Ano."


  "I nábytek avšecky ty krámy?"


  "Jak ty se tedy vyjadřuješ!"


  "Toho si nevšímej. Radši odpověz. Proč si myslíš, že se mu podařilo barák prodat?"


  "Protože jsem slyšela útržky rozhovoru. Například říkali, že takový rychlý obchod je vždycky lepší aže díky situaci je transakce výhodná pro obě strany."


  "Pokračuj."


  "Ohromně srdečně se loučili. Potřásali si rukama apo plácávali se po zádech. Broberg jim předával několik věcí. Mimo jiné klíče, aspoň myslím."


  "A co bylo dál?"


  "Ti lidé, co tu byli, zase odjeli. Černý bentley to byl."


  "A Broberg?"


  "Ten tu několik hodin zůstal."


  "A dělal co?"


  "Zatopil vkrbech. Zobou komínů se dlouho kouřilo. Připadalo mi to..."


  Zarazila se.


  "Co ti připadalo?"


  "No, divné, vtomhle počasí. Když je vlna veder."


  "A dál?"


  "Chodil po domě astahoval žaluzie. Apak odjel. Od té doby jsem ho neviděla." , "Ségřičko," řekl Gunvald Larsson vlídně.


  "Ano? Co je?"


  "Byla bys prvotřídní policajt."


  Nepopsatelně se zašklebila. Apravila:


  "Budeš mě ještě obtěžovat?"


  "No zdali. Jak dobře znáš toho Broberga?"


  "Občas jsme se scházeli. Tomu se člověk nevyhne, když jde osousedy."


  "A Palmgrena?"


  "Zběžně, jak už jsem říkala. Náhodou jsme se párkrát viděli uBrobergů na nějakém tom večírku. Jednou byl tady unás na garden party. To víš, vtakových situacích se ze zásady zvou všichni sousedi. APalmgren byl náhodou zrovna uBroberga na návštěvě, tak automaticky přišel sním."


  "Byl sám?"


  "Ne, se ženou. Mladou aohromně krásnou."


  "Hm."


  Neříkala nic.


  "No," řekl po chvíli Gunvald Larsson. "Tak co si otěch lidech myslíš?"


  "Jsou velice zámožní," odpověděla lhostejně.


  "To jste vy taky, ty stím tvým vycmrdlým barónkem."


  "Ano," přikývla. "Přesně tak."


  "Vrána kvráně sedá," pravil Gunvald Larsson filozoficky.


  Zadívala se na něho apo drahné chvíli řekla:


  "Jedno musíš pochopit, Gunvalde."


  "A to?"


  "Že tihle lidé, Broberg aPalmgren, naprosto nepatří do stejné kategorie jako my. Mají sice hodně peněz, zvlášť Palmgren, tedy měl, chci říct. Ale chybí jim styl anoblesa. Jsou to bezohlední obchodníci, když jim někdo nebo něco stojí vcestě, prostě ajednoduše to zadupou. Slyšela jsem, že Broberg je vlastně něco jako lichvář aPalmgren že provozuje nějaké podezřelé obchody vcizině. As takovými lidmi se to má tak, že jim jejich peníze sice zajišťují přístup do vyšších kruhů, ale stejně jim něco chybí. Anikoho nenapadne, aby je opravdu akceptoval."


  "No prosím, to jsou mi věci. Takže ty Broberga neakceptuješ?"


  "Ale ano, jenže jenom kvůli jeho penězům. SPalmgrenem to bylo totéž. Jeho bohatství mu propůjčovalo vliv skoro všude. Aje to už jednou tak, že společnost se postupně stala závislá na tom, že existují lidé Palmgrenova aBrobergova druhu. Oni jsou totiž vmnoha ohledech důležitějšími ozubenými kolečky ve státním soustrojí než vláda aparlament atak. Proto je ilidé jako my musí akceptovat."


  Gunvald Larsson se na ni díval sodporem.


  "Hm, tak takhle to vidíš?" mračil se. "Myslím, že to nebude trvat ani moc dlouho azačnou se dít věci, že budete koukat, ty acelá ta vaše zazobaná chamraď."


  "A co asi tak?"


  "To jsi opravdu tak pitomá, že nevidíš, co se kolem tebe děje?


  Všude na světě?"


  "Nekřič na mě," řekla studeně. "Už nejsme děti. Ateď už, prosím tě, koukej zmizet třeba někam kprotinožcům."


  "Tam jsem dávno byl. Nezapomeň, že jsem býval námořník."


  "Hugold tu může být každou chvíli. Nechci, aby tě tady viděl."


  "Koukám, že má nějakou krátkou pracovní dobu."


  "Ano, má. To lidé na vysoce kvalifikovaných místech mívají.


  Sbohem, Gunvalde."


  Vstal.


  "No, pomohlas mi."


  "Bývala bych neřekla ani slovo, kdyby ses byl neuchýlil kvýhrůžkám avydírání."


  "Ne, to je mi jasné."


  "A pokud se týká mě, může to klidně trvat dalších deset let, než tě zase uvidím."


  "Nápodobně. Sbohem."


  Neodpověděla.


  Přítelkyně vstala ařekla: "Já už musím taky běžet."


  Gunvald Larsson se na ni podíval. Velká, štíhlá, nejmíň kramenům mu sahala. Elegantně avkusně oblečená. Tak akorát nalíčená. Avůbec celá tak akorát. Neviděl venku auto, atak prohodil:


  "Můžu vás vzít do města?"


  "Ano, díky."


  Šli.


  Gunvald Larsson přejel očima po patrně již bývalé Brobergově vile apokrčil rameny.


  Když nastoupili do auta, podíval se, jestli má snubní prsten.


  Neměla.


  "Promiňte; nepostřehl jsem vaše jméno," řekl.


  "Lindbergová. Soňa Lindbergová. Pamatuju se na tebe ještě zdětství."


  "Aha."


  "Býval jsi mnohem větší než já. Už tenkrát."


  Líbila se mu. Že by ji někam pozval? No, to počká. Žádný spěch.


  Může ji někdy zavolat.


  "Kde budeš chtít vysadit?"


  "Na Stureho náměstí bych prosila. Mám ordinaci na třídě Birgera Jarla. Tam taky bydlím."


  Výborně, pomyslel si. Aspoň se nemusím vyptávat.


  Apak mlčeli, až Gunvald Larsson zastavil na Stureho náměstí.


  "Díky aahoj," řekla apodala mu ruku.


  Stiskl ji. Byla úzká, suchá apříjemně chladná.


  "Ahoj," řekl.


  Přibouchl dveře arozjel se.


  Vkanceláři na Kungsholmské měl nějakých patnáct vzkazů, mimo jiné ijeden od Kollberga, že mu má zavolat do Västbergy.


  Gunvald Larsson vyřídil nejnutnější věci apak vytočil jeho číslo.


  "Prosím," řekl Kollberg.


  Gunvald Larsson vylíčil, co se dozvěděl, ale neřekl, zjakého pramene to má.


  "Výborně, Larsson," pravil Kollberg. "Takže to vypadá, že má vúmyslu fouknout."


  "To už asi udělal."


  "Neřek bych," odpověděl Kollberg. "Ten kufr, co jsem ti oněm říkal, je ještě pořád vjeho kanceláři na Královské. Zrovna jsem mluvil sjeho sekretářkou, prý ji Broberg před půlhodinou volal aříkal, že se do kanceláře nedostane dřív než vpět."


  "Nastěhoval se pochopitelně do hotelu," zamyšleně pravil Gunvald Larsson.


  "Patrně. Pokusím se to zjistit. Jenže on se asi sotva zapsal pod svým pravým jménem."


  "To těžko," souhlasil Gunvald Larsson. "Tu holku jsi sehnal?"


  "Ještě ne. Zrovna teď čekám, že se mi ozvou zmravnostního."


  Odmlčel se. Aza chvíli zabědoval:


  "To je hrůza, tohleto. Hele, kdybych se do pěti nedostal na Královskou, mohl bys ty nebo někdo jiný pohlídat tu jeho zatracenou lichvářskou kancelář?"


  Gunvald Larsson pocítil pochopitelně bezprostřední nutkání odmítnout. Zvedl zmisky na pera nůž na papír aroztržitě se sním začal dloubat ve velkých řezácích.


  "Jo," řekl nakonec. "Zařídím to."


  "Díky."


  Poděkuj radši mé sestře, pomyslel si Gunvald Larsson. Apak řekl:


  "Ještě jedna věc."


  "Copak?"


  "Ten Broberg přece seděl sPalmgrenem ustolu, když ho práskli."


  "Ano."


  "Tak jak může mít krucihergot něco společného stou vraždou?"


  "To se mě neptej," odpověděl Kollberg. "Všecko je to nějaké náramně tajemné. Bude to možná vědět Martin."


  "Beck," pravil Gunvald Larsson sodporem.


  Atím hovor skončil.


  


  Konec třinácté kapitoly


  Čtrnáctá kapitola


  


  Na zprávu zmravnostního oddělení musel Lennart Kollberg čekat dobrou hodinu. Těžce anehybně seděl za stolem ve Västberze apotil se. To, co ráno vypadalo jako jednoduchý aběžný úkol, totiž promluvit se dvěma svědky, se podivným způsobem rozrostlo vdocela regulérní honičku.


  ZHampuse Broberga azáhadné Heleny Hanssonové byly najednou stíhané osoby aon sám číhal uprostřed pátrací sítě jako nějaký pavouk křižák. Zvláštní bylo, že ještě pořád nevěděl, proč tyhle dva lidi hledá. Ani na jednoho, ani na druhého nepodal nikdo trestní oznámení, jako svědky už je oba vyslechla malmöská policie, ajeho zdravý selský rozum mu našeptával, že ani jeden, ani druhý prostě nemůžou svraždou Viktora Palmgrena mít nic společného.


  Ale přesto se nemohl zbavit pocitu, že je důležité najít je co nejdřív.


  Proč? Jenom tě straší ta tvoje policajtská duše, říkal si pochmurně. Třiadvacet let upolicie tě zničilo, nedokážeš už uvažovat jako normální bytost.


  Třiadvacet let každodenního styku spolicisty způsobilo, že už nebyl sto udržovat rozumný kontakt se světem kolem sebe. Dokonce ani ve společnosti své vlastní rodiny se nikdy necítil tak docela uvolněný. Pořád se mu něco převalovalo apracovalo vhlavě.


  Dlouho čekal, než si založil rodinu, ato právě proto, že policejní práce není normální zaměstnání, ale něco, čemu člověk jednou propadne azřejmě už nikdy nedokáže uniknout. Práce, při níž se člověk dennodenně ocitá tváří vtvář lidem vnenormálních situacích, nemůže dost dobře skončit jinak, než že sám nakonec taky přestane být normální.


  Na rozdíl od naprosté většiny svých kolegů dokázal Kollberg svou vlastní situaci prohlédnout avěcně analyzovat. Arozebíral si ji bohužel sjasnozřivostí až zarážející. Problém je vtom, říkal si, že je zároveň člověk citu apovinnosti, apřitom dělá práci, vníž citlivost aosobní účast je přepych, který si vdevíti případech zdeseti prostě nemůže dovolit.


  Proč se policisté stýkají skoro výlučně zase spolicisty?


  Pochopitelně proto, že je to jednodušší. Je snadnější udržet si nutný odstup. Ataké je snadnější přehlížet tu nezdravou solidaritu, která ve sboru po tolik let kvete, divoce aneomezeně, akterá vpodstatě způsobuje, že se policie vyřazuje ze společnosti, již by měla ochraňovat ajejíž organickou součástí by především měla být.


  Tak třeba policisté nekritizují jiné policisty, nanejvýš ve vzácných anaprosto výjimečných případech. Nedávný sociologický výzkum prokázal, že jsou-li policisté na dovolené nebo jsou-li více méně nuceni vmísit se mezi ostatní lidi, zpravidla se stydí říct, že jsou policisté. Způsobuje to fixace vroli, jakož imýtotvorná vlastnost jejich práce.


  Neustále narážet na strach, nedůvěru nebo otevřené pohrdání, to by udělalo paranoika.z každého.


  Kollberg se ošil odporem.


  Nechce šířit strach, nechce, aby mu lidi nedůvěřovali aaby jím pohrdali. Nechce být paranoik.


  Zato chce najít dva lidi, kteří se jmenují Hampus Broberg aHelena Hanssonová. Aještě pořád neví proč.


  Šel na záchod anapil se. Ikdyž nechal vodu odtékat několik minut, byla ještě pořád vlažná anechutná. Povzdechl si aklesl za stůl. Nepřítomně nakreslil na piják pěticípou hvězdu. Aještě jednu. Adalší.


  Když nakreslil pětasedmdesát pěticípých hvězdiček, zazvonil telefon.


  "Prosím, Kollberg."


  "Ahoj, tady Äsa."


  "Přišli jste na něco?"


  "Myslím, že ano."


  "No?"


  "Našli jsme tu tvou Hanssonovou."


  Äsa Torellová se odmlčela. Pak dodala:


  "Aspoň myslím, že je to ona."


  "A?"


  "Máme ji vzáznamech."


  "Jako kurvu?"


  "Ano, jen trošku lepší odrůdu. Dělá to, čemu my bychom tady řekli call-girl."


  "A kde bydlí?"


  "V Banérově. Ta druhá adresa je falešná. Pokud je nám známo, ve Västeräské nikdy nebydlela. Už jednou tohle číslo patrně měla jako kontakt."


  "A jak sjménem? Jmenuje se opravdu Helena Hanssonová?"


  "To víme na beton. Musela se ve středu vMalmö legitimovat, takže vtom nás vodit za nos nemohla."


  "Je vtrestním rejstříku?"


  "A jak, sprostitucí začala, ještě jí nebylo osmnáct. Mravnostní se sní zabývalo mockrát, ale vposledních letech už tolik ne."


  Äsa Torellová chvíli mlčela. Dovedl si živě představit, jak vtu chvíli vypadá. Asi sedí nahrbená za psacím stolem, přesně jako on, azamyšleně si hryže nehet na palci.


  "Začala zřejmě jako většina ostatních, víceméně zadarmo. Pak začala šlapat ulici, ale patrně byla šikovná avypracovala se výš, do výnosnější třídy. Být vřetězu call-girls se mezi těmihle lidmi považuje málem za počestné zaměstnání."


  "No, to si dovedu představit."


  "Call-girls jsou vlastně taková smetánka mezi prostitutkami.


  Neberou hned tak všecko ajdou jenom tam, kde jim ztoho koukají slušné peníze. Už jen to, že si říká cestovní sekretářka, nebo dokonce soukromá sekretářka, tak to udala totiž vMalmö, ukazuje, že má styl aže se dokáže přizpůsobit idost náročnému prostředí.


  Je to přece jenom dost velký rozdíl, šlapat někde ulici, nebo si pěkně sedět doma vpohodlném bytečku ačekat, až zazvoní telefon.


  Má zřejmě více méně stálý okruh zákazníků abere nanejvýš jeden kšeft týdně. Nebo tak nějak."


  "Máte oni voddělení zájem? Myslím přímo teď?"


  "Ano, jistě. Jestli se zapletla do něčeho nezákonného abude mít strach, aby neskončila vbase, mohli bychom přes ni vybrat celou organizaci, ve které jede."


  "Vždycky na ni můžeme udělat bububu. Poslat tam někoho adát ji předvést."


  Pravil Kollberg azamyslel se. Pak pokračoval:


  "Jenže když já bych ji hrozně rád viděl osobně av jejím vlastním prostředí. Mně se na téhle věci něco nelíbí, ale pořád tak docela nevím, co vlastně."


  "Jak to myslíš?"


  "Mám takový pocit, že je do toho Brobergova aPalmgrenova případu zapletená víc, než si myslíme. Znáš ji?"


  "Viděla jsem jen těch pár fotografií, co tady máme," odpověděla Äsa Torellová. "Podle nich bych řekla, že vypadá velice úpravně apřijatelně. Ale to je samozřejmě nutné, když se chce vtomhle povolání prosadit."


  "Jistě, musí umět udržet masku. Když má reprezentovat, nesmí vypadnout zrole."


  "Právě. Hodně těchhle holek umí dokonce těsnopis, jak jsem se dozvěděla. Nebo aspoň dovedou předstírat, že stenografují, tak, že jim na to skoro každý skočí."


  "Máš její telefon?"


  "Ne."


  "Škoda."


  "Možná, možná taky ne," namítla Äsa Torellová. "Děvčata vtéhle branži často mění číslo, nejsou pochopitelně vseznamu avětšinou mají telefon napsaný na někoho jiného. A..."


  "A?"


  "A to dokazuje, že jsou opravdu profesionálky, ve velkém stylu."


  Chvilku mlčela. Pak se zeptala:


  "Proč ti tak pekelně záleží na tom, abys ji sehnal?"


  "Upřímně řečeno, tak docela nevím."


  "Že nevíš?"


  "Ne. Martin chce, abychom ji úplně normálně vyslechli. Prostě co ten večer vMalmö viděla aneviděla."


  , ,To není tak úplně nejhorší začátek," připustila Äsa Torellová.


  "Jedno možná povede kdruhému."


  "To právě doufám," vzdechl Kollberg. "Larsson říká, že byla vsobotu uHampuse Broberga vté jeho vile na Lidingö, aže Broberg chystá nějakou lumpárnu, otom jsem skálopevně přesvědčen."


  "Já si ovšem těžko dovedu představit, že by mohla být nějak přímo zapletená do Palmgrenovy vraždy. Ale je fakt, že otom vím vpodstatě jen to, co jsem se dočetla vnovinách."


  "Ne, já taky nevidím žádnou přímou souvislost stím výstřelem.


  Ale tenhle případ má spoustu nejrůznějších odboček ajá mám pocit, že po nich musíme jít, ikdyž tak docela nespadají do mé kompetence."


  "A co tedy myslíš, že Broberg chystá?"


  "Nějaký finanční podvod velkého kalibru. Zdá se, že bleskovým tempem realizuje veškerá svoje aktiva. Mám takové podezření, že chce zmizet do ciziny, ato už dnes."


  "Tak proč to neřekneš mládencům zhospodářské kriminality?"


  "Protože to pospíchá. Než se stím hospodáři stačí seznámit apochopit, oco jde, bude Broberg za horama. Aholka možná taky.


  Ale Palmgrenova vražda nám dává jisté trumfy do ruky. Oba jsou očití svědkové, ato mi dává možnost proti nim zasáhnout."


  "Já jsem vtomhletom sice úplný nováček," nesměle začala Äsa Torellová, "a už vůbec nejsem odbornice na vraždy, ale domnívá se Martin, že někdo zúčastníků té večeře si vzal do hlavy, že Palmgrena odstraní ze zištných důvodů?"


  "Ano, to je zřejmě jedna zmožných teorií."


  "A že by ten dotyčný vtom případě býval použil nájemného vraha?"


  "Ano. Něco na ten způsob."


  "Připadá mi to trochu za vlasy přitažené."


  "Mně taky. Ale takové věci se stávají."


  "Já vím. Sjakými dalšími možnostmi počítají?"


  "Mimo jiné, že to byl politický atentát. Jede vtom dokonce iBepo. Co jsem slyšel, tak si poslali do Malmö svého člověka."


  "No to tedy musí mít Martin ati ostatní náramnou radost."


  "A jakou. Bepo si pátrá po vlastní linii, jako obvykle. To znamená, že to dodělají za pár let apak to dají kledu."


  "A Martin má politiku tak vlásce," vzdechla Äsa Torellová.


  Chtěla tím říct, že si Martin Beck oškliví všechno, co jen náznakem má něco společného spolitikou, aže se vždycky uzavře do své ulity, když je řeč odemonstracích, atentátech apolitických komplikacích.


  "No jo," řekl Kollberg. "Ale zdá se tedy, že Palmgren ty svoje milióny vydělával něčím, co je pravý opak pomoci rozvojovým zemím. Šílené zisky zkšeftování zbraněmi apodobně. Proto nechce Martin ani ti ostatní předem vyloučit možnost, že někdo Palmgrena odstranil zpolitických důvodů. Pro výstrahu ostatním ve stejné branži."


  "Chudák Martin," řekla Äsa Torellová. Vhlasu jí zazněla jistá vřelost.


  Kollberg se potichoučku usmál. Äsu Torellovou poznal velice dobře po smrti Äkeho Stenströma avelice si jí vážil jako ženy ipro její pronikavou inteligenci.


  "Tak podívej," řekl. "Já navrhuju, abychom se spolu za tou okouzlující dámou co nejrychleji vydali azkusili, jestli zní nevytáhneme něco zajímavého. Vezmu si auto acestou se pro tebe zastavím. Doufejme, že bude doma."


  "Tak jo," přikývla Äsa Torellová. "Jenom..."


  "Jenom co?"


  " "Jenom jsem tě chtěla připravit na to, že holka bude asi dost fikaná aže uděláme dobře, když na to půjdeme opatrně, aspoň pro začátek. Já jsem sice vtomhle sportu začátečník, takže je možná dost praštěné, když ti radím, ale na druhé straně už tuhle klientelu dost znám. Typy jako Helena Hanssonová vědí velice dobře, jak se mají chovat kpolicii. Dlouhý atvrdý trénink. Asi by se nevyplatilo rozjet se na to jako buldozer."


  "To máš jistě pravdu."


  "Kdo ostatně hlídá Broberga?"


  "Když budeme mít kliku, najdeme ho třeba vnáručí dotyčné dámičky," pravil Kollberg. "Jinak se kupodivu nabídl Gunvald Larsson, že to zařídí."


  "Aha, takže přece jen buldozerová taktika," suše prohodila Äsa Torellová.


  "Patrně. Stavím se pro tebe asi tak za dvacet minut."


  "V pořádku. Ahoj."


  Kollberg chvíli držel ruku na telefonu. Pak vytočil ještě jedno číslo.


  "No," utrhl se Gunvald Larsson nevraživě. "Co je zase?"


  "Našli jsme tu holku."


  "Hm," zabručel Gunvald Larsson bez zájmu.


  "Jedu za ní sÄsou Torellovou."


  "Hm."


  "Ty jsi ještě protivnější než normálně."


  "Taky mám proč," vrčel Gunvald Larsson. "Před dvaceti minutama rozpárali na Senovážném náměstí nějakému Turkovi břicho dýkou.


  Bůhví jestli to přežije. Když jsem ho viděl, vypadalo to, že si sotva drží vnitřnosti vtěle."


  "Pachatele máte?"


  "Ne, ale víme, kdo to byl."


  "Taky Turek?"


  "Ale kdepak, prima čistokrevný Stockholmák. Sedmnáct let azfetovaný jako alík. Jdeme po něm."


  "Proč to udělal?"


  "Proč? To je teda otázka. Asi si vzal do hlavy, že na vlastní pěst vyřeší problém zahraničních dělníků. Je to den ze dne horší."


  "To máš pravdu," vzdechl Kollberg. "Hele, jak to vidím, tak se ktomu Brobergovi do kanceláře nedostanu včas."


  "Jen klid," pravil Gunvald Larsson. "To se zvládne. Ten chlápek mě pomalu začíná zajímat."


  Zavěsili současně, už neřekli ani slovo.


  Kollberg si ještě lámal hlavu, jak je možné, že je Gunvald Larsson najednou tak podivně ochotný.


  Také ještě zavolal do bankovního závodu vKrálovské.


  "Ne, pan ředitel Broberg se neozval," pravila Sára Mobergová.


  "A kufr je ještě pořád uněho vkanceláři?"


  "Ano, vždyť jsem vám to říkala, už když jste volal předtím."


  "Promiňte, chtěl jsem se jen ujistit."


  Zavolal také na bytový podnik, kde byl ráno.


  Ani tam Hampuse Broberga neviděli aostatně ani neslyšeli.


  Šel si umýt ruce, na stůl napsal lístek ašel dolů kautu. Äsa Torellová na něho čekala na schodech před policejním velitelstvím vKungsholmské.


  Kollberg zajel kchodníku, zastavil auznale ji pozoroval, jak schází po širokém schodišti apřechází chodník. Vjeho očích byla Äsa Torellová žena kromobyčejně přitažlivá, ty krátce ostříhané vlasy aty velké hnědé oči!


  Malá, to je fakt, ale velice slibná postava, pěkně široká vbocích. Přitom štíhlá apevná.


  Nanejvýš smyslný typ, apřitom, pokud je mu známo, od té doby, co jí zemřel muž, absolutně zmrazila veškerou sexuální aktivitu.


  Říkal si, jak dlouho jí to asi tak ještě vydrží.


  Kdyby býval neměl tolik rozumu, že si opatřil prvotřídní manželku...


  Říkal si Lennart Kollberg.


  Pak natáhl ruku aotevřel pravé dveře.


  "Tak naskoč, děvenko," usmál se.



  Sedla si vedle něho, kabelku si položila na klín ařekla nabádavě:


  "Takže hezky polehoučku, jak jsme si řekli."


  Kollberg přikývl arozjel se.


  Opět minut později zastavili před dveřmi postaršího činžáku vBanérově ulici.


  Vystoupili každý na svou stranu.


  "Měl bys dávat pozor, když vystupuješ takhle rovnou do ulice," napomenula ho Äsa Torellová.


  Kollberg přikývl ještě jednou.


  "To máš teda pravdu," řekl.


  Prudce zatoužil po čisté košili.


  


  Konec čtrnácté kapitoly


  Patnáctá kapitola


  


  Byt byl ve třetím patře ana dveřích bylo opravdu napsáno Helena Hanssonová.


  Kollberg zvedl pravou ruku achystal se zabušit, ale Äsa Torellová ho zadržela azazvonila.


  Nedělo se nic, atak po půl minutě zazvonila znovu.


  Tentokrát se dveře otevřely. Tázavýma modrýma očima na ně hleděla mladá blondýnka. Měla načančané pantoflíčky abílý župánek, zřejmě se zrovna sprchovala nebo si myla hlavu, protože na hlavě měla jako turban omotaný ručník.


  "Policie," pravil Kollberg avytáhl průkazku.


  Äsa Torellová udělala totéž, ale beze slova.


  "Jste Helena Hanssonová, že?"


  "Ano."


  "Jde oten případ vMalmö, zminulého týdne. Rádi bychom si svámi trochu pohovořili."


  "Ale já jsem všecko, co vím, řekla tamější policii. Ještě ten den večer."


  "Zřejmě to nebylo dost důkladné," pravil Kollberg. "Byla jste pochopitelně všoku asvědecké výpovědi vtakových krajních situacích bývají většinou dost zběžné. Proto vždycky vyslýcháme svědky ještě jednou, po několika dnech, aby měli čas si to všechno rozmyslet. Můžeme na chvíli dál?"


  Žena váhala. Vypadalo to, že má vúmyslu odmítnout.


  "Nebude to trvat dlouho," řekl Kollberg. "Pro nás je to naprosto běžná záležitost."


  "No," pomalu říkala Helena Hanssonová. "Mám sice dost naspěch, ale..."


  Odmlčela se. Nechali ji, aby se vklidu rozhodla, jak větu dokončit.


  "Budete tak hodní apočkáte chvilku venku, musím si vzít něco na sebe."


  Kollberg přikývl.


  "Zrovna jsem si myla vlasy," dodala. "Jen minutku."


  Do další argumentace se nepouštěla ajednoduše jim zavřela dveře před nosem.


  Kollberg varovně položil ukazováček na rty.


  Äsa Torellová si okamžitě klekla aopatrně tiše vtlačila klapku na dveřní schránce na dopisy dovnitř.


  Zbytu byly slyšet různé zvuky. Nejdřív otáčení telefonního číselníku.


  Helena Hanssonová se pokoušela někomu volat. Zřejmě se dovolala, tlumeným hlasem požádala, aby ji přepojili. Pak mlčela, ale Äsa Torellová měla neobyčejně dobrý sluch abyla přesvědčená, že slyší vyzváněcí tón, velice dlouho. Nakonec žena za dveřmi řekla:


  "Hm, nehlásí. Tak děkuju." Zavěsila.


  "Někomu volala, ale nezastihla ho," šeptala Äsa Torellová. "Přes centrálu, aspoň myslím."


  Kollberg našpulil rty anaznačil jméno. "Broberg."


  "Jméno Broberg neřekla, to bych bývala slyšela."


  Kollberg se varovně zašklebil aukázal na klapku schránky.


  Äsa Torellová položila na otvor schránky pravé ucho. Slyšela na ně líp.


  Slyšela, jak se zevnitř ozývají různé zvuky, avraštila husté černé obočí.


  Po dvou minutách se napřímila azašeptala:


  "Dělala něco, sčím měla zřejmě naspěch. Řekla bych, že si balila kufr, mám dojem, že jsem slyšela, jak zavírá víko. Pak něco nesla nebo spíš táhla po podlaze aotevřela azavřela dveře. Teď se obléká."


  Kollberg zamyšleně pokyvoval.


  Za chvilku otevřela Helena Hanssonová podruhé. Měla na sobě šaty ana hlavě podezřelou frizúrku. Kollberg iÄsa Torellová okamžitě poznali, že si na vlhké vlasy natáhla paruku.


  Nevinně postávali na odpočívadle, co nejdál od dveří. Äsa Torellová si zapálila ateď lhostejně anepřítomně pokuřovala.


  "Prosím, pojďte dál," vyzvala je Helena Hanssonová. Měla příjemný apřekvapivě kultivovaný hlas.


  Vešli arozhlédli se.


  Byt se skládal zpředsíně, pokoje akuchyně. Byl poměrně prostorný apěkně, třebaže neosobně zařízený. Nábytek byl patrně skoro všechen nový ařada věcí naznačovala, že ten, kdo vbytě bydlí, rozhodně nestrádá finanční nouzí. Všechno pěkně úhledné auklizené.


  Postel byla veliká aširoká, Kollberg se zadíval na tlustý přehoz ajasně na něm rozeznal obdélníkový otisk, asi jako by na posteli před chvílí byl položený kufr.


  Vpokoji byla také sedací souprava spohodlnými křesly. Helena Hanssonová na ně ukázala ařekla:


  "No tak se tedy posaďte."


  Sedli si. Žena zůstala chvíli stát.


  "Dáte si něco kpití?"


  "Ne, děkujem."


  Äsa Torellová zavrtěla odmítavě hlavou.


  Helena Hanssonová se posadila, zcínové misky na stole si vzala cigaretu azapálila si. Pak klidně prohodila:


  "Tak prosím, co byste rádi?"


  "Víte už, oco nám jde," začal Kollberg.


  "Ano, ten hrozný případ vMalmö. Ale neřeknu vám omoc víc než tohle. Že je to hrozné."


  "Kde jste seděla?"



  "Až na konci stolu, vedle nějakého dánského podnikatele. Myslím, že se jmenoval Jensen."


  "Ředitel Hoff-Jensen, ano," přikývl Kollberg.


  "Tak to asi bylo, ano."


  "A Viktor Palmgren?"


  "Ten seděl na druhé straně, stůl byl obdélníkový, takže takhle šikmo naproti mně. Přímo proti mně seděla manželka toho Dána.


  "To znamená, že jste seděla čelem ktomu člověku, který postřelil pana ředitele Palmgrena?"


  "Ano, seděla. Ale seběhlo se to tak rychle, sotva jsem stačila vůbec postřehnout, co se vlastně stalo. Vůbec si myslím, že nikdo dohromady nevěděl, co se děje, až když bylo pozdě."


  "Ale vraha jste viděla?"


  "Ano. Až na to, že bych neřekla, že je vrah."


  "Jak vypadal?"


  "To už jsem taky říkala. Mám to opakovat?"


  "Když budete tak hodná."


  "Mám ztoho jenom úplně všeobecný, neurčitý dojem. Jak jsem říkala, seběhlo se to všechno hrozně rychle akromě toho jsem nebyla soustředěná na lidi kolem sebe. Spíš jsem si myslela na svoje věci."


  Mluvila klidně apůsobilo to naprosto upřímně.


  "Pan ředitel Palmgren měl projev. To, co říkal, se mě nijak netýkalo, atak jsem ho poslouchala jen tak na půl ucha.


  Nerozuměla jsem vpodstatě ani, očem mluví, kouřila jsem amyslela na jiné věci."


  "Vraťme se ktomu střelci. Znáte ho?"


  "Ne, vůbec ne. Vživotě jsem ho neviděla."


  "Poznala byste ho, kdybyste ho potkala?"


  "Možná. Ale určitě to tedy nevím."


  "Jak byste ho asi popsala?"


  "Tak pětatřicet, možná spíš čtyřicet let. Úzký obličej ařídké tmavé vlasy."


  "Jak velký?"


  "Tak prostřední výška bych řekla."


  "A jak byl oblečený?"


  "Docela slušně. Myslím, že měl hnědé sako. Rozhodně měl kravatu anějakou světlou košili."


  "Můžete oněm říct ještě něco?"


  "Moc ne. Vypadal naprosto obyčejně."


  "Do jaké společenské třídy byste ho zařadila?"


  "Společenské třídy?"


  "Ano, například jestli vypadal jako člověk, který má nějaké vlivné postavení adost peněz."


  "Ne, to bych neřekla. Spíš nějaký úředníček nebo dělník. Působil spíš chudým dojmem." Pokrčila rameny apokračovala: "Ale nesmíte moc spoléhat na to, co vám říkám. Fakt je, že jsem ho viděla opravdu jen úplně zběžně. Teď jsem se pokusila svoje dojmy nějak shrnout, ale moc jistě to nevím. Já si třeba myslím, že jsem něco viděla, ale může to být čistá - ne snad iluze, ale..."


  Zarazila se ahledala slovo.


  "Dodatečná konstrukce," navrhl Kollberg.


  "Přesně, dodatečná konstrukce. Člověk něco nebo někoho úplně zběžně zahlédne, akdyž se pak snaží vzpomenout si na nějaké podrobnosti, tak se často splete."


  "Viděla jste, jakou měl zbraň?"


  "Jen vtakovém jako záblesku. Byla to nějaká pistole, taková hodně dlouhá."


  "Vyznáte se ve zbraních?"


  Zavrtěla hlavou.


  "Vůbec ne."


  Kollberg začal odjinud.


  "Znala jste pana ředitele Palmgrena už dřív?"


  "Ne."


  "A ostatní účastníky té večeře? Jste znala?"


  "Jen pana ředitele Broberga. Ostatní jsem viděla po prvé."


  "Ale Broberga už jste znala?"


  "Ano. Už jsem pro něho předtím několikrát pracovala."


  "Jako co jste vlastně vMalmö byla?"


  Podívala se na něj súžasem.


  "No přece jako sekretářka. Pan ředitel Broberg sice má svou vlastní sekretářku, ale ta sním nejezdí na služební cesty."


  Vyjadřovala se uvolněně asebejistě. Všecko to vypadalo dokonale nacvičené.


  "Dělala jste na téhle služební cestě nějaké stenogramy, psala jste nějaké záznamy?"


  "Ano. Vprůběhu dne měli pánové poradu. Tam jsem zapisovala, očem se jednalo."


  "O čem se jednalo?"


  "O různých obchodních záležitostech. Upřímně řečeno jsem tomu moc nerozuměla, jen jsem to prostě zapisovala."


  "Ty stenogramy ještě máte?"


  "Ne, všecko jsem to přepsala načisto, když jsem se ve čtvrtek vrátila domů, aprotokol jsem odevzdala panu řediteli Brobergovi.


  Stenogramy jsem pak vyhodila."


  "Hm," zabručel Kollberg. "Co jste za tu práci dostala?"


  "Dvě stě korun honorář apřirozeně cestu ahotel zdarma."


  "Aha. Byla to těžká práce?"


  Pokrčila rameny.


  "Ani ne."


  Kollberg si vyměnil pohled sÄsou Torellovou, která do této chvíle nepromluvila.


  "Tak to bude všechno, pokud jde omě," řekl Kollberg.


  Helena Hanssonová sklopila hlavu.


  "Ještě jednu věc. Když vás vyslýchala malmöská policie bezprostředně po té vraždě, udala jste adresu ve Västeräské ulici tady ve Stockholmu."


  "Opravdu?"


  "Ta ale nebyla pravá, že?"


  "Na to jsem vůbec nepomyslela. Už si to ani nepamatuju. Ale byla jsem opravdu strašně popletená. Ve Västeräské jsem ale dřív bydlela. Asi jsem to vtom všeobecném zmatku nějak popletla."


  "Hm," pokývl Kollberg. "No jo, to se může stát každému."


  Vstal ařekl:


  "Tak děkuju za laskavost. Já jsem skončil. Na shledanou."


  Namířil ke dveřím aodešel zbytu.


  Helena Hanssonová se tázavě podívala na Äsu Torellovou, která zůstala sedět vkřesle, beze slova anehnutě. "Ještě něco?" zeptala se váhavě Helena Hanssonová.


  Äsa Torellová se na ni dlouho dívala. Seděly přímo proti sobě.


  Obě byly ženy azhruba stejně staré, tím však veškerá podobnost končila.


  Äsa Torellová nechala ticho ještě trochu zhoustnout, pak zamáčkla cigaretu vpopelníku apomalu promluvila:


  "Jestli ty jsi sekretářka, tak já jsem královna ze Sáby."


  "No dovolte, jak můžete říct něco takového!" uraženě vyhrkla Helena Hanssonová.


  "Ten kolega, co teď právě odešel, slouží ukomise pro vyšetřování vražd."


  Helena Hanssonová se na ni tázavě dívala.


  "Ale já ne," pokračovala Äsa Torellová. "Já pracuju ustockholmské mravnostní policie."


  "Hm," vydechla žena naproti ní. Ramena jí poklesla.


  "Asi chápeš, co to znamená."



  Odevzdaně přikývla.


  "Máme otobě celý spis," pokračovala Äsa Torellová neúprosně amonotónně. "Už deset let se to stebou táhne. Patnáctkrát už tě sebrali. To je hodně."


  "Kvůli tomuhle mě teda do lochu nedostaneš, svině jedna hnusná," vzdorovitě zavrčela Helena Hanssonová.


  "Stejně je to lajdáctví, nemít tu aspoň psací stroj. Nebo stenogramový blok. Pokud ho tedy nemáš tamhle vté aktovce."


  "Ne aby ses mi začala bez dovolení hrabat vmých věcech, ty mrcho. Já zase znám svoje práva."


  "Ve snu by mě nenapadlo bez povolení na něco sáhnout," ujistila ji Äsa Torellová.


  "Tak co tady sakra chceš? Kvůli tomuhle mě zašít nemůžete."


  Äsa Torellová neřekla nic.


  "Kromě toho si snad proboha můžu jezdit, kam chci as kým chci."


  "I spát ským chceš. Jistě, to máš pravdu. Ale nesmíš za to brát peníze. Kolik jsi ostatně dostala jako tak zvaný honorář, co?"


  "To si myslíš, že jsem spadla zvišně abudu ti něco takovýho vykládat?"


  "Ani nemusíš. Vím, jaké jsou ceny. Dostala jsi nezdaněných tisíc babek avšechny výlohy."



  "Ty toho víš," drze se ušklíbla Helena Hanssonová.


  "O takových věcech my víme skoro všechno."


  "Nemysli si, že mě dostaneš za katr, ty vodporná, svinská..."


  "Ale jo. Jen klid. To se zařídí."


  Najednou se Helena Hanssonová vymrštila as napřaženými prsty se vrhla přes stůl.


  Äsa Torellová vstala, pružná jako kočka, aodrazila útok jedinou ranou, jíž útočnici smetla nazpět do křesla.


  Váza skarafiáty sletěla na zem, ani jedna, ani druhá se nesklonila, aby jí zvedla.


  "Žádné škrábání," pravila Äsa Torellová. "Jen hezky vklidu."


  Žena na ni civěla. Skutečně to vypadalo, jako že má ve vodově modrých očích slzy. Paruka se jí posunula abyla nakřivo.


  "Tak ty budeš ibít, ty čarodějnice hnusná," zanaříkala.


  Chvíli seděla bez hnutí atvářila se beznadějně. Pak se vybičovala kdalší protiofenzívě ahystericky vyjela:


  "Tak jdi už do hajzlu. Nech mě na pokoji. Přijď až budete mít proč přijít."


  Äsa Torellová sáhla do kabelky avytáhla si tužku azápisník.


  "Mě zajímá něco úplně jiného," řekla. "Ty jsi nikdy nepracovala na vlastní pěst ajistě to neděláš ani teď. Tak kdopak tahá za provázky?"


  "To jsi tak padlá na hlavu amyslíš si, že ti to povím?"


  Äsa Torellová šla ktelefonu na toaletním stolku. Byl to světle šedý přístroj značky Dialog. Předklonila se azapsala si číslo, telefonní společnost jím každý přístroj opatří jako drobnou službu zákazníkům. Zvedla sluchátko ačíslo vytočila.


  Ozval se obsazený tón.


  "To taky není zrovna nejchytřejší, nechat tady napsané pravé číslo," prohodila. "Na ten telefon tě dostanou, aje úplně fuk, na koho je napsaný."


  Žena na židli poklesla ještě víc avrhla po ní pohled zároveň nenávistný aodevzdaný. Za chvíli se podívala na hodinky azanaříkala:


  "Hele, jdi už do prdele, jo? Už jsi dokázala, jak to fízlům zapaluje."


  "Ještě ne," řekla Äsa Torellová klidně. "Jen počkej."


  Helenu Hanssonovou vývoj událostí, jak se zdálo, naprosto popletl. Stímhle zřejmě nepočítala. Bylo to úplně mimo obvyklý rámec aneladilo to snacvičenou úlohou, které se předtím držela.


  Kromě toho věděla, že tahle policistka má dokonalý přehled ocelé její minulosti, takže už nemusí hrát komedii.


  Přesto se zdálo, že je kupodivu nervózní, akaždou chvíli pošilhávala po hodinkách.


  Bylo jí jasné, že ta druhá na něco čeká, ale nedovedla si spočítat na co.


  "Jak dlouho tady ještě budeš takhle čumákovat?" vyjela podrážděně.


  "Už moc dlouho ne. Půjde to rychle."


  Pravila Äsa Torellová apodívala se na ženu před sebou. Nechovala vůči ní naprosto žádné city, ani odpor, auž vůbec ne soucit.


  Zazvonil telefon.


  Helena Hanssonová se netvářila, jako by ho chtěla vzít, aÄsa Torellová se nepohnula zmísta.


  Šestkrát se zvuk zvonku rozlehl pokojem. Pak se vše vrátilo do původního stavu.


  Äsa Torellová stála utoaletního stolku, lehce rozkročená, ruce spuštěné. Helena Hanssonová byla zhroucená vkřesle aprázdně před sebe civěla vyhaslýma očima.


  Vjednu chvíli zamumlala:


  "Ježíšmarjá, to nemůžeš člověku dát aspoň šanci?"


  Akrátce na to:


  "Jak se teda zholky může stát fízl...?"


  Äsa Torellová by se bývala také mohla na něco zeptat, ale odřekla si to.


  Mrtvou situaci přerušilo asi po deseti minutách zabušení na dveře.


  Äsa Torellová otevřela avešel Kollberg skusem papíru vruce.


  Byl rudý azpocený abylo vidět, že pospíchal. Uprostřed pokoje se zastavil, nasál naježené ovzduší, podíval se na povalenou vázu skvětinami aprohodil:


  "Dámy se nám popraly?"


  Helena Hanssonová na něho zvedla oči, bez naděje abez překvapení. Veškerá její profesionální politura byla tatam.


  "Co zas ksakru chcete?" zavrčela.


  Kollberg natáhl ruku spapírem aoznámil jí:


  "Tohle je soudní povolení kdomovní prohlídce vtomto bytu.


  Razítko, podpis, všechny náležitosti. Sám jsem si povolení vyžádal aprokurátor ve službě souhlasil."


  "Jděte do hajzlu," vyzvala je Helena Hanssonová zastřeným hlasem.


  "Ale vůbec ne," mile odvětil Kollberg. "Trošku se tady poohlídneme."


  Äsa Torellová kývla směrem ke skříni. "Asi tam, bych řekla," prohodila.


  Sama vzala ztoaletního stolku kabelku Heleny Hanssonové aotevřela ji.


  Žena vkřesle vůbec nereagovala. Kollberg otevřel skříň avytáhl zní kufr.


  "Velký moc není, ale těžký jaksepatří," zamumlal. Položil ho na postel arozepjal řemeny.


  "Našla jsi něco zajímavého?" zeptal se.


  "Zpáteční letenka do Curychu ahotelový voucher. Má rezervované místo vletadle zArlandy dnes ve dvacet jedna čtyřicet pět.


  Zpáteční let zCurychu zítra ráno vsedm čtyřicet. Ahotel je zamluvený na jednu noc."


  Kollberg odhrnul vrstvu šatstva ajiných drobností azačal se přehrabovat ve svazcích papírů, které pokrývaly dno kufru.


  "Akcie," řekl. "A to spousta."


  "Ty nejsou moje," řekla Helena Hanssonová ochable.


  "Ne, to rád věřím," pokývl Kollberg.


  Odešel ke stolu aotevřel černou aktovku. Bylo vní přesně to, co řekla jeho žena.


  Noční košile, několikery kalhotky, kosmetika, zubní kartáček alékovka spilulkami.


  Bylo to skoro ksmíchu.


  Podíval se na hodiny. Bylo už půl šesté, doufal, že Gunvald Larsson dodržel slovo aje na místě.


  "Tohle bude zatím stačit," řekl. "Budete muset jít snámi."


  "Proč?" zeptala se Helena Hanssonová.


  "V tuto chvíli vás můžu obvinit zpřípravy závažného porušení zákonných předpisů ohospodaření svalutami," oznámil jí Kollberg. "Můžete počítat stím, že budete zadržena, ale to není moje věc."


  Kollberg se rozhlédl, pokrčil rameny adodal:


  "Äso, postarej se, prosím tě, aby měla ssebou všecko, co vtakovéhle situaci bude potřebovat."


  Äsa Torellová přikývla.


  "Fízlové zasraný," děla slečna Hanssonová.


  


  Konec patnácté kapitoly


  Šestnáctá kapitola


  


  Vtohle pondělí se semlelo úplně všecko.


  Gunvald Larsson stál uokna kanceláře adíval se na své město.


  Takhle na povrchu nevypadalo marně, jenže on až příliš dobře věděl oinfernu zločinnosti, které zuří všude kolem něho.


  Přicházel sice do styku jenom se zločiny spojenými snásilím, ale ito bohatě stačilo. Navíc jsou také většinou nejnepříjemnější, když se jimi člověk má zabývat. Šest dalších loupeží, jedna surovější než druhá, azatím ani jediná stopa. Čtyři případy krutého zacházení smanželkami, všechny velice vážné. Ajeden případ zcela obrácený: vdaná žena praštila svého muže do hlavy žehličkou. Sám se tam musel vydat, bylo to vJižní čtvrti, vLazebnické ulici. Ve zuboženém bytě to vypadalo jako na jatkách.


  Všecko zacákané krví, dokonce si sám odnesl krvavou skvrnu na nových kalhotách.


  Ve Starém Městě vyhodila svobodná matka jednoroční dítě zokna ve druhém patře. Dítě utrpělo vážné zranění, lékaři říkali, že to možná přežije. Matka sedmnáctiletá hysterička. Její jediný motiv byl, že dítě křičelo anechtělo poslouchat.


  Jen ve vnitřním městě nejmíň dvacet víceméně krvavých rvaček. Jak budou vypadat hlášení zmoderních brlohů vpředměstských sídlištích, na to nechtěl radši ani pomyslet.


  Zazvonil telefon.


  Chvíli ho nechal zvonit, pak zvedl sluchátko.


  "Larsson."


  Zavrčel pochmurně.


  Turek srozpáraným břichem umřel vJižní nemocnici.


  "Hm," komentoval to lhostejně.


  Apřitom uvažoval, jestli bylo opravdu nutné, aby ten chudák umřel. Nemocnice jsou přeplněné, celá oddělení jsou zavřená, protože jsou dovolené anejsou lidi. Kromě toho je nedostatek dárců krve.


  Vraha už zatkli. Sebrala ho posádka jednoho rádiovozu ve fetařském doupěti vBirkastadenu, vopuštěném domě určeném kdemolici. Byl absolutně groggy anebyl ani sto odpovídat na otázky. Ale zakrvavenou dýku měl usebe. Gunvald Larsson se na něho díval třicet vteřin apak dal poslat pro policejního lékaře.


  Loupeže vypadaly dobře naplánované, všecko ostatní byly takzvané spontánní zločiny adaly se vlastně označit za nehody. Nešťastní lidé vceloživotním stresu, proti své vůli dohnaní do bezvýchodné situace. Skoro ve všech případech hrály rozhodující úlohu drogy nebo alkohol. Možná to taky trochu mělo na svědomí to vedro, ale především ahlavně sám systém, neúprosný mechanismus velkoměsta, který drtí slabé anepřizpůsobivé adohání je knesmyslným činům.


  Apak osamělci. Myslel na to, ke kolika sebevraždám asi tak za poslední den došlo, acítil téměř jakési ulehčení nad tím, že bude ještě chvíli trvat, než dostane čísla do rukou. Spisy jsou ještě zatím na příslušných policejních stanicích, kde se zpracovává materiál asepisují hlášení.


  Teď je půl páté adeset minut, takže by ho vlastně měli vystřídat.


  Býval by mohl odjet domů do svého mládeneckého bytečku ve čtvrti Bollmora, osprchovat se, natáhnout si pantofle ačistý koupací plášť, dát si ledový džus - Gunvald Larsson byl vpodstatě abstinent - vytáhnout telefonní zástrčku ze zdi astrávit večer snějakým únikovým čtivem.


  Jenže si holt uvázal na krk kšeft, který se ho vpodstatě ani netýká. Ta záležitost stímhle tím Brobergem, chvílemi litoval, že se toho úkolu ujal, chvílemi se na něj těšil sjakousi animální chutí. Jestli byl Broberg zločinec - abyl přesvědčen, že to ten chlap zatracená je -, tak patřil právě ktakovým typům kriminálních živlů, které Gunvald Larsson zatýkal sneobyčejným potěšením. Vykořisťovatel. Kořistník. Bohužel je málokdy možné je dopadnout, přestože všichni vědí, že existují avede se jim výborně, protože formálně nepřekračují zkostnatělé zákony.


  Rozhodl se, že to nepodnikne sám. Jednak proto, že po ta léta, co byl upolicie, pracoval na vlastní pěst apodle své vlastní hlavy až příliš často adostal za to až příliš mnoho důtek.


  Vlastně tolik, že vyhlídky na to, že by snad někdy mohl být ještě povýšen, byly minimální. Jednak proto, že nechtěl riskovat achtěl, aby to vypadalo pěkně.


  Zcela výjimečně hodlal postupovat podle předpisů, aprávě proto musel pochopitelně počítat stím, že všecko dopadne naprosto na levačku.


  Jenže kde sežene nějakého toho spolupracovníka?


  Vjeho vlastním oddělení nebyl nikdo volný aKollberg říkal, že unich ve Västberze to vypadá taky tak.


  Vnouzi tedy zavolal na čtvrtý obvod apo dlouhém dohadování znich vyrazil kladnou odpověď.


  "No, když je to tak šíleně důležité," štětil se komisař, "tak bych ti možná mohl jednoho maníka poskytnout."


  "To je ohromné."


  "Myslíš, že je to tak jednoduché, uvolňovat pro vás lidi? Když by to mělo vlastně být obráceně?"


  "Ne, ne," bručel Gunvald Larsson.


  "Já vím."


  Značná část uniformovaných policistů postávala aočumovala před různými zastupitelskými úřady acestovními kancelářemi.


  Pochopitelně naprosto kničemu, protože kdyby se náhodou schylovalo knějaké demonstraci nebo sabotážnímu útoku, nemohli by stejně nic pořádného udělat. Teď ještě navíc policejní ředitel těmhle strážníkům zakázal pohupovat obušky, ato byla, prosím, jediná nepatrná zábava, kterou tahle nesmyslná avražedně jednotvárná služba poskytovala.


  "No," pokračoval Gunvald Larsson. "Tak kdo je to?"


  "Jmenuje se Zachrisson. Původně byl vMariánském obvodu. Normálně slouží ucivilních hlídek."


  Gunvald Larsson zachmuřeně svraštil světlé obočí.


  "Já ho znám," pravil bez jediné stopy nadšení.


  "Aha. No, tak to přece musí být výh..."


  "Ale proboha, hlavně ať nechodí vuniformě," varoval Gunvald Larsson. "A ať je před barákem pět minut před pátou."


  Zamyslel se adodal:


  "A když říkám před, tak nemyslím, že má stát ve vratech srukama křížem jako vyhazovač."


  "Rozumím."


  "Výborně," zavrčel Gunvald Larsson azavěsil.


  Sám se dostavil kdomu na Královské přesně všestnáct padesát pět auviděl Zachrissona, jak připitoměle civí do výlohy sdámským spodním prádlem.


  Gunvald Larsson si ho pochmurně měřil. Chlapík byl vcivilu vtom smyslu, že si vzal modré sako se zlatými knoflíky. Jinak měl kalhoty od uniformy istejnokrojovou košili se služební vázankou.


  Každý debil by na sto honů poznal, že je to policajt. Kromě toho stál rozkročený, ruce na zádech apohupoval se na nohou. Chyběla mu jedině papírová taška se služební čepicí apendrekem.


  Když uviděl Gunvalda Larssona, trhlo to sním amálem to vypadalo, že se postaví do pozoru. Zachrisson měl zjejich dřívější spolupráce špatné zkušenosti.


  "Jen klid," pravil Gunvald Larsson. "Co to máš vté pravé kapse usaka?"


  "Pistoli."


  "To tě nenapadlo vzít si aspoň pouzdro pod rameno?"


  "Když já jsem žádný nenašel," pípl Zachrisson nesměle.


  "Ježíšmarjá, tak si tu bouchačku strč aspoň za pásek."


  Chlapík okamžitě vrazil ruku do kapsy.


  "Proboha živého, tady ne," zasyčel Gunvald Larsson. Jdi stím do baráku. Diskrétně!"


  Zachrisson poslechl.


  Když se vrátil, byl jeho vzhled už trochu zdařilejší. Ale ne omoc.


  "Tak hele," začal Gunvald Larsson. "Dá se očekávat, že se tady někdy po páté hodině objeví jeden chlápek avejde tady do domu.


  Vypadá asi takhle."


  Ukázal mu fotografii ukrytou vmohutné pravačce. Obrázek byl mizerný, ale jiný nesehnal.


  Zachrisson přikývl.


  "Vejde do domu, ajestli se nemýlím, za několik minut půjde zase ven. Ponese asi černý vepřovicový kufr sdvěma řemeny."


  "Je to zloděj?"


  "Něco takového. Ty budeš stát před domem, blízko udveří."


  Zachrisson opět přikývl.


  "Já si stoupnu nahoru na schody. Je možné, že se mi podaří ho lapnout vevnitř. Ale je taky možné, že se rozhodnu jinak aneudělám to. Ten člověk přijede asi autem azaparkuje přímo před barákem. Bude mít naspěch aje možné, že nechá běžet motor. Měl by to být černý mercedes, ale jisté to není. Kdyby náhodou vyšel na chodník, kufr měl vruce ajá utoho nebyl, musíš mu za každou cenu zabránit, aby vlezl do vozu aujel, než dorazím já."


  Policista se zatvářil zarputile aodhodlaně.


  "A proboha se snaž vypadat jako obyčejný člověk. Ne jako bys hlídal US Trade Center."


  Zachrisson trochu zrudl avypadal poněkud zmateně.


  "Rozkaz!" zamumlal.


  Apak:


  "Je nebezpečný?"


  "Není to vyloučené," prohodil Gunvald Larsson nonšalantně. Sám považoval Broberga asi za tak nebezpečného jako svinku. Tak si to koukej všecko pamatovat, prosím tě," dodal."


  Zachrisson přikývl aze všech sil se snažil vypadat důstojně.


  Gunvald Larsson vešel do domu. Chodba byla velká apustá, zdálo se, že většina kanceláří už má zavřeno.


  Šel po schodech nahoru, azrovna když šel kolem dveří se štítky HAMPUS BROBERG, a. s. aBANKOVNÍ ZÁVOD VIKTOR PALMGREN, asi tak pětatřicetiletá tmavovláska zrovna zamykala. Zřejmě sekretářka.


  Podíval se na svůj chronometr azjistil, že je přesně pět.


  Přesnost je ctnost.


  Žena stiskla přivolávač výtahu ajeho neuznala za hodného pohledu. Vyšel do poloviny dalšího patra, zůstal bez hnutí stát ačekal.


  Čekal dlouho, vdomě se nedělo absolutně nic. Během dalších padesáti minut se třikrát rozjel výtah advakrát sešli shora po schodech nějací lidé, asi znějakého důvodu pracovali přes čas.


  Poprvé ipodruhé šel Gunvald Larsson nahoru apotkal je vdalším patře. Pak se zase vrátil na své stanoviště. Tři minuty před šestou uslyšel, jak opět vrzavě vyjíždí nahoru výtah, azároveň se blížily těžké kroky. Tentokrát zdola. Výtah zastavil avystoupil zněho nějaký muž. Muž měl vruce svazek klíčů, apokud to Gunvald Larsson mohl posoudit, byl to patrně Hampus Broberg.


  Vtom případě vklobouku apřevlečníku, navzdory vedru. Odemkl dveře do kanceláře, vešel azavřel za sebou.


  Zároveň přešel kolem dveří do Brobergovy kanceláře člověk, který byl na cestě nahoru, apokračoval po schodech dál. Byl to podsaditý chlap vmodrých montérkách aflanelové košili. Když uviděl Gunvalda Larssona, zastavil se azahlaholil:


  "Co tady zacláníte?"


  "Do toho vám nic není," zašeptal Gunvald Larsson.


  Zchlapa táhlo pivo nebo rum, nejspíš obojí.


  "To si teda pište, že mi je," tvrdošíjně pokračoval muž , "já jsem tady totiž domovník."


  Postavil se doprostředka schodiště, jednu ruku opřenou ozeď druhou položenou na zábradlí, jako by mu chtěl zatarasit cestu.


  "Jsem policista," zašeptal Gunvald Larsson.


  Právě vtu chvíli se otevřely dveře kanceláře aBroberg, nebo kdo to byl, vyšel ven soním proslaveným kufrem vruce.


  "Policista," zaburácel domovník vychlastaným hlasem. "To byste mi musel ukázat papíry, jinak..."


  Muž skufrem nezaváhal ani zlomek vteřiny ajako blesk se rozletěl dolů po schodech.


  Gunvald Larsson byl vobtížné situaci. Čas argumentovat neměl.


  Jestli se po tom chlapovi před sebou ožene, tak ho asi shodí ze schodů azlomí mu vaz. Chviličku zaváhal apak se rozhodl odstrčit ho pravou rukou. To proběhlo celkem hladce, jenže domovník byl povaha umíněná apopadl ho za sako. Gunvald Larsson se mu pokusil vytrhnout, avtom uslyšel, jak látka povoluje atrhá se. Tahle oděvní nehoda ho dopálila ještě víc, atak se pootočil asekl chlapa rukou přes zápěstí. Domovník zasténal apustil, jenže to už měl Broberg značný náskok.


  Gunvald Larsson se hnal dolů po schodech. Za sebou slyšel zuřivou pršku nadávek apotácivé dupající kroky. Situace dole na chodbě byla naprosto absurdní. Zachrisson pochopitelně vešel do domu astál rozkročený udveří. Sako měl odhrnuté ašátral po pistoli.


  "Stůj! Policie!" vřeštěl.


  Broberg se zastavil, kufr nepustil zruky, ale levačkou hrábl do kapsy svrchníku, vytáhl jakousi střelnou zbraň, namířil ke stropu avystřelil. Gunvald Larsson neslyšel, že by se od stropu odrazila nějaká střela, abyl si téměř jist, že chlap má vruce startovní pistoli, hračku nebo atrapu.


  Zachrisson se vrhl na mramorovou podlahu avystřelil, leč vedle.


  Gunvald Larsson se přimáčkl ke zdi. Broberg se vracel chodbou avzdaloval se od policisty uvchodu. Dům měl patrně ještě zadní východ. Zachrisson vystřelil třikrát rychle po sobě, pokaždé vedle. Muž skufrem byl pouhé tři metry od Gunvalda Larssona aještě pořád ustupoval chodbou.


  Zachrisson vystřelil znovu, opět vedle.


  Páni, co je to vté policejní škole učí, pomyslel si Gunvald Larsson zoufale.


  Střely se odrážely od kamenných stěn asvištivě poletovaly domem.


  Jedna vletěla Gunvaldovi Larssonovi do pravého podpatku anadobro zničila kus výběrového italského rukodíla.


  "Palbu ukončit!" zařval.


  Zachrisson zmáčkl spoušť ještě jednou, ale ozvalo se jen cvaknutí. Zapomněl zřejmě vyměnit zásobník. Gunvald Larsson udělal tři dlouhé kroky dopředu apraštil Hampuse Broberga do zubů, bez rozmyslu aco nejtvrději. Cítil, jak mu pod pěstí křuplo, Broberg klesl na zadek azůstal sedět.


  Domovník přiběhl po schodech smocným klením asotva popadal dech.


  "Fixnamol, co se to tady..." sípal vúžasu.


  Kouř střelného prachu se vchodbě převaloval jako bledě modrá mlha. Pronikavě to tam smrdělo. Zachrisson se zvedl apopleteně zíral.


  "Na co jsi mířil?" vztekle drtil mezi zuby Gunvald Larsson.


  "Na nohy..."


  "Moje?"



  Gunvald Larsson zvedl zbraň, která Brobergovi vypadla zruky.


  Přesně jak předpokládal, byla to startovní pistole.


  Na ulici se už seběhla tlačenice hlučných čumilů.


  "Zbláznil jste se?" funěl domovník. "Vždyť to je pan ředitel Broberg."


  "Drž hubu!" houkl Gunvald Larsson avytáhl sedícího muže na nohy.


  "Ty vem kufr," přikázal Zachrissonovi. "Jestli to dokážeš."


  Zadrženého popadl pevně za pravou paži avyvedl ho zdomu. Levou rukou se Broberg držel za bradu. Mezi prsty mu prosakovala krev.


  Gunvald Larsson se neohlížel arazil si cestu halasícím davem kvozu. Zachrisson klusal za nimi skufrem. Gunvald Larsson hodil vězně na zadní sedadlo avlezl za ním.


  "Trefíš na policejní velitelství?" zeptal se Zachrissona.


  Ten schlíple přikývl avsoukal se za volant.


  "Co se to tady děje?" volal jakýsi navýsost počestný občan všedivém obleku abaretu.


  "Natáčíme film," odpověděl Gunvald Larsson azabouchl dveře.


  "Jeď už, krucinál," zavrčel na Zachrissona, který šátral po zapalování.


  Konečně se mu podařilo vůz rozjet.


  Cestou do Kungsholmské položil otázku, která mu zřejmě neodbytně ležela na srdci.


  "Ty nejsi ozbrojený?"


  "Vole!" děl Gunvald Larsson unaveně.


  Služební pistoli nosil obvykle na přezce za opaskem. Hampus Broberg neříkal vůbec nic.


  


  Konec šestnácté kapitoly


  Sedmnáctá kapitola


  


  Hampus Broberg neříkal nic, jednak proto, že nechtěl, jednak proto, že nemohl. Měl totiž vyražené dva zuby azlomenou dolní čelist.


  Vpůl desáté se nad ním Gunvald Larsson sKollbergem ještě pořád nakláněli abombardovali ho nesmyslnými otázkami:


  "Kdo zastřelil Viktora Palmgrena?"


  "Proč jste se pokoušel uprchnout?"


  "Najal jste si vraha, co?"


  "Nemá smysl zapírat."


  "Můžete to rovnou všecko vyklopit."


  "Tak co, kdo ho zastřelil?"


  "Proč neodpovídáte?"


  "Všecko je prohrané, tak ven stím!"


  Broberg občas zavrtěl hlavou, akdyž začali sPalmgrenovou vraždou, zkřivily se jeho beztak už zkřivené rysy vcosi, co zřejmě mělo představovat sardonický úsměv.


  Kollberg tušil, co tenhle škleb znamená, ale to bylo asi taky všecko.


  Než se do něho pustili, zeptali se ho, zběžně azcela formálně, chce-li zavolat advokáta, ale dokonce ina tuto otázku zavrtěl zadržený hlavou.


  "Chtěl jste Palmgrena odstranit apláchnout spenězma, co?"


  "Kde je ten, co ho zastřelil?"


  "Kdo se zúčastnil spiknutí?"


  "Odpovězte!"


  "Jste zatčen!"


  "Nevykroutíte se ztoho!"


  "Proč se snažíte krýt ty druhé?"


  "Vás krýt nikdo nebude."


  "Tak to koukejte rozbalit!"


  "Když nám řeknete, kdo spáchal vraždu, bude to pro vás později polehčující okolnost."


  "Bylo by chytřejší snámi spolupracovat."


  To Kollberg se chvílemi pokoušel nasadit poněkud mírnější tón.


  "Kdy jste se narodil? Akde?"


  To zase Gunvald Larsson, jenž věrný zvyku se snažil postupovat podle teorie, že se má začínat od začátku. Tak to vezmeme znovu od začátku.


  "Proč jste se rozhodl odstranit Viktora Palmgrena?"


  Škleb. Azavrtění hlavou.


  Kollberg měl za to, že poznal, jak Broberg našpulenými rty naznačil slovo "pitomci".


  Na chvilku mu připadalo, že je to pojmenování dost výstižné.


  "Když nechcete otevřít hubu, tak pište tady na ten blok."


  "Tady máte tužku."


  "Zajímá nás jenom ta vražda. Oto ostatní se postarají jiní."


  "Je vám jasné, že jste podezřelý zorganizovaného spiknutí?"


  "Z účasti na úkladné vraždě."


  "Přiznáváte se, nebo ne?"


  "Bylo by nejlepší pro všechny, kdybyste to udělal. Ato hned. "


  "Tak začneme znovu. Kdy jste se rozhodl, že Palmgren musí zemřít?"


  "No tak - ven stím!"


  "Víte, že máme dost důkazů, abychom vás mohli poslat do lochu.


  Azadržený už jste."


  To byla bezpochyby pravda. Vkufru byly akcie adalší cenné papíry vhodnotě bezmála půl miliónu korun, aspoň pokud to oni byli sto odhadnout. Jejich specialita byly vraždy, nikoli hospodářské machinace, ale itak ledaco věděli opašování valut aakcií.


  Vnáprsní kapse Brobergova saka našli obálku sletenkou do Ženevy přes Kodaň aFrankfurt. Byla vystavena na jméno Mr. Roger Frank.


  Vdruhé náprsní kapse byl falešný pas sBrobergovou fotografií, ale na jméno Roger Frank, technik.


  "No tak, co bude?"


  "Nejlíp uděláte, když ulehčíte svému svědomí." Nakonec vzal Broberg do ruky kuličkové pero anapsal na blok několik slov.


  Naklonili se nad stůl ačetli: - Zavolejte mi lékaře. -


  Kollberg si odvedl Gunvalda Larssona stranou apolohlasem řekl:


  "Asi to bude to nejlepší, co můžeme udělat. Takhle stejně nemůžeme pokračovat jednu hodinu za druhou." Gunvald Larsson nakrčil čelo apřikývl:


  "Asi máš pravdu. Anasvědčuje vůbec něco tomu, že tu pitomou vraždu narafičil zrovna on? Mně totiž připadá, že to působí spíš naopak."


  "Právě," zamyšleně odpověděl Kollberg. "To je ono." Byli oba utahaní astrašně se jim chtělo jít domů. Nakonec ještě přece jenom zopakovali pár otázek:


  "Tak kdo zastřelil Palmgrena?"


  "Víme, že jste to nebyl vy, ale víme taky, že víte, kdo to byl."


  "Jak se jmenuje?"


  "A kde je?"


  "Kdy jste se narodil?" zeptal se Gunvald Larsson, ale nevěděl už ani pořádně, oco mu jde. "A kde?"


  Apak toho tedy nechali, zavolali policejního lékaře aBroberga přenechali personálu ve službě.


  Sedli každý do svého vozu ajeli domů, Kollberg ke své ženě, která už spala, Gunvald Larsson, aby se užíral nad zničeným šatstvem.


  Než Kollberg padl do postele, pokusil se zavolat Martinu Beckovi, ale nezastihl ho.


  Gunvalda Larssona nenapadlo volat Beckovi ani nikomu jinému.


  Dlouho ležel ve vaně amyslel na krvavé skvrny na kalhotách, roztržené sako azničené boty. Než usnul, přečetl dvě stránky románu od Steina Rivertona.


  


  * * *


  


  Kollberg se večer, ještě než přivezli Broberga, zúčastnil jiného výslechu, ato mnohem plodnějšího.


  Jakmile spolu sÄsou Torellovou přivedli Helenu Hanssonovou do studené anehostinné místnosti na mravnostním oddělení, děvenka se sesypala avychrlila ze sebe přiznání, které proudilo zrovna tak nezadržitelně jako její slzičky. Museli honem zapnout magnetofon, aby to všechno vůbec stihli zaznamenat.


  Ano, je call-girl.


  Ano, Hampus Broberg ji používal často.


  To on jí dal kufr iletenku. Měla odletět do Curychu akufr odevzdat vhotelové úschovně. On měl přijet druhý den zŽenevy avyzvednout si ho.


  Měla dostat za námahu deset tisíc korun, pokud by se všechno povedlo podle plánu. Co je vkufru, neví. Hampus Broberg jí řekl, že letět jedním letadlem by bylo moc riskantní.


  Když přišla policie, pokusila se spojit sBrobergem, bydlel vhotelu Carlton pod jménem Frank, ale nezastihla ho.


  Odměna za práci vMalmö nebyla tisíc, ale patnáct set korun.


  Jak už byla rozjetá, sdělila jim irůzná telefonní čísla řetězu call-girls, do kterého patřila.


  Řekla, že je vtom všem úplně nevinně aže vůbec neměla tušení, oco vlastně jde.


  Prostitutka je, ale vtom jednak není sama, jednak nedělala nikdy nic jiného.


  Ovraždě neví absolutně nic. Tedy onic víc, než už jim řekla.


  Kollberg byl nakloněn jí věřit nejen vtomhle bodu, ale iv ostatních.


  


  Konec sedmnácté kapitoly


  Osmnáctá kapitola


  


  VMalmö pátral Paulsson.


  Vprvních dnech, vsobotu av neděli, se soustředil na hotelový personál, chtěl takříkajíc hledaného muže obklíčit. Zkušenost mu říkala, že splnit úkol je mnohem snazší, víme-li, po kom pátráme.


  Stravoval se vhotelové restauraci amezi jídly se zdržoval ve vestibulu. Rychle pochopil, že vysedávat vrestauraci skrytý za novinami ašpicovat uši je poněkud neplodné. Většina hostů mluvila nesrozumitelnými cizími jazyky, apokud ostředeční události diskutovali mezi sebou členové personálu, nedělali to rozhodně vblízkosti jeho stolu.


  Paulsson se tedy rozhodl, že si bude hrát na zvědavého hosta, který se odramatu dočetl vnovinách. Zamával na číšníka, netečného mladíka sdlouhými licousy av oslnivě bílém sáčku, které mu bylo oněkolik čísel větší. Paulsson se pokusil zapříst hovor ostředečním dramatu, ale číšník odpovídal bez zájmu ajednoslabičně apohledem bloudil přitom někde venku za otevřeným oknem.


  Viděl vraha?


  Jo.


  Nebyl to nějaký takový ten vlasatec?


  Né.


  Vůbec neměl dlouhé vlasy anebyl aspoň otrhaný?


  Zrovna potřeboval ostříhat. Nevšiml si tak moc. Měl sako.


  Číšník předstíral, že je po něm sháňka vkuchyni, avzdálil se.


  Paulsson přemýšlel.


  Když je někdo zarostlý aneholený achodí vdžínsech apytlovitém starém saku, může se klidně přestrojit, co by mohlo být lehčí.


  Prostě se dá ostříhat, oholí se, vezme si slušný oblek, aje to, nikdo ho nepozná. Tenhle převlek má ovšem malý háček, trvá totiž nějaký čas, než dotyčný nabude opět nového původního vzhledu.


  Proto by mělo být snadné ho vypátrat.


  Stímto závěrem byl Paulsson nadmíru spokojen. Jenže na druhé straně spousta těchhle levicových socialistů vypadá jako úplně normální lidi. To měl Paulsson mnohokrát příležitost konstatovat, když ve Stockholmu dohlížel na demonstrace, ačasto ho to notně zlobilo. Když má někdo modrou hazuku akalhoty ana prsou velký rudý emblém spředsedou Maem, dá se snadno identifikovat, ikdyž se nevyskytuje vhoufu, ale práci neobyčejně ztěžuje, když nejeden takový zcela zákeřně klame tělem, chodí po světě hladce oholen, krátce ostříhán, včistém aslušném obleku svázankou, aletáky abrožury roznáší vzánovní aktovce. Díky tomu nemusí aspoň pak člověk zacházet při volbě převleku do nějakých nehygienických krajností, ale knaštvání to je itak.


  Kjeho stolu přišel vrchní číšník.


  "Jídlo vpořádku, pane?" zeptal se.


  Byl malý, měl nakrátko ostříhané vlasy av očích mu humorně blýskalo. Ten bude určitě bystřejší asdílnější než ten pikolík.


  "Děkuji, znamenité," pravil Paulsson. Arychle přešel kvěci.


  "Zrovna jsem tady tak uvažoval oté středeční události. Byl jste utoho?"


  "Ano, měl jsem ten večer službu. Ošklivá záležitost. Avraha prý ještě nechytli."


  "Viděl jste ho?"


  "No, to víte, stalo se to všecko tak rychle. Nebyl jsem tu, když vešel dovnitř, vrátil jsem se, až když vystřelil. Takže se dá říct, že jsem ho vlastně jen zahlédl."


  Paulsson dostal geniální nápad.


  "Nebyl třeba barevný?"


  "Prosím?"


  "No, tedy černoch, abych se vyjádřil přesně. Nebyl to černoch?"


  "Ne, proč by to měl být černoch?" Opáčil vrchní číšník vnelíčeném úžasu.


  "Existují taky úplně světlí černoši, jak možná víte. Ati ovšem pak vlastně vůbec na černocha nevypadají, pokud si je člověk pozorně neprohlédne."


  "Ne, tak otom jsem tedy neslyšel. Několik lidí ho tady vidělo líp než já, takže se dá předpokládat, že ti by si bývali snad všimli, kdyby to byl černoch. Abyli by to řekli. Ne, tak to myslím, že nebyl."


  "No to nic," pravil Paulsson. "To mě jen tak napadlo..."


  Sobotní večer strávil Paulsson vbaru, kde konzumoval větší množství různých nealkoholických nápojů. Když si objednával šestý, limonádu značky Tichošlápek, začínal už žasnout ibarman, kterého jinak hned tak něco zmíry nevyvedlo.


  Vneděli večer měli vbaru zavřeno aPaulsson se zdržoval vhotelové hale. Kroužil kolem recepce, ale recepční měl zřejmě plno práce, telefonoval, listoval vpřehledu pokojů, pomáhal hostům achvílemi odbíhal vneodkladných záležitostech, lokty vysoko ašosy ufraku rozevláté.


  Nakonec se Paulssonovi přece jen dostalo příležitosti prohodit sním několik slov, ale žádnou zjeho teorií tenhle rozhovor nepotvrdil. Recepční co nejrozhodněji popřel, že by vrah snad byl černoch.


  Atak zakončil Paulsson tento den jedním řízkem puszta vhotelovém grilu. Tam bylo podstatně víc lidí než vrestauraci, taky mladších, aPaulsson vyslechl řadu zajímavých rozhovorů unejbližších stolů. Hned vedle něho se bavili dva muži ajedna dívka aPaulssona velice mrzelo, že naprosto nechápe očem, ale jednou se dotkli taky vraždy Viktora Palmgrena.


  Mladší zobou mužů, vlasatý zrzek shustým plnovousem, se vyjadřoval opovržlivě ozesnulém, ale obdivně opachateli.


  Paulsson pečlivě studoval jeho vzhled, aby si ho vryl do paměti.


  Další den bylo pondělí aPaulsson se rozhodl, že rozšíří pátrání ina město Lund. VLundu jsou totiž studenti, akde jsou studenti, tam jsou ilevicové extremistické živly. Měl vhotelu vpokoji dlouhé seznamy jmen různých lidí vLundu, které by bylo možno podezřívat ze závadných názorů.


  Odpoledne tedy odjel vlakem do univerzitního města, kde byl ostatně poprvé, ahned se vydal do centra pátrat, jak je to stěmi studenty.


  Bylo vedro jako nikdy aPaulsson se potil vpepita obleku.


  Našel univerzitu, vodpoledním vedru tam bylo mrtvo aliduprázdno. Žádná revoluční činnost se tu zřejmě nekonala.


  Paulsson si vzpomněl, že někde zahlédl obrázek Maa, jak plave vJang-c'-tiangu. Lundští maoisté jsou možná vmístním veletoku, řídíce se příkladem velkého předsedy.


  Paulsson si svlékl sako ašel si prohlédnout katedrálu. Udivilo ho, že proslulý obr Finn je ve skutečnosti tak maličký, akoupil si ho na pohlednici, že ho pošle domů manželce.


  Cestou zkatedrály si povšiml plakátu, jímž se sdělovalo, že Studentské sdružení pořádá téhož večera diskotéku. Paulsson se rozhodl, že tam zajde, ale jelikož bylo brzy, musel nějak zabít ještě drahně času.


  Potuloval se tedy ve vylidněném letním městě, procházel se pod vysokými stromy vměstských sadech, dlouho šlapal po pískových cestičkách vbotanické zahradě. anajednou ucítil, že má hrozný hlad. Vrestauraci Ve sklípku si dal prostou večeři apak seděl nad šálkem kávy apozoroval místní lid, který se vpramalém množství vyskytoval na náměstí před restaurací.


  Jak vést další pátrání po muži, který zamordoval Viktora Palmgrena, otom měl představu opravdu jen krajně mlhavou.


  Politický atentát je ve Švédsku záležitost dost vzácná, nepamatoval si, že by vmoderní době vůbec knějaké politické vraždě došlo. Kdyby tak situace byla trochu míň nejasná akdyby tak věděl aspoň trochu přesněji, kde má pátrat!


  Když se setmělo av ulicích se rozsvítilo městské osvětlení, zaplatil avydal se na diskotéku.


  Itahle návštěva byla zcela bezvýsledná. Nějakých dvacet mladých lidí obého pohlaví tam popíjelo pivo atancovalo kohlušující popmusic. Paulsson sněkolika návštěvníky pohovořil, ale ukázalo se, že to ani nejsou studenti., Vypil jedno malé pivo avrátil se vlakem do Malmö.


  Vhotelovém výtahu narazil na Martina Becka. Přestože byli ve výtahu sami, upíral jeho spolucestující oči tvrdošíjně na místo nad Paulssonovou lebkou, apřitom si tlumeně pískal. Když výtah zastavil, přimhouřil na Paulssona jedno oko, položil si ukazováček na rty avykročil do chodby.


  


  Konec osmnácté kapitoly


  Devatenáctá kapitola


  


  Vpondělí odpoledne zatelefonoval Mänsson svému dánskému kolegovi.


  "No to mě podrž," pravil Mogensen. "Ty voláš vpracovní době?


  Nebo myslíš, že spím iv kanceláři?"


  "Haha, velmi vtipné," děl Mänsson.


  "Ahá, už chápu, věc spěchá tak strašně, že nemůžeš počkat do tří do rána. Tak povídej, stejně si tady jen točím mlýnek na břiše."


  "Ole Hoff-Jensen," začal Mänsson. "Je ředitelem firmy, která patří mezinárodnímu koncernu Viktora Palmgrena. Toho, co tady minulý týden zastřelili, vzpomínáš si? Potřebuju vědět, co je to za firmu akde úřaduje. Co nejdřív."


  "Dobře, rozumím," odpověděl Mogensen. "Zavolám."


  Trvalo to půl hodiny.


  "To nebyl takový problém," začal Mogensen. "Chceš si to poslechnout?"


  "Jasně, spusť," sáhl Mänsson po kuličkovém peru.


  "Ole Hoff-Jensen, ředitel, osmačtyřicet let, ženatý, dvě dcery.


  Manželka Birthe, třiačtyřicet. Adresa Richelieuova třída, Hellerup, Kodaň. Pokud jde ofirmu, zabývá se leteckou dopravou, jmenuje se Aerofracht, ředitelství je na Uhelném trhu, pobočná kancelář aprovoz na kastrupském letišti. Mají pět DC-šestek.


  Ještě něco bys chtěl vědět?"


  "Ne, díky, to bude zatím stačit. Jak se jinak vede?"


  "Stojí to za starou belu. Je děsné vedro. Mám dojem, že ztoho horka lidem třeští vhlavě. Anemáš ponětí, co je tady podivných typů. Vneposlední řadě Švédů. Ahoj."


  Mänsson zavěsil apak si vzpomněl, že se zapomněl zeptat, jaké má firma telefonní číslo.


  Požádal telefonistku, aby mu to zjistila, ato taky chvíli trvalo. Když se konečně do Aerofrachtu dovolal, dověděl se, že Hoff-Jensen bude vkanceláři až druhý den aže má zavolat po jedenácté.


  Výborně, pomyslel si Mänsson, ještě jeden ředitel vjednom dnu, to už by na mě bylo moc.


  Zbytek pondělního odpoledne věnoval běžným záležitostem, protože ity bylo nutno vyřizovat.


  Vúterý dopoledne vyzvedl Martina Becka před hotelem. Měl vúmyslu dopravit se do Kodaně raketou, ale Martin Beck prohlásil, že chce jet poctivou lodí aže zrovna tak můžou spojit dobré sužitečným ana lodi se naobědvat. Věděl také, že trajekt Hrad Malm• odplouvá za dvacet minut.


  Cestujících bylo málo av jídelně byly obsazené jen dva stoly.


  Dali si chlebíček se sleděm asmažený řízek apak šli do salónu na kávu.


  Průliv byl jako zrcadlo, ale viditelnost nebyla dobrá. Ve slunečním oparu se daly vytušit obrysy ostrova Ven, ale bílý kostelík se rozeznat nedal. Martin Beck se zájmem sledoval živý provoz na hladině azajásal, když uviděl dokonce nákladní loď na parní pohon, měla krásný trup apěkný rovný komín.


  Nad kávou shrnul Martin Beck, čeho dosáhli Kollberg sGunvaldem Larssonem, pokud se týkalo Broberga aHeleny Hanssonové, Bylo to sice pozoruhodné, ale do vyšetřování vlastní vraždy to patrně žádné nové prvky nepřinášelo.


  Zlodi odjeli vlakem přímo na Hlavní nádraží, přešli Radniční náměstí aúzkými uličkami došli na Uhelný trh. Aerofracht sídlil až nahoře ve starém domě bez výtahu, takže museli po strmých schodech úzkého schodiště pěšky.


  Oco byl dům starší, oto byla kancelář modernější. Vešli do dlouhé úzké chodby, odkud vedlo několik dveří polštářovaných zelenou koženkou. Mezi dveřmi byly na stěnách velké fotografie starých modelů letadel apod každým obrázkem bylo kožené křesílko amosazný popelník na vysoké noze. Chodba končila ve velké místnosti sdvěma vysokými okny na náměstí.


  Sekretářka seděla zády koknům za bílým kovovým stolem anebyla ani moc mladá, ani moc hezká. Zato měla příjemný hlas, Mänsson ho hned poznal zpředešlého dne, kdy sní mluvil telefonicky.


  Kromě toho měla nádherné světle rusé vlasy.


  Zrovna telefonovala, takže jen pohostinně máchla rukou směrem ksedací soupravě ukratší zdi. Mänsson sklesl do křesla avytáhl si párátko. Vlodní jídelně si doplnil zásobu. Martin Beck zůstal stát aprohlížel si stará kamna vjednom rohu místnosti.


  Telefonní hovor probíhal španělsky, ajelikož ani Martin Beck, ani Mänsson tuto řeč neovládali, brzy je unavilo poslouchat.


  Rusovláska konečně domluvila as úsměvem vstala.


  "Vy budete asi ti pánové od švédské policie," řekla, "Malý moment, hned ohlásím panu řediteli, že jste tu."


  Zmizela vdvojitých dveřích, rovněž vypolštářovaných koženkou, tady ale tabákově hnědou azdobenou nablýskanými mosaznými hřeby.


  Dveře se za ní neslyšně zavřely, apřestože Martin Beck nastražil uši, nerozeznal, zda se vevnitř mluví. Netrvalo ani minutu adveře se zase otevřely, vynořil se pan ředitel Hoff-Jensen ašel jim vstříc srukou nataženou kpodání.


  Byl pružný aopálený, aširoký úsměv odhaloval řadu oslnivě bílých, bezvadných zubů pod světlým, pečlivě pěstěným knírkem.


  Oblečen byl snedbalou elegancí, měl olivově zelenou košili ztenounkého hedvábí, tmavší zelené sako změkoučkého irského tvídu, kalhoty nugátové barvy abéžové mokasíny. Husté kučeravé chlupy ve výstřihu košile stříbřitě svítily na bronzové hrudi.


  Hrudník měl široký, hlavu velkou, tvář svýraznými rysy, ahusté, kratičké vlasy byly platinově plavé, stejně jako knírek. Boky působily proti širokému trupu nepřirozeně štíhle.


  Když si sMartinem Beckem as Mänssonem potřásl rukou, podržel jim otevřené dveře, anež je za sebou zavřel, řekl sekretářce:


  "Nepřeju si být rušen."


  Hoff-Jensen počkal, až se oba policisté posadí, apak sám zaujal své místo za psacím stolem. Zaklonil se, pohodlně se opřel asáhl po doutníku, který měl zapálený apoložený vpopelníku na dosah ruky.


  "Takže pánové, jde vám pochopitelně ochudáka Viktora? Pachatele jste nenašli?"


  "Ještě ne," odpověděl Martin Beck.


  "Já vám toho tedy nepovím omoc víc, než jsem řekl, když nás vyslýchali ten nešťastný večer vMalmö. Všecko se to seběhlo vněkolika vteřinách."


  "Ale pachatele jste viděl, že?" řekl Mänsson. "Seděl jste přece naproti němu."


  "To ano," přisvědčil Hoff-Jensen azatáhl zdoutníku. Chvilku se rozmýšlel apak pokračoval:


  "Jenže než padl výstřel, vůbec jsem si ho nevšiml, apak mi chvíli trvalo, než jsem si uvědomil, co se vlastně stalo. Viděl jsem Viktora, jak padá na stůl, ale nedošlo mi vtu chvíli, že na něj ten člověk vystřelil, ikdyž výstřel jsem samozřejmě slyšel. Ale to už jsem viděl toho člověka srevolverem, aspoň myslím, že to byl revolver, jak prchá koknu amizí. •plně mi to vyrazilo dech, takže jsem si ani nestačil všimnout, jak vypadal.


  Takže vidíte, že vám asi moc nepomůžu."


  Na výraz politování rozhodil rukama anechal je spadnout na opěradla polštářovaného křesla.


  "Ale přece jen jste ho viděl," řekl Martin Beck. "Musíte zněho mít aspoň nějaký dojem."


  "Pokud vůbec jsem sto oněm něco říct, tak myslím, že byl asi ve středních letech, možná tak trochu ošuntělý. Do tváře jsem mu vůbec neviděl, když jsem zvedl oči, byl ke mně otočen už zády.


  Musel asi být dost mrštný, když dokázal tak rychle vyskočit zokna."


  Předklonil se auhasil doutník vpopelníku.


  "A co vaše žena?" zeptal se Mänsson. "Všimla si něčeho zvláštního?"


  "Kdepak," zavrtěl Hoff-Jensen hlavou. "Moje žena je velice citlivá asnadno se dojme. Byl to pro ni strašlivý šok atrvalo jí několik dní, než se ztoho vzpamatovala. Kromě toho seděla vedle Viktora, tedy zády kpachateli. Doufám, že ji nebudete chtít znovu vyslýchat."


  "Ne, to asi nebude nutné," pravil Martin Beck.


  "Jste laskav," usmál se Hoff-Jensen. "Takže já..."


  Stiskl rukama opěradla křesla, jako by chtěl vstát, ale Mänsson honem řekl:


  "Měli bychom ještě několik otázek, budete-li tak laskav, pane řediteli."


  "Áno?"


  "Jak dlouho jste vedoucím tady té firmy?"


  "Od založení, tedy jedenáct let. Zamlada jsem létal, jako pilot, pak jsem studoval vUSA reklamu, dělal jsem reklamního šéfa ujedné letecké společnosti apak mě Viktor jmenoval šéfem Aerofrachtu tady vKodani."


  "A co teď? Budete pokračovat jako dřív, vzdor tomu, co se stalo?"


  Hoff-Jensen rozhodil ruce apředvedl ukázkový umělý chrup.


  "The show must go on," pronesl.


  Vkanceláři se rozhostilo ticho. Martin Beck zašilhal na Mänssona, ten se ponořil ještě hlouběji do lenošky azhnuseně upíral oči na golfovou brašnu plnou holí, opřenou okamna.


  "Kdo se teď stane šéfem celého koncernu?" zeptal se Martin Beck.


  "Ano, to je otázka," pokrčil Hoff-Jensen rameny. "Mladý Linder je asi přece jenom ještě zelenáč. Apokud jde oBroberga, no, ten má asi plné ruce práce, stejně jako já, aspoň předpokládám."


  "Jaký byl váš vztah kViktoru Palmgrenovi?"


  "Řekl bych, že výborný. Choval naprostou důvěru jak ve mě, tak iv to, jak tady ten podnik vedu."


  "Čím přesně se Aerofracht zabývá?" zeptal se Martin Beck azároveň tušil, jaké se mu dostane odpovědi.


  "Leteckou dopravou, jak už vyplývá znázvu," děl Hoff-Jensen.


  Podal Mänssonovi aMartinu Beckovi krabici sdoutníky, akdyž oba odmítavě zavrtěli hlavou, vzal si sám azapálil. Martin Beck si zapálil floridku, vyfoukl kouř ařekl:


  "Jistě, to je mi jasné, ale jakou dopravou, čeho? Máte pět letadel, že?"


  Hoff-Jensen přikývl astudoval, jak mu hoří doutník. Pak pravil:


  "Dopravujeme především zboží vlastní výroby, zejména rybí konzervy. Jedno letadlo máme vybavené mrazicím zařízením. Občas také letadla pronajímáme. Ařada kodaňských firem využívá našich služeb, ostatně nejen kodaňských, zájemci jsou ijinde."


  "Do kterých zemí létáte? zeptal se Martin Beck.


  "Skoro po celé Evropě, tedy kromě východních zemí. Občas taky do Afriky."


  "Do Afriky?"


  "To jsou většinou speciály, tedy pronájem. Je to dost sezónní," dodal Hoff-Jensen ademonstrativně se podíval na hodinky.


  Mänsson se napřímil, vytáhl zpusy párátko aukázal jím na Hoffa-Jensena.


  "Jak dobře znáte Hampuse Broberga?"


  Dán pokrčil rameny.


  "Moc dobře ne. Občas se vídáme na schůzích vedení, jako minulou středu. Sem tam si telefonujeme. To je vše."


  "Víte, kde je teď?"


  "Ve Stockholmu, aspoň předpokládám. Tam taky bydlí. Amá tam kancelář."


  Zdálo se, že otázka Hoffa-Jensena překvapila.


  "Jaký byl vztah mezi Palmgrenem aBrobergem?" zeptal se Martin Beck.


  "Dobrý, pokud vím. Soukromě se ovšem nestýkali, jako například Viktor ajá. Hráli jsme spolu totiž často golf asetkávali jsme se, ikdyž jsme neměli obchodní jednání. Vztah mezi Viktorem aHampusem Brobergem byl možná spíš jako mezi šéfem apodřízeným."


  Cosi vjeho tónu naznačovalo, že kHampusu Brobergovi chová jisté opovržení.


  "Znal jste sekretářku pana ředitele Broberga zdřívější doby?" zeptal se Mänsson.


  "Tu blondýnu? Ne, tu jsem viděl poprvé. Pěkná holka."


  "Kolik máte zaměstnanců?" zeptal se Martin Beck.


  Hoff-Jensen se zřejmě rozmýšlel.


  "V tuto chvíli dvaadvacet," řekl nakonec. "Závisí to dost na..."


  Zarazil se apak pokrčil rameny.


  "No, na sezóně, na úkolech atak podobně," dodal neurčitě.


  "Kde máte teď vaše letadla?" řekl Martin Beck.


  "Dvě jsou tady vKodani, na kastrupském letišti. Jedno je vŘímě, jedno je na Sv. Tomáši, opravují tam poruchu motoru. Páté je vPortugalsku."


  Martin Beck náhle vstal ařekl:


  "Děkujeme. Můžeme zavolat, pokud bude třeba? Zůstanete teď nějaký čas vKodani?"


  "Ano," pravil Hoff-Jensen.


  Odložil doutník, ale sám zůstal klidně sedět.


  Mänsson se ve dveřích otočil aprohodil:


  "Nevěděl byste, kdo si mohl přát aby Viktor Palmgren zemřel?"


  Hoff-Jensen sáhl po doutníku, klidně se na Mänssona podíval apravil:


  "Ne, to bych nevěděl. Zřejmě ten, co ho zastřelil. Na shledanou."


  Šli Kupeckou ulicí směrem kAmagerskému náměstí.


  Mänsson zavadil pohledem oKoženou uličku. Znal jedno děvče, které tam bydlelo. Byla to sochařka, pocházela zjižního Švédska od Malmö, ale žila radši vKodani, poznal ji tam vsouvislosti sjedním případem asi tak před rokem. Jmenovala se Nada amoc se mu líbila. Občas se setkávali, většinou uní, vždycky se spolu vyspali abylo jim krásně. Ani jeden, ani druhý se nechtěli vázat ataky si dávali pozor, aby navzájem nepronikli do života toho druhého, apo celý uplynulý rok byl jejich vztah bez jakýchkoli problémů. ZMänssonova hlediska to mělo ten háček, že už neměl takové potěšení ze společnosti své ženy osobotách anedělích, býval by byl radši sNadou. Hlavní ulice kodaňské pěší zóny se hemžila lidmi, většinou turisty. Martin Beck nesnášel tlačenici, atak protáhl Mänssona návalem před obchodním domem Magasin du Nord do Malé Královské. Dali si ledový točený tuborg vhospodě Ukoženek, byla tam sice tlačenice, ale poněkud příjemnějšího druhu než na ulici.


  Mänsson přemluvil Martina Becka, aby se vrátili raketou.


  Jmenovala se Vlaštovka aMartinu Beckovi bylo po cestě mizerně.


  Čtyřicet minut poté, co opustili dánskou půdu, vešli do dveří Mänssonovy kanceláře.


  Na stole ležel vzkaz ztechnického oddělení.


  Balistické šetření ukončeno. Wall


  


  Konec devatenácté kapitoly


  Dvacátá kapitola



  


  Martin Beck sMänssonem si prohlíželi střelu, která zabila Viktora Palmgrena. Ležela před nimi na archu bílého papíru aoba na to reagovali jednohlasně, ato tak, že vypadá nepatrně anevinně.


  Při nárazu se trochu zdeformovala, ale ne moc, aurčit ráži netrvalo odborníkům ani několik vteřin. Na to člověk ostatně nemusel být ani odborník.


  "Dvaadvacítka," zamyšleně říkal Mänsson. "To je tedy zvláštní."


  Martin Beck přikývl.


  "Kdo by se proboha pokoušel zastřelit někoho dvaadvacítkou." bručel Mänsson. Pozoroval maličkou poniklovanou střelu apotřásal těžkou hlavou.


  Apak si sám odpověděl:


  "Nikdo. Zvlášť když je to záměrné."


  Martin Beck si odkašlal. Jako obvykle na něj lezla rýma akašel, přestože už léta nikdo nepamatoval taková vedra.


  Jak to bude vypadat na podzim? Až se při zemi budou povalovat mračna vlhké aledové mlhy přecpané nejrůznějšími viry zcelého světa?


  "V Americe se to považuje za důkaz, že střelec je opravdu profík," říkal. "Takový snobismus. Dokazuje to, že vrah je odborník aže mu stačí jen to nejnutnější."


  "Malmö není Chicago," zavrčel lakonicky Mänsson.


  "Sirhan Sirhan zastřelil Roberta Kennedyho dvaadvacítkou Iver Johnson," pravil Skacke, jenž postával vpozadí.


  "To je fakt," přikývl Martin Beck, "jenže to byl zoufalec avyprázdnil celý zásobník. Střílel kolem sebe jak šílený."


  "Byl to přece jen amatér," prohodil Skacke.


  "Ano. AKennedyho zabil náhodou. Ostatní střely zasáhly jiné lidi vtlačenici."


  "Tady ten náš hoch mířil pečlivě avystřelil jen jednou," šklíbil se Mänsson. "Pokud víme, natáhl palcem kohoutek, než stiskl spoušť."


  "A byl pravák," dodal Martin Beck. "Jenže to je skoro každý."


  "Hm," bručel Mänsson. "Je to nějaké podivné."


  "A jak," souhlasil Martin Beck. "Myslíš na něco konkrétního?"


  Mänsson si chvíli pobrukoval. Pak pravil:


  "Vrtá mi hlavou, že se choval tak profesionálně, chlap jeden.


  Zvlášť vtom, jak zacházel se zbraní. Avěděl přesně, koho chce zastřelit."


  "Hm..."


  "A přesto vypálil jen jednou. Nemuselo se mu to přece povést, střela mohla zasáhnout lebku abuď vní uvíznout, nebo se odrazit."


  To už Martina Becka taky napadlo, ale nebyl sto vyvodit ztěchhle úvah nějaký logický závěr.


  Mlčky se pustili do studia zprávy odborníka ztechnického oddělení, který střelu prozkoumal.


  Od své mezinárodní premiéry vroce 1927, ve sporném anekonečném procesu se Saccem aVanzettim vDedhamu ve státě Massachusetts, učinila balistická věda velký pokrok, dodnes však staví na týchž principech. Tenkrát Calvin Goddard poprvé předvedl světu helixometr, mikroskop směřicím okulárem asrovnávací mikroskop, aod té doby bylo spomocí balistických důkazů vyřešeno množství zločinů po celém světě.


  Když je kdispozici střela, nábojnice izbraň, není pro žádného specializovaného kriminalistu nic lehčího než určit, zda byla střela vypálena zpříslušné zbraně, nebo ne. Pokud jsou kdispozici dva ztěchto tří předmětů, bývá většinou velice snadné určit druh zbraně.


  Zbraně různých výrobních značek zanechávají často zcela určité stopy jak na nábojnici, tak na střele ve chvíli, kdy zápalník udeří na zápalku astřela se vydere zhlavně. Od té doby, co počátkem třicátých let Harry Söderman zkonstruoval první švédský srovnávací mikroskop - naučil se to uLocarda vLyonu -, vybudovali odborníci pomalu, ale jistě příruční slovník snekonečným množstvím tabulek, znichž je možno vyčíst, jaký mají různé typy zbraní účinek na použitou nábojnici.


  Vtomto konkrétním případě narážela však věda, vzdor nyní už všeobecně uznávané exaktnosti, na závažný nedostatek, že byla kdispozici jen střela aže kromě toho ještě byla zdeformovaná.


  Přesto však sestavil balistik seznam všech myslitelných zbraní, které střelec mohl použít. Martin Beck sMänssonem pak mohli přispět nejednou nemyslitelnou. Na to stačil kus zdravého selského rozumu.


  Za prvé bylo možno vyloučit všechny typy automatických pistolí.


  Ty totiž při zpětném rázu vyhodí prázdnou nábojnici, jenže prázdná nábojnice se nenašla. Je sice pravda, že nábojnice můžou přistát na těch nejnemožnějších místech, například vmíse sbramborovou kaší, na niž měl podezření Backlund, všatech lidí vblízkém okolí nebo prakticky kdekoli. Jsou známy případy, kdy prázdná nábojnice skončila vkapse nebo za záložkou kalhot anašla se až mnohem později.


  Tady však byly rozhodující výpovědi svědků. Nikdo ze zúčastněných nebyl, pravda, veliký odborník na střelné zbraně, ale přesto ukazovalo všechno jedním směrem: vrah střílel zrevolveru. Arevolver, jak známo, prázdné nábojnice nevyhazuje. Zůstanou pěkně trčet vbubínkovém zásobníku, dokud je někdo neodstraní.


  Balistikův seznam byl velice dlouhý, ai když Martin Beck sMänssonem strávili hodinu drahocenného času tím, že ho proškrtávali, byl ještě stále úctyhodně obsažný.


  "Jo, jo," drbal se Mänsson ve vlasech. "Tenhle spis nám toho moc neřekne, dokud nenajdeme tu zbraň nebo něco jiného, co by naznačovalo něco konkrétnějšího."


  "Co by to mělo být?" zeptal se Martin Beck.


  "Jo, to nevím," přiznal Mänsson.


  Martin Beck si utřel čelo složeným kapesníkem. Pak ho rozložil avysmrkal se.


  Podíval se na seznam revolverů azačal pochmurně předčítat:


  "Colt Cobra, Smith and Wesson 34, Firearms International, Harrington and Richardson 900, Harrington and Richardson 662, Harrington and Richardson 926, Harrington and Richardson Side-Kick, Harrington and Richardson Forty-Niner, Harrington and Richardson Sportsman..."


  "Sportsman! " zabručel Mänsson.


  "Podnikaví hoši tenhle Harrington sRichardsonem, bylo by zajímavé si snima trochu popovídat," řekl Martin Beck. "Proč jim nestačí jeden typ?"


  "Nebo žádný," dodal Mänsson.


  Martin Beck obrátil list amumlal dál.


  "Iver Johnson Sidewinder, Iver Johnson Cadet, Iver Johnson Viking, Iver Johnson Viking Snub... ten můžeme ostatně škrtnout.


  Všichni říkají, že to mělo dlouhou hlaveň."


  Mänsson šel koknu azamyšleně vyhlížel do dvora policejního velitelství. Už neposlouchal. Slyšel hlas Martina Becka jen jako nejasný zvuk vpozadí.


  "Herters 22, Llama, Astra Cadix, Arminius, Rossi, Hawes Texas Marshal, Hawes Montana Marshal, Pic Big Seven... ježíšmarjá, copak to nemá konce?"


  Mänsson neodpověděl. Přemýšlel oněčem jiném.


  "Kolikpak je asi revolverů jen tady ve městě," zeptal se do prázdna Martin Beck.


  Otázka, na niž nebylo možno odpovědět. Pochopitelně bezpočet, zděděných, ukradených apašovaných. Ukrytých po skříních azásuvkách astarých kufrech. Je to sice nezákonné, ale tím si lidi hlavu nelámou.


  Kromě toho patrně taky řada lidí má dokonce iúřední povolení, ale těch není tolik.


  Kdo revolvery zaručeně nemá nebo snimi aspoň nechodí po světě, je policie. Švédští policisté jsou totiž vyzbrojeni pistolemi Walter sedm pětašedesát. Ostatně pěkná pitomost, protože vtakové automatické pistoli se sice snadněji vyměňuje zásobník, ale zato má jednu velice nepříjemnou vlastnost, totiž že snadno zůstane viset všatech nebo vněčem podobném, když je náhodou zapotřebí ji vytáhnout rychleji, než je vkraji zvykem. "Švihem," jak říkají fachmani.


  Na dveře zaklepal Skacke ajejich úvahy přerušil.


  "Budete muset někdo promluvit sKollbergem," oznámil jim. "Neví, co si počít stěmi lidmi ve Stockholmu."


  


  Konec dvacáté kapitoly


  Dvacátá první kapitola


  


  Odpověď na otázku, co udělat sHampusem Brobergem aHelenou Hanssonovou, byla mírně řečeno obtížná.


  Navíc ji musel Martin Beck sKollbergem řešit telefonicky, ato jim zabralo dost času.


  "Kde jsou teď?" zeptal se Martin Beck.


  "V Kungsholmské."


  "Zadrženi?"


  "Ano."


  "Může se jim přišít vyšetřovací vazba?"


  "Prokurátor se domnívá, že ano."


  "Domnívá?"


  Kollberg si procítěně vzdechl.


  "Co si otom vlastně myslíš ty?" zeptal se Martin Beck.


  "Byli zadrženi pro přípravu valutového podvodu. Ale zatím na ně nikdo nepodal trestní oznámení." Kollberg se hlubokomyslně odmlčel. Pak pokračoval:


  "Já si otom myslím asi tolik: můžeme prokázat, že Broberg měl falešný pas aže vystřelil do stropu ze startovací pistole, když ho Larsson stím ostrostřelcem chtěli zadržet."


  "Ano?"


  "A holka se přiznala, že je děvka. Kromě toho měla kufr narvaný cennými papíry. Tvrdí, že kufr spapíry aletenku jí dal Broberg aže jí nabídnul deset táců, když mu to všecko propašuje do Švýcarska."


  "To bude asi pravda."


  "Určitě. Problém je vtom, že nestačili vyrazit na cestu.


  Kdybychom sLarssonem nebyli takoví troubové, tak jsme je nechali ještě chvíli pokračovat. Mohli jsme dát echo celníkům aklukům od pasovky ati by je bývali sebrali vArlandě."


  "Takže ty myslíš, že máme málo důkazů."


  "Právě. Podle prokurátorova názoru je docela dobře možné, že soudce nedá souhlas kvyšetřovací vazbě ajenom jim pozastaví platnost cestovního pasu."


  "A pustí je?"


  "Jistě. Pokud..."


  "Pokud co?"


  "Pokud se ti nepodaří přesvědčit malmöského prokurátora, že by mohli poskytnout rozhodující informace oPalmgrenově vraždě. Pak bychom tady dostali souhlas kvyšetřovací vazbě aposlali bychom ti je do Malmö. Tak to aspoň říkají právníci."


  "A ty si myslíš co?"


  "V podstatě nic. Je jasné, že Broberg se chystal zdrhnout snekřesťanskou fůrou peněz. Jenže když to budeme chtít chytit za tenhle konec, budeme to muset předat hospodářské kriminalitě."


  "Ale má Broberg něco společného stou vraždou?"


  "Řekněme to tak, že jeho chování od minulého pátku bylo silně ovlivněno skutečností, že Palmgren ve čtvrtek umřel. To je jasné jak facka, ne?"


  "Jistě, jinak to není možné."


  "Na druhé straně, pokud se týká vraždy samé, má Broberg to nejlepší alibi na světě. Stejně jako Helena Hanssonová aostatní, co seděli kolem stolu."


  "A Broberg sám říká co?"


  "Myslím, že říkal au, když mu doktor flikoval tu čelist. Jinak neřekl ani slovo - doslova."


  "Počkej vteřinku," řekl Martin Beck.


  Sluchátko bylo celé mokré, musel ho utřít kapesníkem.



  "Co to tam děláš?" zeptal se Kollberg podezíravě.


  "Potím se."


  "To bys měl vidět mě. Ale abychom se vrátili ktomu zatracenému Brobergovi, tak ochotný spolupracovat zrovna moc není. Ty peníze aakcie můžou nakonec patřit jemu, co my víme?"


  "Hm," zabručel Martin Beck. "A kde knim potom asi tak přišel?"


  "Jo, to se mě neptej. Openězích vím jenom to, že já osobně žádné nemám." Kollberg zřejmě nad touto truchlivou skutečností chvíli přemítal. Pak dodal:


  "Ať je to jak chce, něco prokurátorovi říct musím."



  "A jak je to stou holkou?"


  "Zřejmě jednodušší. Pusa jí jede, že je knezastavení. Děvčata zmravnostního už mají přehled ocelém tom systému holek na telefonu, je to prý rozlezlé skoro po celém Švédsku. Zrovna jsem mluvil se Sylvií Granbergovou, říkala, že svyšetřovací vazbou té Hanssonové nebudou žádné problémy, aspoň pokud pokračuje vyšetřování."


  Sylvia Granbergová byla kriminální asistentka první třídy umravnostní policie amimo jiné taky nadřízená Äsy Torellové.


  "Kromě toho si chtějí vMalmö vyřídit nějaké věci," pokračoval Kollberg. "Takže jestli si budeš chtít stou Hanssonovou pohovořit, neměly by stím být žádné potíže."


  Martin Beck neříkal nic.


  "Mno," vzdechl Kollberg nakonec. "Tak co mám dělat?"


  "Bylo by určitě zajímavé jich několik zkonfrontovat," zamumlal Martin Beck.


  "Neslyším tě," postěžoval si Kollberg.


  "Musím si to promyslet. Zavolám ti za půl hodiny."


  "Ale ani ominutu později. Každou chvíli po mně můžou skočit azačít mlátit pantem. Malm apolicejní ředitel avím já kdo všechno."


  "Za půl hodiny. Slibuju."


  "Tak jo. Ahoj."


  "Ahoj," odpověděl Martin Beck azavěsil.


  Dlouho zůstal sedět opřený lokty ostůl, hlavu vdlaních.


  Nějakou chvíli mu trvalo, než si všechno trochu ujasnil.


  Hampus Broberg tedy zrealizoval všechna svoje aktiva ve Švédsku apokusil se uprchnout do ciziny. Nejdřív uklidil do bezpečí rodinu. Podle všeho se jeho postavení, jakmile Palmgren umřel, stalo neudržitelné.


  Proč? Patrně proto, že po celou řadu let okrádal Palmgrenovy podniky, které měl pod sebou, vprvní řadě bytový podnik, obchod akciemi atu lichvářskou firmu.


  Viktor Palmgren na Broberga spoléhal, aten se cítil pevný vkramflekách, dokud byl šéf naživu.


  Jenže když Palmgren umřel, netroufal si ve Švédsku zůstat ani ominutu déle, než bylo absolutně nezbytné. To znamená, že se cítí ohrožen, když ne na životě, tak aspoň finanční katastrofou asnad idlouhým vězením.


  Akýmpak se asi cítí ohrožen?


  Úřady sotva, protože policie nebo daňová správa si těžko můžou dělat naděje, že se jim podaří Palmgrenovy obchodní transakce rozmotat. Pokud to vůbec je proveditelné, trvalo by to rozhodně velice dlouho, možná celá léta.


  Nejspíš se tedy nabízí Mats Linder. Nebo možná Hoff-Jensen.


  Ale Linder chová kBrobergovi takovou averzi, že ji nedokázal potlačit dokonce ani při policejním výslechu.


  Nenaznačil snad přímo, že Broberg je podvodník?


  Že Palmgren na svého člověka ve Stockholmu spoléhal až příliš?


  Tak či onak, jestliže dojde knějakému mocenskému boji oPalmgrenovy milióny, má nejsilnější postavení právě Linder.


  Jestliže Broberg zašantročil příliš velké částky, má Linder takové postavení, že může okamžitě požadovat důkladnou revizi účtů ve všech podnicích pod Brobergovou kontrolou aohlásit ho na policii.


  To ovšem Linder zatím neudělal, ikdyž musel vědět nebo aspoň tušit, že věc spěchá.


  Místo toho zastavila Broberga policie, jenže ktomu došlo vlastně skoro náhodou.


  Což by mohlo znamenat, že Linder sám se nachází vprekérní situaci anechce riskovat, že by mohl být vystaven nejrůznějším proti obviněním.


  Tak či onak nemohl Broberg očividně Palmgrenovou smrtí nic získat, apředevším je naprosto jasné, že ji vnejmenším nepředvídal.


  Jeho chování od pátečního rána bylo, jak správně poukázal Kollberg, podmíněno Palmgrenovým náhlým úmrtím, ale podle všeho si počínal rychle, vpodstatě zpanikařil, az toho plyne, že na to naprosto nebyl připraven.


  Nezbavuje to tedy Broberga eventuálního podezření zvraždy?


  Martin Beck byl přesvědčen ojednom: jestliže tento násilný čin byl skutečně výsledkem nějakého spiknutí, pak toto spiknutí bylo povahy hospodářské, nikoli politické.


  Kdo tedy mohl mít nějaký prospěch ztoho, že byl Palmgren odstraněn zcesty?


  Kdo má dostatek informací aje natolik nebezpečný, aby dokázal zahnat na útěk tak práskaného lumpa, jako je Broberg?



  Odpověď je jen jedna. Mats Linder.


  Člověk, kterému už se podařilo zajistit si Palmgrenovu ženu akterý má vruce nejsilnější karty ve hře ohospodářskou moc.


  Charlotta Palmgrenová je se svým životem příliš spokojená, než aby se pouštěla do nějakých spiknutí na takovéhle vysoké úrovni.


  Kromě toho je, docela jednoduše, na něco takového hloupá.


  AHoff-Jensen patrně nemá oPalmgrenově obchodním impériu dost podrobný přehled.


  Jenže podstoupil by Mats Linder tak zřejmé riziko? Proč ne?


  Vysoká hra chce vysoké sázky.


  Bylo by možná zajímavé zkonfrontovat Hampuse Broberga sMatsem Linderem ačekat, co si pánové asi tak povědí.


  Ato děvče?


  Byla Helena Hanssonová jen najatý nástroj? Pak tedy zřejmě nástroj navýsost funkční, použitelný jako sekretářka, pašerácký kurýr iv posteli.


  Svědčí otom její vlastní výpověď, ao té není proč pochybovat.


  Jenže dávná zkušenost říká, že právě vposteli se leccos prozradí. ABroberg byl jedním zjejích pravidelných zákazníků.


  Úvahy Martina Becka dozrály vrozhodnutí.


  Vstal avyšel zkanceláře. Sjel výtahem do přízemí, kde sídlila prokuratura.


  Za deset minut seděl opět za stolem ve své vypůjčené kanceláři avytáčel číslo do Västbergy.


  "K nevíře," pravil Kollberg. "Ty jsi dodržel čas."


  "Ano."


  "A?"


  "Zařiď vyšetřovací vazbu."


  "Na oba?"


  "Ano. Potřebujeme je tady jako svědky. Jsou zde nepostradatelní pro vyšetřování vraždy."


  "Opravdu?" Kollbergův tón byl skeptický.


  "Takže je sem pošlete co nejdřív," nedal se Martin Beck vyvést zmíry.


  "No tak dobře," řekl Kollberg. "Jen ještě jednu věc."


  "A to?"


  "Budu tím já mít od tohohle zatraceného případu pokoj?"


  "Myslím, že ano."


  Když domluvili, zůstal Martin Beck ještě chvíli zamyšleně sedět.


  Teď však uvažoval spíš oKollbergovi ajeho víceméně zřetelných pochybnostech.


  Jsou tihle lidé pro vyšetřování Palmgrenovy vraždy opravdu nepostradatelní?


  Možná že ne, ale Martin Beck měl pro své přání ještě jeden, osobní důvod. Ani Broberga, ani Helenu Hanssonovou vživotě neviděl, ani na fotografii, abyl prostě ajednoduše zvědavý.


  Chtěl vidět, jak vypadají, promluvit snimi, navázat jakýs takýs lidský kontakt aprozkoumat své vlastní reakce.


  


  * * *


  


  Vyšetřovací vazba na Hampuse Broberga aHelenu Hanssonovou byla uvalena stockholmským městským soudem druhého dne dopoledne, ve středu devátého července vdeset nula pět. Téhož dne odletěli poledním letadlem do Malmö, Broberg vdoprovodu vězeňského dozorce aHelena Hanssonová ve společnosti jedné vězeňské dozorkyně aÄsy Torellové, ta totiž potřebovala projednat smalmóskými kolegy jisté společné problémy.


  Ve třináct čtyřicet pět přistáli na letišti Bulltofta.


  


  Konec dvacáté první kapitoly


  Dvacátá druhá kapitola


  


  Na samém cípu dánského ostrova Amager, kousek na jih od kastrupského mezinárodního letiště, se nachází DragOr. Patří kmenším dánským městečkům, žije tu nějakých čtyři pět tisíc duší, vdnešní době je známý hlavně díky novému velkému trajektovému přístavu. Vletních měsících se trajekty mezi DragOrem aLimhamnem na švédské straně vkyvadlové dopravě pomalu ani nezastaví, když mají přepravit ty spousty švédských automobilistů na evropský kontinent azpátky, ale dokonce iv zimě bývají trajekty plně obsazené, tou dobou však spíš těžšími vozidly, tiráky, autobusy arůznými nákladními auty. Amalmöské hospodyňky jezdí do DragOru celý rok, nakoupí si vDánsku potraviny, které tam jsou levnější než ve Švédsku, aještě se na lodi zásobí bezcelním kuřivem.


  Není to ani tak dávno, co přístavní městečko bývalo oblíbeným letoviskem, za těch dob bývalo taky velice živo vrybářském přístavu, kde se rybářské čluny tlačily unábřežní zdi zábradlí na zábradlí.


  Jako středisko rekreace měl DragOr pro kodaňské výletníky velkou výhodu, protože byl blízko. Teď už ale blízkost hlavního města je všechno, jen ne výhoda, voda udragorských nábřeží ana plážích je tak špinavá, že koupat se vní už dávno nedá aryby už tam taky nikdo neloví.


  Městečko samo idomy vněm se zato moc nezměnily od těch časů, kdy na pobřežní promenádě dámy lenivě točily slunečníky apečlivě si chránily alabastrovou pleť před škodlivými slunečními paprsky apánové se podle návodů přírodního vodolékaře Sebastiana Kneippa opatrně brouzdali vpříboji, oděni vplavkách, jež pramálo lichotily mocně klenutým pupkům.


  Domky jsou nízké apitoreskní, natřené nebo omítnuté vnejrůznějších veselých barvách, ze stinných zelených zahrad se line vůně květin aovoce, klikaté uličky jsou uzounké avětšinou malebně dlážděné. Smradlavé rachotící procesí aut anáklaďáků na cestě do přístavu nebo opačným směrem sviští okrajem města, ale ve starých uličkách mezi přístavem adálnicí je poměrně klid.


  Koupat se vDragOru už sice skoro nedá, ale letní hosté tam jezdí dál, takže vhotelu Na pláži byly toto úterý počátkem července všechny pokoje obsazené.


  Byly tři hodiny odpoledne ana terase před hotelem právě dojedla pozdní oběd tříčlenná rodina. Rodiče zůstali ještě ustolu apopíjeli kávu, ale jejich šestiletý syn Jens už na židli nevydržel.


  Horlivě pobíhal mezi stoly aneustále mučil trpělivé rodiče.


  "Nepůjdeme už? Já se chci dívat na lodičky. Tak už to kafe dopijte. No tak, dělejte. Tak už jdeme, že jo? Tak pojďte, půjdeme do přístavu na lodičky..."



  Atak dále, až tatínek smaminkou podlehli azvedli se od stolu.


  Ruku vruce odešli vycházkovým tempem ke starému přístavnímu pavilónu, který nyní slouží jako muzeum. Vrybářském přístavu byly jen dva čluny. Bývá jich tam touto dobou přece jen trochu víc, ty ostatní zřejmě zrovna vprůlivu lovily platejse otrávené rtutí.


  Klučina se zastavil na kraji nábřeží azačal házet do špinavé vody kamínky aklacíky. Viděl, jak se na hladině upřístavní zdi pohupuje řada zajímavých předmětů, jenomže na ně nedosáhl, byly na něj moc hluboko.


  Okus dál byl trajektový přístav. Na asfaltovém prostranství čekala fronta aut, trajekt se pomalu blížil po sluncem ozářené hladině.


  Naši tři letní hosté se obrátili apomalu se vraceli po nábřeží, pak zašli mezi domky avily. Na Severní pobřežní se na chvilku zastavili aprohodili pár slov sjedním známým, který zrovna venčil psa.


  Pak šli dál až do míst, kde končí ulice avilová čtvrt azačíná kastrupské letiště. Tam zabočili doprava asešli dolů kvodě.


  Jens našel na břehu poškozenou loďku ze zelené umělé hmoty ateď si sní hrál, rodiče seděli vtrávě adívali se na něj. Nakonec ho to přestalo bavit avydal se objevovat, jaké další zajímavosti vyvrhlo moře na břeh. Našel prázdný kartón od mléka, plechovku od piva aprezervativ amoc litoval, že se rodičům se svými poklady svěřil, protože ho přinutili, aby to všecko honem zase zahodil.


  Zrovna když otec vstal azavolal na něj, všiml si na břehu něčeho velice zajímavého. Vypadalo to jako krabice. Třeba to bude pohádková skříňka av ní poklad. Rozběhl se kní.


  Tatínek mu krabici samozřejmě sebral. Jens začal ječet na znamení protestu, ale rychle přestal, protože mu bylo jasné, že to nemá smysl.


  Rodiče si krabici prohlíželi. Byla promáčená, černý lesklý papír přilepený na tlusté lepence byl na několika místech odchlíplý.


  Ale přesto nebyla krabice poškozená apootevřené víko vypadalo taky neporušeně.


  Když se podívali blíž, všimli si, že na víku je něco natištěno.


  ARMINIUS 22.


  Ahned pod tím menšími písmeny: Made in West Germany.


  Je nutno přiznat, že vnich krabice probudila jistou zvědavost.


  Opatrně ji otevřeli, aby nezničili promáčené víko.



  Vkrabici byla plastiková forma vylisovaná zlehounkých kuliček polystyrénu, takových, co jich milióny víří ve větru na švédském idánském pobřeží, ať už na Baltu, uöresundského průlivu nebo uSeverního moře.


  Bílá plastiková forma měla dvě vybrání hluboká asi tak tři centimetry. Jedno mělo obrysy revolveru svelice dlouhou hlavní, druhé bylo tvaru poněkud neurčitějšího ačlověk zněho nebyl jen tak moudrý.


  "Krabice na dětskou pistolku," pokrčila žena rameny.


  "Prosím tě," ušklíbl se muž. "Tohle je krabice na opravdový revolver."


  "Jak to víš?"


  "Vždyť tu máš dokonce na víku inapsané, co to bylo za značku.


  Dvaadvacítka Arminius. Atady, podívej, vtomhle vybrání byla náhradní pažba, na výměnu, když člověk potřebuje těžší, aby líp seděla vruce."


  "Fuj," ošila se žena. "Střelné zbraně jsou hnusné."


  Muž se zasmál.


  Ale krabici nezahodil, když se vraceli od břehu na ulici, měl ji ještě pořád vruce.


  "Vždyť je to jen krabice," prohodil po chvíli. "Není se čeho bát."


  "No jo, ale stejně," namítla žena. "Představ si, kdyby tam ta pistole nebo tedy revolver ještě byl, nabitý, aJens to našel a..."


  Muž se znovu rozesmál apohladil ženu po tváři, aby ji uklidnil.


  "Prosím tě, ty stou tvou divokou fantazií," pochechtával se.


  "Kdyby byl vkrabici revolver, tak by nevyplavala na břeh. To je totiž pořádná tíha, taková dvaadvacítka, víš? Vté krabici žádný revolver nebyl, když se dostala do vody. Kdo by zahazoval takovou drahou věc jako revolver..."


  "Třeba nějaký vrah, třeba se chtěl zbavit zbraně, kterou někoho zabil," přerušila ho žena. "Představ si, co když..."


  Zastavila se ahorlivě zatahala muže za rukáv.


  "...co když to tak bylo? Já myslím, že bychom měli tu krabici odevzdat na policii."


  "Zbláznila ses? Aby se nám vysmáli?"


  Šli dál. Jens běžel před nimi, na skříňku spokladem už zapomněl.


  "Ale stejně," trvala žena na svém. "Člověk nikdy neví. Uškodit to nemůže. Jdeme na policii."


  Žena byla paličatá, muž měl sjejí tvrdou hlavou desetiletou zkušenost avěděl, že je zpravidla rozumnější ustoupit než klást odpor.


  Atak se stalo, že očtvrt hodiny později dragorskému policistovi jménem Larsen zničila psací podložku mořská voda zpromáčené krabice na revolver vyrobený vZápadním Německu.


  


  Konec dvacáté druhé kapitoly


  Dvacátá třetí kapitola


  


  Jestliže se vpondělí seběhlo úplně všecko av úterý taky ledaco, nestalo se ve středu vůbec nic. Aspoň nic, co by vyšetřováním pohnulo aspoň okrůček kupředu.


  Martin Beck to cítil, už když se probudil. Že to bude podivný den.


  Byl otrávený anespokojený, pozdě usnul abrzy se vzbudil, vpuse měl olověnou pachuť av hlavě mu bušily napůl strávené myšlenky.


  Na policejním velitelství vládlo totéž tupé ovzduší. Mänsson zadumaně mlčel, občas zalistoval vpapírech asystematicky přitom drtil vzubech svá věčná párátka. Skacke působil sklíčeně aBacklund si ukřivděně čistil brýle.


  Martinu Beckovi říkaly jeho zkušenosti, že takovéhle propasti se zničehonic otevřou vprůběhu každého obtížnějšího pátrání. Někdy se táhnou celé dny atýdny aaž příliš často vnich vyšetřování skončí nadobro. Materiál, který je kdispozici, už je nepoužitelný, všechny cesty jsou uzavřené avšechny stopy se ztrácejí vnicotě.


  Kdyby se mohl zařídit podle svého instinktu, na všecko by se prostě vykašlal, sebral by se aodjel do Falsterbo, lehl si na pláž anechal by na sebe proudit vzácné teplo vrcholícího švédského léta. Noviny psaly, že teplota vody je přes dvacet stupňů, ato bylo na Baltské moře opravdu nezvykle moc.


  Jenže to kriminální komisař pochopitelně neudělá, zvlášť ne když pátrá po vrahovi.


  Všecko ho to nesmírně štvalo. Potřeboval něco podnikat, tělesně iduševně, ale neměl tušení, na co by se tak mohl vrhnout. Tím méně mohl pochopitelně dávat rozkazy ostatním, aby něco podnikli.


  Po několika hodinách do očí bijícího nicnedělání zeptal se Skacke rovnou:


  "Co mám dělat?"


  "Zeptej se Mánssona."


  "Toho už jsem se ptal."


  Martin Beck zavrtěl hlavou ašel do své kanceláře. Podíval se na hodiny. Teprv jedenáct.


  Ještě nejmíň tři hodiny, než dorazí do Malmö letadlo sBrobergem aHelenou Hanssonovou.


  Atak aspoň zavolal do Palmgrenovy kanceláře ařekl, že chce mluvit sMatsem Linderem.


  "Pan Linder není přítomen," pravila plavovláska vrecepci líně.


  "Ale..."


  "Ale co?"


  "Můžu vám dát jeho sekretářku."


  Mats Linder byl nanejvýš nepřítomen. Odcestoval totiž do Johannesburgu, ato vúterý odpoledne letadlem zKastrupu.


  Vnaléhavé obchodní záležitosti.


  VJohannesburgu je ostatně taky nepřítomný, kdyby náhodou někdo dostal ten šílený nápad, že by mu tam chtěl volat.


  Letadlo je totiž ještě ve vzduchu. Kdy se pan Linder vrátí, není známo. Tu cestu plánoval?


  Pan Linder si své zahraniční cesty vždy plánuje velice pečlivě.


  Pravila zdatná sekretářka jako orákulum.


  Martin Beck zavěsil avyčítavě se na telefon podíval. Tak, aje po konfrontaci mezi Brobergem aLinderem. Něco ho napadlo, zvedl sluchátko avytočil číslo Aerofrachtu na Uhelném trhu vKodani.


  Samozřejmě, jak jinak.


  Pan ředitel Hoff-Jensen se vneodkladné záležitosti odebral dnes ráno do Lisabonu.


  Je možné, že bude později kzastižení vhotelu Tivoli na Avenida da Liberdade.


  Zatím je však letadlo ještě ve vzduchu. Kdy se vrátí do Dánska, není jisté.


  Martin Beck přetlumočil tyto zvěsti Mänssonovi aten jen lhostejně pokrčil rameny.


  Vpůl třetí konečně dorazili Broberg aHelena Hanssonová.



  Broberg byl kromě vězeňského dozorce aobrovitého obvazu vybaven ještě právním poradcem.


  Neříkal nic, ale oto nezastřeněji se vyjadřoval advokát.


  Pan ředitel mluvit nemůže, jelikož se stal obětí neslýchané policejní brutality. Ai kdyby mluvit mohl, neměl by vtéto záležitosti co dodat ktomu, co již vypověděl ve svědeckém vyjádření přesně před týdnem.


  Advokát řečnil dál achvílemi přitom střelil pohledem po Skackovi, který obsluhoval magnetofon. Skacke se červenal.


  Martin Beck nikoli. Měl bradu vlevé dlani aupřeně pozoroval muže sobvazem.


  Broberg byl úplně jiný typ než třeba Linder aHoff-Jensen. Byl podsaditý, zrzavý aměl hrubé, brutální rysy. Mžouravé, vodově modré oči, pivní břicho atvar hlavy, který by ho okamžitě dostal do cely smrti, kdyby se bývaly udržely jisté kriminologické teorie nebožtíka Lombrosa.


  Chlap byl zkrátka odporný akromě toho byl řvavě anevkusně oblečený. Martinu Beckovi ho málem přišlo trochu líto.


  Poněkud profesionálněji líto mu ho bylo advokátovi. Mluvil amluvil, Martin Beck ho nechal řečnit, ikdyž chlápek zcela určitě jenom opakoval, co už říkal zcela marně, když se projednávalo uvalení vyšetřovací vazby.


  Jenže nějak si holt musí vydělat to tučné palmáre, které ho čeká, až se mu časem podaří, aby byl Broberg více či méně osvobozen aGunvald Larsson se Zachrissonem obviněni ze zneužití služební pravomoci.


  Proti tomu ostatně Martin Beck nic neměl. Metody Gunvalda Larssona už mu dlouho šly na nervy, ale ve jménu posvátné služební solidarity nikdy nezasáhl.


  Když advokát dospěl kzávěru barvitého líčení Brobergových strádání, pravil Martin Beck, sočima ještě stále upřenýma na zadrženého:


  "Pan ředitel Broberg tedy nemůže mluvit?"


  Oslovený zavrtěl hlavou.


  "Co si myslíte oMatsu Linderovi?"


  Oslovený pokrčil rameny.


  "Domníváte se, že je vjeho silách převzít hlavní odpovědnost za celý koncern?"


  Oslovený opět pokrčil rameny.


  Nejméně minutu ještě Broberga pozoroval asnažil se zachytit výraz těkavých modrých očí.


  Chlápek se nepochybně bál azároveň to vypadalo, že je připraven bojovat.


  Nakonec pravil Martin Beck advokátovi:


  "Chápu, že váš klient je událostmi minulého týdne rozrušen. Takže zatím na tomto místě uděláme tečku."


  Všichni se tvářili stejně užasle, Broberg, advokát, Skacke, adokonce ivězeňský dozorce.


  Martin Beck vstal ašel si poslechnout, jak Mänsson sBacklundem zvládají výslech Heleny Hanssonové.


  Na chodbě potkal Äsu Torellovou.


  "Tak co říká?"


  "Říká toho spoustu. Ale asi nic, co by nějak mohlo zajímat tebe."


  "V kterém hotelu bydlíš?"


  "Jako ty. VSavoji."


  "Takže bychom spolu mohli jít na večeři?"


  Aspoň by tenhle tísnivý den příjemně skončil.


  "To bude asi těžké," odpověděla Äsa Torellová vyhýbavě. "Budu mít dneska spoustu práce."


  Jeho pohledu se vyhnula. Nedělalo jí to zase takové potíže, protože mu sahala sotva kramenům.


  Helena Hanssonová mluvila amluvila. Mänsson seděl nehnutě ustolu. Magnetofon se točil. Backlund chodil po místnosti sem tam ajevil nesmírné pohoršení. Jeho víra včistotu života byla zcela jistě otřesena vzákladech.


  Martin Beck za sebou zavřel dveře, stoupl si vedle nich, opřel se loktem okovovou registraturu adíval se na Helenu Hanssonovou, jak slovo za slovem opakuje to, co už předtím pověděla Kollbergovi.


  Jen jí teď chyběla ta polodůstojná fasáda atěžce vydobytá politura.


  Naopak, vypadala uvadle aopotřebovaně. Prostě ajednoduše děvka, která spadla do něčeho, co vůbec nechápe, amá ztoho příšerný strach. Slzy se jí hrnuly po tvářích, jak se honem honem snažila udat všechno avšechny ve své branži, zřejmě vnaději, že čím víc toho poví, tím snadněji sama vyvázne.


  Bylo to skličující, aMartin Beck se zmístnosti vytratil zrovna tak tiše aohleduplně, jako se tam přikradl. Vrátil se do své kanceláře, bylo tam už zase prázdno, ale zato ještě větší horko než předtím.



  Všiml si, že židle po Brobergovi je zpocená na sedadle ina opěradle.


  Zazvonil telefon. Malm, pochopitelně. Kdo jiný.


  "Co to tam do pr... proboha děláte?"


  "Pracujeme."


  "Tak moment," prskal Malm. "Nenaznačil jsem dost jasně, nebo neřekl jsem snad přímo avýslovně, že vyšetřování má probíhat co nejdiskrétněji anejefektivněji?"


  "Ano."


  "Domníváš se, že divoké přestřelky arvačky uprostřed Stockholmu jsou nějak zvlášť diskrétní?"


  "Ne."


  "Viděl jsi noviny?"


  "Ano, noviny jsem viděl."


  "Dovedeš si představit, jak asi budou vypadat zítra?"


  "To nevím."


  "Není to trochu silné kafe, když policie prosadí uvalení vyšetřovací vazby na dva lidi, kteří jsou patrně naprosto nevinní?"


  Tady ovšem šéfkomisař zabodoval, to bylo mimo veškerou pochybnost, aMartin Beck taky hned neodpověděl.


  "Ano," přisvědčil nakonec. "Možná že se to zdá být trochu zvláštní."


  "Zvláštní? Je vám jasné, že to tady všecko odskáču já?"


  "No, to je tedy smůla."


  "Ředitel ti vzkazuje, že je zrovna tak rozčilený jako já. Hodiny jsme teď spolu uvažovali nahoře uněho..."


  Jeden osel druhého drbe. Pomyslel si Martin Beck. Je to snad nějaký latinský citát.


  "Jak ses kněmu dostal?" zeptal se nevinně.


  "Jak jsem se kněmu dostal?" opakoval po něm Malm. "Jak to myslíš? To má být nějaký pitomý vtip?"


  Bylo totiž všeobecně známo, že policejní ředitel velice nerad mluví slidmi. Říkalo se dokonce, že jakýsi člověk ve velice vysokém postavení hrozil, že přijede kúřadu policejního ředitele svysokozdvižným vozíkem anásilím prorazí dveře až do samé svatyně, aby se domohl rozhovoru mezi čtyřma očima. Zato měl zmíněný potentát velikou slabost pro dlouhé projevy, které pronášel jednak klidu jako celku, jednak kbezbranným skupinám své vlastní soukromé armády.


  "Mno," pokračoval Malm. "Můžeme tedy aspoň říct, že dopadení vraha se očekává co nevidět?"


  "Ne."


  "Víš, kdo je vrah, ale chybí ti důkazy?"


  "Ne."


  "Víš, vjakých kruzích ho hledat?"


  "Nemám nejmenší tušení."


  "Ale to je naprosto absurdní."


  "Myslíš?"


  "Co chceš, abych asi tak pověděl těm, kterých se to týká?"


  "Pravdu."


  "Jakou pravdu?"


  "Pokrok veškerý žádný."


  "Pokrok veškerý žádný? Po celotýdenním pátrání? Když jsme na to nasadili naše nejlepší lidi?"


  Martin Beck se zhluboka nadechl.


  "Nevím, na kolika případech už jsem pracoval, ale bylo jich dost.



  Amůžu tě ujistit, že děláme, co je vnašich silách,"


  "No ano, otom jsem přesvědčen," pravil Malm trochu smířlivěji.


  "O tom jsem ale vprvní řadě mluvit nechtěl," pokračoval Martin Beck. "Spíš otom, že týden je doba velice krátká. Atady kromě toho ještě ani týden neuplynul, jak jistě víš. Já jsem sem přijel vpátek, adnes je středa. Jednou jsme dopadli člověka, který spáchal vraždu šestnáct let předtím. Je to asi dva roky, to jsi ještě nebyl šéfkomisařem."


  "Ano, ano, ano, to všecko já vím. Jenže tohle není obyčejná vražda."


  "Ne, to už jsi říkal posledně."


  "Taky může dojít kmezinárodním komplikacím," pravil Malm se stopou zoufalství vhlase. "Už knim ostatně došlo."


  "Jak to?"


  "Jsme vystaveni silnému tlaku zněkolika zastupitelských úřadů.


  Adomnívám se, že už tu máme ibezpečnostní pracovníky ze zahraničí. Jistě se co nevidět objeví vMalmö nebo vKodani."


  Odmlčel se. Apak dodal pokleslým hlasem: "Nebo tady umě."


  "No, no," zabručel Martin Beck útěšným hlasem, "větší zmatek než Bepo vtom neudělají."


  "Bezpečnostní oddělení? Ti už vMalmö jednoho člověka mají.


  Spolupracujete?"


  "To bych zrovna tvrdit nemohl."


  "Setkali jste se?"


  "Viděl jsem ho."


  "A to je vše?"


  "Ano. Nebylo tak snadné se tomu vyhnout."


  "Z té strany jsme taky nedostali žádné pozitivní výsledky," sklíčeně poznamenal Malm.


  "Ty jsi nějaké čekal?"


  "Nemůžu si pomoct, ale připadá mi, že to všecko bereš trochu moc na Lehkou váhu."


  "To se tedy rozhodně mýlíš. Žádnou vraždu nikdy neberu na lehkou váhu."


  "Ale tohle není obyčejná vražda."


  Martin Beck měl matný pocit, že tohle už někde někdy slyšel.


  "Tak teď jde oto, jen tak nazdařbůh vtom nehamtat " pronesl Malm hlasem pevným arozhodným. "Viktor Palmgren byl jedním znejznámějších lidí vcelé zemi, ato doma iv zahraničí."


  "Ano, vtýdenících pro dámy se vyskytoval týden co týden."


  "Hampus Broberg aMats Linder jsou rovněž přední občané."


  "Hm."


  "Není možné snimi zacházet, jak si kdo zamane."


  "Přirozeně."


  "Zároveň si musíte dávat velký pozor, co uveřejníte vnovinách."


  "Pokud jde omě, neuveřejním ani slovo."


  "Jak už jsem ti říkal minule, způsobilo by nenapravitelné škody, kdyby jisté aspekty Palmgrenovy činnosti pronikly na veřejnost."


  "Kdo by ty nenapravitelné škody utrpěl?"


  "No kdo asi tak," vyjel Malm rozčileně. "Společnost, přirozeně.


  Naše společnost. Kdyby se dostalo ven, že se svědomím vládních činitelů konaly jisté transakce, tak..."


  "Tak?"


  "Tak by to mohlo mít naprosto drtivé politické důsledky!"


  Martinu Beckovi se politika hnusila. Pokud měl nějaké politické přesvědčení, nechával si ho jen ajen pro sebe. Vždycky se snažil vyhnout se úkolům, které by mohly mít sebemenší politické důsledky. Když se jednalo opolitickou kriminalitu, většinou se kvěci vůbec nevyjadřoval.


  Ale tentokrát se neudržel azeptal se:


  "Pro koho?"


  Malm vydal zvuk, jako by mu někdo býval vrazil kudlu do zad.


  "Udělej, co bude vtvých silách, Martine," řekl prosebně.



  "Ano," odpověděl Martin Beck jemně. "Udělám, co bude vmých silách..."


  Apo vteřince dodal: "Stigu."


  Poprvé řekl šéfkomisaři křestním jménem. Adoufal, že taky naposledy.


  Zbytek odpoledne byl ve znamení trudnomyslnosti. Případ Palmgren beznadějně uvízl na suchu.


  Jinak bylo ale na policejním velitelství neobyčejně živo.


  Malmöská policie podnikla razii na dva bordely ve vnitřním městě, atím vyvolala krajní nevoli mezi zaměstnankyněmi aještě krajnější hanbu uzákazníků, kteří vsíti taky zůstali viset.


  Äsa Torellová měla zřejmě pravdu, když říkala, že bude mít spoustu práce.


  Martin Beck odcházel zbudovy velitelství kolem osmé hodiny, pořád stejně nespokojený aneurčitě zneklidněný. Chuť kjídlu ho taky opustila, ana opravdickou jihošvédskou večeři se skänskými specialitkami neměl ani pomyšlení. Podařilo se mu jen do sebe dostat jeden obložený chlebíček asklenici mléka vautomatu City na náměstí Gustava Adolfa.


  Žvýkal dlouho adůkladně apřitom oknem pozoroval mladistvé pásky, jak kouří marihuanu akolem obdélníkové kamenné nádrže uprostřed náměstí mění marihuanové cigarety za kradené gramofonové desky.


  Policie nebyla vdohledu apersonál péče omládež měl zřejmě jiné věci na práci.


  Za chvíli pomalu odešel Jižní ulicí, přešel napříč Velkým náměstím ašel dál kpřístavu. Když došel domů do hotelu, bylo půl jedenácté.


  Vhale si okamžitě všiml dvou mužů vlenoškách vpravo od vchodu do jídelny. Jeden byl dlouhý aplešatý aměl mohutný černý knír.


  Kromě toho byl velice opálený. Druhý byl hrbatý, skoro trpasličího vzrůstu, měl bledý, ostře řezaný obličej ainteligentní černé oči. Oba byli dokonale oblečení, kníráč vtmavomodrém šantungu ahrbáč měl dobře padnoucí světle šedý oblek svestičkou. Oba měli černé boty vysokého lesku, oba seděli nehnutě abezvýrazně civěli před sebe. Na stole mezi nimi stála lahvinka Chivas Regalu advě skleničky.


  Cizinci, pomyslel si Martin Beck. Hotel se zahraničními hosty jen hemžil, ana stožárech před budovou si všiml nejmíň dvou vlajek, které neznal.


  Když si vyzvedával klíč od pokoje, viděl, jak zvýtahu vychází Paulsson amíří koběma mužům.


  


  Konec dvacáté třetí kapitoly


  Dvacátá čtvrtá kapitola


  


  Nahoře už pokojská připravila všechno na noc, poodhrnula svrchní prostěradlo ipokrývku, zavřela okno azatáhla závěsy.


  Martin Beck rozsvítil lampičku na nočním stolku apodíval se na televizor. Ani se mu nechtělo ho zapínat, kromě toho už večerní program asi stejně skončil.


  Zul se, stáhl si ponožky asvlékl košili. Pak rozhrnul závěsy aotevřel dvojité okno.


  Zvenku to slabounce, ale přece jen chladivě zavanulo, skoro to nebylo ani znát.


  Opřel se rukama ookenní rám adíval se ven na průplav, nádraží apřístav.


  Dlouho tak zůstal stát jen vkalhotách asíťovém tílku anemyslel vpodstatě na nic.


  Vzduch byl teplý anehybný, obloha jasná aplná hvězd.


  Přijížděly aodjížděly osvětlené osobní lodi, uvjezdu do přístavu zahoukal trajekt. Provoz na ulicích byl zanedbatelný, před nádražím stála dlouhá řada volných taxíků srozsvícenými tabulkami aotevřenými předními dveřmi. Taxikáři postávali vhloučcích apovídali si, vozy měly různé více či méně veselé barvy, nebyly jen černé jako ve Stockholmu.


  Nechtělo se mu jít spát. Večerní noviny už přečetl aknížku si zapomněl vzít. Mohl by si samozřejmě dojít dolů ještě nějakou koupit, ale to by se musel zase obléct. Kromě toho se mu ani číst nechtělo, akdyby to na něj náhodou přišlo, má tu po ruce bibli atelefonní seznam. Nebo pitevní protokol, ale ten už umí skoro nazpaměť.


  Atak tedy stál uokna, díval se ven apřipadal si podivně osamělý aodvržený. Může si za to sám, vždyť mohl sedět vbaru nebo uMänssona abůhví kde ještě.


  Něco mu scházelo, ale nevěděl pořádně co.


  Když tam nějakou tu chvíli stál, uslyšel, jak někdo zaťukal na dveře. Lehounce. Kdyby spal nebo se sprchoval, neslyšel by to.


  "Dále," řekl, ale neotočil se. Slyšel, jak se otevírají dveře.


  Třeba je to vrah azrovna teď vchází do pokoje srevolverem vruce. Kdyby itentokrát střelil do zátylku, vyhodilo by to Martina Becka zokna, akdyby měl smůlu, byl by mrtvý už ve chvíli, kdy by se rozmlátil hluboko dole ochodník.


  Usmál se apomalu se otočil.


  Byl to Paulsson vpepita obleku ařvavých žlutých polobotkách.


  Vypadal sklíčeně. Dokonce ani knírek nebyl tak švihácký jako obvykle.


  "Tě bůh," pravil.


  "Nazdar."


  "Můžu dál?"


  "Jistě," přikývl Martin Beck. "Posad se unás."


  Sám odešel od okna asedl si na pelest postele.


  Paulsson se vrtěl vkřesle. Čelo itváře měl zbrocené potem.


  "Svlíkni si sako," vybídl ho Martin Beck. "Tady si na etiketu tolik nepotrpíme."


  Paulsson dlouho váhal, ale pak si přece jen začal dvouřadové sako rozepínat asvlékat. Pečlivě ho složil apřehodil přes opěradlo.


  Pod sakem měl světle zelenou košili sširokým oranžovým proužkem.


  Plus pistoli vpouzdru vpodpaží.


  Martin Beck uvažoval, jak dlouho by mu asi tak trvalo, než by zbraň vytáhl, kdyby musel nejdřív podstoupit tuhle složitou rozepínací proceduru.


  "Co máš na srdci?" zeptal se klidně.


  "Nóóo... chtěl jsem se tě na něco zeptat."


  "No prosím. Ana co?"


  "Nemusíš mi samozřejmě odpovídat."


  "Prosím tě, nehloupni. Co jsi chtěl?"


  "Nooo..."


  Apak to zněho konečně vylezlo, zřejmě po velkém přemáhání:


  "Zjistil jsi něco?"


  "Ne," odpověděl Martin Beck.


  Jen tak ze zdvořilosti se zeptal:


  "Ty ano?"


  Paulsson žalostně zavrtěl hlavou. Zamilovaně si pohladil knírek, jako by chtěl načerpat nové síly.


  "Vypadá to velice komplikovaně," pronesl temně.


  "Anebo je to docela jednoduché," poznamenal Martin Beck.


  "Jednoduché?" opakoval po něm Paulsson. Tázavě anevěřícně.


  Martin Beck pokrčil rameny.


  "Ba ne," nesouhlasil Paulsson, "to bych neřek. Anejhorší je..."


  Zarazil se. Apravil snadějným zábleskem voku:


  "Dostal jsi taky vynadáno?"


  "Od koho?"


  "No, od šéfstva. Ve Stockholmu."


  "Jsou asi trochu nervózní," řekl Martin Beck. "A co jsi chtěl říct, že je nejhorší?"


  "Bude ztoho velká mezinárodní aféra, politicky velmi komplikovaná. Rozvětvuje se to všemi směry. Dneska večer přijeli dva bezpečnostní pracovníci zciziny. Sem, do hotelu."


  "Ti dva chlápci, co před chvílí seděli dole vhale?"


  Paulsson přikývl.


  "Odkud jsou?"


  "Ten malý je zLisabonu, ten druhý zAfriky. Loranga Marcuse, nebo jak se to tam jmenuje."


  "Lourenco Marques," pomohl mu Martin Beck. "Je to vMozambiku.


  Mají tady nějaké oficiální poslání?"


  "To já nevím."


  "A jsou to vůbec policisti?"


  "Myslím, že jsou od kontrarozvědky. Říkají si obchodníci. Ale..."


  "Ano?"


  "Ale okamžitě mě identifikovali. Věděli, kdo jsem. Podivné."


  Náramně podivné, pomyslel si Martin Beck. Nahlas řekl:


  "Mluvil jsi snimi?"


  "Ano. Oba mluví výborně anglicky."


  Martin Beck čirou náhodou věděl, že Paulsson mluví anglicky krajně lámaně. Možná ovládá líp čínštinu nebo ukrajinštinu nebo nějaký jiný jazyk nepostradatelný pro státní bezpečnost.


  "Co chtěli?"


  "Vyptávali se na různé věci, ale já jsem jim moc nerozuměl. Proto tě teď vlastně tady ruším. Nejdřív chtěli vidět seznam podezřelých."


  "Ano?"


  "Když mám říct pravdu, tak já žádný nemám. Ty snad ano?"


  Martin Beck zavrtěl hlavou.


  "To jsem jim ale samozřejmě neřekl," mazaně dodal Paulsson. "Ale pak se ptali na něco, čemu jsem vůbec nerozuměl."


  "Na co?"


  "No, pokud jsem to pochopil, ale asi jsem se musel mýlit, tak chtěli vědět, které občany zámořských provincií podezíráme.


  Zámořské provincie... Ale opakovali to několikrát av různých jazycích."


  "Pochopil jsi to úplně správně," vlídně řekl Martin Beck.


  "Portugalci tvrdí, že jejich africké ijiné kolonie jsou plně rovnoprávné se všemi provinciemi doma vPortugalsku. Takže měli na mysli lidi, zvlášť politické uprchlíky, ze zemí jako Angola, Mozambik, Macao, Zelený mys, Guinea atak dále."


  Paulsson se rozzářil.


  "A hrome," zaklel chlapsky. "Tak jsem jim přece jen rozuměl."


  "A co jsi jim pověděl?"


  "V podstatě nic. Byli hrozně zklamaní."


  Není ani příliš divu, říkal si Martin Beck.


  "Oni tady chtějí zůstat?"


  "Ne," mávl Paulsson rukou. "Jedou dál do Stockholmu. Promluvit si svelvyslanectvím. Já tam ostatně ráno taky letím. Podat hlášení. Astudovat archívní materiály."


  Zívl apravil:


  "Půjdu radši spát, byl to namáhavý týden. Díky za pomoc."


  "Jakou pomoc?"


  "No, stěmi... zámořskými tentononc."


  Paulsson se zvedl, oblékl si sako apečlivě si pozapínal všechny knoflíky.


  "Tak ahoj," pravil.


  "Dobrou noc."


  Ve dveřích se zastavil azlověstně pronesl:


  "Myslím, že se tohle může táhnout celé roky."


  Martin Beck seděl několik minut bez hnutí. Pak se tiše zazubil, svlékl si zbytek šatstva ašel do koupelny. Dlouho se sprchoval studenou vodou. Pak se zabalil do osušky avrátil se na své místo uokna.


  Venku bylo tma aklid. Veškerý ruch vpřístavu ina nádraží už utichl.


  Kolem hotelu pomalu projelo policejní auto, skoro všichni taxikáři už to zabalili arozjeli se domů.


  Martin Beck vyhlížel do tiché letní noci. Ještě pořád bylo horko, on měl však po sprše příjemně svěží pocit. Za chvíli si řekl, že bude pomalu načase jít spát. Dřív nebo později si stejně musí jít lehnout, ikdyž mu spánek připadal velice vzdálený.


  Zamračeně se podíval na pyžamo položené na polštáři. Teď vypadalo docela přijatelně, ale až se vzbudí, bude určitě celé propocené abude se mu lepit na tělo.



  Položil ho do skříně. Úhledně složil přikrývku astrčil ji pod postel. Osušku pověsil na stojan vkoupelně.


  Pak si lehl na záda, svrchní prostěradlo si stáhl skoro až kpasu aruce sepjal nad hlavou. Ležel bez hnutí adíval se do stropu, lampička na nočním stolku vrhala neurčité stíny.


  Přemýšlel, ale iracionálně anesoustředěně.


  Když ležel asi čtvrt hodiny, možná dvacet minut, opět někdo tiše zaťukal. Itentokrát velice lehounce. Panebože, říkal si. Vydrží ještě jeden příval žvástů ošpiónech atajných agentech?


  Nejjednodušší by bylo dělat, že spí. Nebo by to bylo zanedbání úřední povinnosti?


  Dveře se opatrně otevřely ado pokoje vklouzla Äsa Torellová vtrepkách av krátkém bílém nylonovém župánku převázaném páskem.


  "Doufám, že jsi nespal?"


  "Ne," odpověděl Martin Beck.


  Avzápětí prostoduše dodal:


  "Ty taky ne?"


  Usmála se azavrtěla hlavou. Krátké černé vlasy se zaleskly.


  "Ne," řekla. "Právě jsem se vrátila. Sotva jsem se stačila osprchovat."


  "Slyšel jsem, že jste měli dneska spoustu práce."


  Přikývla.


  "Děsně. Neměla jsem čas ani se najíst. Jen nějaký ten chlebíček."


  "Posaď se."


  "Díky. Jestli nejsi moc unavený."



  Nicnedělání člověka neunaví."


  Ještě stále váhala, jednu ruku na klice.


  "Skočím si pro cigarety. Bydlím jen odva pokoje dál."


  Dveře nechala pootevřené. Martin Beck zůstal ležet srukama za hlavou ačekal.


  Za dvacet vteřin byla zpátky, neslyšně za sebou zavřela aodkradla se klenošce, na které před hodinou seděl Paulsson.


  Odkopla trepky apřitáhla si nohy pod sebe. Zapálila si aněkolikrát zhluboka zatáhla.


  "Nádhera," oddechla si. "Den to byl příšerný."


  "Začínáš litovat, že ses dala kpolicii?"


  "Ano ine. Člověk vidí takové bídy, dřív jsem oní jen slýchala."


  Zamyšleně se podívala na cigaretu apokračovala: "Ale mívám taky pochopitelně takový pocit, že jsem úplně neužitečná."


  "Ano," řekl. "To se stává." "Měli jste špatný den?"


  "Strašně. Nic nového, nic konkrétního. Ale to bývá často."


  Přikývla.


  "Máš na to nějaký názor?" zeptal se jí.


  "Mno. Kde bych kněmu vlastně přišla. Ale ten Palmgren byl pěkný gauner. Spousta lidí musela mít dost důvodů ho nenávidět. Chci říct, že to nemusí být všechno tak vykoumané, jak si někdo zřejmě myslí. Prostě ajednoduše pomsta."


  "Ano, taky mě to napadlo."


  Dál už neříkala nic.


  Když dokouřila, vytáhla další cigaretu azapálila si ji. Kouřila dánské Cecilky vzelenočervenobílém balení. Martin Beck otočil hlavu adíval se jí na nohy, byly štíhlé agracilně klenuté, prsty měla dlouhé arovné. Pak zvedl oči kjejí tváři. Vypadala nepřítomně, jako by se dívala na něco ve velké dálce.


  Pozoroval ji dál. Za chvíli se uvolnila, zvedla trošku hlavu apodívala se mu do očí.


  Měla oči velké, hnědé avážné.


  Až do té chvíle jako by bývala někde daleko, ale teď byla najednou velice blízko.


  Dívali se na sebe.


  Uhasila cigaretu atentokrát si nezapálila další. Olízla si rty astiskla mezi zuby špičku jazyka. Zuby měla bílé, ale trochu nerovné. Obočí husté atmavé.


  "Ano," řekl.


  Beze slova přikývla. Tichounce přisvědčila: "Ano: Dřív nebo později. Proč ne ted." Vstala asedla si na pelest.


  Chvíli se nepohnula. Ještě stále se dívali jeden druhému do očí.


  Martin Beck si uvolnil levou ruku apohladil ji po štíhlých prstech. Pohrával si páskem od županu.


  "Není žádný spěch," řekl.


  Podívala se mu hluboko do očí ařekla: "Víš, že je máš šedivé?"


  "A ty zase hnědé."


  Äsa Torellová se usmála zavřenými ústy. Pak zvedla pravou ruku, pomalu rozvázala uzel na pásku, trochu se zvedla anechala župan sklouznout na zem.


  Martin Beck poodtáhl prostěradlo aona si opět sedla, pravou nohu přitaženou, takže se mu po levé straně opírala ohrudník.


  "Už jsi na to někdy myslel?" zeptala se ho.


  "Ano. Aty?"


  "Někdy. Občas, poslední rok."


  Padlo ještě několik vět.


  "Už je to dlouho?"


  "Šíleně dlouho. Od té doby, co..."


  Zarazila se apak dodala:


  "A ty?"


  "Taky tak.


  "Jsi hezký," usmála se.


  "Ty taky."


  Bylo to tak.


  Že je Äsa Torellová hezká, věděl už dávno.


  Byla drobná, ale pevná. Ňadra měla malá, ale bradavky velké, tvrdé atmavohnědé. Pleť na bříšku vypadala poddajně apružně avelice bujný porost vklíně byl kučeravý ačerný jako uhel.


  Položila mu roztaženou ruku na levou nohu apomalu jí jela vzhůru. Prsty měla štíhlé, ale dlouhé asilné acílevědomé.


  Byla velice otevřená.


  Za chvíli jí položil ruce na ramena aona změnila polohu alehla si na něho, měkká, hluboká aširoce otevřená akrátce na to naplněná.


  Rychle akrátce mu oddychovala na ramenu ahned poté na ústech.


  Když pak ležela na zádech, byla velice klidná avěcná anohy kolem jeho zad aboků byly silné apevné.


  Když odcházela, bylo už několik hodin světlo. Oblékla si župan, vklouzla do trepek ařekla: "Ahoj adík."


  "Nápodobně."


  Atak se to tedy stalo auž se to nikdy nestane, anebo možná přece.


  Nevěděl. Ale zato věděl, že je dost starý, aby mohl být jejím otcem, kdyby už tohle místo nebylo přesně sedmadvacet let obsazené.


  Martin Beck si říkal, že ta středa nakonec neskončila tak úplně nejhůř. Nebo možná spíš čtvrtek dobře začal? Pak usnul.


  


  * * *


  


  Setkali se znovu po několika hodinách, na policejním velitelství.



  AMartin Beck se jí docela zběžně zeptal:


  "Kdo ti objednal pokoj vSavoji?"


  "Já sama. Poradil mi to Lennart."


  Martin Beck se pousmál.


  Kollberg, pochopitelně. Intrikán stará. No, tentokrát se tedy aspoň zaručeně nedozví, jestli mu to vyšlo, nebo ne.


  


  Konec dvacáté čtvrté kapitoly


  Dvacátá pátá kapitola


  


  Ve čtvrtek ráno vdevět hodin byla situace vhlavním stanu vyšetřovací skupiny naprosto statická. Martin Beck sMänssonem seděli naproti sobě uvelkého psacího stolu. Oba mlčeli. Martin Beck kouřil, Mänsson nedělal vůbec nic. Párátka mu došla.


  Vdevět hodin dvanáct minut vykonal Benny Skacke první aktivní příspěvek kdenní činnosti tím, že vešel do kanceláře sdlouhým dálnopisným hadem vruce. Zastavil se kus od dveří azačal ho prohlížet.


  "Co je to?" zeptal se Martin Beck.


  "Seznam zKodaně," otupěle odpověděl Mänsson. "Vydávají ho každý den. Pátrání, ztracené automobily, nalezené věci, všecko možné."


  "Spousta holek se ztratila," poznamenal Skacke. "Celých devět, vlastně ne, deset."


  "To je tou roční dobou," zabručel Mänsson.


  "Lisbeth Möllerová, dvanáct let," mumlal Skacke. "Z domova zmizela vpondělí. Narkomanka. Dvanáct let!"


  "Někdy se objeví tady unás," vysvětloval Mänsson. "Většinou samozřejmě ne."


  "Ukradené automobily," pokračoval Skacke. "Švédský pas na jméno Sven Olof Gustafsson ze Svedaly, padesát šest let. Zabaven uprostitutky vNyhavnu. Is peněženkou."


  "Ožralka," lakonicky poznamenal Mänsson.


  "Rypadlo ze stavby nějakého tunelu. Jak může někdo ukrást rypadlo?"


  "I to se stává," prohodil Martin Beck.


  "Ožralka," opakoval Mänsson.


  "Co rubrika střelné zbraně? Bývá až na konci. Je tam něco?"


  Skacke proběhl seznam.


  "Ano," přikývl. "Několik kusů. Švédská vojenská pistole, devítimilimetrová husqvarna, ta musí být pěkně stará, jedna beretta jaguar... krabice od dvaadvacítky arminia, pět krabic munice sedm pětašedesát..."


  "Moment," zvedl Mänsson ruku.


  "Ano, co tam je oté krabici?" přidal se Martin Beck.


  Skacke se vrátil vseznamu zpátky.


  "Původní krabice od revolveru značky Arminius dvacet dva," přečetl.


  "Kde se našla?"


  "Vyplavena na břeh mezi Dragorem aKastrupem. Našel ji náhodný chodec aodevzdal na policejní stanici vDragoru. Vúterý."


  "Nemáme my vnašem seznamu taky arminia dvaadvacítku?" zeptal se Martin Beck.


  "Máme."


  Pravil Mänsson auž se vrhal po telefonu.


  "No jo," říkal Skacke. "Krabice. Krabice na nosiči..."


  Mänsson energicky žhavil telefonní centrálu kodaňské policie.


  Chvíli trvalo, než se mu podařilo sehnat Mogensena.


  Mogensen ožádné krabici vživotě neslyšel.


  "Ne, to je jasné, nemůžeš vést vevidenci každou volovinu," trpělivě říkal Mänsson. "Jde jen oto, že ji máte vtom vašem zatraceném denním seznamu. Počkej moment..."


  Podíval se na Skackeho azeptal se:


  "Jaké je to číslo vseznamu?"


  "Osmatřicet."


  "Třicet osm," řekl Mänsson do telefonu. "Ano, pro nás by to mohlo být důležité..."


  Chvíli poslouchal. Pak řekl:


  "Mimochodem, dověděl ses ještě něco oAerofrachtu ao tom Ole Hoff-Jensenovi?"


  Ticho.


  "Tak fajn," řekl Mänsson azavěsil.


  Rozhlédl se po ostatních.


  "Podívají se na to azavolají."


  "Kdy?" zeptal se Martin Beck.


  "Mogensen má ve zvyku pracovat rychle," prohlásil Mänsson anavrátil se ksvým úvahám.


  Hovor zKodaně přišel ani ne za hodinu.


  Mänsson většinou jen poslouchal. Vypadal čím dál spokojeněji.


  "Výborně," řekl konečně.


  "Tak co?" zeptal se Martin Beck.


  "Je to dobré, krabici měli zrovna jejich technici. Ten mládenec vDrageru ji nejdřív chtěl vyhodit, ale pak ji radši strčil do igelitového pytlíku aposlal ji na velitelství do Kodaně. Pošlou nám ji sem tou raketou, co odjíždí od nyhavnského přístaviště vjedenáct hodin."


  Podíval se na hodinky ařekl Skackemu:


  "Postarej se, ať je vpřístavu rádiovůz, až loď přistane."


  "Co věděl oHoff-Jensenovi?" zajímal se Martin Beck.


  "Skoro všecko. Je tam zřejmě dost známá firma. Lump. Ale nedotknutelný. Svoje pokoutní kšeftíky nepodniká vDánsku.



  Všecko, co dělá doma, je naprosto legální."


  "Jinými slovy Palmgrenovy pokoutní kšeftíky."


  "Jistě. Atočí se vtom zřejmě velké prachy. Mogensen říkal, že Palmgrenovo iHoff-Jensenovo jméno padlo už mockrát, když se jednalo opašování zbraní aletadel do zemí, na které je uvaleno embargo na zbrojní dodávky. Má to od Interpolu. Ale interpoláci na ně taky nemůžou."


  "Nebo nechtějí," pokýval Martin Beck hlavou.


  "Velice pravděpodobně," souhlasil Mänsson.


  Zívl.


  Čekali. Co jiného mohli dělat.


  


  * * *


  


  Vjedenáct padesát měli krabici na stole.


  Vytáhli ji zplastikového pytle. Ze starého zvyku ji brali do rukou nesmírně obezřele, přestože byla už dost zubožená aprokazatelně prošla tolika rukama.


  Martin Beck otevřel víko, opřel si bradu do dlaně apozoroval vybrání na revolver anáhradní pažbu.


  "Ano," řekl. "Asi budeš mít pravdu."


  Mänsson přikývl. Párkrát víko zavřel aotevřel.


  "Pohybuje se docela lehce," prohodil.


  Krabici obrátili aprohlédli si ji ze všech stran. Už dávno uschla abyla celkem zachovalá.


  "Nemohla být ve vodě tak dlouho," řekl Martin Beck.


  "Pět dní," zabručel Mänsson.


  "Tadyhle," ukázal Martin Beck. "Tady něco je."


  Lehce přejel rukou po spodní straně lepenkové krabice, bývala zřejmě potažená papírem, ten se však odmočil anezbylo zněj skoro nic.


  "Ano," podíval se Mänsson blíž. "Na papíru bylo něco napsané. Asi kuličkovým perem. Moment."


  Vytáhl ze zásuvky psacího stolu lupu apodal ji Martinu Beckovi.


  "Hm," udělal Martin Beck. "Otisklo se to skrz ten papír. Je tu vidět velké B avelké S. Možná ještě něco."


  "Je to tak," souhlasil Mänsson. "Máme tady lidi vybavené jinačími prostředky, než je moje stará lupa. Bude lepší, když se na to podívají oni."


  "Tenhle revolver je - nebo spíš byl - soutěžní zbraň," řekl Martin Beck.


  "Ano, taky jsem si říkal. Dost vzácná značka."


  Mänsson bubnoval prsty do stolu.


  "Pošleme ji technikům auvidíme," řekl. "Skackeho vyšleme, aby prověřil střelecké kluby. Amy dva půjdeme na oběd. Znamenitá dělba práce, co říkáš?"


  "Není to špatný nápad," souhlasil Martin Beck.


  "A zároveň ti můžu ukázat Malmö. Už jsi někdy byl vbaru Uplukovníka?"


  "Ne."


  "Tak to už je pomalu načase."


  


  * * *


  


  Restaurace Uplukovníka je všestadvacátém patře výškového domu zvaného vznosně Palác korunního prince. Výhled zoken restauračního baru daleko překonával zážitky, kterých se Martinu Beckovi dostalo vpředešlých dnech.


  Rozprostíralo se pod nimi celé město, jako by se na něj dívali zletadla. Kromě toho byl vidět skoro celý Öresundský průliv, ostrov Saltholm adánské pobřeží. Vdáli na severu se vnebývale jasném vzduchu rýsovala Landskrona, ostrov Ven, adokonce iHelsingborg.


  Plavovlasý barman vmodrém sáčku jim přinesl bifteky astudený amstel. Mänsson jedl hltavě, pak sebral ze stojánku na koření všechna párátka, jedno si strčil do pusy aostatní nacpal do kapsy.


  "Mno," oddechl si. "Tak podle mě to všecko pěkně do sebe zapadá."


  Martin Beck se zabýval spíš výhledem než jídlem, ateď jen neochotně odtrhl od panoramatu oči.



  "Ano," přisvědčil. "Vypadá to tak. Asi jsi měl pravdu hned od začátku. Ikdyž jsi jen tak hádal."


  "Hádal aneprohádal," ušklíbl se Mänsson.


  "Teď půjde ještě oto uhádnout, kde by asi tak mohl být?"


  "Tady někde," rozvážně mávl Mänsson na své město. "Ale kdo si mohl Palmgrena do té míry hnusit?"


  "Tisíce lidí," odpověděl Martin Beck. "Palmgren ajeho kumpáni bezohledně drtili všecko avšecky kolem sebe. Například měl spoustu podniků vprovozu delší nebo kratší dobu. Jen pokud se mu vyplácely. Když nedávaly tak nestydatý zisk, jednoduše je zavřel avětšinu zaměstnanců vyhodil na dlažbu. Aco myslíš, kolik lidí tak asi zničily lichvářské firmy jako ta, co vede Broberg?"


  Mänsson neříkal nic.


  "Ale myslím, že budeš mít asi pravdu," dodal Martin Beck. "Ten člověk bude tady, jestli ovšem neutekl."


  "Anebo utekl avrátil se."


  "I to je možné. Aznamená to, že to nebylo naplánované. Nikdo, kdo naplánuje vraždu, asamozřejmě už vůbec ne nájemný vrah, nepřijede vletní večer na kole se soutěžním revolverem vkrabici na nosiči. Vždyť ta krabice je větší než krabice od bot."


  Velký plavovlasý barman se zastavil ujejich stolu.


  "Pane komisaři, máte tam telefon," řekl Mänssonovi. "Dáte si kávu, pánové?"


  "To bude ten chlápek od mikroskopů," vysvětlil Mänsson. "Kávu?


  Samozřejmě. Dvakrát vídeňskou."


  Martin Beck se propadl do úvah otom, že Mänssona tady vhospodě znají. Poznal by jeho někdo vnějaké stockholmské restauraci?


  Možná, podle televize nebo obrázků vnovinách. Pak začal myslet na ty spousty lidí, které vPalmgrenových nestoudně mizerných bytech brali na hůl aodírali. Bude si muset sehnat seznam nájemníků za posledních několik let.


  "Je to tak," hlásil Mänsson. "Na spodní straně krabice bylo napsané jméno. B aS jsme rozluštili sami. To ostatní bylo dost nezřetelné, dokonce itechnik to říkal. Ale tvrdí, že tam bylo jméno, patrně jméno majitele."


  "A čte ho jak?"


  "B. Svensson."


  Správce střelnice se na Benny Skackeho zamyšleně podíval. Pak pravil:


  "Arminius dvaadvacítku? Ale jo, tak dva tři ji tady používají.



  Ale kdo, to vám takhle zfleku neřeknu. Minulou středu, že tady byl? Kdepak, to máte skoro vyloučené, ohlídat, kdo tady zrovna střílí, to je nějakých lidí. Ale zeptejte se tamhle toho, vidíte, jak zrovna střílí. Už tady takhle práská desátý den, od té chvíle, co začaly prázdniny."


  Skacke vykročil ke kratšímu poli asprávce ještě dodal:


  "Můžete se ho taky zeptat, kde bere prachy na takovou fůru nábojů."


  Střelec zrovna uzavřel sérii aspočítal zásahy. Když kněmu přišel Skacke, lepil na terč bílé ačerné záplaty.


  "Dvaadvacítku arminius?" přemýšlel. "Ale jo, jednoho bych znal.


  Ale ten už tady nebyl od prostředku minulého týdne. Střílí mimochodem výborně. Kdyby měl radši něco takovéhohle..."


  Potěžkal vruce automatickou berettu jetfire.


  "Nevíte, jak se jmenuje?"


  "Bertil, ale dál... počkejte Olsson nebo Svensson, jedno nebo druhé. Ale dělá uKockumů, to vím."


  "A víte to jistě?"


  "Jo. Mizerný kšeft tam má. Pomocný dělník, sbírá kovový odpad."


  "Díky," řekl Skacke. "Mimochodem, kde berete peníze na takovou spoustu nábojů?"


  "Tohle je můj jediný koníček," prohodil střelec anabil do pistole další zásobník.


  Od správce dostal lísteček se třemi jmény.


  "Tady máte tři, co střílejí dvaadvacítkou arminiem, na jiné jsem si nevzpomněl," řekl.


  Skacke se vracel kpolicejnímu autu. Než nastartoval, podíval se na seznam:


  Tommy Lind, Kenneth Axelsson, Bertil Svensson.


  Na policejním velitelství se Mänsson zeptal Martina Becka:


  "Co budeme dělat sBrobergem aHelenou Hanssonovou?"


  "Pošli je zpátky do Stockholmu. Pokud tady Äsa už skončila."


  "Ano, udělala jsem tu vMalmö, co jsem potřebovala," podívala se na něho Äsa Torellová jasnýma hnědýma očima.


  


  * * *


  


  Teď už vyšetřování pokračovalo jako na drátku. Dvě hodiny poté, co učinili příslušný dotaz, vyťukal jim dálnopis seznam nájemníků vPalmgrenových bytech.


  Byl seřazen podle abecedy aMartin Beck okamžitě položil ukazováček na správný řádek:


  Svensson, Bertil Olof Emanuel, výpověď 15. září 1968.


  "To znamená, že ho vyhodili," poznamenal Mänsson.


  Martin Beck si našel číslo Brobergovy stockholmské kanceláře.


  Vytočil ho ana druhém konci se ozval ženský hlas, zřejmě Brobergova sekretářka. Pro jistotu se zeptal: "To je paní "Mobergová?"


  "Ano."


  Představil se jí.


  "Prosím, čím vám můžu posloužit?" řekla.


  "Nevíte, jestli pan Palmgren před nedávnem uzavřel nebo odprodal nějaký svůj podnik?"


  "To přijde na to, co myslíte tím před nedávnem. Před dvěma roky uzavřel jednu továrnu tady vSolně, jestli máte na mysli zrovna tu."


  "Co to bylo za továrnu?" zeptal se Martin Beck.


  "Malá strojírenská továrnička, vyráběli tam speciální součásti.


  Pružiny atakové věci, aspoň myslím." .


  "Proč ji uzavřel?"


  "Byla ztrátová. Podniky, které odebíraly ty mechanické součásti, snad přestavěly strojový park nebo nakoupily nové stroje, nevím přesně, jak to bylo. Prostě už nebyl odbyt, amísto aby se zaváděl nový výrobní program, výrobu zastavili atovárnu prodali."


  "A to bylo před dvěma léty?"


  "Ano, na podzim sedmašedesát. Myslím, že měl ještě jeden podobný podnik, aten uzavřel onějaký ten rok dřív, ale to jsem tu ještě nebyla zaměstnaná. Ten druhý případ znám podrobněji, protože pan ředitel Broberg měl tu likvidaci na starosti."


  "Co se stalo se zaměstnanci?"


  "Dostali výpověď," pravila Sára Mobergová.


  "O jak velký personál se jednalo?"


  "To už si nevzpomínám. Ale někde tady jsou od toho všechny papíry. Můžu je najít, když budete chtít."


  "To byste byla hodná. Potřeboval bych jména zaměstnanců."


  "Tak moment," řekla.


  Martin Beck čekal.


  Trvalo jí to několik minut.


  "Promiňte," ozvala se konečně. "Nevěděla jsem přesně, kde ty papíry mám. Mám vám ten seznam přečíst?"


  "Kolik jmen tam je?"


  "Osmadvacet."


  "Všichni museli odejít? Vjiných podnicích nebylo možné je umístit?"


  "Ne, všichni dostali výpověď. Vlastně až na jednoho. Dělal mistra apak dostal ufirmy domovnické místo, ale za půl roku odešel sám. Asi si našel něco lepšího."


  Martin Beck si přitáhl papír atužku. "Tak dobrá," řekl.


  "Kdybyste mi ta jména mohla přečíst."


  Dělal si poznámky, akdyž přišla kdevátému jménu, zvedl tužku azarazil ji: "Dost. Řekla byste to poslední jméno ještě jednou?"


  "Bertil Svensson, úředník."


  "Je tam oněm ještě něco?"


  "Ne, jenom tohle."


  "Tak děkuju, to mi stačí," řekl Martin Beck.


  "Na shledanou adíky za pomoc."


  Okamžitě šel kMänssonovi.


  "Tak tady máme to jméno zas," ukázal mu papír. "Bertil Svensson.


  Před dvěma roky ho vyhodili zjednoho Palmgrenova podniku. Je úředník."


  Mänsson obracel párátko jazykem.


  "Ne," zavrtěl hlavou. "Pomocný dělník. Volal jsem ke Kockumům na osobní oddělení."


  "Adresu jsi zjistil?"


  "Ano, bydlí ve Vodárenské."


  Martin Beck tázavě nakrčil čelo.


  "V Kirsebergu."


  Martin Beck zavrtěl hlavou.


  "Ve Východní čtvrti."


  Martin Beck pokrčil rameny.


  "Ach jo, Stockholmáci," mávl Mänsson rukou. "No, tak tam prostě bydlí. Ale má dovolenou. UKockumů začal dělat letos. Sedmatřicet let. Je zřejmě rozvedený. Manželka..."


  Mänsson se přehrábl ve svých papírech avytáhl útržek sněkolika naškrábanými poznámkami.


  "...manželka žije ve Stockholmu. Mzdová účtárna mu každý měsíc strhává zplatu výživné aposílá ho na adresu paní Eva Svenssonová, Norrtullská 23, Stockholm. "


  "Hm," zabručel Martin Beck. "Jestli má dovolenou, tak nebude možná vMalmö."


  "To se uvidí," mínil Mänsson. "Třeba by stálo za to promluvit stou manželkou. Myslíš, že by Kollberg..."


  Martin Beck se podíval na hodinky. Skoro půl šesté. Kollberg je asi zrovna na cestě domů ke Gun aBodil.


  "Ano," řekl. "Zítra."


  


  Konec dvacáté páté kapitoly


  Dvacátá šestá kapitola


  


  Hlas Lennarta Kollberga se zachvíval neblahým tušením, když mu Martin Beck vpátek ráno volal.


  "Neříkej, že je to zase něco stím zatraceným Palmgrenem," zanaříkal.


  Martin Beck si odkašlal.


  "Mrzí mě to, Lennarte, ale musím tě poprosit opomoc," začal.


  "Máš asi dost svých vlastních starostí..."


  "Dost starostí," vyjel Kollberg rozčileně. "Mám úplně všechny starosti, to jediné, co nemám, je personál, například tebe avšechny ostatní, co by tu měli být. Topím se vpráci. Ave městě jsou na tom stejně. Dokonce ani Rönn aMelander tam nejsou."


  "Já tě chápu, Lennarte," jemně pravil Martin Beck. "Ale objevila se řada věcí avšecko je zase úplně jinak. Budeš nám muset opatřit pár informací ojednom člověku, který možná mohl Palmgrena zastřelit. Vnejhorším případě bys mohl snad požádat Gunvalda..."


  "Larssona! Ani kdyby ho sám ministr prosil na kolenou, nedostane ho do Palmgrenova případu. Ten už téhle aféry má plné zuby."


  Kollberg se odmlčel, pak těžce vzdychl apravil:


  "Tak okoho ti teda jde?"


  "Asi to bude ten, co jsme ho mohli sebrat před týdnem utěch aerolinek, kdyby to ti dva máci tak nezkopali. Jmenuje se Bertil Svensson..."


  "A tak se jmenuje vtéhle zemi aspoň deset tisíc dalších lidí," kysele poznamenal Kollberg.


  "Patrně," přisvědčil Martin Beck vlídně. "Ale otomhle Bertilu Svenssonovi víme tohle: pracoval vjednom zPalmgrenových podniků vSolně, nějaké menší strojírenské továrně, kterou na podzim vsedmašedesátém zrušili. Bydlel vjednom zPalmgrenových činžáků aodtamtud ho před rokem vyhodili. Je členem střeleckého klubu apodle svědeckých výpovědí střílel zbraní, která by mohla být totožná stou, kterou byl zavražděn Palmgren. Minulý podzim se rozvedl, jeho žena advě děti žijí dál ve Stockholmu. On sám žije vMalmö apracuje vKockumových loděnicích."


  "Hm," pravil Kollberg.


  "Jmenuje se Bertil Olof Emanuel Svensson anarodil se vsofijském obvodu ve Stockholmu šestého května devatenáct set třicet dva."


  "Tak proč ho neseberete rovnou, když žije vMalmö?" zeptal se Kollberg.


  "Sebereme, to víš že jo, ale nejdřív bychom se oněm rádi dozvěděli co nejvíc. Ao to jsme právě chtěli poprosit tebe."


  Kollberg odevzdaně povzdechl.


  "No tak dobře. Co ode mě chcete?"


  "V trestním rejstříku záznam nemá, ale zjisti, jestli byl někdy zatčen. Zjisti, jestli se jím někdy zabýval úřad sociální péče.


  Zeptej se vtom Brobergově bytovém podniku, proč ho vyhodili. Ahlavně zajdi za jeho ženou apromluv sní."


  "Víš, kde bydlí, nebo ji mám taky hledat? Najít tu pravou paní Svenssonovou bude trvat pouhých několik týdnů."


  "Bydlí vNorrtullské dvacet tři. Nezapomeň se jí zeptat, kdy svého bývalého muže viděla naposled. Nevím, jaký je mezi nimi vztah, ale je docela dobře možné, že jí minulý čtvrtek volal nebo za ní dokonce byl. Uděláš to co nejrychleji?"


  "Zabere mi to celý den," bědoval Kollberg. "Ale co mám dělat. Až to budu všecko mít, tak zavolám."


  Kollberg zavěsil apochmurně se mračil na svůj psací stůl, na kterém se vjednom velkém zmatku povalovaly složky, pořadače akopie hlášení. Pak vzdechl, sáhl po seznamu azačal telefonovat.


  Oněkolik hodin později vstal, vzal si sako, zavřel poznámkový sešit astrčil ho do kapsy. Šel dolů kautu. Cestou do Norrtullské uvažoval otom, co zjistil vprůběhu pracného telefonování.


  Policie se sBertilem Olofem Emanuelem Svenssonem seznámila až vříjnu sedmašedesát. To ho přivezli na stanici vBollmoře pro opilství. Vyzvedli si ho ve vchodu do domu, kde bydlel, ana stanici si ho nechali až do rána. Do července následujícího roku, šedesát osm, skončil vtéže cele na bollmorské stanici ještě pětkrát, jednou opět pro opilství ačtyřikrát pro takzvané rušení domovního klidu. Ato bylo vše. Od července oněm žádné záznamy už nebyly.


  Do záležitosti se zapojilo istředisko pro boj proti alkoholismu.


  Jeho zaměstnanci se několikrát dostavili do Svenssonova bytu.


  Přivolal je majitel domu, ale také sousedé, kteří tvrdili, že je Svensson alkoholik aže ruší domovní klid. Jistou dobu byl pod dozorem, ale kromě těch dvou případů, kdy ho převzala policie, nenaskytla se ani jednou příležitost kzásahu.


  Přestupků vopilosti se dopustil poprvé až vříjnu sedmašedesát apřed tímto datem oněm také protialkoholní středisko nemělo žádný záznam. Žádná opatření nebyla přijata, byl jen několikrát varován.


  Ina péči oděti amládež oSvenssonově rodině věděli. Dostali několik stížností od nájemníků, že děti Svenssonových jsou zanedbávané.


  Kollberg pochopil, že veškeré stížnosti na nejrůznější úřady pocházely zřejmě od jednoho atéhož souseda. Dětem bylo tehdy sedm apět let. Podle stížností "se oně nikdo nestará", chodí špatně oblékané, astěžovatel tvrdil, že slýchá od Svenssonů zbytu dětský křik. Péče omládež situaci prověřovala dvakrát, poprvé vprosinci šedesát sedm, podruhé vkvětnu šedesát osm.


  Její pracovníci vykonali vbytě několik kontrolních návštěv, ale nenašli žádné známky hrubých nepřístojností. Hygienický stav domácnosti nebyl možná tak úplně prvotřídní, zdálo se, že matka je líná anepořádná, otec byl nezaměstnaný afinanční stav rodiny velice neutěšený. Nic však nenasvědčovalo tomu, že by děti byly zanedbávané. Starší dítě, dcerka, se velmi dobře učila, byla zdravá, měla normální inteligenci, byla jen poněkud plachá auzavřená. Mladší, kluk, byl doma smaminkou, ale občas chodil do soukromé školky, když matka náhodou sehnala nějakou práci. Ve školce říkali, že dítě je živé, harmonicky vyvinuté, vnímavé aspolečenské aže ani jednou nezastonalo. Vlistopadu šedesát osm vstoupil vplatnost rozvod. Děti jsou nadále pod dohledem.


  Úřad sociální péče proplácel rodině přídavky vobdobí říjen šedesát sedm až duben šedesát osm. Svensson se přihlásil do přeškolovacího kursu ana podzim šedesát osm byl vyškolen vzákladech strojírenské výroby vodborné škole Úřadu pracovních sil. Vlednu šedesát devět, tedy vletošním roce, dostal Svensson místo pomocného dělníka ve strojírenském oddělení Kockumových loděnic vMalmö, kam se tedy také odstěhoval.


  Zdravotní správa provedla ve Svenssonově bytě měření hlučnosti, poté co majitel domu vznesl požadavek na vystěhování rodiny.


  Hlučnost vpodobě dětského křiku, běhání atekoucí vody prý překračovala hranici přijatelnosti. To platilo ovšem ocelém okolním sídlišti, ale na to zřejmě nikdo nebral zřetel.


  Včervenci devatenáct set šedesát osm poskytla komise nájemníků majiteli domu souhlas, aby Svenssonovi vypověděl nájemní smlouvu.



  Prvního září byla Svenssonova rodina nucena byt opustit. Náhradní byt jim poskytnut nebyl.


  Kollberg si rovněž promluvil sdračicí na bytovém podniku. Velice litovala, že museli zajít tak daleko arodinu vyhodit, ale bylo na ně příliš mnoho stížností. Nakonec prohlásila:


  "Myslím, že to tak pro ně taky bylo nejlepší. Sem se nehodili."


  "Jakpak to?" nakrčil Kollberg čelo.


  "Naši nájemníci jsou na jiné úrovni, jestli mi rozumíte. Prostě nejsme zvyklí muset sem skoro denně volat protialkoholní středisko, policii, péči omládež avím já co ještě..."


  "Takže na Svenssonovu rodinu úřady neupozornili nájemníci, ale vy," konstatoval Kollberg.


  "Ano, samozřejmě. Když se dozvím, že něco není vpořádku, je mou povinností postarat se, aby se všecko řádně vyšetřilo. Kromě toho snámi velice ochotně spolupracoval jeden ze sousedů."


  Na tomto místě Kollberg rozhovor skončil, protože se mu dělalo nanic bezmocí ahnusem.


  Opravdu se dějí takovéhle věci? Zřejmě ano. Zaparkoval vNorrtullské ulici, ale zůstal sedět ve voze. Vytáhl zápisník atužku ana základě svých poznámek sestavil tento přehled:


  1967 září Výpověď říjen Opilství (polic. st. Bollmora) list. Středisko pro boj proti alk. pros. Rušení domov. klidu. Péče omládež


  1968 leden Rušení dom. klidu (pol. st. Bollm.) únor Střed. pro boj proti alk. břez. Opilství (pol. st. Bollm.) duben Rušení dom. klidu (pol. st. Bollm.) Střed. pro boj proti alk. květen Péče omládež červen Komise nájemníků schvaluje výpověď čvnc. Rozhodnutí ovýpovědi. Rušení dom. klidu (pol. st. Bollm.) srpen - září Vystěhován říjen - list. Rozvod pros.


  1969 leden Odst. do Malmö. Kockumovy loď. čvnc. Zastřelil V. Palmgrena (?)


  


  Chvíli přehled studoval apomyslel si, že tenhle pochmurný seznam by mohl mít výstižný nadpis:


  Neštěstí nechodí samo.


  


  Konec dvacáté šesté kapitoly


  Dvacátá sedmá kapitola


  


  Norrtullská 23 byl starý azchátralý barák, apo dusivém vedru na ulici byl na chodbě překvapivý chládek. Jako by ve zdech za opadávající omítkou bylo uskladněné zimní vlhko achlad.


  Paní Svenssonová bydlela vprvním patře ana dveřích, což byl zřejmě kuchyňský vchod, byl štítek sjejím vlastním jménem, EVA SVENSSONOVÁ.


  Kollberg zaklepal. Za chvíli se vevnitř ozvaly kroky, zarachotil řetěz adveře se pootevřely. Kollberg škvírou ukázal služební průkazku. Toho, kdo otevíral, neviděl, ale než se dveře otevřely úplně, uslyšel hluboké vzdechnutí.


  Přesně jak očekával, vešel Kollberg rovnou do velké kuchyně.


  Žena, která za ním zavřela dveře na chodbu, byla malá, hubená aměla ostré, utrápené rysy. Byla rozcuchaná, od doby, kdy si naposledy vlasy obarvila, už zřejmě uteklo hodně vody, protože na konečcích byly skoro bílé, zato vblízkosti hlavy byly tmavě pruhované apár centimetrů dál přecházely vbarvu hnědou. Měla na sobě pruhovanou šatovou zástěru zřídnoucí bavlněné látky av podpaží měla velké tmavé skvrny potu. Kollberg cítil, že se vtéhle zástěře nepotí poprvé od té doby, co ji naposledy prala.


  Byla naboso, na nohou měla froté trepky neurčité barvy. Kollberg věděl, že je jí devětadvacet, ale býval by jí hádal nejmíň pětatřicet.


  "Policie," protáhla váhavě. "Co se zase stalo? Jestli hledáte Bertila, tak ten tady není."


  "Ne," odpověděl Kollberg. "To vím. Chtěl jsem si svámi jenom promluvit, kdyby to bylo možné. Můžu dál?"


  Žena přikývla ašla napřed ke kuchyňskému stolu uokna. Na kytičkovaném ubrusu zumělé hmoty ležel otevřený ilustrovaný časopis anedojedený krajíc chleba ana modře kytičkovaném talířku plném špačků dýmala další cigareta sfiltrem. Ustolu stály tři židle. Eva Svenssonová si sedla, vzala cigaretu ztalířku aukázala na židli naproti sobě.


  "Sedněte si," vybídla ho.


  Kollberg si sedl avrhl krátký pohled zokna na tristní dvorek.


  Jedinými dekorativními prvky tam bylo klepadlo apopelnice.


  "O čem jste si chtěl promluvit?" pravila Eva Svenssonová drze.


  "Dlouho se tady zdržet nemůžete, musím jít pro Tomíka na hřiště."


  "Tomík," pokývl Kollberg, "to je ten mladší?"


  "Ano. Je mu šest. Nechávám ho na dětském hřišti za vysokou obchodní, když nakupuju auklízím."


  Kollberg se rozhlédl po kuchyni. "Máte ještě jedno dítě, viďte?"


  "Ano, Uršulu. Je na táboře. Na Dětském ostrově."


  "Jak dlouho bydlíte tady?"


  "Od dubna," odpověděla azatáhla zcigarety, až zbyl jen filtr.


  "Ale určitě nás tu bytná nechá bydlet jen přes léto. Nemá ráda děti. Čert ví, co si pak počnem."


  "Máte práci?" zeptal se Kollberg.


  Žena odhodila doutnající filtr na talířek.


  "Jo, pracuju tady unaší bytné. Teda, bydlíme tady za to, že jí uklízím avařím aobstarávám jí věci ameju aobsluhuju ji. Je stará anemůže ze schodů, takže jí musím pomáhat, když jde ven.


  Mimo jiné."


  Kollberg kývl ke dveřím naproti vchodu.


  "Tam bydlíte?"


  "Jo," stroze přikývla žena. "Tam bydlíme."


  Kollberg vstal aotevřel dveře. Pokoj měřil asi tak třikrát pět metrů. Okno vedlo na tmavý dvorek. Podél dvou zdí stály postele, pod jednou byla ještě další, nižší, na vytahování. Prádelník, dvě židle, rozvrzaný stolek ahadrový koberec - to bylo veškeré zařízení.


  "Moc velké to není," ozvala se Eva Svenssonová za ním. "Ale můžeme být vkuchyni, když chceme, aděti si můžou hrát na dvorku."


  Kollberg se vrátil ke kuchyňskému stolu. Žena kreslila prstem po plastikovém ubrusu, podíval se na ni ařekl: "Byl bych rád, kdybyste mi mohla povědět, jak se vám avašemu manželovi poslední léta vedlo. Vím, že jste rozvedeni nebo spolu nežijete, ale jak to vypadalo předtím? Byl delší dobu bez práce, viďte?"


  "Ano, vyrazili ho, už je to skoro dva roky. Ne že by něco proveď, vyhodili je všechny, prostě zrušili celý podnik. Že prý byl ztrátový. Apak nemoh opráci zavadit, prostě nic nebylo. Jako nějaké slušné místo. Předtím se mu vedlo výborně. Pracoval vkanceláři, ale neměl žádnou pořádnou kvalifikaci, avždycky když se ucházel onějaké místo, tak to pak dostal někdo slepší kvalifikací."


  Kollberg přikývl.


  "Jak dlouho byl tam uté firmy, než to zavřeli?"


  "Dvanáct let. Apředtím byl ujiné firmy, která patřila stejnému šéfovi. Tomu Palmgrenovi. Teda on nebyl jako přímo šéf, ale itamta firma mu patřila. Tam dělal Bertil ve skladu ajezdil na skútru, ale potom ho přeložili do kanclu tam do té firmy, co ji pak zavřeli. Tu první ostatně zavřeli taky, aspoň myslím."


  "Jak dlouho jste byli spolu?"


  "Svatbu jsme měli vdevětapadesátém, na svatodušní sobotu."


  Ukousla si znedojedeného krajíce, podívala se na něj, vstala, šla kpracovnímu stolu ahodila krajíc do dřezu.


  "Takže jsme spolu byli osm apůl let," dodala.


  "Kdy jste se nastěhovali do toho domu vBollmoře?"


  Žena stála udřezu arýpala se vzubech nehtem na malíčku.


  "V šestašedesátém na podzim. Předtím jsme bydleli ve Västmanlandské. To byl podnikový byt, protože tamten barák taky patřil tomu Palmgrenovi. Pak se měl modernizovat, myslím, že přestavovali byty na kanceláře, atak jsme se museli přestěhovat do těch nových domů na sídlišti, ty postavil taky on. To víte, tam to bylo ohromně nóbl, ale bylo to daleko ačinže byla hrozně vysoká. Když Bertil přišel omísto, myslela jsem, že se budeme muset odstěhovat, ale nemuseli jsme. Teda až mnohem pozdějc, ato bylo kvůli jiným věcem."


  "Jakým věcem?" zeptal se Kollberg.


  "No, protože Bertil pil atak podobně," řekla neurčitě. "A ten pod náma si stěžoval, protože se mu zdálo, že děláme moc randál.


  Ale nedělali jsme onic větší randál než ostatní vbaráku. Tam byly tak tenký zdi, že bylo slyšet, jak řvou děti, jak štěkají psi ajak hrajou gramofony, ikdyž to bylo okolik pater níž.


  Mysleli jsme, že nad náma mají piáno, až jsme se dozvěděli, že to piáno je nad náma tři patra. Aděti si nesměly doma hrát. No, ale na podzim nás teda vyrazili."


  Do kuchyně začínalo svítit slunce, Kollberg sáhl do kapsy pro kapesník aotřel si čelo.


  "Pil hodně?" zeptal se.


  "No, někdy ano."


  "Jaký byl, když se napil? Agresívní?"


  Neodpověděla hned. Šla ke stolu asedla si.


  "Někdy se rozčílil. Protože přišel opráci, ana společnost atak podobně. Už mi to lezlo krkem, pořád poslouchat totéž, sotva si dal pár panáků."


  "Slyšel jsem, že tam bylo několikrát nějaké rušení domovního klidu," řekl Kollberg. "Co se dělo?"


  "Ale prosím vás, jakýpak rušení. Někdy jsme se pohádali, no, ajednou se děti vnoci vzbudily azačaly si hrát amy jsme spali dál. Apak přijeli policajti, rádiohlídka. Mluvili jsme občas třeba trochu hlasitějc, ale neprali jsme se, nic takového."


  Kollberg pokýval hlavou.


  "Neobrátili jste se na organizaci nájemníků, když vám hrozili výpovědí?" zeptal se.


  Zavrtěla hlavou.


  "Ne, my jsme vžádné organizaci nebyli. Stejně se stím nedalo nic dělat, stěhovat jsme se museli, tak co."


  "Kde jste bydleli pak?"


  "Sehnala jsem byt jedna plus jedna, podnájem. Atam jsem bydlela sdětma, dokud jsme se nenastěhovali sem, ale Bertil musel do svobodárny, když jsme se rozvedli. Teď žije vMalmö."


  "Hm," zabručel Kollberg. "Kdy jste ho viděla naposled?"


  Eva Svenssonová si hrábla prsty do vlasů na šíji, chvíli uvažovala apak řekla:


  "Myslím, že to bylo minulý čtvrtek. Najednou se tady objevil, ale za hodinu jsem ho vyhodila, musela jsem taky něco dělat. Říkal, že má dovolenou abude pár dní ve Stockholmu. Dokonce mi dal inějaké peníze."


  "A od té doby se vám neozval?"


  "Ne, asi se zase vrátil do Malmö, co já vím. Prostě jsem ho od té doby neviděla."


  Otočila hlavu apodívala se na budík postavený na ledničce.


  "Tak já už musím jít pro Tomíka," řekla. "Nemají rádi, když tam člověk dítě nechá moc dlouho samotné."


  Vstala ašla do pokoje, ale dveře nechala otevřené.


  "Proč jste se rozešli?" řekl Kollberg avstal.


  "Měli jsme jeden druhého dost. Všecko to šlo do háje. Poslední dobou už jsme se vjednom kuse jen hádali. ABertil byl pořád doma amlátil dveřma avztekal se. Nakonec už jsem ho prostě nesnášela."


  Vrátila se do kuchyně. Učesala se avzala si sandály. Tak já už musím jít," oznámila.


  "Jen ještě jednu otázku," řekl Kollberg. "Znal váš muž svého nejvyššího nadřízeného, ředitele Palmgrena?"


  "Ale kdepak, myslím, že ho vživotě ani neviděl," zavrtěla hlavou. "Ten seděl někde vkanclu avšecko to měl na povel. Já myslím, že ani vžádné ztěch svých fabrik nikdy nebyl, to mu vedli jiní šéfové, náměstci nebo co."


  Vzala síťovku pověšenou na věšáku vedle sporáku aotevřela dveře.


  Kollberg je přidržel anechal ji vyjít první. Zavřel za sebou azeptal se:


  "Jaké noviny čtete?"


  "Někdy Expres. Hlavně vneděli. Akaždý týden Vše pro ženy aMůj svět. Jenže ty časopisy hrozně lezou do peněz. Proč se ptáte?"


  "Ale, jen mě to tak napadlo," řekl Kollberg.


  Rozešli se před domem, díval se, jak jde kOdinovu náměstí, malá adroboučká, vzubožené šatové zástěře.


  


  * * *


  


  Když Kollberg zavolal do Malmö, aby ohlásil, jak pořídil, bylo už odpoledne. Martin Beck už půl hodiny chodil po chodbě sem tam anetrpělivě čekal, až zazvoní telefon, akdyž se konečně ozval, strhl sluchátko anenechal zvonek ani poprvé doznít.


  Spustil magnetofon připojený ktelefonu anechal Kollberga mluvit, nepřerušoval ho, ani jeho líčení nekomentoval. Když Kollberg domluvil, řekl Martin Beck:


  "Výborně. Teď už tě stím asi nebudu muset otravovat."


  "Ne," odpověděl Kollberg. "Vypadá to, že jste našli toho pravého. Tak já se zase vrátím ke svým věcem, ale ty se ozvi ařekni mi, jak to dopadlo. Apozdravuj ty, co si to zaslouží.


  Ahoj."


  Martin Beck vzal magnetofon kMänssonovi. Pásek si poslechli spolu.


  "Tak co tomu říkáš?" zeptal se Martin Beck.


  "Ale jo," vzdechl Mänsson. "Motiv měl. Nejdřív dostal padáka po dvanácti letech vPalmgrenových službách, pak ho tentýž Palmgren vyrazil zbytu anakonec ktomu všemu ještě rozvod. Amusel se odstěhovat ze Stockholmu, když chtěl dostat práci, ato práci společensky ifinančně horší, než jakou měl předtím. To všechno kvůli Palmgrenovi."


  Martin Beck přikývl aMänsson pokračoval:


  "Kromě toho byl minulý čtvrtek ve Stockholmu. Já pořád nechápu, jak je možné, že ho nestihli sebrat tam utěch aerolinek. Mohli jsme ho mít, ještě než Palmgren umřel. Když si na to vzpomenu, berou mě všichni čerti."


  "Já vím, proč to nestihli," řekl Martin Beck. "Ale to ti povím někdy jindy. Až to uslyšíš, bude tě brát čertů ještě víc."


  "Tak jo, klidně si to zatím nech," pokrčil Mänsson rameny.


  Martin Beck si zapálil achvíli mlčel. Pak řekl:


  "S tou výpovědí zbytu je to nějaké podezřelé. Vždyť je úplně jasné, že ho těm různým úřadům udávala firma, které dům patří."


  "Ano, spomocí ochotného souseda."


  "Který je určitě taky zaměstnaný uBroberga nebo Palmgrena nebo uobou dvou. Je jasné, že ho Palmgren chtěl dostat zbytu; když už uněho nebyl zaměstnaný. Ve Stockholmu se na takovém bytě dají vydělat veliké peníze. Černé peníze."


  "Myslíš, že Palmgren řekl svým zaměstnancům, že mají něco vyprovokovat, aby ho mohli vyrazit?" zeptal se Mänsson.


  "Jsem otom přesvědčen. Samozřejmě prostřednictvím Brobergovým.


  ABertil Svensson sám to pochopil asi dost jasně. Ani bych se moc nedivil, kdyby Palmgrena nenáviděl."


  Mänsson se drbal vzátylku ašklebil se.


  "To je sice fakt," soukal ze sebe. "Ale zase jít tak daleko, abych někoho zastřelil..."


  "Nezapomínej, že Svenssonovi už dlouho jako by pořád někdo házel klacky pod nohy. Akdyž se mu rozsvítilo akdyž uviděl, že ho to nepronásleduje osud, ale že mu ubližuje jeden konkrétní člověk nebo možná spíš sociální vrstva, tak ho to vté nenávisti muselo jen utvrdit. Vždyť ho kousek po kousku připravili vpodstatě ovšechno."


  "A Palmgren právě tuhle společenskou vrstvu představoval," přikývl Mänsson.


  Martin Beck vstal ařekl:


  "Myslím, že bychom tam pro jistotu měli někoho poslat, ať ho zatím trochu ohlídá, aby nám neuklouzl podruhé. Ale někoho, kdo ve službě nezapíjí párky pomem."


  Mänsson na něho zůstal užasle civět.


  


  Konec dvacáté sedmé kapitoly


  Dvacátá osmá kapitola


  


  Muž jménem Bertil Svensson bydlel vKirsebergu na východním okraji města. Jinak se té čtvrti říká také Bulltoftské pahorky nebo jen Pahorky, protože ve srovnání se zbytkem města jsou tam výškové rozdíly přímo pozoruhodné.


  Bydlet "venku vPahorcích" považovali malmöští měštanostové odjakživa za něco podřadného, ale mnozí Kirseberčané byli na svou čtvrt pyšní alíbilo se jim tam, ikdyž bytům často chybělo moderní vybavení anebo prostě vůbec byly mizerné, jelikož nikoho ani nenapadlo je udržovat ve slušném stavu aopravovat. Vtěch nejhorších bytech končili jednak lidé, které ve vznešených čtvrtích neradi viděli, jednak takoví, onichž panovalo domnění, že nějakou vyšší úroveň kživotu nepotřebují. Nebyla to náhoda, že většina zahraničních dělníků, kteří vposledních letech do Malmö přišli, bydlela právě tady.


  Byla to čtvrť proletářská, amálokterý malmöský občan zvrstvy, do které patřil třeba Viktor Palmgren, tam kdy vživotě vkročil anebo tušil, že nějaká taková část města vůbec existuje.


  Benny Skacke tam vyrazil na kole vpátek vpozdní odpoledne.


  Martin Beck mu uložil, aby zjistil, jestli se Bertil Svensson zdržuje ve svém bytě, av kladném případě ho sledoval, ale nevzbudil vněm přitom podezření. Jednou za hodinu měl podávat Mänssonovi nebo Martinu Beckovi zprávy.


  Možná že Svenssona přijdou zatknout ještě večer; Martin Beck říkal, že už jim chybí jen několik drobností. Podle toho, co Svensson udal vzaměstnání ave střeleckém klubu, měl bydlet ve Vodárenské ulici, která vede napříč celým Kirsebergem, od Lundské třídy na západě až ksimrishamnské trati na východě. Ulice od Lundské třídy dost prudce stoupá, anež dojel nahoru, rozhodl se Skacke seskočit akolo do kopce vytlačit. Přešel sbicyklem kolem staré kruhové vodárenské věže, před dávnými léty přebudované na byty. Skacke si říkal, jestlipak tam vevnitř ty byty vypadají jako dílky dortu. Pamatoval si, že před časem četl jakýsi článek oskandálních hygienických podmínkách vtomhle domě, taky tam psali, že vdomě bydlí skoro výlučně Jugoslávci.


  Kolo nechal stát na Kirseberském náměstí adoufal, že ho nikdo neukradne. Slovo POLICIE na rámu přelepil černou izolepou, dělal to zopatrnosti pokaždé, když měl za to, že by měl setrvat vanonymitě.


  Dům, který měl hlídat, byl postarší patrový činžáček. Chvíli ho pozoroval zdruhého chodníku. Do ulice vedlo celkem devět oken, dvě advě po obou stranách vchodu apět vpatře. Kromě toho tam byla tři vikýřovitá střešní okénka, ale podkroví bylo zřejmě neobydlené, okna byla zalepená špínou, apokud se to zulice dalo poznat, nebyly na nich záclony.


  Skacke rychlým krokem přerázoval ulici aotevřel dveře do domu.


  Na dveřích vpravo od schodů uviděl kus lepenky ana něm kuličkovým perem napsáno B. SVENSSON.


  Skacke se vrátil na náměstí anašel si lavičku, odkud na dům viděl. Vytáhl večerník, který si koupil cestou zpolicejního velitelství, otevřel prostřední dvojstranu adělal, že čte.


  Čekal pouhých dvacet minut. Dveře se otevřely ana chodník vyšel jakýsi muž. Jeho zevnějšek se dokonale shodoval spopisem střelce zhotelu Savoj, ikdyž nebyl tak veliký, jak si Skacke představoval. Dokonce ioblečení se zřejmě shodovalo, tmavohnědé sako, světlejší hnědé kalhoty, béžová košile ačervenohnědě proužkovaná kravata.


  Skacke ho sledoval očima, ale nespěchal. Pomalu složil noviny, vstal, strčil je do kapsy avykročil za ním. Muž zabočil do příčné ulice avelmi rychle šel dolů zkopce směrem kvězení na úpatí svahu.


  Skackemu ho přišlo najednou líto, vykračuje si tu anetuší, jak blízko je den, kdy ijeho zavřou za chmurné zdi starodávného vězení. Třeba už si začíná být jistý, že na něj nepřijdou.


  Uvězení zabočil doprava apak doleva do Četnické ulice. Tam se zastavil uplotu kolem fotbalového hřiště přímo naproti vězeňské zdi.


  Skacke se také zastavil. Na hřišti se zrovna hrál zápas aSkacke obě mužstva okamžitě poznal, F. C. Vlajka vrudých trikách aF.


  C. Balkán vmodrých. Vypadalo to na tvrdý boj. Skacke by nic nenamítal, kdyby tam nějakou chvíli zůstali, ale sledovaný hned zase vykročil ašel dál.


  Pokračovali po Lundské, akdyž přešli Dalhemovo náměstí, vešel muž vhnědém do lahůdkářství. Skacke nahlédl dovnitř výlohou, když přecházel kolem, aviděl ho, jak stojí upultu. Sám si stoupl do domu okus dál. Za chvíli muž zase vyšel, vjedné ruce nesl krabici av druhé pytlík, avracel se stejnou cestou, kudy přišel.


  Teď už si ho mohl Skacke pustit na větší vzdálenost, protože předpokládal, že muž je na cestě domů. Když přecházel kolem fotbalového hřiště, dal Balkán právě branku ajednohlasý nadšený řev dával najevo, že dav se skládá hlavně zfanoušků Balkánu.


  Jakýsi chlapík sdítětem na ramenou hlasitě pokřikoval nějakou povzbudivou říkanku, ale Skacke mu nerozuměl, protože fanda křičel srbochorvatsky.


  Člověk, jehož sledoval, šel skutečně domů.



  Skacke přešel po druhém chodníku aoknem zahlédl, jak si muž znákupního pytlíku vyndává plechovku piva. Skacke využil příležitosti, šel do telefonní budky azavolal na policejní velitelství. Ozval se mu Martin Beck.


  "Tak co?"


  "Ano, je doma. Před chvílí si byl koupit chlebíčky apivo."


  "Výborně. Tak tam zůstaň, akdyby někam šel, zavolej."


  Skacke se vrátil na svoje místo na lavičce. Když uplynulo půl hodiny, odebral se kblízkému stánku, koupil další večerníky atabulku čokolády avrátil se na lavičku.


  Občas se zvedl achodil sem tam po chodníku, ale neodvážil se přecházet kolem okna moc často. Stmívalo se, muž vevnitř si rozsvítil. Měl svlečené sako, snědl chlebíčky avypil dvě piva, teď přecházel po pokoji. Chvílemi si sedal ke stolu uokna.


  Ve dvacet dva deset měl Skacke všechny noviny přečtené už několikrát, měl vsobě čtyři tabulky čokolády advě láhve jablečného moštu amálem řval nudou.


  Pak světlo vpokoji vpravo od vchodu zhaslo. Skacke počkal pět minut azavolal na policejní velitelství. Ani Mänsson, ani Martin Beck tam nebyli. Zavolal do Savoje. Pan komisař Beck šel ven.


  Zavolal kMänssonovi domů. Tam byli oba.


  "Jo ty jsi tam ještě," pravil Mänsson.


  "To je snad jasné, že jsem tu ještě. Neměl bych tu snad být? Proč nejdete?"


  Skackemu bylo zřejmě do pláče.


  "Jo," rozvážně pokračoval Mänsson. "Já myslel, že to víš. Počkáme do rána. Co dělá ostatně teď?"


  Skacke skřípal zuby. "Zhasl, asi šel spát."


  Mänssonovi chvíli trvalo, než odpověděl. Skacke slyšel podezřelý bublavý zvuk, slabý cinkot apak někdo udělal: "Mmmmm."


  "Myslím, že by ses měl zařídit taky tak," pravil Mänsson. "Jeď domů ajdi spát. Doufám, že tě proboha neviděl?"


  "Ne," řekl Skacke azavěsil.


  Vrhl se na kolo adoslova letěl dolů zkopce do Lundské aza deset minut už stál vpředsíni před svým pokojem vMilostné ulici avytáčel Moničino číslo.


  Vsobotu ráno vosm apět minut zaklepali Martin Beck sMänssonem uBertila Svenssona na dveře.


  Přišel jim otevřít vpyžamu. Když uviděl průkazky, jen přikývl, šel dovnitř do bytu aoblékl se.


  Byt se skládal zpokoje akuchyně. Zbraň tam nenašli žádnou.


  Bertil Svensson šel snimi, beze slova nasedl do auta amlčel celou cestu až na Davidshallské náměstí.


  Když vešli do Mänssonovy kanceláře, podíval se na telefon apoprvé promluvil.


  "Můžu zavolat ženě?"


  "Potom," řekl Martin Beck. "Nejdřív si trochu popovídáme."


  


  Konec dvacáté osmé kapitoly


  Dvacátá devátá kapitola


  


  Celé dopoledne aještě drahný kus odpoledne poslouchali Martin Beck sMänssonem příběh zadrženého Bertila Svenssona. Očividně se mu ulevilo, když dostal příležitost všechno povědět, horlivě se snažil, aby ho správně pochopili, azdálo se, že ho úplně podráždilo, když udělali polední přestávku na oběd. Jeho líčení vcelku potvrdilo jejich vlastní rekonstrukci, ba dokonce ijejich teorie omotivaci.


  Vyhodili ho, musel se vystěhovat zbytu, přišel opráci anakonec se rozvedl, akdyž pak sám vMalmö koukal do zdi auvažoval osvé situaci, bylo mu čím dál jasnější, kdo všechna ta neštěstí, která ho postihla, zavinil: Viktor Palmgren, vykořisťovatel, který si užíval na úkor ostatních lidí, magnát, kterému ani za mák nezáleželo na blahu jeho zaměstnanců anájemníků.


  Začal toho člověka nenávidět, vživotě by býval netušil, že takhle vůbec dokáže nenávidět nějakou lidskou bytost.


  Při výslechu se několikrát zhroutil arozplakal, rychle se však zase vzpamatoval aujišťoval oba policisty, jak je vděčný, že mu dali možnost, aby všechno řádně vysvětlil. Několikrát také zdůraznil, jak je rád, že pro něho přišli. Kdyby ho bývali nenašli, stejně by to patrně už dlouho nevydržel, apřihlásil by se sám.


  Toho, co učinil, nelituje.


  Je mu jedno, že bude trávit léta ve vězení, stejně má zničený život, azačínat znovu už nemá sílu.


  Když skončili anebylo už co říct, potřásl Martinu Beckovi aMänssonovi rukou apoděkoval jim. Pak ho odvedli.


  Zavřely se za ním dveře av místnosti bylo dlouho ticho. Nakonec se Mänsson pomalu zvedl, stoupl si koknu adíval se na dvůr.


  "Do prdele práce," mumlal.


  "Doufám, že rozsudek bude mírný," vzdechl Martin Beck.



  Ozvalo se zaklepání avešel Skacke.


  "Tak jak to dopadlo?" zeptal se.


  Chvíli mu ani jeden, ani druhý neodpověděl. Nakonec zabručel Mänsson:


  "No jo, bylo to zhruba tak, jak jsme mysleli."


  "Musí to ale být chladnokrevný chlap, takhle tam zničeho nic napochodovat azastřelit ho," pravil Skacke. "Proč to vůbec udělal? Já být na jeho místě, tak bych šel do té jeho vily atam bych ho střelil skrz plot, až by se opaloval..."


  "Ono to takhle tak úplně nebylo," řekl Martin Beck. "Počkej, já ti to pustím."


  Přetočil pásek na magnetofonu, který měli puštěný po celý výslech.


  "Tady někde to bude."


  Stiskl tlačítko acívky se roztočily.



  "Ale jak jste věděl, že Palmgren je zrovna tou dobou vSavoji?"


  To byl Mänssonův hlas.


  "Nevěděl jsem to. Náhodou jsem jel kolem."


  Bertil Svensson.


  "Bude asi lepší, když nám to všechno vylíčíte od začátku. Povězte nám, co jste tu středu dělal."


  To byl Martin Beck.


  BS: Vpondělí jsem nastoupil dovolenou, takže jsem nedělal nic zvláštního, jen jsem se tak poflakoval doma. Vypral jsem si pár košil anějaké spodní prádlo, protože když je takové vedro, musí se člověk častěji převlékat. Pak jsem si udělal kobědu dvě vajíčka, dal jsem si kafe, akdyž jsem umyl nádobí, šel jsem si nakoupit. Šel jsem na náměstí Domobrany, do té prodejny Tempo, není to sice nejbližší obchod, ale chtěl jsem taky trochu zabít čas. Lidí vMalmö moc neznám, jen pár chlapů zpráce, ale ti měli taky dovolenou abyli pryč, srodinama. Tak když jsem nakoupil, šel jsem zase domů. Bylo šílené vedro amně se nechtělo znovu ven, tak jsem jen ležel na posteli ačetl jsem takovou knížku, co jsem si tam vTempu koupil. Nenávist se jmenuje anapsal ji Ed McBain. Kvečeru se přece jen trochu ochladilo akolem půl sedmé jsem odjel na kole na střelnici.


  MB: Kterou střelnici?



  BS: Tam, jak střílím pokaždé. VLimhamnu.


  PM: Revolver jste měl ssebou?


  BS: Ano. Členové si můžou sice zbraně nechávat vklubu, ale já si ji radši beru vždycky domů.


  PM: Prosím, pokračujte.


  BS: Pak jsem střílel, asi tak hodinu. Vlastně na to nemám, ono to příšerně leze do peněz, náboje ačlenský poplatek atak, ale trochu užít si člověk přece musí, ne?


  PM: Jak dlouho jste ten revolver měl?


  BS: No, už hodně dlouho. Koupil jsem si ho před nějakými deseti léty, vyhrál jsem tenkrát nějaké peníze vsázce. Střílení mě odjakživa bavilo. Když jsem byl malý kluk, strašně jsem toužil mít vzduchovku, ale rodiče byli chudí aneměli na ni, ikdyby mi ji bývali chtěli koupit, ato asi nechtěli. Moje nejzamilovanější zábava byla střílet na pouti na takové ty plechové figurky.


  MB: Střílíte dobře, viďte?


  BS: Ale jo, asi se to tak dá říct. Několikrát jsem vyhrál nějakou tu soutěž.


  MB: Takže když jste ten den dostřílel...


  BS: Když jsem dostřílel, tak jsem vzal kolo ajel jsem zpátky do města.


  PM: Arevolver?


  BS: Ten jsem měl vkrabici na nosiči. Jel jsem cestou pro cyklisty podél Limhamnského pole, kolem Turbiny, pak kolem muzea asoudu. Když jsem přijel na roh Severní Hradební aPřístavní, musel jsem zastavit, protože byla červená, apřitom jsem ho právě uviděl.


  PM: Viktora Palmgrena?


  BS: Ano. VSavoji, oknem. Stál ustolu, kolem seděla spousta lidí.


  PM: Říkal jste před chvílí, že jste Palmgrena nikdy neviděl. Jak jste věděl, že je to on?


  BS: Viděl jsem jeho obrázek vnovinách, mockrát. Jednou jsem taky jel kolem jeho vily aon zrovna vycházel na ulici anastupoval do taxíku. Kdepak, já jsem dobře věděl, že je to on.


  BS: Co jste udělal?


  BS: Já jsem tak nějak vůbec nemyslel na to, co dělám, apřitom jsem moc dobře věděl, co udělat mám. Těžko se to vysvětluje.


  Přejel jsem kolem vchodu do Savoje akolo jsem postavil do stojanu. Pamatuju se, že se mi ani nechtělo ho zamykat, jako by na tom už nezáleželo. No, pak jsem vzal zkrabice revolver astrčil jsem si ho pod sako. Teda nejdřív jsem ho nabil, zrovna nešel nikdo kolem, taky jsem stál zády do ulice arevolver jsem měl tak jako vkrabici, když jsem do něj strkal těch pár nábojů.


  No apak jsem šel do restaurace astřelil jsem ho do hlavy. Spadl na stůl. Vtom jsem si všiml, že to nejbližší okno je otevřené, tak jsem tím oknem vylezl avrátil jsem se ke kolu.


  PM: Nebál jste se, že vás chytnou? Vrestauraci přece byli ještě další lidi.



  BS: Já jsem tak daleko neuvažoval, jen prostě, že teď toho chlapa musím zabít.


  MB: Vy jste si nevšiml, že to okno je otevřené, než jste vešel dovnitř?


  BS: Ne, nemyslel jsem na to. Asi jsem ani nepočítal stím, že se odtamtud vůbec takhle dostanu. Teprve když jsem uviděl, jak spadl, amě si nikdo nevšímal, začal jsem myslet na to, jak se dostat pryč.


  PM: Takže jste pak udělal co?



  BS: Revolver jsem strčil zpátky do krabice, vzal jsem kolo ajel jsem přes Mälarský most akolem nádraží. Jízdní řád lodí nazpaměť neznám, ale vzpomněl jsem si, že rakety jezdí každou celou hodinu. Na nádražních hodinách bylo za pět minut tři čtvrtě na devět, atak jsem zajel kMáslovému akcízu akolo jsem tam nechal stát. Pak jsem si koupil lístek na raketu do Kodaně. Krabici srevolverem jsem si vzal ssebou. Bylo mi divné, že se za mnou nikdo nežene. Když loď vyplula, zůstal jsem stát na palubě, stevardka mi říkala, že mám jít dovnitř, ale já jsem dělal jako nic azůstal jsem venku, až jsme byli asi tak uprostřed průlivu.


  Pak jsem krabici srevolverem anábojema hodil do vody ašel jsem si dolů sednout.


  MB: Věděl jste, kam půjdete, až přijedete do Kodaně?


  BS: Ne, to zase ne. Já jsem dokázal nějak myslet vždycky jen malý kousek dopředu.


  MB: Aco jste tedy vKodani dělal?


  BS: Chodil jsem po městě. Pak jsem šel na pivo, do nějaké hospody. Potom jsem si řek, že doletím do Stockholmu apromluvím si se ženou.


  MB: Peníze jste měl?


  BS: Měl jsem něco přes tisíc korun, protože když začala dovolená, dostal jsem výplatu za dva měsíce.


  MB: Ano, pokračujte.


  BS: Odjel jsem autobusem na kastrupské letiště akoupil jsem si lístek do Stockholmu. Že prý mi povědí, kterým letadlem poletím.


  Neřekl jsem jim samozřejmě svoje pravé jméno.


  MB: Kolik hodin to bylo?


  BS: Kolem půlnoci. Čekal jsem tam až do rána apak něco letělo, myslím, že to bylo vsedm dvacet pět. Když jsem přiletěl do Stockholmu, jel jsem nejdřív autobusem kaerolinkám do města apak jsem šel domů kženě ak dětem. Bydlí vNorrtullské.


  PM: Jak dlouho jste unich byl?


  BS: Asi tak hodinku. Možná dvě.


  PM: Akdy jste se vrátil zase sem do Malmö?


  BS: Vpondělí. Přijel jsem vpondělí večer.


  PM: Kde jste bydlel ve Stockholmu?


  BS: Vtakovém penzionátu vOdinově. Nepamatuju se, jak se jmenoval.


  MB: Co jste dělal, když jste se vrátil do Malmö?


  BS: Nic zvláštního. Střílet jsem jít nemoh, protože už jsem neměl revolver.


  MB: Aco kolo? Ještě tam bylo?


  BS: Ano. Vzal jsem si ho, když jsem šel znádraží.


  PM: Napadla mě jedna věc. Uvažoval jste vůbec někdy otom, že Palmgrena zastřelíte, než jste ho uviděl oknem vhotelu Savoj?


  Nebo to bylo úplně náhlé vnuknutí?


  BS: Nějak jsem otom asi uvažovat musel, ale zase ne tak, že bych to přímo plánoval, to ne. Ale když jsem ho tam vevnitř uviděl, aměl jsem ssebou revolver, vjelo vám to do mě jako blesk, že přece je to jednoduché jak facka, prostě ho zastřelím. Ajak jsem se rozhodl, přestalo mě zajímat, co bude dál. Vtu chvíli mi tedy připadalo, že mě to napadlo poprvé. Ale podvědomě jsem si asi už mockrát předtím přál, aby bylo po něm.


  MB: Jaký jste měl pocit, když jste viděl vnovinách... Četl jste asi druhý den noviny, ne?


  BS: Ano.


  MB: Jak vám bylo, když jste viděl, že to možná přežije?


  BS: Naštval jsem se na sebe, že jsem střelil tak blbě. Říkal jsem si, že jsem možná měl vystřelit víckrát, ale zase jsem nechtěl zranit nikoho kolem, ataky to vypadalo, že umřel už tam, hned.


  MB: Ateď? Jak je vám teď?


  BS: Jsem rád, že je po něm.


  PM: Měli bychom asi udělat přestávku. Musíte se taky najíst.


  


  * * *


  


  Martin Beck zastavil magnetofon.


  "Zbytek si pak můžeš poslechnout sám," řekl Skackemu. "Až budu pryč."


  


  Konec dvacáté deváté kapitoly


  Třicátá kapitola


  


  Vsobotu dvanáctého července onoho teplého léta seděl Martin Beck pozdě večer sám ustolu vrestauraci hotelu Savoj.


  Před hodinou si zabalil kufr avlastnoručně si ho odnesl do recepce. Teď už nebyl žádný spěch, měl vúmyslu odjet do Stockholmu nočním vlakem.


  Zatelefonoval také Malmovi. Šéfkomisař byl zřejmě náramně spokojen, protože znovu aznovu opakoval:


  "Takže jinými slovy žádné komplikace? No to je skvělé, naprosto skvělé."


  Naprosto skvělé, pomyslel si Martin Beck. Restaurace byla příjemná, pohodlná apřitom noblesní. Světlo svíček na stole se odráželo ve velkých stříbrných mísách. Hostů přiměřené množství, přiměřeně diskrétně tichých. Ani ne tak moc, aby rušili, ani ne tak málo, aby si člověk připadal opuštěný.


  Číšníci vbílých kabátcích, vrchní samá poklona, byl to ten malý, horlivě si vytahoval manžety.


  Martin Beck začal jednou whisky vbaru apokračoval vrestauraci kambalou á la Walewska. Ktomu připíjel speciální pálenku zmístních sklepů, kořeněnou tajnými přísadami. Byla znamenitá.


  Teď už pomalu upíjel kávu ak tomu velký Sěve Fournier.


  Všechno to bylo pochopitelně naprosto znamenité. Dobré jídlo, dobré pití, obsluha, péče, letní večer za otevřenými okny hlaďounký, teploučký apříjemný.


  Navíc má uzavřený případ, všecko vnejlepším pořádku.


  Vlastně by se měl cítit výborně, ale nebylo tomu tak. Ve skutečnosti skoro nic ztoho, co se kolem něho dělo, nevnímal.


  Byla otázka, zda vůbec ví, co jí apije.


  Viktor Palmgren je mrtev.


  Je po něm, nadobro, anikdo ho nepostrádá, snad až na několik mezinárodních finančnických žraloků apředstavitelů podezřelých režimů vněkolika dalekých zemích. Ati se brzy naučí uzavírat místo něho obchody sMatsem Linderem. Arozdíl bude prakticky nulový.


  Charlotta Palmgrenová je velice bohatá anezávislá skoro na všem.


  Linder aHoff-Jensen spějí jistě rovněž vstříc zářivým dnům příštím.


  Hampus Broberg se ztoho patrně taky nějak dostane, vyšetřovací vazbu mu zruší aštáb dobře placených právníků dokáže, že vůbec nepodváděl, nepokoušel se propašovat do ciziny akcie avůbec se nedopustil ničeho nezákonného. Jeho choť adcera už jsou dávno vbezpečí ve Švýcarsku nebo Lichtenštejnsku amají kdispozici tučná bankovní konta. Helenu Hanssonovou nějaký ten trest asi nemine, ale určitě to nebude tak citelné, aby se nemohla vdohledné době navrátit opět ke svému starému řemeslu.


  Zbývá jeden pomocný dělník, sběrač kovového odpadu vloděnici.


  Vpatřičné lhůtě bude postaven před soud pro zabití, popřípadě pro vraždu, apak bude moct po všech na nejlepší střední léta svého života hnít ve vězeňské cele.


  Martin Beck, kriminální komisař, se rozhodně necítil výborně.


  Zaplatil, vyzvedl si kufr ašel přes Mälarský most khlavnímu nádraží.


  Přemítal, jestli se mu ve vlaku podaří usnout.


  


  Konec třicáté kapitoly
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